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2-002-0000

PREDSEDNICTVI: DITA CHARANZOVA
mistopiedsedkyné

1.  Zahdjeni denniho zasedani

2-004-0000
(The sitting opened at 9.00)

2. The right of information of the Parliament regarding the
ongoing assessment of the national recovery and resilience plans

(debate)

2-006-0000
President. — The next item is the debate on the Council and Commission statements on the right
of information of the Parliament regarding the ongoing assessment of the national recovery and
resilience plans (2021/2703(RSP)).

I should like to inform Members that this debate is foreseen with one round of political group
speakers. I should also like to remind Members that for all debates of this part-session there will be
no catch-the-eye procedure and no blue cards will be accepted. Furthermore, as during the last
part-sessions, remote interventions from our liaison offices in the Member States are foreseen.
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2:007-0000
Augusto Santos Silva, President-in-Office of the Council. — Madam President, Commissioners,
honourable Members, the COVID-19 pandemic caused a once-in-a-generation crisis with deep
social and economic impacts, which are likely to leave a mark on our societies for years to come.
The EU designed some emergency instruments, like the SURE, and in the meantime the EU
institutions have designed tools that are expected to ensure that recovery will be robust,
sustainable, inclusive and fair.

Time is pressing. The pandemic hit Europe back in the beginning of 2020, one year and a half ago.
We have come a long way since an agreement on the biggest ever multiannual financial
framework and on an unprecedented recovery instrument, Next Generation EU, was reached in
July last year. These two instruments, amounting to more than EUR 1.8 trillion over the next
seven years, are endowed with ambitious climate and digital targets and have a very strong social
focus, addressing challenges to employment, sustainability, resilience and competitiveness
through reforms and investments.

The RRF (Recovery and Resilience Facility) is a key element of the Next Generation EU. It was built
together by the Council, the Parliament and the Commission. It is based on a strong agreement
reached in December last year. This is the beginning of a long journey which the Parliament, the
Council and the Commission will make together with each and every Member State.

The regulation reflects many elements that are important for both Parliament and the Council,
such as the six pillars, European added value, the reference to the European pillar of social rights,
which is particularly important for the Portuguese Presidency, and also the rights of information.
The Commission will have to properly take these elements into account in its swift assessment of
the plans, while the other two institutions will play a key role in ensuring transparency and
accountability through regular exchanges with the Commission, all the way up to 2026.

The Commission has already received and shared with the Parliament and the Council several
recovery plans. It is now up to the Commission to assess them and keep us informed on the result
of its analysis in a prompt but proportionate way. We understand the enormous challenge for the
Commission to assess thoroughly and consistently 27 plans, sometimes featuring thousands of
pages, and to do that as soon as possible within the timeline provided by the regulation.

For this reason, the Council is as eager as the Parliament to understand how the Commission
assessment of the plans proceeds. We should, however, all be aware of the risk of slowing down
the process and pre-empting the quality and horizontal consistency of the assessments if our
request for information arrives too early in the process.

The Council expects the first official updates by the Commission on the assessment of the plans in
the context of the preparation of the June Ecofin. The Council also stands ready to adopt the first
RRPs (Recovery and Resilience Plans) in June. Indeed, once the Commission adopts its proposals
for draft Council implementing decisions, which will be public, the Council will do its utmost to
adopt them as soon as possible to make sure that part of the pre-financing can start reaching at
least some Member States before the end of the summer.

European citizens and firms are waiting for the RRF. We have to bring together quality and speed
and deliver this instrument.

2:008-0000
Valdis Dombrovskis, Executive Vice-President of the Commission. — Madam President, I would like
to thank honourable Members for today’s opportunity to exchange with the European Parliament
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on the implementation of the Recovery and Resilience Facility (RRF). As of today, 18 Member
States have submitted their plans. The Commission has two months to perform the assessment,
during which we will be guided by the assessment criteria of the regulation and by our common
goal to deliver high-quality plans. The Recovery and Resilience Facility regulation includes a
number of important provisions to ensure the involvement of the European Parliament during the
implementation of the facility.

The Commission fully understands and supports the need for transparency and scrutiny of the
recovery and resilience plans. The Commission is committed to ensuring maximum transparency
with the Parliament during this process, as foreseen in the regulation. For instance, the Recovery
and Resilience Dialogue, which took place last week for the first time, will be an important central
forum for the Commission to exchange with the Parliament. In addition, the Parliament has
initiated a working group on the scrutiny of the RRF, which has met three times until now. The
Commission is committed to contributing actively to the working group by providing necessary
information to the Parliament. For instance, the Commission has participated in two meetings so
far, one on the overall assessment framework and one on the digital dimension, and other
meetings are scheduled in the coming weeks.

As foreseen in the regulation, the Commission shares the national recovery and resilience plans
simultaneously with the Parliament and the Council, in the languages we receive them in, without
delay. When translations from Member States are available, the Commission commits to transmit
those as well, provided the relevant Member State agrees. The Commission also commits to
provide a summary of the reforms and investments of the submitted plans if and when the
Commission adopts the proposal for a Council implementing decision. This will provide you with
more structured information.

The Commission fully understands the need of the Parliament to ensure proper democratic
oversight and parliamentary scrutiny during the implementation of the facility. This was an
important element of the negotiations between co-legislators a few months ago, where the
Commission supported the achievement of a fair balance. The Commission is willing to orally
share its findings from the overall reading of the plans, for instance with respect to green and
digital targets, as well as the social components of the plans submitted. Other aspects based on the
overall reading can also be discussed within the context of that dialogue. At the same time, the
RRF regulation, as agreed between Parliament and Council, does not foresee the preparation of a
preliminary assessment of individual plans.

For the RRF implementation to be successful, broad ownership and support is crucial. The
regulation requires Member States to provide a summary of the national consultation process and
the Commission is strongly encouraging their involvement in interactions with all Member States.
The active involvement of stakeholders will be vital throughout all stages of the implementation
process. The submission of the national recovery plans is only the first step. I welcome the letter
that some of you have addressed to Commissioner Paolo Gentiloni and myself, supporting us on
this front.

Regarding the delegated acts on the recovery and resilience scoreboard and on the methodology
for reporting social expenditure, the Commission will assure the Parliament’s involvement, in
accordance with the interinstitutional agreement of 2016 between our institutions. The
Commission is currently drawing up these acts and will, in the coming weeks, discuss them at a
technical level with the Member States’ experts in the presence of observers from both the Council
and the Parliament in line with the agreed process. The Commission will also discuss the delegated
acts with the European Parliament’s RRF working group.
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The Commission is committed to the swift adoption of the delegated acts, well before the deadline
of December 2021 foreseen by the regulation. We aim to be faster than this and allow for an
earlier adoption even if it will be more likely to be after the summer recess than before it. To
conclude, the Commission is fully committed to continue close cooperation with the European
Parliament in the coming weeks and months.

2-009-0000
Manfred Weber, im Namen der PPE-Fraktion. — Frau Prisidentin, Herr Vizeprasident, liebe
Kolleginnen und Kollegen, Herr Ratsvertreter! Unsere Antwort ist richtig, sie lautet Solidaritat. Die
Corona-Pandemie hat viele Menschenleben gekostet, hat viel Einsatz im Gesundheitswesen
gefordert und groffen Okonomischen Schaden angerichtet, mit sieben Prozent
Wirtschaftseinbruch im letzten Jahr. Wir werden das nur beantworten, wenn wir gemeinsam
agieren. Wir sitzen in einem Boot. NextGenerationEU ist die richtige Antwort. Das ist die
europdische Solidaritit, die dahintersteht, und wir alle wollen den Erfolg dieses
750-Milliarden-Paketes.

Die Rahmenbedingungen fiir unsere EVP-Fraktion sind dabei klar. Erstens: Wir wollen
Zukunftsinvestitionen, nicht Investitionen in die Vergangenheit. Vor allem grenziiberschreitend,
Wasserstoff, Elektro, 5G. Wir wollen zweitens Solidaritit und Eigenverantwortung
zusammenbringen. Wer den Nachbarn um Hilfe bittet, der muss auch selbst sich anstrengen, seine
Reformen durchzufiihren und umzusetzen. Wir wollen drittens, dass wir als Europiische Union
klarmachen, dass alle beteiligt werden bei der Erarbeitung dieser Programme, dass nicht nur einige
wenige Beamte auf der Chefebene der Staatsministerien entscheiden, wie die Gelder verwandt
werden, sondern dass alle Biirgermeister, Regionenvertreter, alle beteiligt werden bei der
Verwendung dieser Gelder, dass es ein inklusiver Prozess ist, der sicherstellt, dass der Reformplan
umgesetzt wird. Und wir wollen, dass die Europafahne sichtbar ist. Bei jedem Programm, das die
Menschen spiiren, muss klar sein, dass Europa die Solidaritdt praktiziert, dass Europa hilft. Das ist
das, was wir erreichen wollen. Und das gilt es jetzt zu bewerten.

Leider Gottes sind der Haushaltsgesetzgeber und auch die Haushaltskontrollinstitution, namlich
das Europdische Parlament, bis dato in die Entscheidungen nicht addquat eingebunden. Die
Vorbedingung fiir eine ordentliche Kontrolle ist Transparenz. Und diese Transparenz ist bisher
nicht gewahrleistet. Das ist das, was die Kollegen in den zustindigen Gremien leider Gottes zum
Ausdruck bringen.

Am Ende der Tage diirfen nicht nur administrative, biirokratische Prozesse die Bewertung
vornehmen, ob die Programme gut sind. Es miissen politische Prozesse werden. Es miissen
gewihlte Vertreter dariiber diskutieren, ob die Programme sinnvoll sind, ob sie Europa
voranbringen, ob sie einen Europa-Mehrwert bringen. Das Europaische Parlament ist die einzige
demokratisch legitimierte Institution auf europdischer Ebene, und die Kommission basiert auf
dem Vertrauen in dieser Volkskammer, in dem Européischen Parlament.

Es besteht das Risiko, dass Vertrauen ein Stiick weit verspielt wird, weil die Kooperation, weil die
Transparenz derzeit nicht gegeben ist. Und deswegen ist die Entschliefung diese Woche
notwendig, und ich mochte mich bei Valdis Dombrovskis und Paolo Gentiloni herzlich bedanken
fur die Offenheit, die Themen aufzugreifen, die Vorschlige, die das Parlament jetzt mit der
Entschlieffung einbringt, aufzugreifen, dass dies in wenigen Tagen abgestellt werden kann und wir
volle Transparenz herstellen.
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Das ist das gute Miteinander, das wir uns wiinschen, dass am Schluss die Antwort richtig ist,
namlich Solidaritdt in Europa zu praktizieren, mit vollem Respekt gegeniiber der Institution des
Europdischen Parlaments.

2:010-0000
Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo SED. — Sefiora presidenta, sefiorfas, hace casi un afio la
Unién Europea dio un paso historico al aprobar el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia, que
supone un desembolso de 672 000 millones de euros en préstamos y subvenciones. Es el oxigeno
que necesitan tantos trabajadores y trabajadoras, tantas empresas, tantos auténomos, tantos
jovenes y tantos servicios sociales que estdn sosteniendo, en estos momentos, a los mas golpeados
por la pandemia. Yo creo que nuestro deber aqui es conseguir que ese dinero llegue cuanto antes a
las personas que lo necesitan, es una gran responsabilidad que tenemos sobre nuestras espaldas.

Por supuesto que queremos transparencia y una buena cooperacién entre las instituciones, porque
la lealtad, la transparencia y la rendicién de cuentas siempre redundan en beneficio de la
ciudadania y de la democracia; sin embargo, no querria tener que pensar que algunos en esta
Cdmara estén usando este debate para intentar volver a incorporar criterios de
macrocondicionalidad y austeridad por la puerta de atrds. Si de verdad tienen tanto interés en este
plan, yo me preocuparia mds por presionar a los jefes de Gobierno y a sus partidos para que
saquen adelante la ratificacién parlamentaria del Mecanismo, para no tener secuestrado el futuro
de este fondo. Es un fondo de emergencia porque la situacion es de emergencia; quizd la de
algunos aqui no, pero si la de millones de familias y de empresas en nuestros paises. Yo les pediria
sinceridad, que la exigencia de transparencia no parezca una coartada para otros fines: no
vayamos a montar aqui un enfrentamiento inexistente entre la Comision y el Parlamento por
algunos intereses.

Hay veces que parece que vamos incluso a contracorriente con este tipo de debates: cuando la
ciudadania estd pidiendo que aceleremos el paso para que llegue el dinero del fondo, nadie
entenderia que nos enzarzdramos ahora en una disputa entre las instituciones que retrasara el
proceso, eso solo podria alimentar el euroescepticismo y la desafeccion por Europa.
Aprovechemos este fondo de recuperacion para ganarnos la confianza de los europeos y las
europeas. Para que las instituciones europeas funcionen, es necesaria la lealtad institucional: yo
confio en los comisarios y las comisarias, en los populares, en los socialistas, en los liberales, que
estan trabajando con seriedad y rigor en los planes de recuperacion; no tengo por qué dudar de
ninguno, tampoco del vicepresidente ejecutivo Dombrovskis.

No podemos permitir que las presiones internas de algunos grupos pongan en cuestion la gestion
de esta crisis, que es una gestion muy diferente a la del 2008. Todos queremos ver reflejadas
nuestras prioridades politicas, eso es normal: nosotros, el Grupo de Socialistas y Democratas,
hemos peleado por introducir los criterios de sostenibilidad ambiental, de justicia social, de
igualdad entre hombres y mujeres, y lo hemos hecho abiertamente en las negociaciones, no con
otro tipo de tdcticas dilatorias; también hemos insistido en incluir los indicadores sociales que
garanticen que nadie se quede atrds, y esto creo que la Comision lo ha entendido muy bien. Los
socialistas y democratas defenderemos siempre la responsabilidad del Parlamento en la
gobernanza econdmica, que los fondos se usen para emprender reformas profundas que hagan
que la Union Europea se adapte a los retos y a los desafios que tiene en estos momentos, por
supuesto que si. Me alegra que en la negociacion de esta Resolucion finalmente hayamos llegado a
un acuerdo equilibrado. Los socialistas y democratas aceptaremos todos los debates, todos.
Seguiremos hablando y negociando, pero no nos vamos a distraer de lo que realmente importa,
que es presionar para la ratificacién en los Parlamentos nacionales, y estamos ya trabajando en la
adopcion de los criterios técnicos para el gasto social.
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Yo comprendo que algunos entre ustedes, seflorias, se hayan puesto nerviosos cuando escuchan al
Consejo decir que hay que superar la 16gica del PIB para pensar en las personas —claro, esto lo
llevamos los socialdemdcratas diciendo mucho tiempo—, pero los tiempos cambian y la
ciudadania exige una respuesta diferente en la gestion de la crisis. Me imagino que se habran
puesto mds nerviosos al leer las conclusiones del Consejo Europeo informal en Oporto, pero lo
que necesitamos es un liderazgo colectivo, lealtad institucional y capacidad de forjar mayorias
porque aqui, sin consensos, no prospera ninguna iniciativa, ninguna, y las grandes ambiciones
personales se pueden esfumar con gran facilidad.

2-011-0000

Dacian Ciolos, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, Monsieur le Vice-président
exécutif, Monsieur le Commissaire, vous avez mentionné que plus de la moitié des Etats membres
avaient envoyé leur plan d’investissement et de réforme, ce qui leur permettra d’accéder a l'argent
de la relance européenne.

Comme vous étes en train d’analyser ces plans, pourrez-vous nous dire s'ils respectent les
conditions que nous avons votées ici méme en février dernier? Nous faisons bien str confiance a la
Commission et nous savons qu'elle évaluera ces plans dans l'esprit des objectifs européens.
Cependant, cette confiance n'exclut pas le contrdle parlementaire. Cest notre role d’autorité
budgétaire de controler que I'argent de la relance ira vers de bons projets et de bonnes réformes;
mais ce contrdle parlementaire est extrémement difficile dans la situation actuelle. Mettez-vous a
la place des députés au Parlement européen: chacun aura pris le temps de lire plusieurs centaines
de pages en langue originale, mais ce n’est pas suffisant. Moi, par exemple, je suis Roumain, mais je
suis aussi député au Parlement européen, et je m'intéresse, au-dela du plan roumain, au plan
italien, au plan hongrois, au plan danois et ainsi de suite, car c’est aussi la valeur ajoutée de notre
Parlement d’assurer la dimension européenne de ce plan.

Pour cela, il faut une vue d’ensemble; or, nous ne 'avons pas ici au Parlement. Pourtant, la
Commission européenne, dans un vrai esprit de collaboration institutionnelle, pourrait nous la
donner. Vous étes en contact avec les ministeres depuis plusieurs mois déja, vous savez donc ce
quil y a dans ces plans, vous avez vu des brouillons que vous avez commentés. Ce que nous
demandons, c’est que vous partagiez avec nous votre analyse. L'idée que l'exercice de controle
parlementaire retarde le processus n’est pas vraie et n’a pas sa place ici. Nous ne demandons pas
que vous fassiez des choses expres pour le Parlement, mais tout simplement que vous partagiez
cette information dans le bon esprit de collaboration.

Monsieur le Vice-président exécutif, nous ne sommes pas la dans une bagarre institutionnelle;
nous sommes ici pour une bataille commune pour la réussite de ce plan de relance, car pour
beaucoup de citoyens, il n’y a pas le Parlement, la Commission ou le Conseil; il y a I'Europe. Et
quand on parle de I'Europe, sur les marchés ou au contact des entreprises ou des associations, c’est
a nous, parlementaires européens, que les citoyens demandent ce qui se passe et ce qui a été décidé
au niveau européen. Donc nous devons nous assurer ensemble que ces plans ont aussi la
dimension de ce grand projet européen, au-dela des objectifs de chaque Etat membre et de chaque
région pour financer leurs projets de réformes. Clest 1a que se trouve la complémentarité du
Parlement avec la Commission, c’est ce que nous avons demandé depuis que nous avons négocié
ce réglement, et c’est tout simplement ce que nous vous demandons maintenant: partagez avec
nous I'information que vous avez et sans le souhait, Monsieur le Ministre, de retarder le processus.
L'information est la et si elle est partagée, on pourra tous accomplir notre role.

2:012-0000
Jorg Meuthen, im Namen der ID-Fraktion. — Frau Prisidentin, Herr Kommissar, werte Kollegen!
Wir sprechen heute iiber Thr sogenanntes Wiederaufbauprogramm, diese beispiellose
milliardenschwere Umverteilung namens RRF, Recovery and Recilience Facility. Dabei ist doch
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vollkommen klar: Es geht mitnichten um einen Wiederaufbau der europdischen
Volkswirtschaften. Es geht allein darum, der Europidischen Kommission noch mehr Macht zu
geben und die Mitgliedstaaten auf Schulden- und Umverteilungskurs zu bringen — auf den Kurs
Briissels, auf den Kurs von der Leyen, auf den Kurs Merkel und Macron.

Wie bereits beim ESM werden die Gelder an Bedingungen fiir innere Reformen gekniipft. Die EU
dringt also wieder einmal in Sphiren ein, die sie schlicht nichts angehen: ein Angriff auf die
Souveranitit der europdischen Nationen und ihre demokratisch gewahlten Parlamente und
Regierungen, den wir als ID-Fraktion garantiert nicht mittragen. Die EU-Kommission missbraucht
die Corona-Pandemie schamlos, um sich als Wirtschaftsregierung aufzuspielen und
unverhohlener denn je in die inneren Angelegenheiten von Mitgliedstaaten hineinzuregieren — mit
dem Geld anderer Leute, wie immer bei Sozialisten.

Die gegenwirtige Krise der Pandemie kommt Thnen offenkundig sehr gelegen. Leichter lassen sich
auf dem Weg in den EU-Zentralismus kaum Tatsachen schaffen. Leichter ldsst sich die
Vergemeinschaftung von Schulden nicht verwirklichen. Doch Sie tiuschen sich, wenn Sie
glauben, die uniibersehbare Unzufriedenheit liele sich damit beheben. Nein, ganz im Gegenteil!
Wir brauchen keine Schuldenunion und keinen Zentralismus. Was wir brauchen, ist ein geeintes
Europa freier und souveriner Nationalstaaten.

2-013-0000
Philippe Lamberts, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, chers collegues, a
I'exception peut-étre de M. Meuthen et de ses amis, je pense que nous sommes trés nombreux ici a
considérer le succes de NextGenerationEU, de ce plan de relance commun, comme absolument
crucial, absolument essentiel, je ne dirais pas a la survie de I'Union, mais a son avenir, tout
simplement. Parce que nous le savons, le succes de ce plan peut étre un formidable catalyseur de
confiance.

D’abord, contrairement a ce que M. Meuthen dit, la confiance de nos citoyens dans la capacité des
Européens a agir ensemble face a des défis communs: le défi de la pandémie, bien stir, mais le défi
de la transition écologique et solidaire probablement encore plus.

Un catalyseur de confiance aussi entre les gouvernements européens et entre les peuples
européens dans la capacité de chacun a défendre l'intérét général européen et a ne pas se servir de
'Union européenne quand ¢a lui convient et, au contraire, de la miner quand c¢a ne lui convient

pas.

Une confiance en notre capacité a investir dans l'avenir. Trop souvent, les Européens ont regardé
en arriére, ont regardé dans le rétroviseur vers une gloire passée; ici, nous avons la possibilité de
nous forger un avenir. Alors, quelle est la définition du succes du plan? La rapidité: vous 'avez
souligné, Monsieur le Vice-président, pour que ce plan soit un succes, il faut qu'il soit réalisé
promptement, que les résultats soient rapidement visibles. Il faut aussi de l'efficience, autrement
dit que nous atteignons les objectifs, et je voudrais reciter ce que Dacian Ciolos a dit, en ce qui
concerne la réussite a remplir les objectifs relatifs a une transition numérique et a des
investissements qui soient socialement soutenables; l'efficacité, pour que chaque euro dépensé le
soit avec un résultat maximal; enfin, la légitimité, et c’est ce qui nous occupe aujourd’hui: pour
prouver que M. Meuthen a tort, il faut que ce plan européen jouisse d’'une tres forte légitimité
démocratique et cela, c’est le role du Parlement. Je sais que la Commission a déja fait beaucoup
d’efforts pour associer le Parlement a son travail et c’'est sir que nous devrons aller vite mais
comme le disait Dacian Ciolos, la vitesse n’est pas exclusive du controle démocratique. Il faut que
chaque citoyen puisse se dire: «Tout s’est passé de maniére transparente et mes représentants ont
pu sassurer que les objectifs étaient bien respectés.»
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Je pense qu’il y a encore un effort supplémentaire a faire, je dirais, Monsieur le Vice-président,
parce que nous avons deux formes d’inertie a contrer. La premicere, ce sont les querelles de
territoire: chaque institution pense que l'autre institution est une rivale. Je pense qu'au niveau des
dirigeants du Parlement et des dirigeants de la Commission, cette rivalité appartient au passé; mais
il ne faut pas exclure quau niveau des structures de nos institutions respectives, cette forme de
rivalité continue a exister. L’autre forme d’inertie, c’est le fait que pendant des années, nous avons
fait autre chose que la transition verte, nous avons fait autre chose que la transition numérique,
tout ceci représente un changement de cap et pour s’assurer qu'il se passe, je pense qu'il faut mettre
le systeme en tension et le controle démocratique est le meilleur moyen de le faire.

2-014-0000
Raffaele Fitto, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, signor Commissario Dombrovskis,
signor Commissario Gentiloni, signor ministro Silva, onorevoli colleghi, da sempre riteniamo che
il rispetto dei principi di democrazia, trasparenza e responsabilita debbano essere alla base del
funzionamento delle Istituzioni europee. Ed ¢ evidente che, a maggior ragione, questi principi
sono fondamentali quando si muovono importanti risorse in un rapporto che deve ricostruire una
credibilita con i singoli Paesi e con i cittadini.

Non possiamo negare, pero, il fatto che fino a questo momento ci sono state varie difficolta: solo
quindici Stati sono stati in grado di presentare i propri piani nazionali di resilienza entro la
scadenza fissata dalla Commissione; molti parlamenti nazionali sono stati totalmente svuotati
della possibilita e della capacita di esprimere un giudizio di merito e dare un contributo
fondamentale in questo senso. E soprattutto hanno dovuto ratificare delle decisioni assunte nel
rapporto tra i governi nazionali e la Commissione europea.

E necessario, quindi, nei prossimi passaggi che la trasparenza sia messa al primo punto, partendo
dai contenuti e dallimplementazione degli stessi piani. Uno degli aspetti chiave di questi
investimenti sara infatti la rapidita di attuazione e il relativo tasso di assorbimento delle risorse.

Ebbene, basta vedere le esperienze precedenti sull'utilizzo delle risorse dei Fondi strutturali per
capire, collegandolo ai limiti e ai vincoli che vengono giustamente stabiliti come percentuale di
impegno sulla parte di risorse a fondo perduto entro il 2022 — 2023 da impegnare in modo
giuridicamente rilevante, per capire quali sono i rischi che oggi noi abbiamo di fronte.

In questo senso abbiamo bisogno di un ruolo forte del Parlamento, che non venga visto come una
perdita di tempo, anzi, ma che sia in grado di poter dare una risposta concreta a quelle che sono le
esigenze. Questo Parlamento ¢ fortemente legittimato per poter verificare l'attuazione di questi
piani, per poter capire quali sono le possibilita di intervento e soprattutto per poter svolgere un
ruolo che sia di sostegno, di sollecito, di attenzione e di verifica nel rapporto tra la Commissione e
i governi nazionali. E questo un passaggio decisivo per il futuro della credibilita delle Istituzioni
europee.

2:015-0000
Anurrprog ManadnuovAng, £ ovopatog ¢ opadag The Left. — Kupia Tpodedpe, to Tapeio Metdfaong
Kot AVIeKTIKOTNTAG €ivat éva onpavTiko YeTiko Pripa kat mpémet va metvyet. Auth v moArtikn fouAnon
ekppaloupe pE TO KOWO HaG WQopa ONec o1 mMOMITIKEG OpdAdes, amd TV Apiotepd pEXpL TV
kowofoulevtikny Aekid, pe v efaipeon g akpag Aefiag. Ofloupie va HEWOOUNE TIG AVIGOTITEG.
Oé\oupe 1 ooloyikn petafaoct kat i Yn@lakn petafaon va eival SIKALEG, va [ HEIVEL KavelS mioe.
Oé\oupe Ta XPNHATE AUTA VA ATMOTENECOUV OVTIKEIHEVO dlapavoug Olayelplone, pe OnHoKpaTikr
Noyodooia kat evtipotTa, va @QeNIoUV Kat ot [IKPOHECHIES EMIYEPTOELG KAL VOl [V TIAVE HOVO OTIC
TOEMEG WKPOV emyelpnuatik@v eAit. Na maifouv polo o1 mepipépeleg kat ot drpot kar va pnyv Ta
XPNOLHOTIO| 00UV Ot KUPBEPVIOEIG Gav Va ival TO TAREIO TOU KOPHATOS Toug. Na eumhakolv ta edvikd



18-05-2021 35

' 1 1 Al 1 1 1 1 1 1 1 1
KowofoUha, yiati undpyouv xmpes, 0nwg duotuyag kat 1) dikr pou, n EANNada, omou olte ot drjpot ovte
ot mepipépeieg oute To KowvoPouhio oUte ta ouvdikdta kat o epyodotikol @opeis énaicav polo ot
dnpoupyia tou edvikov oyediou.

AuTo mpénel va aANaEer Kat TIPEMEL Kat ot OOt Kat Ot TEPLPEPELEG KAl OL EPYODOTES Kat Ot epyalOpevor va
maifouv polo, yiati Xwpic dnpokpatikr voptponoinon dev Ya metuyel autd To oxedlo. AUt akpifng
etvat To prjvupa tou Eupemnaikoy Kovofouliou mpog v Enttpont| kat mpog to ZupfouAio. Aev dehoupe
va KaduoTEPT|oOUV auTd Ta Tpoypappata, JENoUE 100 ioa va TPOX®PNoOUV Ypriyopa YTl Ta
mepipEvouv ot moAiteg, al\a deloupe va mdcouv TOMO Kkat Ta yprpata. I autd Cntape, klpie
Dombrovskis, kUpie Gentiloni, To dikaiwpa tou Eupwkowofouliou, dSnhadn to va ackel dnpokpatiko
é\eyxo katr Aoyodooia, va mpaypotedel oe Mvelpa ouvepyaoiag pe €04G. Aev elvar evavtiov Thg
Emitpomig, eivat TPOKELEVOU Va TIETUXEL 1] KOLVT) TPOOTIADELCL.

Oa dovpe oTo TENOG av Elval ENAPKEG AUTO TO Tapelo. TIpocwmikd motelw OTL dev elvar enapkeg, aAd
Yo Vo TETUYEL TPEMEL ONOL VL GUVEPYAOTOULE, £TOL WOTE VAL YIVEL AUTO TOU evoX\el TV akpode€id yiati
fadaiver v evomoinon ¢ Eupamng, mou ouviotd povipo Yapaktplotiko e Eveonc. ©éloupe
meploo0Tepn] aAAN\eyyUn, MEPLOCOTEPN OMOTEAEOUATIKOTI|TA, TEPIGOOTEPT) OKAOOUVI péca otV
Evpom.

2-016-0000

Mario Furore (NI). - Signora Presidente, Commissario Gentiloni, onorevoli colleghi, ringrazio la
Commissione per la condivisione dei documenti, come stabilito dal regolamento sullo strumento
per laripresa e la resilienza.

Tuttavia vorrei sollevare un punto che mi sta a cuore per cio che riguarda la trasparenza: la
trasparenza dovrebbe essere garantita soprattutto ai cittadini europei. Questi piani sono essenziali
per i cittadini e non dobbiamo dimenticare che sono loro il miglior strumento di scrutinio e
controllo che abbiamo sulla spesa pubblica.

Noi possiamo valutare grazie alla documentazione fornita se gli obiettivi e i vincoli siano rispettati
ma ¢ soprattutto nostro dovere garantire la massima trasparenza per i cittadini, che sono i veri
contribuenti e i veri beneficiari di questo strumento.

Chiedo quindi alla Commissione uno sforzo in tal senso: fornire piti informazioni possibili anche
ai cittadini, perché questo piano sia davvero una ripartenza per 'Unione.

2:017-0000
Paolo Gentiloni, Member of the Commission. — Madam President, Minister, honourable Members,
let me first thank you, all of you, for your engagement, for transparency and accountability, not
only this morning but at each and every single step of this unprecedented decision that we took
one year ago. Your ambition and expectation as co-legislators of the RRF oblige us. It is my deep
conviction that, without the political inputs of this House, its fight for EU added value and against
fragmentation, we would never have achieved this crucial and unprecedented step. The
Commission is the Guardian of the EU Treaties and the Parliament is the expression of the
European citizens. Together, we are more than the addition of 27 national interests. We act to
defend the European common good.

Our intense cooperation on the recovery plans is cooperation for the recovery of Europe, to give
hope to our citizens that to build back better our societies is possible. It is my utter conviction that
the expectations raised and the commitments taken bind us. We have no choice but to deliver and
to succeed, and your role is to ensure the parliamentary and public scrutiny in order to make this
happen, and speed and scrutiny can and should coexist.
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We are bound by a legal framework that we are a co-legislator of, that assigns clear responsibilities
and stringent timelines. I would like to reiterate that it is the prerogative of the college to give the
assessment when deciding to adopt or not the proposal for a Council implementing decision, and
the regulation as agreed between Parliament and Council doesn't foresee a preliminary
assessment, as Valdis just underlined.

Let me add also that we will strongly reflect on the way Member States approach the consultation
process. This is important to ensure a lasting impact of reforms and investment by creating broad
ownership. The active involvement of stakeholders will be vital throughout all the stages of the
implementation process, and the submission of the national recovery plan is only the first step.
Also, the involvement of local authorities is crucial for having successful implementation of the
plan. For instance, Member States have an obligation to ensure close cooperation with regional
levels to achieve the objectives of the facility, and the Commission will pay close attention to this,
because the success of this very important operation will not be achieved behind closed doors. It
should be achieved with involvement at national and European level.

What we can certainly say and what one can see, reading the plans which have been presented, is
that all plans so far address the six pillars, but with different emphasis on the individual six pillars.
I would like to underline that the plans have to explain how Member States will strengthen job
creation and their economic and social resilience in the long term, and contribute to the
implementation of the European Pillar of Social Rights.

Honourable Members, Parliament has access to the full plans. We very much encourage the
Members, with your unique expertise and understanding, to provide your views in the context of
the recovery and resilience dialogue or through resolutions. We have a very short time but we can
do this, I think, in this short time. The preparation of the RRPs has somehow created a new form
of dialogue between the Commission and Member States, and I really thank the Presidency of the
Council for this. It is to be welcomed that this translates also into a strong engagement for the
accountability of the Commission towards Parliament. For sure, we are fully committed to report
to this House, its plenary, competent parliamentary committees and dedicated bodies, and this
debate is a confirmation of this.

Concluding, let me stress one thing: we are all doing something new. We are learning something
new — new resources, new procedures, new shared responsibility and accountability. We will
certainly jointly improve what is to improve, but we have common principles, purpose and
priorities, ensuring the conditions for a swift and sustainable recovery of our common economy.

2-018-0000
Augusto Santos Silva, Presidente em exercicio do Conselho. — Senhora Presidente, Senhor Vice-
Presidente, Senhor Comissdrio, Caras e Caros Membros do Parlamento, em primeiro lugar, quero
saudar e agradecer este debate sobre o direito a informacdo na avaliagdo dos planos nacionais de
recuperacio e resiliéncia. £ um debate muito oportuno e é um debate muito importante.

O Fundo de Recuperacio e Resiliéncia e os planos nacionais que o materializam sdo instrumentos
importantissimos para combater a crise que vivemos em consequéncia da pandemia, mas também
para tornar a economia europeia e a sociedade europeia mais resilientes.

Cada plano nacional de recuperacdo e resiliéncia, desenvolvendo as reformas e facilitando os
investimentos necessarios, destina-se a tornar as economias e as sociedades mais fortes e apoiar os
nossos paises na transi¢do verde, na transigio digital e também na transigdo justa e, portanto, o
conjunto dos planos nacionais de recuperagdo e resiliéncia preservard o mercado interno da Unido
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Europeia, preservard o modelo social europeu, permitird a Europa continuar a liderar a transi¢do
climdtica e a transicdo digital.

Para isso, precisamos todos de fazer ainda vdrias coisas. Em primeiro lugar, precisamos de
concluir o processo de ratificagdes nacionais da decisdo sobre recursos proprios. Sem os 27
Estados-Membros terem concluido os respetivos processos nacionais de ratificagio da decisdo de
recursos proprios, serd impossivel a Comissdo Europeia levantar nos mercados os 750 mil
milhdes de euros previstos e indispensaveis.

Em segundo lugar, precisamos que todos os Estados-Membros entreguem os respetivos planos
nacionais de recuperacio e resiliéncia. Até agora, entregaram 18, o que ¢ um bom resultado até ao
momento, mas precisamos que todos estejam implicados neste nosso processo.

Precisamos, depois, que a Comissdo Europeia avalie, cuidadosamente, cada plano nacional
entregue no prazo que o regulamento lhe dd, mas o mais depressa possivel dentro desse prazo e
precisamos, finalmente, que o Conselho aprove cada plano nacional de recuperagio e resiliéncia.

Do lado da Presidéncia, os prazos sio claros. Nds estamos inteiramente disponiveis para que seja
ja em junho, no Conselho Ecofin de junho, disse junho, que os primeiros planos nacionais de
recuperagdo e resiliéncia sejam aprovados e contamos trabalhar com a Comissdo Europeia para
cumprir esse proposito, porque, aqui, a questdo do tempo € decisiva.

Noés precisamos de reagir com a urgéncia que a crise exige. NoOs precisamos de responder
positivamente aos anseios e as necessidades dos nossos cidadaos, ao que nos propdem os
parceiros sociais, a0 que nos propdem as entidades territoriais, a0 que nos exigem 0s n0ssos
parlamentos nacionais e o Parlamento Europeu e, portanto, a questdo do tempo ¢é decisiva.

Mas ser rapido ndo quer dizer ser opaco. Pode e deve ser-se rdpido e ser-se transparente e,
portanto, o pedido do Parlamento Europeu, para que haja partilha de informacdo, para que o
Parlamento Europeu possa exercer os seus poderes de escrutinio, ¢ um pedido bem-vindo, é uma
proposta bem-vinda.

Quero, alids, agradecer em nome do Conselho ao Parlamento Europeu a forma impecavel como
colaborou na qualidade de colegislador na aprovagdo rapida e bem-sucedida do regulamento
sobre o instrumento de recuperagdo e resiliéncia, como tem exercido os poderes que esse
regulamento lhe confere e como tem colaborado com as restantes institui¢des europeias. Esta ¢
uma tarefa de todos.

Quero agradecer também, penhoradamente, a Comissdo Europeia a exceléncia do trabalho que
tem realizado e a forma como tem procurado que esse trabalho garanta, a0 mesmo tempo, a
qualidade na avaliacdo dos planos nacionais de recuperagdo e resiliéncia e a rapidez na sua
aprovagao.

O tempo € essencial e, para isso, n6s contamos, desde a Cimeira do Porto, também com um outro
apoio muito importante, subscrito por todos os parceiros sociais europeus, no compromisso
social do Porto. Temos os parceiros sociais connosco, temos também a cidadania connosco e a
Conferéncia sobre o Futuro da Europa prova-lo-d mais uma vez e temos todas as institui¢des
trabalhando em conjunto para que os planos nacionais de recuperagdo e resiliéncia sejam um
sucesso e por isso, com isso também, sejam um sucesso a transicdo europeia, a recupera¢do da
economia europeia, a transformacdo da economia e da sociedade europeia numa economia mais
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verde, numa economia mais digital, mas sempre, sempre, com o modelo social, a coesdo social no
seu coracao.

2-019-0000
President. — The debate is closed.

The vote will take place on Thursday, 20 May 2021.

Written statements (Rule 171)

2:019-2500
Josianne Cutajar (S&D), in writing. — The recovery phase we have ahead of us will represent a
collective effort that requires to pool together the best energies and talents at the European,
national and local level. The inclusion of a wide range of institutions and stakeholders will be
crucial to ensure the success of the national recovery and resilience plans. European families as
well as our businesses, especially the small ones, do expect swift and effective answers to the
economic and social rubble the pandemic has caused. While the recovery we envisage is the result
of a shared European vision, we must not overlook the national dimension. A strategy that strikes
the balance between a common vision and domestic needs, avoiding a one-size-fits-all approach,
will be beneficial to our Union and its citizens. Yet we must enhance the democratic legitimacy
and the citizen ownership of the national recovery plans through proper accountability, including
towards the elected representatives of the European citizens at the European Parliament.

2:019-5000
Eniké Gydri (NI), irdsban. — Méra a legtobb tagdllam benyujtotta nemzeti helyreallitdsi tervét,
most folyik azok értékelése. Megkezdddott a parbeszéd a Bizottsaggal, a biztosok megerdsitették,
a Bizottsig meg fogja osztani a tervek értékelését a Parlamenttel. Rendben elindult tehdt a
triloguson a felek kozott kitargyalt és az RRF jogszabalyban rogzitett folyamat, minden résztvevd
végzi a dolgat. De a Parlament djra boldogtalan, semmi nem elég neki. Emlékezziink, tavaly is
hénapokat vesztettiink, mert a jogdllamisdgi mechanizmus eréltetésével az EP politikai feltételeket
akart kicsikarni az unios pénzosztashoz.

A mai vitdhoz hasonl6 6ncélt, hamis demokracia-akcidk se az oltdsok felgyorsitasat, sem pedig a
gazdasag helyredllitisait nem szolgdljdk. A Parlament a szerzGdéseket felriigva teljes
szereptévesztésben van, végrehajtoi jogkorre tor. A nemzeti tervek értékelése a Bizottsdg feladata,
elfogaddsa pedig a Tandcsé. Arra kérem képviselGtarsaimat, hogy ne akarjdk atpolitizdlni, sem
pedig befolydsolni a Bizottsdg szakmai munkdjat. A baloldali ma hozzdszélasaibdl kideriilt, 6k
megint csak biintetni akarnak egyes orszagokat; céljuk hogy amagyarok és lengyelek forrasoktol
essenek el.

En biiszke vagyok, hogy Magyarorszdg benytjtotta a nemzeti helyredllitési tervét, amely a
forrdsok 42%-at zold, 34%-at pedig az egészségiigy fejlesztésére kiilonitené el. A felelds
koltségvetés hiveiként egyelSre nem vesziink igénybe hitelt, s6t a nemzeti koltségvetés terhére
elére meginditjuk a programokat, hogy minél el6bb forrasokhoz juttassuk a magyar gazdasagot.

2:019-6250
Victor Negrescu (S&D), in scris. — Planurile nationale de redresare si rezilientd negociate de
statele membre cu Comisia Europeand trebuie sd ofere o perspectivd de dezvoltare reald si
sustenabild pentru cetdtenii europeni. Resursele puse la dispozitie trebuie sd asigure transformarea
sustenabild si digitald a societdtii europene prin mecanisme concrete menite sa reducd inegalitdtile
si sd dezvolte oportunitdti pentru viitoarele generatii. Investitia in educatie (pentru care am initiat
solicitarea Parlamentului European ca minimum 10 % din MRR sd meargd citre aceastd zond),
imbundtdtirea accesului la servicii medicale de calitate si dezvoltarea unui mediu economic
rezilient care respectd cele mai inalte standarde sociale reprezintd prioritati cheie.
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Parlamentului European trebuie sd i fie respectat dreptul la informare pentru a creste transparenta
dezvoltdrii, evaludrii si implementarii planurilor nationale de redresare. Trebuie evitata situatia in
care actualele guverne ale statelor membre decid singure dezvoltarea planurilor avand in vedere cd
implementarea acestora se va desfasura pand in anul 2026, datd pand la care unele executive isi
vor incheia mandatele. Accesul Parlamentului European la evaluarea continud a planurilor
nationale este necesar pentru a asigura o procedurd transparentd pentru evaluarea si punerea in
aplicare a PNRR-urilor. Comisia ar trebui sa respecte si sa sprijine rolul Parlamentului European,
oferind acces adecvat la materiale si documente.

2:019-7500
Roberts Zile (ECR), rakstiski. — Parlaments ir secinajis, ka Atveselosanas un noturibas mehanisma
parbaudes process neatbilst izvirzitajam prasibam. Komisijas pienakums ir informét Parlamentu
par dalibvalstu atveselosanas un noturibas planu izvértésanas procesu. So informaciju nedrikst
aizturét, un ta sniedzama saprotama formata. To nedrikst izmantot ka iespé&ju bezatbildigi pieskirt
lidzeklus, kas Tpasi paredzéti katras dalibvalsts atveselosanai no Covid-19 pandémijas sekam. Sie
procesi ir ieviesti, lai nodrosinatu pilnigu parredzamibu un atbildibu, ka ari planu demokratisko
likumibu. Planiem jaatspogulo valsts sazina ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam, jo
ipasi ar viet€jam un regionalajam pasvaldibam un pilsonisko sabiedribu. Es aicinu savus kolégus
atbalstit $o rezoliiciju un izverst atklatu un konstruktivu dialogu par atveselosanos un noturibu
kopa ar Eiropas Komisiju.

3.  Revised industrial strategy for Europe (debate)

2-021-0000
President. — The next item is the debate on the Commission statement on the revised industrial
strategy for Europe (2021/2669(RSP)).

2:022-0000
Margrethe Vestager, Executive Vice-President of the Commission. — Madam President, it’s a pleasure
for me to be here today to present the updates of our industrial strategy, and with that, also our
proposal to tackle foreign subsidies.

Both initiatives are based on European strengths: openness to trade, fairness in competition and
diversity in size: countries, as well as businesses, strong as a whole. Just a year ago, we presented
our industrial strategy to help Europe’s industry lead the twin transitions and become more
competitive globally. The strategy built on our strong European industrial base, the diversity and
the talents of people, and our innovative capacity. We have received many valuable inputs from
this very House, from the resolution on a new industrial strategy from rapporteur, Mr Calenda,
and from many other of your reports on the green transition and the digital transition. Our
ambitions have not changed. We still need to fully implement the strategy of last year. We are
updating it with what we learned during the pandemic.

People in many businesses have suffered, and this goes for a number of sectors, in particular
tourism, cultural and creative industries, textiles or mobility. At the same time, this year has
shown our economies and our societies at their best. We have seen the healthcare professionals,
the frontline workers, continuing to do their jobs despite very difficult circumstances. Essential
services have continued to deliver throughout the crisis, and this shows the fundamental resilience
of our economy. Many companies — and that of course also goes for small and medium-sized
companies — have switched production to meet urgent needs, whether that be for personal
protective equipment, hand sanitisers or, more recently, vaccines. Many others have made the
switch to e-commerce and used digital tools to find new suppliers. The past year has shown us
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how blockages to the free movement of persons, goods and services can harm our economies.
Disruptions in supply chains have challenged us heavily.

We felt more strongly than ever that the single market is our most important asset, and we have to
put all our efforts into making that work. We have also proposed a single market emergency
instrument to help us react more urgently, more quickly, in the event of a future crisis, to offer
immediate solutions to facilitate the circulation of persons, goods and services, and to improve
transparency on intra-EU exports and service restrictions.

Some disruptions that we have seen through the last year were of a more global nature. Indeed,
they have at times put at risk access to products that we cannot do without. As it’s important to
base our policies on facts, we have carried out a bottom-up mapping of more than 5 000 different
products and identified 137 products where the EU can be considered highly dependent on
imports from third countries. Most of those dependencies can be addressed through, for example,
diversification of supply chains. There are, however, 34 products which are potentially more
vulnerable, given their possible low potential for further diversification and substitution with EU
production. The majority of them belong to the energy-intensive industries and the health
ecosystems.

We need to go further to engage with Member States and industry to deepen our analysis and to
address the strategic dependencies where needed, while safeguarding the open, competitive and
trade-based EU economy. We need to strike a careful balance between strengthening our own
capacity in strategic areas and ensuring that the EU reinforces its position in the global value
chains, for example by diversifying external trade and cooperating with our external partners. This
is what open strategic autonomy is all about.

A genuine dialogue with industry and other stakeholders is crucial for us. I'm so happy that we
have already launched the industrial forum, because it will help us to shape future directions. We
are building on the productive experience of the European Battery Alliance (EBA) led by my
colleague, Maros Seféovic. We are developing similar initiatives in the areas of raw material and
clean hydrogen, and we are preparing the launch of alliances on processors and semiconductor
technologies, as well as industrial data, edge and cloud.

Together with the update of the industrial strategy, we also tabled a landmark proposal for a
regulation on distortive foreign subsidies. With this proposal, we are putting our industrial
strategy into practice by creating the conditions for fair and competitive internal markets where
all companies compete on their merits. We are responding to the call from this Parliament to have
a level playing field.

Europe is a trade and investment superpower. In 2019, the stock of foreign direct investment in
Europe was worth more than EUR 7 trillion. That’s a quarter of all foreign direct investment in the
world. And that openness to investment serves us well.

But openness requires fairness. For more than 60 years, our state aid rules have made sure that aid
from European governments doesn’t undermine fair competition in our markets. The companies
have been free to use subsidies granted by third-country governments to buy up businesses here in
Europe. Some have been able to undercut their competitors in public tenders, not because they are
more efficient but because they get unfair financial support. Under the proposed regulation,
companies which get subsidies from non-EU countries will need our approval under this very
framework before they implement big mergers in Europe. Companies will have to tell us what
subsidies they have received when they bid in large public tenders, and they won’t be able to close
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that tender without our OK. We will have the power on our own initiative to investigate any
company to see if it has received foreign subsidies that harm competition in Europe. We're
making sure that we have the right powers to put these rules into everyday practice. Europe’s
economy is open and closely interlinked with the rest of the world, and we are committed to keep
it that way. At the same time, we will act assertively when that is needed to keep our economy
working well for its citizens.

Finally, we continue our review of competition rules to make sure that they also support the green
and digital transition, of course while staying true to the fundamental principles of fair
competition in a single open market to the benefit of all Europeans.

(Applause)

2:023-0000
Christian Ehler, on behalf of the PPE Group. — Madam President, the EPP wants European industry
to become sustainable in Europe. It wants industry to adopt digitalisation in Europe. It wants
European industry to thrive in Europe. Any plan for Europe’s green and digital transition will only
work if European industry is an integral part of the plan.

We welcome the Commission’s updated strategy, but we still believe it's a work in progress. We
strongly support the idea of this ecosystem approach. These one-fits-all strategies of the past of
industrial policy have been the reason why they have never been taken up neither by the industry
nor by Member States, and we do believe that the update presents a part of that analysis. It covers
six out of the 14 sectors, but that shows it’s still a work in progress and most of these ecosystems
are not completed in definition or in description; analysis alone is not enough, so what we want is
for each ecosystem to have an integrated strategy setting priorities for the Union in terms of
funding policies and regulation and we do not want to have a planned economy, but we want that
the instruments fit together.

It needs to address the specific needs for competitiveness, sustainability and digitalisation of each
ecosystem. It needs a reference frame to test the systems for each ecosystem. This ‘one-fits-all
approach doesn’t work. Taxonomy shows us that’s not a wrong instrument, but does it work for
each sector?

Our industry needs this perspective now. The real implementation of the Union strategy starts
soon, in just one year. By that time 2030 is only eight-and-a-half years away. That is an extremely
short time for an industrial transition. To say it loud and clear: at present we have 120
instruments, agenda—setting instruments, funding instruments, regulation instruments, trade
instruments, and so far we need this final cornerstone of the strategy to reflect better and that
works in the individual sectors. So in the end, if that doesn't fit together we don’t have high hopes
that climate change and the digitalisation of work is going to work.

2-024-0000
Carlo Calenda, a nome del gruppo S&ED. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, ringrazio la
Vicepresidente Vestager.

Noi troviamo molto condivisibile la parte di analisi della comunicazione della Commissione,
molto importante la valutazione sulla dipendenza industriale e il riconoscimento della necessita di
avere dei TPIs piti stringenti, la necessita di avere 'applicazione di one in, one out per evitare eccessi
di regolamentazione, gli ecosistemi e la necessita di aggiornare la politica sulla concorrenza. Molte
delle linee strategiche le ritroviamo nella nostra relazione sulla politica industriale approvata dal
Parlamento europeo.
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Tuttavia, vi sono alcune mancanze rilevanti, che non possiamo non rilevare: in primo luogo, la
concretezza. Questa comunicazione € troppo vaga: manca di misure operative, manca di capacita
di incidere immediatamente su una situazione che ¢ disastrosa. Stiamo uscendo dalla piu grave
crisi economica del dopoguerra, le imprese sono pit indebitate e piu fragili, interi settori sono in
ginocchio.

Vedo inoltre un grande rischio: che 'UE proceda nel definire normative ambientali sempre piu
stringenti senza dare contemporaneamente alle imprese gli strumenti e le risorse per investire e
difendersi dai comportamenti scorretti dei nostri concorrenti. Da questo punto di vista la strategia
manca di incisivita.

Avevamo suggerito la possibilita di usare i fondi europei come credito d'imposta, avevamo
affrontato nella nostra strategia la questione del gas come energia di transizione — e non se ne
trova traccial E, certo, gli ecosistemi — sono d’accordo con il mio collega — sono un passaggio
importante ma dobbiamo definire il toolkit, perché le imprese europee versano in una condizione
di enorme difficolta e noi abbiamo esaurito il tempo per intervenire.

2-025-0000
Christophe Grudler, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, Madame la Vice-
présidente, Madame la Commissaire, je suis heureux que vous soyez présentes parmi nous pour
cette pléniere qui, nous l'espérons, sera la derniere session avant un retour a Strasbourg, ot nous
aurons le plaisir également de vous accueillir.

Je suis également heureux d’étre député au Parlement européen a un moment charnieére de
I'histoire de I'Union. Avec cette nouvelle stratégie industrielle, 'Union européenne montre qu'elle
n'a plus peur de parler de la nécessité d’améliorer notre résilience, notre relance apres la crise, et
notre compétitivité. Elle montre quelle a saisi les défis gigantesques auxquels le monde sappréte a
faire face.

Néanmoins, s'il est une chose de mettre des mots sur des défis communs, il en est une autre de
décider d’agir en commun. Cest pourquoi, je regrette que cette communication ne soit pas plus
offensive et qu'elle ne propose pas des réformes ambitieuses des politiques structurantes, comme
les regles de la concurrence, qui remontent a 1997. Le monde a changé depuis 1997. Nos
entreprises se battent dans un marché mondial, global; elles sont en premiere ligne sur le front. 1l
faut leur donner le bouclier et le glaive qui leur permettront d’avancer encore.

Nous avons perdu assez de temps. Agissons vite sur ces regles de concurrence, et pas seulement
sur les subventions étrangéres, méme si cela va bien str dans le bon sens, mais ce n'est qu'une
petite partie. N'ayons pas peur de parler d’autonomie stratégique. L'autonomie stratégique, c’est un
projet commun de prééminence globale et d’avant-garde technologique dans des domaines qui
sont finalement au fondement méme du projet européen: la sécurité, la santé et la prospérité de
tous les citoyens européens.

2-026-0000
Marco Zanni, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, ringrazio la
Commissaria Vestager per essere qui con noi oggi. Sicuramente il lavoro che la Commissione ha
iniziato a impostare ¢ un inizio su un tema su cui, purtroppo, pero siamo in ritardo: ¢ una goccia
nel mare.

Ci ¢ voluta una pandemia devastante per farci capire che il sistema industriale europeo aveva
qualcosa che non andava, che il modello di sviluppo economico e industriale che abbiamo scelto e
abbiamo portato avanti negli ultimi 25-30 anni, ha reso questo continente un gigante dai piedi

d’argilla.
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La pandemia ci ha insegnato che la nostra supply chain ¢ quasi totalmente dipendente dalla Cina, un
Paese che presenta molte criticita, quando parliamo di rapporti bilaterali tra I'Unione e la Cina; ci
siamo accorti, di fronte a un inizio molto difficile di una campagna vaccinale che I'Europa, negli
anni, non era stata in grado di creare un'industria integrata e autonoma per la produzione dei
vaccini.

Quindi, bene I'analisi, ma dobbiamo capire come rendere 'Europa indipendente, come rendere il
nostro continente strategicamente autonomo e come proteggere le nostre imprese di fronte a una
concorrenza sleale e di fronte ad attacchi che non possiamo sostenere e ci rendono piti deboli. Da
questo punto di vista, riequilibrare il nostro rapporto e la nostra dipendenza verso alcuni Paesi ¢
un punto fondamentale.

Ci sono molti passi avanti e molti sforzi da fare ma, soprattutto, quando si parla di protezione e di
tutela degli interessi e dell'industria europea di fronte a concorrenza sleale che arriva da Stati esteri,
il termine "protezionismo” non deve essere un tabu, non deve essere un qualcosa che viene visto
negativamente ma deve essere visto come uno strumento che puo essere utilizzato a beneficio
della nostra indipendenza e per rendere I'industria europea pit forte.

Dobbiamo essere liberi e orgogliosi di poter proteggere e tutelare le nostre imprese. Altrimenti,
con un atteggiamento lassista, il nostro continente finira sempre pit alla deriva come il suo
sistema industriale.

2-027-0000
Damien Caréme, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, Madame la Commissaire,
l'industrie représente 40 % de nos émissions de gaz a effet de serre: engager sa transition est donc
plus qu'urgent, c’est urgentissime.

Pour cela, il faut une stratégie ambitieuse et précise, secteur par secteur, une stratégie conforme
aux objectifs de réduction d’émissions que 'Union européenne s’est fixés. Or, ce n’est pas du tout
le cas dans la stratégie présentée par la Commission, qui sonne creux, énumérant des mesures déja
prévues et proposant d’ajouter a des rapports d’évaluation de nouveaux rapports d’évaluation: ce
n'est pas a la hauteur des enjeux.

Le plus préoccupant est que la stratégie semble étre laissée aux mains des entreprises elles-mémes.
La Commission fait en effet le choix de multiplier ce qu'elle appelle les alliances industrielles, des
sortes de forums organisés par les industriels eux-mémes pour conseiller la Commission dans
différents domaines comme I'hydrogeéne ou les batteries. En fait, c’est trés simple et c’est terrible:
cest une nouvelle abdication du politique. Evidemment, il faut faire la transition avec les
entreprises et les industries; mais il ne faut pas que la stratégie soit élaborée par les industriels et
pour les industriels.

Cest aux responsables politiques de fixer la trajectoire en fonction de l'intérét général et de
lurgence climatique, d’autant que la Commission a un mandat précis: réduire les émissions
de 55 % d’ici 2030 et atteindre la neutralité climatique en 2050 au plus tard. Elle devrait donc agir
en conséquence. Fixons des maintenant des trajectoires de réduction d’émissions contraignantes et
conformes a ces objectifs. Misons sur le déploiement massif des renouvelables et des solutions
innovantes. Cessons de nous entéter dans les énergies du passé, comme le gaz et le nucléaire:
méme I’Agence internationale de I'énergie, qu'on ne peut taxer d’étre écolo-gauchiste, le réclame
aujourd’hui.
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Il'ya 70 ans, la Communauté européenne du charbon et de l'acier, la CECA, était créée. C’était une
formidable idée que de mettre en commun les ressources clés de 'époque pour batir un avenir
collectif et apaisé. Aujourd’hui, ce projet doit nous inspirer: investissons ensemble et massivement
dans ce qui garantit notre avenir durable: les énergies renouvelables et I'efficacité énergétique.
Faisons naitre une communauté européenne post-carbone, une CEPCA, avec une approche
systémique, plutot que de multiplier les alliances industrielles développées en silos et sans
cohérence d’ensemble.

Voila ce qui serait un cadre politique ambitieux pour I'Union européenne, voila la seule stratégie
durable et créatrice d’emplois pour nos industries.

2-028-0000
Grzegorz Tobiszowski, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczaca! Pani Komisarz! Jednym z
efektéw pandemii jest zwigkszenie ryzyka chaotycznej deglobalizacji, bowiem uwidocznily si¢
zasady i zagrozenia zwigzane z kruchoscig fancuchow dostaw.

Zauwazamy, ze poszczegélne kraje, rzady zaczynajg tez wspieral przenoszenie produkgji, by
chroni¢ miejsca pracy i zwigksza¢ bezpieczenistwo dostaw. I skadinad to stuszne. Niniejszym
istnieje zagrozenie, Ze pafistwa unijne pograza si¢ w rywalizacji o kruszace si¢ zasoby i inwestycje,
co mogtoby prowadzi¢ do powszechnego naruszenia zasad wspolnego rynku.

Przenoszenie produkcji moze oznacza¢ wzmocnienie gospodarek najbardziej rozwinigtych
panstw czlonkowskich. W dtugoterminowej perspektywie takie zmiany mogg doprowadzi¢ do
poglebienia si¢ dysproporcji migdzy krajami Unii Europejskiej.

Jednoczesnie rosnie liczba instrumentéw pozataryfowych oraz panstw, ktdre je stosuja. Z kolei
paraliz funkcjonowania systemu rozstrzygania sporéw Swiatowej Organizacji Handlu utrudni i
utrudnia zwalczanie tego typu dzialan.

Dlatego tez chcialem zapytaé, w jaki sposéb strategia uwzglednia powyzsze potencjalne ryzyka?

2:029-0000
Marc Botenga, namens de The Left-Fractie. — Voorzitter, commissaris, we hebben meer
productiecapaciteit nodig, stabiele toeleveringsketens, ja dat klopt natuurlijk. Maar waarom
verbiedt u dan vandaag bijvoorbeeld bedrijven het coronavaccin te produceren? Ik denk aan
Bavarian Nordic in Denemarken of Biolyse in Canada. Die willen het vaccin produceren, maar die
mogen niet. Ze hebben zelfs al een akkoord met Bolivia, geloof ik, voor de verkoop. En waarom?
Omwille van patenten.

En u zegt dat het probleem hier voor de productie niet de patenten zijn. Jawel! Dat we
grondstoffen nodig hebben, klopt natuurlijk, maar ook die grondstoffen zitten vandaag in de
handen van enkele monopolisten, die daardoor de productie beperken. En dus is de centrale vraag
vandaag eigenlijk: willen wij als staat, als publiecke overheid meer zijn dan een
bankcontactautomaat waar het grootbedrijf geld komt afhalen, of zeggen wij: “Nee, we geven
subsidies en we vragen eigenlijk niets in ruil.”? Durven wij vandaag collectief te zeggen: “Kijk, we
zitten al een jaar in een pandemie. Het is nu wel mooi geweest. Nu gaan jullie allemaal als
grootbedrijf even het algemeen belang dienen. De volksgezondheid krijgt nu voorrang op jullie
aandeelhouders.”? Dat is de centrale vraag.

2:030-0000
Edina Téth (NI). — Elnok Asszony! A koronavirus-jarvany okozta valsdg kihivds elé illitja az
eurdpai gazdasagot, igy az eurdpai ipart is. Udvozlom a Bizottsdg feliilvizsgalatat. Jomagam is 4gy
vélem, hogy els6sorban a kozos piac zavartalan mikodésének fenntartdsira kell
osszpontositanunk. Ugy litom, hogy e feliilvizsgélt stratégia tovabbra sem tiikrozi kelléképp a
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jarvany kis- és kozépvallalkozdsokra gyakorolt hatdsdt. Az eurdpai ipar a kutatisba és az
innovacioba torténd jelentSs beruhdzdsokat igényel, ezért mindenképp tovdbbi tdmogatast
kellene nydjtani a digitalizciohoz, valamint a kornyezetbarat technolégidk bevezetéséhez is. A
tervezett beruhdzdsok ehhez nem elegendGek, szitkség lesz tovabbi befektetésekre is. Kérem a
Bizottsagot, hogy tdimogassa a vallalkozdsokat a valsdg lekiizdésében, és torekedjen az eurdpai
ipar versenyképességének miel6bbi helyredllitasara.

2-031-0000

Cristian-Silviu Busoi (PPE). — Madam President, European industry is a global leader in many
sectors. It accounts for over half Europe’s exports and provides, directly and indirectly, over 20%
of the jobs in Europe. Industrial leadership will be a key factor in the geopolitical context, as those
who set the standards today are those who will have the leverage on the international markets
tomorrow.

Yet Europe still lacks a comprehensive and mainstream industrial policy. It is still geographically
fragmented, sectorial rather than horizontal. Given that Europe’s industrial capability underpins
other policy areas such as energy, environment, digital, defence, space, transport, tourism and
trade, we, the European Parliament and the Committee on Industry, Research and Energy (ITRE
Committee) in particular, give due attention to the Union’s industrial policy and point it as an
enabler and a driver for the other sectors to deepen the digital and green transformation of our
economy.

The updated industrial strategy is about making sure our industries are equipped for this twin
transition while ensuring they remain competitive, maintaining competitive value chains, jobs
and companies. This strategy is about how the EU can maximise its industrial performance by
combining its technological and industrial capabilities in a coordinated manner and further
develop with uptake of technologies, boosting SMEs, transforming traditional industries and up-
and re-skilling, and to fulfil these ambitions we need investment and a strong commitment from
the European Commission to support Member States and industries.

2:032-0000
Lina Gdlvez Muiioz (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora vicepresidenta, la industria europea
representa mas del 20 % de la economia, emplea a 35 millones de persona y es uno de los sectores
con mds altas emisiones de carbono. Por tanto, es facil entender la importancia de la revisién de la
Estrategia Industrial y lo necesaria que es para aprender las lecciones de la pandemia, acelerar la
recuperacion de nuestras economias y sociedades, a la vez que construir una industria mas verde,
digital e innovadora, y también con autonomia estratégica.

Pero no podemos olvidarnos de las implicaciones sociales a la hora de disefiar una recuperacién a
medio y largo plazo; no podemos dejar de lado el compromiso por una Europa social, reforzado
con la reciente firma de la Declaracion de Oporto, incluyendo también la dimension de género.

En este sentido, debemos poner al mismo nivel el disefio de la Estrategia Industrial para Europa y
la inversion en capacidades de los trabajadores para, asi, alinear objetivos, luchar contra el
desempleo y apoyar el empleo de calidad. De esa forma, avanzaremos en una recuperacioén y unas
transformaciones justas.

2:033-0000
Mauri Pekkarinen (Renew). — Arvoisa puheenjohtaja, vuosikymmenten takaisten tavoitteiden
mukaan EU:n tulisi olla tinddn maailman kilpailukykyisin ja innovatiivisin talousalue. Tiedimme,
ettd timd ei ole toteutunut. Pdinvastoin riippuvuutemme niin teknologiassa kuin kriittisissd raaka-
aineissa on lisddntynyt, tutkimus- ja innovaatioinvestoinnit polkevat paikallaan eikd
innovaatiojarjestelma generoi uusinta tietoa riittdvan nopeasti uusiksi tuotteiksi.
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Nyt komissio tavoittelee, aivan oikein, riippuvuuden vihentimistd ja strategisia vahvuuksia
kaksoissiirtymalld. Ilmasto- ja digijohtajuutta kannattaakin tavoitella. Onnistuaksemme me
tarvitsemme parempaa yhteistyotd tieteen ja bisneksen kesken, pk-sektori mukaan lukien. Uusi
Horisontti- ja sen kumppanuusohjelmat ovat keskeisid. Strategia alleviivaa IPCEIn ja teollisten
allianssien merkitystd. Samoin toimia, joilla teolliset ekosysteemit huomioitaisiin jatkossa niiden
koko arvoketjun osalta nykyistd paremmin. Timd on hyvid. Strategia ei kuitenkaan tunnista
biotaloutta niin kuin pitisi.

Kestivdi biotalous yhdessd kiertotalouden kanssa tarjoaa teollisuudelle parhaimmat
mahdollisuudet korvata uusiutumattomia raaka-aineita ja fossiilista energiaa. Biotalouden
edistiminen tukee kaksoissiirtymaa seka ilmasto- ja digijohtajuutta. Toivon, ettd parlamentti ottaa
timdn huomioon.

2-034-0000
Markus Buchheit (ID). — Frau Prisidentin, meine Damen und Herren! Wir hatten bis jetzt sehr
viel Positives gehort, das Negative allerdings — dass wir durchaus viele planwirtschaftliche
Elemente in dem vorgeschlagenen Entwurf haben —, das kam bis jetzt allerdings noch nicht so
raus. Der eine oder andere wird heute vielleicht von drohender Planwirtschaft reden, doch
Planwirtschaft, Nanny-Staat und Interventionismus sind bereits heute Realitit.

Ein Beispiel: Niemand redet im Bericht von erschwinglichem Strom fiir unsere Biirgerinnen und
Biirger, niemand redet davon, dass erschwinglicher Strom eben die Grundlage ist fiir
wirtschaftliche und gesellschaftliche Entwicklung. Stattdessen geht es um realistische
Preisgestaltung in diesem Bereich. Mobilitit, als ein weiteres Beispiel, ist langst Opfer einer
komplett durchgeplanten Ideologie geworden, und internationale Partnerschaften drohen dem
Green Deal zum Opfer zu fallen.

Meine sehr geehrten Damen und Herren, reden Sie nicht nur, wenn Sie sich Thre Reden hier
vorschreiben lassen, von drohender Planwirtschaft, sondern handeln Sie, wenn Sie dieses Problem
erkennen, und gehen Sie gegen Interventionismus und Nanny-Staat vor.

2-035-0000
Henrike Hahn (Verts/ALE). - Frau Prasidentin! Eine Aktualisierung der Industriestrategie der EU
weckt Hoffnung, Hoffnung auf Verdnderung. Und das ist die Chance der EU auf den Spitzenplatz
fur Klimaschutz, auf einen klimaneutralen Weltmarkt zu setzen. Und genau das hitten wir von der
EU-Kommission auch erwartet — eine klare Haltung bei der Umsetzung des Green Deal als
Jobmotor, als Konjunkturpaket auf dem Weg zur Klimaneutralitit.

Aber was wir von der EU-Kommission bekommen haben, ist enttduschend. Ein zogerliches Setzen
auf Pilotprojekte, da wo wir eigentlich klare politische Instrumente und schnelle Entscheidungen
fiir Investitionen in den Umbau zu griiner, wettbewerbsfahiger Wirtschaft brauchen. Wir miissen
weg von der Subventionierung von fossilen Brennstoffen, weg von der Vergabe von kostenlosen
Verschmutzungsrechten und unzureichenden Konditionalitdten fiir staatliche Beihilfen.

Wir brauchen Investitionen in Energie- und Ressourceneffizienz, in den massiven Ausbau
erneuerbarer Energien und in die Kreislaufwirtschaft. Jetzt ist die Chance in Europa, auf
E-Mobilitit zu setzen, den Ausbau von Wind- und Sonnenenergie, auf Batterietechnik und die
emissionsfreie Produktion von Zement, Stahl und Chemie. Jetzt ist die Chance, die EU zur
Marktfihrerin in industriellen Prozessen und Spitzentechnologien zu machen — und zwar
energieeffizient und ressourcenschonend. Was wir jetzt brauchen, ist ein uniiberhorbarer
Startschuss fiir eine klimaneutrale, wettbewerbsfahige, griine Industrie mit Mut fiir Innovationen,
mit entschieden mehr Klarheit und Entschlossenheit, als die Kommission dies in ihrer
Industriestrategie vorgelegt hat. Wir miissen jetzt handeln — auf geht's!
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2:036-0000
Geert Bourgeois (ECR). — Voorzitter, commissaris, de pandemie heeft inderdaad onze
kwetsbaarheid aangetoond en het antwoord is niet protectionisme, laat staan colbertisme, maar
open strategische autonomie, zoals u terecht beklemtoond heeft. De EU moet echter veel meer
investeren in onze toekomstige welvaart. Het budget voor onderzoek en ontwikkeling, voor
technologie, voor infrastructuur moet fors omhoog.

Tot slot, met betrekking tot de geplande investeringen in de productie van halfgeleiders en chips,
wil ik erop wijzen dat experts waarschuwen voor de hoge instapdrempels en voor de zeer lange
investeringscyclus. Ook hier moet de EU investeren, focussen op onderzoek en ontwikkeling van
halfgeleiders. Daar ligt onze troefkaart.

2-037-0000
Manuel Bompard (The Left). - Madame la Présidente, Madame la Commissaire, chers collegues,
l'urgence écologique nous mord la nuque. Nous devons sortir de toute urgence d'un mode de
production, de consommation et d’échanges insoutenable; mais cette bifurcation ne sera pas
possible sans une puissante base industrielle.

Il faut par exemple un secteur sidérurgique, des turbines et des équipements de pointe pour
parvenir rapidement au 100 % renouvelable. 1l faut des travailleurs de haut niveau technique,
occupant des emplois stables et dignes, et non pas une cohorte précaire soumise aux aléas du
marché et au dumping social.

Comment accepter que le fabricant de pneus Bridgestone ferme le site de Béthune, en France,
supprimant 863 emplois apres avoir touché plus de 24 millions d’euros de fonds européens? Voila
une des conséquences dramatiques de votre fétichisme pour la concurrence libre et non faussée.
Vous en voulez d’autres? Pas de masque au début de la crise sanitaire, pas assez de médicaments
pour les soins en réanimation, pas assez de respirateurs, pas assez de vaccins. Ca suffit! Quand
allez-vous enfin tirer des lecons de ce que nous sommes en train de vivre? Quand allez-vous
rompre avec les dogmes qui nous rendent dépendants, pour que nous puissions enfin faire face
aux prochaines crises qui sannoncent?

2-038-0000
Tom Berendsen (PPE). — Voorzitter, commissaris, als we één ding leren uit deze crisis, dan is het
dat wij als Europese Unie te athankelijk zijn van andere delen van de wereld, en niet alleen voor
medicijnen en medische hulpmiddelen, maar juist ook voor de zaken die wij nodig hebben voor
onze economie van de toekomst. Dan heb ik het over de computerchips. Dan heb ik het over
batterijen voor elektrische auto’s. En het is goed dat de Europese Commissie met deze strategie
gaat proberen deze afhankelijkheid te verminderen. En ik denk ook dat het een
verantwoordelijkheid is van politici om ervoor te zorgen dat wij minder athankelijk worden van
anderen.

Maar naast dat wij op een slimme manier meer moeten gaan produceren in de Europese Unie,
moeten we er ook voor zorgen dat we wat we maken en wat we bedenken in de Europese Unie
ook beter gaan beschermen: tegen oneerlijke concurrentie van Chinese staatsbedrijven, tegen
ongewenste overnames in strategische sectoren of van onze kennis en technologie. En het pakket
buitenlandse investeringen dat gepresenteerd is, is een goede eerste stap, maar het kan beter en
daar zullen we ook een aantal voorstellen voor doen.

Ik zou willen afsluiten met een oproep aan de Europese Commissie: kom naast deze
industriestrategie ook met een actieplan voor wederzijdse athankelijkheid. Hoe zorgen we ervoor
dat als wij investeren in onderzoek en innovatie, andere delen van de wereld ook athankelijk
blijven van ons? Want ook dat zorgt voor een machtsbalans.
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2:039-0000
Jens Geier (S&D). — Frau Prisidentin, Frau Vizeprisidentin, verehrte Kolleginnen und Kollegen!
Dass angesichts der Pandemie die Kommission die Industriepolitik fur die EU iiberarbeitet, ist
sicherlich richtig. Dass wir angesichts der beiden groflen Transformationen, vor denen die
Gesellschaften unseres Kontinents stehen — namlich die digitale Transformation und die in das
Zeitalter der Nachhaltigkeit —, hier nach Moglichkeiten der Beschleunigung suchen, das ist
sicherlich auch richtig.

Ich will mich auf zwei Aspekte konzentrieren in meiner kurzen Redezeit. Die Kommission spricht
richtigerweise von strategischer Autonomie und industriellen Partnerschaften, die gefordert
werden sollen. Das, Kolleginnen und Kollegen, ist ein schoner Satz. Aber was bedeutet das genau
hinsichtlich zum Beispiel des europiischen Beihilferechts, das beriihrt wird, wenn wir — wie ich
finde, richtigerweise — eine Abkehr von dem bedingungslosen Prinzip der Globalisierung
vorsehen? Dariiber werden wir noch diskutieren miissen.

Die Kommission schligt — auch das ist richtig — weitere Industrieallianzen vor. Das ist sehr
dringend, denn eine Abhingigkeit in strategischen Sektoren besteht schon heute in vielen
strategisch wichtigen Bereichen, zum Beispiel bei den Halbleitern. Vergangene Woche meldete der
Deutschlandfunk, dass die Produktion bei Ford in Koln in Kurzarbeit iibergegangen ist wegen
eines Mangels an Halbleitern. Wir miissen uns hier vor Abhingigkeiten, vor Preisdiktaten und vor
gezielten Beschidigungen unserer Wirtschaft schiitzen. Da erwarte ich bald eine Konkretisierung
und eine Umsetzung.

2-040-0000
Morten Lokkegaard (Renew). — Fru formand! Kere Margrethe Vestager! Mange medier oversa
en nyhed, da du og de andre kommissarer for nyligt fremlagde den opdaterede industristrategi.
Mens andre budskaber - som for eksempel at stotte de strategiske sektorer og mélet om storre
europzisk uafthangighed - forstaeligt nok trak overskrifter, sd bed jeg marke i en anden ting,
nemlig at Kommissionen annoncerede et muligt lovforslag om felles standarder for udvalgte
serviceydelser. Se det er en god nyhed! Det gleeder mig meget, at Kommissionen overvejer at styrke
det indre marked. Vi befinder os som sagt midt i denningerne af coronakrisen, og netop markedet
for serviceydelser rummer et keempe milliardpotentiale.

Tidligere pa aret fik mit eget forslag til et forbedret marked for serviceydelser ogsa et solidt flertal
her i Parlamentet. Tak for det. Kommissionen er blandt andet nedt til at leegge pres pé lande, som
undlader at gennemfere vores falles regler. Hele vaerktojskassen skal i brug, sd vi kan fa gang i
hjulene. Preacis derfor er nyheden om mulige falles standarder for serviceydelser vigtig. Jeg, og jeg
er sikker pd ogsa det europaiske erhvervsliv, venter i spanding pd Kommissionens mulige udspil.
EU’s indre marked vil selvfolgelig booste europzisk ekonomi uden vel at marke at oge
statsgaelden, og det er der i hej grad brug for nu. Jeg haber, der kommer noget fra jeres side.

2-041-0000
Georg Mayer (ID). — (Beginn des Redebeitrags bei ausgeschaltetem Mikro) ... und Unternehmen im
Allgemeinen schaffen Arbeitsplitze. Und ich denke, da konnen wir uns einig sein, dass diese
Arbeitsplitze die Grundlage fiir den Wohlstand in Europa sind, den wir uns erarbeitet haben. Es ist
nicht die Politik, die Arbeitsplatze schafft, die Politik kann nur die Rahmenbedingungen fiir die
Unternehmungen schaffen. Und die Rahmenbedingungen kénnen im 21. Jahrhundert nicht durch
Protektionismus geschaffen werden, sondern konnen nur dadurch geschaffen werden, dass wir
unsere Unternehmen wettbewerbsfahig machen. Die Rohmaterialien und Baustoffe sind im
Rahmen oder innerhalb der Krise knapp geworden in ganz Europa. Europas Rohstoffe werden
von anderen Marktteilnehmern aufgekauft. Ich brauche sie, glaube ich, jetzt hier nicht zu nennen.
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Auch diese vollig weltfremden Klimaziele, die wir uns jetzt selbst auferlegt haben und damit
unseren Unternehmungen auferlegt haben, werden negative Begleiterscheinungen fir die
Entwicklung der Unternehmen in Europa haben. Die Industrie steht damit — und diese Steine
haben wir uns selbst in den Weg gelegt — vor schweren Herausforderungen. Und das ist fiir mich
keine Strategie, von der wir reden, sondern das ist der Weg zu einem Disneyland-Europa, das fiir
China und die USA zum Disneyland werden wird.

2-042-0000
Bas Eickhout (Verts/ALE). — Madam President, and thank you Vice-President Commissioner. [
think first of all we want to welcome really that the Commission is coming with an industrial
strategy because that is so important.

However, what is still lacking is the sense of urgency, what Europe really needs to do. It’s too
general and not prioritised enough. And I just want to give you a bit of an example by today’s
report of the IEA, also for some colleagues who think we’re talking about Disneyland.

Even the International Energy Agency is making a very clear report about how the world needs to
be climate neutral and it’s saying investment in clean energy needs to more than triple this decade.
If we look at the industry, the innovation will need to bring it and for that investments in
innovation needs to increase almost four-fold globally. And important, there is no need for
investments in new fossil fuel supply.

These are elements that even an International Energy Agency is putting forward now. Europe
must lead here and if we really want to lead here, we really need a much bolder, more prioritised
and more targeted industrial strategy. I hope the Commission will do that in its next steps.

2-043-0000
Dace Melbarde (ECR). — Priekssédétajas kundze! Cienita komisares kundze! Eiropas industriala
stratégija ir vajadzigs strukturalais elements, uz kuru balstita Eiropas Savienibas virziba uz klimata
neitralitati un digitalo parkartosanos. Covid-19 pandémija un ar to saistita ekonomiska lejupslide
ir izgaismojusi jaunus izaicindgjumus gan Eiropas Savienibas iekSiené, gan arpus tas, tapéc
industrialas stratégijas atjaunosana gadu veélak ir patiesi apsveicams solis. Tomér $adai stratégijai
batu jabat daudz ciesaka sazobé ar jauno daudzgadu budzetu, kas paver plasakas iespéjas
finansiali mérktiecigak atbalstit — tostarp pétniecibas, izglitibas un digitalas — prioritates. Savukart,
attieciba uz argjo dimensiju, Eiropai ir jaturpina stiprinat sadarbibas un tirdzniecibas saites, reizé
spécigak attistot jomas, kur tai jau ir konkurences un zinatibas prieksrocibas. Nosléguma vélos
atzimét, ka stratégiskas autonomijas virziens nedrikst klit par aizsegu protekcionismam un
izolacijai, no ka ieguvejs nebiis neviens.

2-044-0000

Maria da Graca Carvalho (PPE). — Madam President, I welcome the recent update of the
industrial strategy, in particular the efforts to strengthen the single market. The key for a
successful industrial policy is in fact to help Member States regain production capability, in
particular for emerging and cutting-edge technologies. Europe needs for example to reinforce its
production of microprocessors and semi-conductors, as well as high-performance computing and
quantum technologies.

A basic step that is missing in the industrial strategy is a strong link with Horizon Europe and its
partnerships, but also with the regional funds and the national and the recovery and resilience
plans. In addition, in our view, the industrial strategy should create the conditions for the
European innovation and entrepreneurial ecosystem to be flexible, agile and the less bureaucratic.
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Coherence between policies and investment is crucial. We needed to revive our industrial
competitiveness to create new jobs, to have more and better jobs, and to give the Union a true
strategic autonomy in key sectors for our green and digital transformation.

2-045-0000
Miapetra Kumpula-Natri (S&D). — Madam President, I welcome the Commission’s work to
recognise strategic dependencies. COVID emphasises dependencies and also the value of open
trade, but also the risks. Recognising 14 industrial ecosystems is a good starting point, but we
need the concrete tools to make European ecosystems competitive.

Europe must invest in digital and climate transition, know-how, skills, and for example deploy
own raw materials and boost circularity. The battery ecosystem is a good example. But are we able
to see the value and opportunities of the European competitive ecosystem? At the moment too
many tools are divided into so-called national envelopes. Both the Recovery and Resilience Facility
and IPCEI are dependent on the ability of each participant member to finance its own project. So I
would like to see concrete actions to see these working on the European level.

We also need to emphasise the role of international partnerships. Trade tools to support fair
industrial competitiveness are getting better now. Openness with fairness works for European
industries and workers.

2-046-0000
Nicola Danti (Renew). — Signora Presidente, signora Vicepresidente, onorevoli colleghi, la
pandemia ha reso evidenti le fragilita del sistema industriale europeo e, conseguentemente, la
necessita di rivedere la strategia industriale presentata poco pit di un anno fa dalla Commissione.

La centralita di una industria europea autonoma e resiliente alle crisi appare oggi essenziale per
garantire il nostro futuro. Alcuni ecosistemi sensibili — penso a quello sanitario ma non solo —
sono fortemente dipendenti da Paesi terzi per alcune materie o prodotti che, per quanto
numericamente non elevati, rischiano di rendere vulnerabile il nostro sistema produttivo.

Abbiamo quindi bisogno, in primo luogo, di diversificare le catene di approvvigionamento,
soprattutto per le materie prime di cui non disponiamo; secondo, di assicurare una maggiore
circolarita recuperando le risorse e, infine, di grandi investimenti in ricerca e innovazione per
creare alternative compatibili.

A questo devono accompagnarsi sforzi adeguati in campo energetico, investendo su nuove
energie come l'idrogeno per permettere al sistema produttivo, e in particolare a quelle industrie
considerate energivore, di restare al passo con i target climatici.

Il digitale ¢ l'altra grande sfida: con il digital compass ci siamo dati I'obiettivo al 2030 di arrivare al
75 % delle imprese che utilizzano cloud, intelligenza artificiale e big data e a oltre il 90 % delle PMI
con un livello di digitalizzazione di base. Obiettivi ambiziosi ma i soli che consentiranno
all'industria europea di rimanere competitiva a livello globale.

2-047-0000
Héléne Laporte (ID). — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, mes chers collégues, le
projet franco-allemand d'un cloud européen lancé en juin 2020, dénommé Gaia-X, a été
phagocyté par les géants étrangers du numérique, vidant de toute sa substance l'objectif
d’indépendance de ce projet. Cet exemple doit nous alerter sur les faiblesses de 'Union dans des
domaines devenus aujourd’hui stratégiques.

Cet acte manqué révele en réalité une absence de volonté politique claire sur la mise en place d’'une
souveraineté industrielle européenne dans plusieurs domaines-clés, comme les semi-conducteurs
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ou les batteries. Les visions opposées sur le sujet entre les commissaires M™ Vestager et M. Breton
concourent a cette situation. D’ailleurs, le texte parle désormais d’autonomie stratégique ouverte.
Ces termes antinomiques n’augurent rien de bon, alors que des alliances entre Européens seraient a
privilégier, au lieu de prendre le risque de diversifier nos importations. Favoriser nos capacités
industrielles stratégiques et protéger nos intéréts commerciaux contre la concurrence déloyale
doivent étre 'unique boussole de I'exécutif européen.

Nous mettons en garde 'Union européenne contre tout retard que nous ne serions plus en mesure
de rattraper et qui accentuerait notre dépendance et notre déclin. Ne perdons pas de vue que la
reprise en Europe dépendra également de l'attention portée aux secteurs industriels a protéger.

2-048-0000
Rosa D’Amato (Verts/ALE). — Signora Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi,
abbiamo atteso per un anno l'aggiornamento di questa strategia e ci aspettavamo una visione
chiara per il futuro, delle misure concrete per raggiungere quegli obiettivi climatici che la
Commissione dice di avere cosi a cuore. Invece € stata una grande delusione.

Le faccio l'esempio del settore dell'acciaio: dite che la siderurgia dovrebbe contribuire alla
neutralita climatica. Ma quando si tratta di indicare il modo in cui intendete produrre I'acciaio del
futuro, nessuna risposta chiara.

Mi sarei aspettata una scelta coraggiosa: diventiamo leader nella produzione dell'acciaio verde;
promuoviamo e mettiamo a punto tecnologie efficienti sin da ora; utilizziamo rottami di acciaio:
stop alla produzione integrale da carbone; investiamo e acceleriamo su idrogeno verde, non clean,
e quindi solo energie rinnovabili, rifiutando la dipendenza dalla cattura e dallo stoccaggio della
CO..

Parlate della necessita di cambiamento radicale del settore ma ancora nessuna menzione sul
ripensare il modello di grandi acciaierie inquinanti e mortifere, di cui la mia terra ancora soffre. A
me non sembra una strategia per il futuro ma un’accettazione dello status quo.

2-049-0000
Zbigniew KuZmiuk (ECR). — Pani Przewodniczaca, Pani Komisarz! Mocng strong tych nowych
analiz Komisji i wnioskéw wyciagnigtych z kryzysu covidowego jest identyfikacja zaleznosci
gospodarki europejskiej od otoczenia zewnetrznego oraz wskazanie sektorow koniecznych do
realizacji naszych celéw strategicznych. Pozytywnie w tym kontekscie nalezy wymienié
wskazanie nastgpujacych obszaréw: przemyshu surowcowego, w tym surowcow dla rozwoju
elektromobilnosci, aktywnych skladnikéw farmaceutycznych, wodoru, pélprzewodnikéw czy
chmur obliczeniowych. Konieczne jest, moim zdaniem, sporzadzenie jeszcze kompleksowej
analizy stanu gospodarki postcovidowej i w tym kontekScie oceny wykonalnosci i tempa
przeprowadzania podwojnej transformacji klimatycznej i cyfrowej. Nie mozemy udawac, ze nic
si¢ nie stalo. Mowila o tym pani komisarz. Przeciez byt ogromny negatywny wplyw covidu na
gospodarke. Nie mozemy udawad, ze w tym samym tempie jak do tej pory bedziemy te strategie
realizowali. I na koniec bardzo dobrze, Ze Komisja podkresla pozytywne korzysci osiagane ze
wspolnego jednolitego rynku. Niestety akceptuje rozwigzania godzace w konkurencyjnos¢ ustug
swiadczonych przez firmy z Europy Srodkowo-Wschodniej. Z tej drogi, Pani Komisarz, trzeba
zawrdcic.

2-050-0000

Angelika Niebler (PPE). — Frau Prasidentin, Frau Vizeprasidentin, verehrte Kolleginnen, verehrte
Kollegen! Ich begriifSe es sehr, dass die Kommission ihre Industriestrategie iiberarbeitet hat. Wir
miissen unsere Industrie in Europa stirken und damit Arbeitsplitze vor Ort sichern. Die Pandemie
hat gezeigt, wie wir, zum Beispiel bei der Chipherstellung oder in der Arzneimittelproduktion,
von Drittstaaten abhéngig sind. Hier miissen wir, glaube ich, in Europa gezielt gegensteuern.
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Die nichste Krise, die ndchste Pandemie wird kommen. Es ist deshalb wichtig, dass die neue
Strategie Maflnahmen vorschligt, die unsere Widerstandsfahigkeit erhohen sollen, beispielsweise
um den Waren- und Lieferverkehr auch in Krisenzeiten aufrechtzuerhalten oder
Arbeitnehmerfreiziigigkeit zu garantieren. Das macht Europa aus, und das sollten wir auch in der
schwersten Krise nicht mehr aufgeben. Entscheidend ist, dass die Mafnahmen in der europaischen
Industriestrategie darauf ausgerichtet werden, die Wettbewerbsfahigkeit unserer Wirtschaft zu
stirken. Dazu miissen wir unseren Betrieben, unseren Unternehmen, die die Innovationskraft in
sich tragen, Bewegungsfreiheit geben, und dazu misssen wir vor allen Dingen auf weitere
biirokratische Vorgaben verzichten.

Planwirtschaft schadet Innovationen. Wir missen vielmehr gezielt ein attraktives Umfeld
schaffen, das Innovationen fordert und Innovationen nach Europa lenkt. Wir brauchen zum
Beispiel eine eigene Chipfabrik in der Europdischen Union. Wir brauchen auch
Leuchtturmprojekte wie zum Beispiel den Hyperloop, den wir in der Européischen Union nicht nur
entwickeln sollten, sondern der auch in der Europaischen Union gebaut werden sollte.

2:051-0000
Patrizia Toia (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, oggi la produzione, anche grazie
all'aiuto e allo stimolo degli investimenti pubblici, sta riprendendo ma occorre avere una strategia
che solo I'Europa puo dare, sia all'interno che in un’ottica globale, per affrontare i temi quali
laumento delle materie prime o la crisi determinata dalla mancanza di alcuni elementi cruciali,
come ad esempio i microchip.

Dunque, bene l'incontro che c’¢ stato tra Unione europea e Stati Uniti per affrontare insieme le
conseguenze della sovrapproduzione di acciaio e di alluminio e per decidere di difendere insieme —
s, difendere! — le nostre produzioni dall'azione di Paesi che fanno distorsione di mercato.

Dobbiamo affrontare il problema all'interno dell'UE rafforzando le alleanze e intensificando le
cooperazioni, anche con progetti transnazionali, per rivedere anche le regole della concorrenza,
cara Commissaria, perché abbiamo bisogno in settori chiave di qualche campione europeo.

Pit1 concretamente, dobbiamo accompagnare la trasformazione dell'apparato produttivo, perché
la transizione ecologica digitale non avverra solo ad opera del mercato ma richiede una strategia
degli enti pubblici molto concreta e molto efficace, che faccia penetrare l'innovazione, per
esempio, nelle produzioni delle PMI e che difenda tale innovazione con la proprieta intellettuale
anche in tutti i settori.

2:052-0000
Nicola Beer (Renew). — Frau Prasidentin! Der Entwurf zeigt Licht und Schatten. Gut und richtig,
dass als Lehre aus der Pandemie die Bedeutung von Binnenmarkt und von diversifizierten
Lieferketten herausgestrichen wird, aber an entscheidender Stelle springt er zu kurz — Stichwort
Wettbewerbsfahigkeit. Verengt auf Griin und digitale Transformation, das ist zu diinn, da miissen
wir weitere Bretter bohren. Eine erfolgreiche Wirtschaftspolitik, das ist weniger Biirokratie, das ist
die Wahrnehmung der Bediirfnisse der Wirtschaft in ihrer Gesamtheit, das ist die Akzeptanz, dass
Nachfrage bestimmt, was am Markt erfolgreich ist. Eine erfolgreiche Wirtschaftspolitik, das ist
internationaler Handel, der Arbeitsteilung und komparative Vorteile fiir alle schafft.

Und das alles, das braucht einen Masterplan fiir den Mittelstand. Kleine und mittlere
Unternehmen, das sind die Treiber fiir mehr Innovation, Jobs. Sie miissen Haupt- und nicht nur
Nebendarsteller sein, damit private Investitionen in die besten Ideen der besten Kopfe flieffen. Wer
beste Ideen und Fachkrifte will, der braucht beste Bildung, braucht Synergien zwischen
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Wissenschaft und KMU. So werden wir weltweiter Schrittmacher, laufen nicht nur der Dynamik
Asiens hinterher. Nur mit Mittelstandsforderung werden wir Konkurrent auf Augenhoéhe.

2-053-0000
Jordi Solé (Verts/ALE). — Madam President, Madam Vice-President, of the many challenges EU
industry is facing today, I think it's worth highlighting two of them.

First, and given the scenario of increasing global competition, the need to defend our industrial
base from unfair and abusive practices, foreign subsidies or lower production standards that
distort competition and undermine a level playing field for our companies. We also need to
promote the deployment of sectors and technologies which are key to our future and to our open
strategic autonomy, with less dependency on certain products, suppliers and countries.

And the second challenge: achieving climate neutrality in the industrial sector. We want our
industries to be at the forefront of renewable energy usage, energy efficiency, resource-saving,
circular economy and cutting-edge technologies. But I'm afraid that in order to achieve this, more
ambition, more support and more concrete actions than those to be found in the revised industrial
strategy will be needed.

2:054-0000
Zdzistaw Krasnodebski (ECR). — Pani Przewodniczaca! To, co mnie najbardziej uderza w
zmienionej strategii przemystowej, to znacznie silniejszy nacisk polozony na kwestie
strategicznych zaleznosci Europy oraz wzrost swiadomosci, ze konieczne jest ich ograniczenie,
jezeli chcemy osiggna¢ wyznaczone cele i by¢ podmiotem liczacym si¢ w Swiecie. Na tle
wszystkiego tego, co kiedy§ méwiono i pisano o globalizacji w ostatnich dekadach, to brzmi
niemal jak herezja. Zdaje sig, ze epoka neoliberalizmu dobiegla juz ostatecznie do korica. Jest to
oczywiscie w duzej mierze wynik wstrzasu wywolanego pandemis, a takze wcze$niejszych
tendencji geopolitycznych i gospodarczych.

Teraz chcemy zmniejszy¢ zarys strategicznych zaleznosci i jednocze$nie zachowal otwartg
gospodarky. Strategiczna autonomia Europy ma by¢ ,otwartg autonomig strategiczng” — to brzmi
prawie jak kwadratura kofa.

Wezmy na przyklad sprawe baterii litowo-jonowych. Wprawdzie istnieja w tej dziedzinie
mozliwosci redukowania zaleznosci Europy od dostaw czy producentéw spoza kontynentu,
nieosiggalne wydaje si¢ jednak pelne uniezaleznienie czy uzyskanie przez Uni¢ tak zwanej
autonomii w tym wzgledzie.

Jest tez oczywiste, Ze przewidywany wielokrotny wzrost zapotrzebowania na takie surowce jak
lit, grafit czy dysproz nie bedzie mégl by¢ zaspokojony w przypadku kolejnych kryzysow i napigé
handlowych.

Czy zatem dazenie do tej autonomii nie powinno prowadzi¢ do jeszcze glebszych zmian strategii
rozwoju oraz polityki zagranicznej? Uzaleznienie UE od importu surowcéw jest wynikiem wielu
debat dotyczacych ograniczenia wydobycia i obréobki surowcéw naturalnych na terenie Unii
zwigzanych migdzy innymi z ochrong Srodowiska, wysokimi kosztami pracy lub urbanizacja. Czy
obok wzmocnienia mechanizméw odzysku odpadéw i kontroli importu nie nalezy dazy¢ do
pozyskiwania przynajmniej czeSci tych surowcOw na terenie Europy? To sa pytania, ktore
powinni$my sobie zadawaé w przyszlosci.

2-055-0000

Sean Kelly (PPE). - Madam President, the pandemic has changed the global economic landscape,
making it necessary for the Commission to update the industrial strategy. There have been many
lessons over the last year, but what has been evident is the business case to embrace the green and
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digital transition. Emissions reduction targets are no doubt important. Without ambition at the
top, there will be no incentive to invest and no certainty for industry to make the necessary
changes.

However, if we fail to ensure that our ambition can be met with practical action, we can forget
about meeting any targets at all. A European green transition is not achieved by forcing industries
beyond our borders. We cannot accept a situation in which climate policies lead to employment,
increased poverty and the decline of once thriving areas. This ties into both the Just Transition and
the EU’s overall strategic economic interests.

I welcome the continued ecosystems approach and I am happy to see additional ambition on
industrial alliances, such as the Alliance for Industrial Data, Edge and Cloud, and also the
zero-emission aviation. The green and digital transition are two sides of the same coin and
industry needs to play a key part. In this regard, I continue to welcome the ecosystems approach.
However, like many, I am disappointed in many aspects of the new strategy. What we have here is
all the right ingredients — but no recipe. Recipe next please, Commission.

2:056-0000
Carlos Zorrinho (S&D). — Senhora Presidente, Senhora Comissaria, transformar ameacas em
oportunidades é um principio estratégico desafiante, mais atual do que nunca, quando
conjugamos os desafios as alteragdes climaticas, a nova vaga da digitalizagdo, com a necessdria e
urgente transformacdo competitiva da inddstria europeia.

A pandemia tornou ainda mais evidente a importancia da autonomia estratégica na capacidade de
valorizar cadeias de valor e apostas industriais. Autonomia estratégica ndo significa
protecionismo, mas interdependéncia em vez de dependéncia.

Com a revisdo da estratégia industrial, capacitando a Unido Europeia para assumir um papel
relevante na tradi¢do energética e digital no quadro global, é dado um passo decisivo para
assegurar toda a cadeia de valor das energias renovaveis e da digitalizacdo verde, para gerar um
novo conhecimento e novas competéncias profissionais e para o desenvolvimento de
infraestruturas e de elementos necessarios para a consolidacdo dos novos clusters industriais.

Saliento ainda a inclusdo de mecanismos de partilha de boas préticas, bem como a inclusdo de
sistemas de incentivos de nova geragdo, através de um rigoroso discurso europeu de
financiamento. A revisdo da estratégia industrial europeia torna-a mais potente e competitiva e
alia sustentabilidade e desenvolvimento.

Passemos, entdo, a acdo de imediato.

2-057-0000
Jerzy Buzek (PPE). — Pani Przewodniczaca, Pani Wiceprzewodniczacej Komisji, gratuluje
aktualizacji strategii przemystowej. Od dziesigciu lat reindustrializujemy Europg, bo bezpieczniej
jest miec wiecej przemyshu. Ustugi sa bardziej podatne na zagrozenia kryzysami.

Poruszg trzy punkty: po pierwsze, za mato méwimy o malych i §rednich przedsi¢biorstwach. One
najbardziej ucierpialy w covidzie, a od nich wszystko si¢ musi zaczaé, cala nowa strategia. Po
drugie, nadzwyczajny instrument jednolitego rynku jest cieckawym pomystem, ale nic nie zastgpi
dziatan likwidujacych liczne bariery, ktore wciaz jeszcze wszedzie widzimy. I po trzecie, potrzeba
mniej ideologii, a wigcej zwyklego pragmatyzmu. Musimy wspiera¢ globalng dzialalnos¢
eksportowg wszystkich europejskich firm, jesli nie zagraza ona unijnym celom klimatycznym
oczywiscie, a pomaga realizowac te cele innym.
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To dobry przyklad, jesli pomyslimy o producentach sprzetu gorniczego. Chiny, Rosja, Turcja czy
Meksyk z dnia na dzien nie odejda od wegla. Lepiej wiec, by wykorzystywali do tego nasze
maszyny, ktore w produkgji i eksploatacji sa duzo bardziej przyjazne dla Srodowiska i klimatu.
Jednoczesnie firmy te to tysigce miejsc pracy w Europie. Dlatego ponawiam apel do Komisji o
dzialania na rzecz utrzymania, w ramach OECD, wsparcia kredytow eksportowych dla
producentéw takiego sprzetu. To bedzie dobry przyklad wlasciwego, mocnego realizowania
naszej strategii przemystowej w praktyce.

2-058-0000
PRESIDENZA: ROBERTA METSOLA
Vici President
2:059-0000
Josianne Cutajar (S&D). — Sinjura President, Sur Kummissarju, ir-revizjoni tal-istrategija
industrijali, hija l-ewwel pass biex verament issahhah ir-reziljenza tal-ktajjen tal-valuri Ewropej u
biex I-SME’s taghna jwiegbu ghall-isfidi li I-pandemija gabet maghha u aggravat.

Access ghall-finanzi, piz amministrattiv eccessiv, nuqqas ta’ hiliet; min qatt ma sema’ t-thassib ta’
imprendituri dwar dawn il-kwistjonijiet ewlenin? Ghalhekk nappoggja l-hidma tal-Kummissjoni,
biex issahhah is-solvenza u t-tkabbir ta’ kumpaniji Zghar u medji. Nilqa’ wkoll il-fatt li ged nibnu I-
irkupru fuq ekosistemi industrijali u li t-turizmu, industrija milquta ferm u fil-bzonn serju ta’
rkupru, se tinghata l-importanza li jisthoqqilha, permezz ta’ ekosistema specifika.

Inheggeg lill-Kummissjoni, lill-Kunsill, izda anke lill-kollegi fi hdan il-Parlament Ewropew, biex
nimxu lkoll mill-kliem ghall-fatti. L-irkupru tal-SME’s ma jistax jistenna aktar.

2-060-0000
Henna Virkkunen (PPE). — Arvoisa puhemies, arvoisa komission varapuheenjohtaja,
koronapandemia havahdutti todellakin Euroopan huomaamaan, kuinka riippuvaisia olemme
monissa kriittisissd raaka-aineissa ja tarkeissd komponenteissa tuonnista, erityisesti Kiinan kyvysta
tuottaa meille kriittisid suojavarusteita tai ladkkeitd. Timd nousi pandemian alkuvaiheessa hyvin
vahvasti esiin. Myohemmin ongelmat ovat jatkuneet komponenttipulana ja alleviivanneet sita
tarvetta, ettd Euroopan unionin tdytyy entistdi enemmdin kiinnittdd huomiota omaan
huoltovarmuuteensa, resilienssiinsa tai strategiseen autonomiaansa. Se on erittdin tirkeaa.

Teollisuusstrategiassa on syytd painottaa investointeja ndille kriittisille toimialoille. Kuitenkin
samaan aikaan on pidettdva huoli siitd, ettd tima ei saa kddntyd protektionismiksi. Meiddn on
pidettdvi huolta siitd, ettd markkinat toimivat kansainvilisesti. Meilld on useita mahdollisuuksia
tehdd nditd hankintoja. Teollisuusstrategian piivityksessd haluan kiinnittdd erityisesti huomiota
kahteen asiaan, joista toinen on pk-yritysten asema. Meiddn on huolehdittava siita, ettd todellakin
pddsemme kohti parempaa sditelyid ja pidimme kiinni “yksi sisddn, yksi ulos” -periaatteesta eli
aina kun pk-yrityksille tulee uusia velvoitteita, luovumme my®ds joistakin velvoitteista. Toinen iso
teema liittyy biotalouteen. Kaiken kaikkiaan olisi tdrkedd kiinnittdd teollisuusstrategiassa
huomiota myos metsiteollisuuteen ja niihin mahdollisuuksiin, joita se antaa kestaville vihreille
kasvullemme.

2-061-0000
Nicolas Gonzalez Casares (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora vicepresidenta ejecutiva, lo vivido
el afio pasado al inicio de la pandemia nos ha hecho aprender lecciones; algunas muy dolorosas,
como los desabastecimientos sanitarios con las carencias que vimos en las cadenas de suministro
mundiales: esto requiere una reflexién sobre los esfuerzos necesarios para ganar autonomia.

El Pacto Verde Europeo nos ofrece un nuevo marco de desarrollo industrial, pero también hay
obstaculos, sorteables mediante la innovacion: es fundamental estimular el ingenio y poner en
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manos de las empresas herramientas que lo hagan posible. También tenemos un ejemplo en la
transicion digital: no podemos consolarnos con ser campeones en normas y estindares éticos,
tenemos que ser también campeones industriales digitales.

Ayer debatimos dos importantes estrategias para transformar el sistema energético y avanzar en la
neutralidad climatica, las estrategias para la integracion del sistema energético y para el hidrégeno;
ese es el camino: avanzar en la descarbonizacion, pero hacerlo con condiciones de competencia
equitativas y con justicia social.

2-062-0000
Ivan Stefanec (PPE). — Pani predsedajiica, som rad, Ze dnes mdzeme hovorit o priemyselnej
stratégii, pretoze priemysel tvori nielen 35 miliénov pracovnych miest v Eurdpskej tnii, ale
predstavuje srdce nasho ekonomického fungovania a je to klucova oblast pre nasu eurépsku
ekonomicki obnovu.

Dnes vieme, Ze je ovplyvneny nielen pandemickou situdciou, ale aj rychlym rozvojom
digitalizdcie a nasimi ambiciéznymi cielmi v oblasti Zivotného prostredia.

Som si isty ale, Ze mame Sancu vyjst z tejto krizy posilneni a priemysel moze hrat tito klacova
tlohu, ked budeme zdoraznovat tri aspekty.

Po prvé je to spolocny trh. Po druhé postavenie malych podnikov a po tretie rozvoj [udskych
zdrojov.

Cosa tyka spolo¢ného trhu, musime ho dokoncit najma v oblasti sluZieb, a nielen implementovat
Service Directive, ako to Komisia spravne navrhuje, ale aj implementovat a liberalizovat vSetky
sluzby a mat rovnaké podmienky takisto pre spolo¢ny digitalny trh. V oblasti malych podnikov
potrebujeme zdsadne zlepsit pristup ku kapitdlu, teda dokoncit kapitdlovil tniu. Potrebujeme
odburavat prekdzky administrativne, byrokratické. Na ¢o dolezitti tlohu bude hrat pozicia SME
Envoy.

A v neposlednom rade musime zabezpecit podporu kvality [udskych zdrojov. Tyka sa to
vzdeldvania nielen pre podnikanie na $koldch, ale rozsirenia programov Erasmus Plus, Erasmus
for Young Enterpreneurs.

Som si isty, Ze ked budeme klast doraz na tieto aspekty, tak priemysel bude hrat Gspesna tlohu v
ekonomickej obnove.

2-063-0000
Robert HajSel (S&D). — Madam President, dear Commissioner, the new EU industrial strategy is a
key element of the upcoming recovery and needs to reflect on lessons learned from the COVID
pandemic in order to strengthen EU resilience and strategic autonomy. Those should be our
priorities on the pathway to reaching our climate and energy targets in our efforts to enable
Europe to remain a competitive power in this global world.

In the updated industrial strategy, I welcome a distinction in two phases. First, the industrial
recovery and then the reconstruction and transformation, and those are clearly linked together.
Industry contributes to more than 20% of EU economy and our goal should be to invest in
environmentally sustainable activities and innovative start-ups, which also contribute to the twin
transition.

We already have good experience with launching new initiatives like Battery Alliance under the
leadership of Vice-President Sef¢ovi¢, and this is the way to proceed further.
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More than 35 million jobs are directly affected and we must ensure that the green and digital
transition is fair, socially just and ensure creation of sustainable jobs and provide adequate support
for our workers.

2-064-0000
Massimiliano Salini (PPE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, noi abbiamo verificato,
durante la pandemia, come nel sistema economico europeo il principale argine alla deriva
economica ¢ stato proprio rappresentato dalla nostra manifattura: il debito migliore ¢ il debito
finalizzato alla produzione. Non dobbiamo dimenticare, in tempi come questi, di smart working e
non solo, che esistono fabbriche dove ci sono persone che lavorano.

Per tutelare la nostra manifattura dobbiamo, come giustamente la strategia industriale dice,
tutelare la nostra autonomia strategica. Cosa significa? Significa intervenire su alcuni settori, come
¢ stato detto dai colleghi.

Nell'ambito della siderurgia non va penalizzato l'acciaio cosiddetto verde, quindi non possiamo
permetterci il lusso di esportare quantita cosi rilevanti di rottame, cio¢ della materia prima
riciclabile pit importante per i nostri sistemi industriali.

Lo stesso ¢ stato detto per quanto riguarda i semiconduttori: non ¢ possibile la transizione digitale
se 'Europa produce solo il 9 % dei semiconduttori nel mondo, quando vent'anni fa ne produceva
circa il 50 %.

E, infine, il tema sanitario ha introdotto nel dibattito industriale una grande diatriba intorno ai
brevetti: non si puo pensare di favorire la forza produttiva e le coperture sanitarie che 'Europa puo
garantire penalizzando i migliori, cioe¢ chi ha usato bene i soldi pubblici. I brevetti non vanno
allargati, vanno tutelati affinché le produzioni siano sempre pitt competitive.

2:065-0000
Romana Jerkovi¢ (S&D). — Postovana predsjedavajuca, pozdravljam donoSenje revidirane
industrijske strategije i analize koja je potvrdila izrazenu ovisnost pojedinih sektora industrijskih,
poput tehnoloskog i farmaceutskog o dobavlja¢ima izvan Europske unije.

I dok je COVID-19 pandemija ubrzala drustvenu transformaciju, istovremeno je produbila ve¢
postojece drustveno-ekonomske nejednakosti. Upravo su radnici ti koji su podnijeli najveci teret
ove krize. Stoga je revidirana industrijska strategija morala u vecoj mjeri uzeti u obzir brojne
promjene na trziStu rada koje su proizasle iz ove krize, poput rada na daljinu, dok u isto vrijeme u
brojnim drzavama svjedo¢imo zabrinjavajuéem porastu udjela nestalnih i nesigurnih oblika
zaposlenja.

Zelimo li, dakle, socijalno pravednu i uklju¢ivu tranziciju, industrijska strategija morala je uzeti u
obzir socijalnu dimenziju i detaljnije razmotriti kako ¢e se zahtjevi energetske tranzicije odraziti
na radnike i zaposlenike, posebice s daljnjim porastom automatizacije i digitalizacije industrijskih
i poslovnih procesa.

2-066-0000
Maria Spyraki (PPE). - Madam President, in light of the post-pandemic challenges, it is important
to focus on how we can fortify our industry in an extremely competitive and inter-dependent
environment in key strategic sectors, taking into account that we have to avoid further carbon
leakage. In this regard, we have to work also towards diversifying in the national supply chain and
pursuing in the national partnership to increase preparedness on a sector-by-sector basis.
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One of the sectors which is also mentioned in the Commission’s strategy and where we have to
invest heavily is batteries. Batteries are the key component for the wider uptake, not only for
immobility and renewables, but they are bound to become the catalyst to materialise the European
Green Deal’s ambition, and that is to become climate neutral by 2050 and also to have companies
become world leaders in clean products and technologies.

We need more like the European Battery Innovation initiative: an important project of common
interest that supports research and innovation in the battery value chain. To help Member States —
among them my home country, Greece — it will provide up to 2.9 billion in funding in the coming
years, and the public funding is expecting to unlock an additional nine billion in private
investment: that is more than three times the public support.

We need more projects like that. We need more Europe investing for research and innovation in
strategic sectors. We need to stop playing catch-up with our global strategic competitors. We have
to join forces and lead the way.

2-067-0000
Yukasz Kohut (S&D). — Pani Przewodniczgca! Dokonujgc poteznych zniszczen, COVID-19 dat
nam jednoczesnie porzadng lekcje z integracji. Musimy wyciagna¢ z niej wnioski dla przysztosci
europejskiej gospodarki. Po pierwsze, wspolny rynek — rdzen europejskiej gospodarki, ale jeszcze
nie tak wspélny jak moglby byl Przypomng tu ogromne problemy pracownikéw
transgranicznych i przedsigbiorcow, ktorzy stali si¢ ofiarami przywracanych chaotycznie
krajowych granic i regulacji. Dlatego z zadowoleniem witam proponowany przez Komisje
nadzwyczajny instrument jednolitego rynku zapewniajacy swobodny przepltyw oséb, towardw i
ustug na wypadek kryzysow. Czas odesta¢ narodowe egoizmy do lamusa.

Kwestia druga — odbudowa unijnej gospodarki po pandemii to unikalna szansa na
przeprowadzenie transformacji przemystowej, ekologicznej i zréwnowazonej. Srodki z Funduszu
Odbudowy czy z Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji nie moga zasila¢ myslenia o
gospodarce rodem z XIX wieku. Przysztos¢ to samorzadnosé, wolnosé gospodarcza i innowacje.

2-068-0000
Pilar del Castillo Vera (PPE). — Sefiora presidenta, sefiora vicepresidenta de la Comision, un dia
antes de que la Organizacion Mundial de la Salud declarase que nos encontrabamos ante una
pandemia global, la Comision Europea presentd la Comunicacién «Una nueva estrategia industrial
para Europa». Entonces proponia mejorar la resiliencia de sus cadenas de valor, afrontar la
dependencia de recursos tecnologicos criticos de terceros paises o contribuir a acabar con la falta
de madurez de nuestras pymes. Si todo ello era antes importante, ahora simplemente es critico.

Para dar una respuesta a esta situacion, hoy contamos con instrumentos excepcionales en los
Estados miembros, que deben aprovechar al maximo —por ejemplo, los fondos del Mecanismo de
Recuperacion y Resiliencia, por valor de 750 000 millones de euros, de los que el 20 % se debe
destinar a la inversion en el dmbito digital—.

Y la Comunicacién que ahora se presenta propone nuevas acciones que son, desde luego, valiosas
—por ejemplo, reforzar la importancia de las pymes en las cadenas de valor o crear partenariados
para desarrollar procesadores y semiconductores para la computaciéon en nube—, pero, por si
sola, la Comunicacion es insuficiente.

Si queremos realmente, desde la Union Europea y los Estados miembros, contribuir a reforzar la
competitividad global de nuestra industria, hace falta incrementar la ambicion en materia
industrial al nivel de nuestra ambicién medioambiental.
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2:069-0000
Ioan-Rares Bogdan (PPE). — Doamni presedintd, salut faptul ci strategia industriald revizuita se
concentreazd pe revitalizarea IMM-urilor, care reprezintd coloana vertebrald a economiei Uniunii
Europene, precum si pe digitalizarea economiilor.

in Romania, avem 672 440 de microintreprinderi, cu un milion de angajati. Intreprinderile
mijlocii sunt in numar de 8 902, iar cele mici, de 48 738, iar intreprinderile mari, doar 1 941. Nu
trebuie uitat cd industria ,HORECA” sau intreprinderile din sectorul transporturilor, turistic,
cultural si, mai ales, creativ au fost printre cele mai afectate de criza de Covid-19 si de aceea este
vital ca acestea sd se bucure de o sustinere reald din partea noastra, din partea Europei.

in ciuda dificultitilor generate de Covid-19, consider ci suntem pe calea cea buni, iar realitatea
din Romania vine s confirme acest lucru. In conditiile in care economia tarii mele - am primit
datele acum o ord - a crescut in primul trimestru cu 2,8 %, mult peste asteptdrile economistilor,
avem cea mai rapidd revenire economicd din istorie, ca rdspuns la cea mai mare crizd economica
din ultima sutd de ani (presedinta a intrerupt vorbitorul).

Cu totii avem responsabilitatea de a veni in sprijinul interesului cetitenilor nostri, iar prin
intermediul acestei strategii, trebuie si ne asigurdm cd le vom oferi acestora un trai mai bun
(presedinta a intrerupt vorbitorul) si mai stabil in Europa noastrd comuna.

2-070-0000
Othmar Karas (PPE). — Frau Prasidentin, Frau Vizeprisidentin, meine Damen und Herren! Krisen
sind immer auch eine Chance. Schwichen und Fehler und neue Herausforderungen werden
sichtbarer, wir erkennen, dass die Europiische Union wettbewerbsfahiger, digitaler, griiner,
sozialer und unabhingiger werden muss.

Wir sollten dafiir Sorge tragen, dass die Wettbewerbspolitik den globalen Markt nicht aus dem
Blick verliert. Wir miissen uns die Fragen stellen: Wo wollen, konnen wir Marktfithrer in der Welt
werden? Wo wollen, konnen wir Technologiefiihrer in der Welt werden? Und welchen Masterplan
arbeiten wir aus, um diese Ziele zu erreichen? Wir haben die einmalige Chance, in den
kommenden Jahren unsere Position bei den Technologien fiir erneuerbare Energie zu stirken —
Stichwort Wasserstoff — und entsprechend dem Beispiel der Corona-Impfstoffproduktion zum
Weltmarktfithrer zu werden. Sorgen wir nach innen wie nach auflen dafiir, dass wir diese Ziele
erreichen. Nutzen wir die Chance!

2:071-0000
Margrethe Vestager, Executive Vice-President of the Commission. — Madam President, this has been
an intense and I think really important debate. Thank you to all the many Members who have
taken the floor to show the obvious: that this Parliament, the European democracy, is there for
European industry. It is ambitious and willing to provide support where needed.

I would like to read to you what is for me a core of our update, because it states the necessary
cooperation, but also that we each have our responsibility. It’s the latter part of page 5.

‘The readiness for change is high. Competitive sustainability enabled by new, often digital
technologies and services remain our goal. Businesses are the best placed to determine how to
become competitive and leaders in their sectors and at finding solutions to their challenges.
Where necessary, our industrial policy should then benefit from agile forms of public-private
partnership and new forms of cooperation between private and public sectors to accelerate the
delivery of innovative solutions that would not have been achieved otherwise. For an inclusive
transition, a well-functioning social dialogue will be key.’
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And this is indeed for us really important because there is a responsibility on industry here as well.
And one of the really impressive things during these many months of the pandemic preparing the
recovery and resilience funds — and all the planning that has gone into that, you know the work
that you have done on the regulation to enable it — has been the response from industry saying
‘stay on track’. Stay on the track for sustainability, we have made the plans, we are ready for
change. Because of the value that will be created in fighting climate change, because of the value
that will be created in digitalising, because of the jobs that will be created here in Europe, in
leveraging that competitiveness that comes from making our strategies come true.

And I will recommend the working papers. This is really substantial analytical work that allows us
to base our policies on facts, because we're not 100% depending on China. This analysis shows
5 000 different products, zooming in on 137 where we have dependencies. Zooming in again on
34 where we really have to take care.

And the good news, of course, is that we already have an action plan on raw materials. Because we
prepared this for a long time. We had the original industrial strategy a year ago. In the meantime
the action plan on raw material has come, and that is really important.

On the European-backed vaccine strategy, one can have different opinions: in my view it has not
failed. We're rolling out vaccine after vaccine after vaccine while at the same time playing our
international role. And this shows that we’re not just here for ourselves, we're also here for this
planet when it comes to making sure that eventually everyone will be vaccinated. In Europe half of
the vaccines produced here are being exported.

And that is what will gain us real ground for European industry to work because that is the key to
opening the world and opening the markets that our industries depend on.

What you will also see is that when it comes to the real driver of industry, which is the single
market, we have a fully fledged not strategy but workings on the ground, hands-on every day. The
first thing of course is the single market task force, because the problem is that there is a comeback
in the single market. You saw it during the pandemic: the lack of mobility for people, for goods,
for services; because we need common standards in services for this service market really to work.
And here the single market task force is there with Member States to make all of these barriers
come down again, so within Europe we can benefit from a single market.

Second, that we have a single market emergency tool because it will come back to haunt us that
borders came up, that we had the queues of lorries, that it took some time for the Commission
actually to establish the green lanes. That will come back to haunt us, because that was not the
case in the United States. That was not the case in many African countries. It was not the case in
China that the borders came back up.

Last but not least, FDI screening, because of course we need security; the strategy for digital
sovereignty also when it comes to digital security; and of course the foreign subsidies tools that
will allow us to enable fair competition within the Union.

I really appreciate the many words said about investment. Investment in R&D, investment in
sustainability, but one thing I think is a given with the impressive amount of money in the
multiannual financial framework, with the money that we’re going to borrow — the EUR 750
billion — if we double that or triple that it would not be enough. We need to spend in order to
crowd in private investment to really make this a real common effort for Europe to be a
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competitive force, a sustainable competitive force on this planet, and this is of course what we are
doing in building the different schemes, crowding in private investment.

Some have asked about the green side of it. Well I hope everyone is looking forward to the Fit for
55 package, building on the agreement in this very House. There is lots of inspiration coming
from this House for the Fit for 55 package, with which the industrial strategy should of course fit
hand in glove.

Last but not least, I will in particular thank the many Members who mentioned skills, because
without skills we will have no industrial strategy. Without digital experts, without the high level of
digital skills, we will have no competitiveness. One of the main brakes on small and medium-sized
businesses is the lack of qualified people to hire. This is a main effort for competitiveness that the
basic skills are on a higher level, be that digital or otherwise, and that the specific skills really are
top grade, and that of course is an important endeavour.

Not that the Commission has many powers, not that the Parliament has many powers, but
together with Member States we can make amazing things happen for people to be ready, not just
to take the jobs that are created, but also to create the jobs: not the jobs of the distant future, but
those of tomorrow, because our endeavour is a transition where our industry will lead in green
and digital transition. Thank you very much for this very impressive debate.

(Applause)

2-072-0000
Il-President. - Id-dibattitu nghalaq.

Stqarrijiet bil-miktub (Artikolu 171)

2:072-5000

Clara Aguilera (S&D), por escrito. — En relacion con la declaracion de la Comision sobre la
Estrategia industrial europea revisada, quiero destacar que la industria europea representa mds del
20 % de la economia, emplea a 35 millones de personas y es uno de los sectores con mds altas
emisiones de carbono. A la luz de la situacioén creada por la pandemia es imprescindible extraer
lecciones de la crisis, acelerar la recuperacién de nuestras economias y sociedades a la vez que
construir una industria mds verde, digital, innovadora y con autonomia estratégica.

Veo positivamente las referencias a la transicién verde y digital, que la Comision haya tenido en
cuenta las consecuencias de la crisis para los trabajadores y las empresas, el refuerzo del papel de
las pymes, el Reglamento para el control de las inversiones extranjeras directas, la apertura a las
medidas de apoyo en derogacion de las ayudas estatales, los andlisis por sector, respondiendo a la
solicitud de mi grupo S&D, y el énfasis en como utilizar los programas reales del marco financiero
plurianual para reactivar la economia. No obstante, en lo relativo a las competencias, la estrategia
sigue siendo poco clara, por lo que pedimos que se refuercen las implicaciones y dimensiones
sociales para garantizar una recuperacion sostenible con justicia social.

2:072-7500
Estrella Durd Ferrandis (S&D), por escrito. — La industria europea representa mas del 20 % de la
economia, emplea a 35 millones de personas y es uno de los sectores con mads altas emisiones de
carbono. Por tanto, la revisién de la estrategia industrial publicada en marzo de 2020 a la luz de la
situacion creada por la pandemia es imprescindible para extraer lecciones de la crisis, acelerar la
recuperacion de nuestras economias y sociedades a la vez que construir una industria mds verde,
digital, innovadora y con autonomia estratégica.
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El S&D ve positivamente las referencias a la transicion verde y digital, que la Comisién haya tenido
en cuenta las consecuencias de la crisis para los trabajadores y las empresas, el refuerzo del papel
de las pymes, el Reglamento para el control de las inversiones extranjeras directas, la apertura a las
medidas de apoyo en derogacion de las ayudas estatales, los andlisis por sector, respondiendo a la
solicitud del S&D, y el énfasis en como utilizar los programas reales del marco financiero
plurianual para reactivar la economia. No obstante, en lo relativo a las competencias, la estrategia
sigue siendo poco clara, por lo que pedimos que se refuercen las implicaciones y dimensiones
sociales para garantizar una recuperacion sostenible con justicia social.

2:072-8750
Isabel Garcia Muiioz (S&D), por escrito. — La industria europea representa mds del 20 % de la
economia, emplea a 35 millones de personas y es uno de los sectores con mads altas emisiones de
carbono. Por tanto, la revisién de la estrategia industrial publicada en marzo de 2020 a la luz de la
situacion creada por la pandemia es imprescindible para extraer lecciones de la crisis, acelerar la
recuperacion de nuestras economias y sociedades a la vez que construir una industria mds verde,
digital, innovadora y con autonomia estratégica.

El S&D ve positivamente las referencias a la transicion verde y digital, que la Comision haya tenido
en cuenta las consecuencias de la crisis para los trabajadores y las empresas, el refuerzo del papel
de las pymes, el Reglamento para el control de las inversiones extranjeras directas, la apertura a las
medidas de apoyo en derogacion de las ayudas estatales, los andlisis por sector, respondiendo a la
solicitud del S&D, y el énfasis en como utilizar los programas reales del marco financiero
plurianual para reactivar la economia. No obstante, en lo relativo a las competencias, la estrategia
sigue siendo poco clara, por lo que pedimos que se refuercen las implicaciones y dimensiones
sociales para garantizar una recuperacion sostenible con justicia social.

2-073-0000
Andras Gyiirk (NI), irdsban. — A koronavirus-jarvany évtizedek 6ta nem latott kihivést jelent az
eurdpai ipar, egytttal az energiaszektor szamdra. Az elmult egy év tanulsdgainak azonositdsa és a
megfelel§ kovetkeztetések levondsa érdekében idGszert az egy éve kidolgozott iparpolitikai
stratégia feliilvizsgdlata. Az energetikai dgazat a jarvanyhelyzeten kiviil a klimavédelmi ambicidk
miatt is nagy atalakuldson megy keresztiil, ezért is bir kiemelt fontossaggal egy koherens vizid,
illetve szakpolitikai intézkedéscsomag kialakitdsa. Oromteli, hogy az eurdpai energiapiac
fennakaddsok és tizemzavarok nélkiil tudott megbirkézni a koronavirus okozta nehézségekkel. A
megfeszitett munkaért koszonet a tagallamok atviteli rendszerirdnyité hatésdgainak. Azonban a
megUjulé energiaforrasok térnyerésével a rendszerirdnyitoknak novekvS szabalyozasi
nehézségekkel kell szembenézniiik, amirél az iparpolitikai stratégia nem vesz kell6 mértékben
tudomast.

A felulvizsgalt stratégia megfeleld modon azonositja az energiaintenziv ipardgak problémadit. A
stratégiai figgés novekedésének megelGzése csak elegendd helyben elgdllitott villamos energidval
képzelhets el. Ezért minden klimabardt energiaforrasra, igy az atomenergidra is hosszd tdvon
szitkség van. Szintén figyelembe kell venni az eurdpai ipar prioritdsait a széndioxid-kibocsatas
hatdrokon torténd kiigazitasat célz6 mechanizmus kidolgozdsanal is. Végiil a kkv-k tdmogatdsa a
sikeres iparpolitikai stratégia elengedhetetlen feltétele. A fenntarthatdsagi tandcsaddk biztositdsa
tdmogatando 1épés, azonban 6nmagdban ez kevés. Kidolgozott programokra és célzott forrasokra
van szitkség a kkv-k digitélis és zold atallasanak hatékony segitéséhez.

2-073-1250

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D), por escrito. — La industria europea representa més del 20 %
de la economia, emplea a 35 millones de personas y es uno de los sectores con mds altas emisiones
de carbono. Por tanto, la revision de la estrategia industrial publicada en marzo de 2020 alaluz de
la situacién creada por la pandemia es imprescindible para extraer lecciones de la crisis, acelerar la
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recuperacién de nuestras economias y sociedades a la vez que construir una industria més verde,
digital, innovadora y con autonomia estratégica.

El S&D ve positivamente las referencias a la transicion verde y digital, que la Comisién haya tenido
en cuenta las consecuencias de la crisis para los trabajadores y las empresas, el refuerzo del papel
de las pymes, el Reglamento para el control de las inversiones extranjeras directas, la apertura a las
medidas de apoyo en derogacion de las ayudas estatales, los andlisis por sector, respondiendo a la
solicitud del S&D, y el énfasis en como utilizar los programas reales del marco financiero
plurianual para reactivar la economia. No obstante, en lo relativo a las competencias, la estrategia
sigue siendo poco clara, por lo que pedimos que se refuercen las implicaciones y dimensiones
sociales para garantizar una recuperacion sostenible con justicia social.

2:073-2500
Cristina Maestre Martin De Almagro (S&D), por escrito. — La industria europea representa mds
del 20 % de la economia, emplea a 35 millones de personas y es uno de los sectores con mas altas
emisiones de carbono. Por tanto, la revisién de la estrategia industrial publicada en marzo de 2020
a laluz de la situacion creada por la pandemia es imprescindible para extraer lecciones de la crisis,
acelerar la recuperacion de nuestras economias y sociedades a la vez que construir una industria
mas verde, digital, innovadora y con autonomia estratégica.

El S&D ve positivamente las referencias a la transicion verde y digital, que la Comisién haya tenido
en cuenta las consecuencias de la crisis para los trabajadores y las empresas, el refuerzo del papel
de las pymes, el Reglamento para el control de las inversiones extranjeras directas, la apertura a las
medidas de apoyo en derogacion de las ayudas estatales, los andlisis por sector, respondiendo a la
solicitud del S&D, y el énfasis en como utilizar los programas reales del marco financiero
plurianual para reactivar la economia. No obstante, en lo relativo a las competencias, la estrategia
sigue siendo poco clara, por lo que pedimos que se refuercen las implicaciones y dimensiones
sociales para garantizar una recuperacion sostenible con justicia social.

2:073-5000
Adriana Maldonado Lopez (S&D), por escrito. — La industria europea representa mds del 20 % de
la economia, emplea a 35 millones de personas y es uno de los sectores con mds altas emisiones de
carbono. Por tanto, la revision de la estrategia industrial publicada en marzo de 2020 a la luz de la
situacion creada por la pandemia es imprescindible para extraer lecciones de la crisis, acelerar la
recuperacion de nuestras economias y sociedades a la vez que construir una industria mds verde,
digital, innovadora y con autonomia estratégica.

El S&D ve positivamente las referencias a la transicion verde y digital, que la Comision haya tenido
en cuenta las consecuencias de la crisis para los trabajadores y las empresas, el refuerzo del papel
de las pymes, el Reglamento para el control de las inversiones extranjeras directas, la apertura a las
medidas de apoyo en derogacion de las ayudas estatales, los andlisis por sector, respondiendo a la
solicitud del S&D, y el énfasis en como utilizar los programas reales del marco financiero
plurianual para reactivar la economia. No obstante, en lo relativo a las competencias, la estrategia
sigue siendo poco clara, por lo que pedimos que se refuercen las implicaciones y dimensiones
sociales para garantizar una recuperacion sostenible con justicia social.

4. L-imwiet recenti fil-Mediterran u t-tiftix u salvatagg fil-bahar
(dibattitu)

2:075-0000
II-President. - Il-punt li jmiss fuq I-agenda huwa d-dibattitu dwar id-dikjarazzjonijiet tal-Kunsill u
tal-Kummissjoni dwar L-imwiet recenti fil-Mediterran u t-tiftix u salvatagg fil-bahar
(2021/2690(RSP)).
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2:076-0000
Augusto Santos Silva, President-in-Office of the Council. — Madam President, let me start by
emphasising that all loss of human lives at sea is tragic. Tragic. Seven hundred and forty-seven
lives were unfortunately lost this year when people tried crossing the Mediterranean towards
European shores.

It is imperative that all actors comply with all applicable international rules to ensure the efficient
coordination of search and rescue operations by the respective national competent authorities. In
particular, EU values and fundamental rights must be upheld, and we need to do everything to
prevent loss of human life. If you look at the figures in 2020, approximately 100 000 irregular
migrants crossed the Mediterranean Sea in total on the three main migratory routes. This year by
end of April, we are at 20 000 arrivals, which is the same level as last year at this point in time.

Following the migration crisis in 2015, it has been recognised by the EU leaders that the most
effective and long-term solution to this issue is a comprehensive approach to migration which
combines more effective control of the EU’s external borders and increases external action and
internal aspects. At the same time, enhancing the efforts to stem illegal trafficking of people and to
stop smugglers’ operations are going on, on the basis of international operational cooperation
with third countries at Member State level and at EU level through EU agencies such as Frontex
and Europol.

As regards the control of external borders, the EU and its Member States have also been
reinforcing their capacity in the Mediterranean through maritime operations coordinated by the
European Border and Coast Guard Agency Frontex, such as Themis, Poseidon and Indalo.

Search and rescue is of paramount importance in such types of operations, in situations of distress
at sea where the priority is to save lives. The main principle applicable in this operation is
unquestionably, and I quote from the regulation: ‘Measures taken for the purpose of a sea
operation shall be conducted in a way that, in all instances, ensures the safety of the persons
intercepted or rescued, the safety of the participating units or that of third parties.’ End of quote. In
other words, safety of persons prevails over border management.

In accordance with this principle, in the central Mediterranean region, within the framework of
the Themis operation, any time a Frontex plane spots a boat in distress it immediately alerts the
national rescue centres in the region — Italy, Malta, Libya and Tunisia. All four are internationally
recognised maritime rescue coordination centres. These centres are responsible for coordinating
the search and rescue and will order the nearest vessel, be it a coastguard vessel or commercial
ship, to assist the boat in distress.

With a view to implementing the recommendation on search and rescue, included in the new Pact
on migration and asylum, Member States already started convening a contact group to enhance
their cooperation in relation to operations carried out by privately-owned or operated vessels for
the purpose of search and rescue activities. Furthermore, the Malta Declaration of February 2017
brought together a number of work strands in order to save lives and reduce the migratory
pressure across the Mediterranean Sea.

Also at Member State level, initiatives such as the operational Mediterranean initiative launched in
July 2020 continue now in a Team Europe spirit where the Commission and the External Service,
together with interested EU Member States, coordinate and implement migration management
projects in western African countries.
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On the external dimension, the cooperation with northern and western African states is
underpinned by dedicated EU funds as well as by individual contributions by Member States,
mainly through the EU Trust Fund for Africa. The EU also works together with the Office of the
United Nations High Commissioner for Refugees and the International Organization for
Migration.

In a broader context, the presidency is working both with Member States and the Commission
with a view to implementing a holistic approach in migration and related policy areas in line with
the conclusions of the joint Foreign Affairs’/Home Affairs Council of March. In this context, and I
conclude, the Ministerial Conference on the management of migratory flows, organised by the
Portuguese Presidency, gathering ministers from Member States and from relevant North African
state partners, discussed the management of migration flows and particularly the establishment of
pathways for legal migration.

Finally, on the general dimension, since binding rules on solidarity have not yet been adopted,
Member States have been cooperating on a voluntary basis, relocating persons rescued in the
Mediterranean Sea that applied for international protection.

2-077-0000
Ylva Johansson, Member of the Commission. — Madam President, about six weeks ago, Aicha, a
17-year-old teenage girl from Ivory Coast, got into a small boat with 58 others off the coast of
Mauritania. She had only told her sister of her dream to go to Europe. The European dream
became a nightmare. On the second day in the boat, the water ran out, and the food. On the fourth
day the petrol. Soon people started to scream for water. The only thing to drink was seawater. And
then people started to die. At first, Aicha said prayers for the dead. After a while, there were no
more prayers, not even the strength to put the dead bodies overboard.

We can only imagine the fear and terror as water and food ran out and one by one people died, the
growing despair as time went by without land or ship in sight. They stayed in that trauma for three
weeks until only three were left alive — barely, too weak to stand. When after three weeks at sea, on
26 April, a Spanish aircraft spotted the boat 500 kilometres from land, and sent a helicopter to
rescue Aicha from what has been called a mass grave in the middle of the sea.

This is a tragedy. A European tragedy. Like the nightmare experienced around the same time by
130 men, women and children, in a small rubber boat in 6 metre-high waves in the
Mediterranean. A European tragedy with 130 people losing their lives.

Yesterday, at least 6 000 people from Morocco reached the city of Ceuta, a very substantial
number of them children. The flow of these irregular arrivals continues as we speak. Many of them
have been saved and one person died. I will come back to that at the end.

This is why we need to do everything to save lives. To prevent these extremely dangerous
journeys, and why we need our new Pact on Migration and Asylum. To manage migration, to save
people’s lives, to show solidarity with people in need, and with the countries concerned. Like the
24 boats with the 2 100 people who arrived in Lampedusa last week in just two days. Out of these
people, at least 600 unaccompanied minors.

I call on Member States to help these people and the people being saved from the waves right now,
to support Italy and to help with relocations. My services are reaching out to Member States as we
speak and [ thank Ireland for being the first to offer help.
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Over 600 people died in the Mediterranean this year. We must fight the smugglers who have
blood on their hands. They are organised criminals who take advantage, on an industrial scale, of
vulnerable people in a pandemic. Who deceive people with promises of easy entry to Europe, with
lies about safe and comfortable crossings in big boats. Who charge EUR 3 000 for a crossing —a
life-saving or a crippling loan — and after cashing in, put 130 people into a small rubber boat in
stormy weather, or teenagers like Aicha onto a small boat on the Atlantic with little water and
petrol, knowing full well they won’t stand a chance. Who beat people into rubber boats if they
don’t want to go.

Law enforcement supported by Europol is successfully disrupting smuggling networks in Europe,
arresting criminals and pressing charges for murder, but we must do more. To stop the smugglers
who took advantage of Aicha’s dream, to stop the criminals who put her life at risk, we need to
work with countries of origin, transit and departure. That has been my priority from Day 1. The
EU will support partners to crack down on smuggling, to build capacity, to manage migration and
protect people in need.

Over the last year, I've forged a strong political commitment to fight smuggling, manage
migration and help desperate people. I will now intensify my political dialogue with third
countries. After visiting Morocco, Mauritania and Tunisia last year, in the coming weeks and
months, I will further strengthen ties with North African partners. This week I will go to Tunisia
again.

And soon I will present my action plan against migrant smuggling to strengthen operational
cooperation, counter digital smuggling, go after the money — the EUR 200 million in criminal
profits migrant smugglers make —, and protect the rights and lives of smuggled victims like Aicha.
All in all, to build strong anti-smuggling partnerships with countries of origin and transit,
including border management, joint investigations and awareness-raising campaigns on risk of
smuggling.

But fighting smugglers is not enough. We must ask ourselves why a teenage girl like Aicha sees no
other choice but to get into a small dangerous boat. We must give better perspectives, especially to
young people, by creating economic opportunities and investing in jobs at home, and we must
provide alternatives for people with dreams, skills and talent — safe and legal pathways to Europe.

I will organise a high-level event in June to launch talent partnership to support mobility and
migration for labour and training. I will continue to invest in resettlement and other safe legal
pathways to Europe for people in need of protection. Soon I will organise a high-level forum on
resettlement. Europe needs skilled people of all levels. Yesterday evening, we made an agreement
on a blue card and that sends a strong signal that we welcome labour migration and shows that
Europe can agree on migration.

I admire the Spanish officer who saved Aicha, who dropped down from the helicopter focusing
on rescuing the living, who said there are things you can’t train for, who see themselves not as
heroes but public servants, and who are now on their next mission, as are many of their colleagues
who are saving lives all over Europe.

Saving lives at sea is a moral duty and a legal obligation. We need to streamline our operational
cooperation to ensure a fast response at sea. We need to speed up disembarkation. Search and
rescue is primarily a national responsibility, but the Commission does have a political
responsibility and we are taking this responsibility.
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Last September, I presented a recommendation calling for a stronger cooperation on search and
rescue. In March, I set up the new European contact group on search and rescue, bringing together
Member States and Schengen countries and all relevant parties, including NGOs and our agencies,
to help shape a common approach to search and rescue. Finally, we have proposed a tailor-made
binding mechanism on solidarity for search and rescue cases. It’s crucial now to agree on the pact.

Aicha cried when she saw the helicopter. After 10 days in hospital, Corporal Juan Carlos Serrano,
who saved her from the water, invited Aicha to meet his family. They welcomed Aicha with a big
hug, offered to help her and invited her to stay. And she says, ‘it feels like I have found my family’.
Summer is coming, there will be more stories like Aicha’s. We need to work together to fight
smugglers, to save lives at sea, to get an agreement on the pact. And as a society we must see
people like Aicha with the same eyes as Juan Carlos Serrano; a human being like you and I who
needs our help and support.

Before I finish, let me conclude on the unprecedented irregular arrivals to the city of Ceuta from
Morocco since yesterday, which continue as we speak. It is worrying that at least 6 000 people, a
big number of them children, have been swimming to Ceuta, putting their lives in danger. Many
had to be rescued. One person died.

The most important thing now is that Morocco continues to commit to preventing irregular
departures and that those that do not have the right to stay are orderly and effectively returned.
Spanish borders are European borders. The European Union wants to build a relationship with
Morocco based on trust and shared commitments. Migration is a key element in this regard. I'm
following this very closely together with the High Representative | Vice-President Borrell,
Commissioner Vdrhelyi, and of course with the Spanish authorities.

2-078-0000
Jeroen Lenaers, on behalf of the PPE Group. — Madam President, 667: that is how many people
have lost their lives in the Mediterranean this year, the worst number in three years. People with a
name — fathers, mothers and children. People like you and me drowning in the cold water after
being pushed onto a crappy boat by unscrupulous criminals. Each and every one of them an
unspeakable tragedy.

We must break these cynical business models, and to do that we need a common European
answer. And it's not rocket science. The proposals are there. Strong border control and
cooperation with third countries. Quick screening to distinguish between refugees and economic
migrants. Fair and fast procedures to help those in need and return others. And solidarity among
Member States to tackle this together.

The proposals have been here for many years but what we need is real willingness from the
Member States, from you Minister in the Council, to break finally the deadlock. Because it’s a
scandal that six years after the peak of the migration crisis, thousands more people have drowned
while we are not one single step closer to a European solution.

So please Member States, spare us the empty expressions of shock at yet another tragedy. Spare us
the hollow words of sympathy with victims and families. Spare us the bureaucratic news speak on
constructive cooperation in the Council. Spare us all of this and instead finally take responsibility.
Lives depend on it. Our citizens expect it of you. You must finally deliver.

2-079-0000
Simona Bonafe, a nome del gruppo S&D. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, siamo qui
ancora una volta a parlare in questa plenaria di un nuovo drammatico naufragio al largo delle
coste libiche, che ¢ costato la vita a tutte le persone presenti sul gommone, forse 130 ma forse
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anche di pit. Una tragedia annunciata, che poteva e doveva essere evitata, e che ancora una volta
mette in luce l'assenza di un chiaro ed efficace coordinamento delle operazioni di ricerca e
salvataggio in mare.

Le autorita preposte europee e libiche erano informate di quanto stava accadendo in mare, ma
sono passate pitt di quarantott'ore prima che qualcuno arrivasse a soccorrere e, quando sono
arrivati i soccorsi, ormai era troppo tardi.

Come ¢ potuto succedere tutto questo? L’Europa non puo piu girarsi dall’altra parte e fare finta di
non vedere la realta. Senza un coordinamento efficace europeo, ¢ impossibile qualsiasi operazione
di ricerca e salvataggio in mare e il numero di morti nel Mar Mediterraneo ¢ destinato a crescere.

Salvare le vite umane in mare ¢ un obbligo secondo il diritto internazionale ma ancora di pit la
difesa della vita umana per noi ¢ un principio non negoziabile, un dovere morale e viene prima di
tutto.

Come Gruppo dei Socialisti e Democratici riteniamo che sia indispensabile e urgente un nuovo
approccio alle operazioni di ricerca e salvataggio, che preveda uno strumento permanente
europeo con un piu efficace coordinamento fra le autorita nazionali, dotate di materiali e
supporto finanziario per rafforzare la loro capacita di intervento.

Le procedure in vigore oggi non funzionano e con l'arrivo dell’'estate e le migliori condizioni
metereologiche la situazione umanitaria nel Mediterraneo diventera ancora pitt insostenibile. Non
basta la presentazione del nuovo Patto di migrazione e asilo su cui, peraltro, continuiamo ad
assistere alle stesse resistenze da parte di alcuni governi nazionali che hanno gia impedito alla
riforma del regolamento di Dublino, votata dal Parlamento, di essere definitivamente approvata.
Adesso ¢ il momento di far prevalere una gestione europea e solidaristica del fenomeno
migratorio.

La Commissione deve essere messa immediatamente in condizione di lavorare a un nuovo piano
operativo efficace ad hoc per le operazioni di soccorso e salvataggio, accompagnato da impegni
precisi sui ricollocamenti in Europa, dall'individuazione di porti sicuri per sbarchi, che sicuri siano
davvero, dal contrasto ai trafficanti e da una politica estera di cooperazione nei luoghi di conflitto
e miseria da cui i migranti partono.

Ogni altra risposta emergenziale, semplicistica o propagandistica costa vite umane e sposta solo la
soluzione pit in la.

2-080-0000

Malik Azmani, on behalf of the Renew Group. — Madam President, for how many years have we
already been debating the terrible deadly tragedies in the Mediterranean in this House?

As long as we keep a migration system in the air in which there is a perverse incentive that an
irregular trip gives you a chance to get a residence permit in Europe, the cynical business model of
people smugglers will reign supreme and more people will die on boats.

The only way is to prevent migrants from leaving the mainland via people smugglers in unsteady
boats. Agreements with third countries are then necessary by providing shelters in the region, to
tackle people smuggling and offer legal avenues, such as asylum by invitation and resettlement,
but also thorough reform of the labour migration policy. Because we know that the majority of
those who want to reach Europe from North Africa are not seeking protection but are looking for
a better future in Europe. And I don’t blame them.
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It has already been eight months since the Commission presented the new migration package but
there is no real progress among the Member States. Southern Member States don’t like the border
procedures and some other Member States do not want complete reallocation. We saw the same
dilemma in the previous proposals, and how do we resolve this deadlock?

The answer is simple. We currently put all our energy into the internal dimension of migration.
What we need is to shift our focus on the external dimension to avoid those terrible tragedies in
the Mediterranean. It is precisely in this external dimension that Member States find each other. If
you focus on the external dimension and regulate migration to Europe via legal channels, the
problem of the internal dimension will diminish.

Which brings me to my concluding question. Which steps do the Commission and the Council
representative foresee in the coming months on the external dimension of migration?

And Madam President, allow me to thank also Madam Commissioner for her statement on the
current situation in Ceuta, and indeed the Spanish borders of Ceuta and Melilla are also European
borders and Morocco also needs to acknowledge that.

2-081-0000
Annalisa Tardino, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, signor Commissario, onorevoli
colleghi, numerosi dibattiti su questo tema in quest’Aula ad oggi e nessun risultato: le morti in
mare continuano e con esse gli arrivi illegali. I dati in Italia sono triplicati: Frontex ci parla di un
pitt 157 % nel Mediterraneo e in 70 000 sarebbero pronti ad arrivare in Sicilia.

A parte l'azione di qualche singolo, come quella di Matteo Salvini che da ministro ha gestito con
coraggio 'emergenza, dall’Europa arrivano solo segnali di debolezza e immobilismo. Le parole di
solidarieta e cordoglio da Bruxelles non bastano: occorrono politiche concrete.

Questo dibattito rappresenta I'ennesima sconfitta grazie a chi, qui e in commissione, continua a
inseguire idee irrealizzabili, tanto ammantate di buonismo quanto fallimentari nella pratica.
Anche il titolo lo prova: si doveva discutere di morti in mare e della situazione di Lampedusa ma si
¢ preferito parlare di attivita di ricerca e salvataggio in mare, anche se, ricordiamoci, nell'ottobre
2019 I'Aula ha gia bocciato la risoluzione su questo argomento.

Lattivita delle ONG non puo essere la soluzione e nemmeno le vecchie operazioni europee in
mare che, anzi, incentivano le partenze illegali. Evitiamo le morti, fermiamo le partenze, tuteliamo
veramente i diritti di tutti: di chi ha bisogno di protezione e di chi ¢ stanco di subire disagi. Basta
con gli hotspot dei falsi buonisti, utilizzati solo per accogliere coloro che state rendendo voi gli
schiavi del nuovo millennio.

2-082-0000
Erik Marquardt, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prasidentin! Ich finde es eigentlich
spannend, dass der Titel dieser Debatte ja ,Seenotrettung” ist und wir um die Toten trauern
wollen, und dann reden eigentlich fast alle tiber Migrationspolitik. Das finde ich auch interessant,
aber ich glaube, wenn wir das Thema, das dort an der Tafel steht, ernst nehmen, dann hat das mit
Migrationspolitik doch erstmal nichts zu tun. Das ist doch eine Entscheidung, die wir erstmal
treffen miissen — wenn man sagt, es ist die Prioritdt, Leben zu retten, wie Sie das gesagt haben, oder
wir missen alles tun, damit Leben gerettet werden —, dass man diese Prioritdt dann auch klar
umsetzt.

Wenn man iiber Migrationspolitik redet, dann entscheidet man sich in diesem Fall eben nicht
daftir, zu sagen: Die Menschenwiirde, die Menschenrechte, das Recht auf Leben ist erstmal
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unantastbar, und wir misssen alles dafiir tun, damit Menschen in Seenot gerettet werden. Es ist
doch absurd, dass wir eine Situation haben, wo man in Malta bei der Seenotrettungsleitstelle
siebenmal anrufen kann und man dort keinen Seenotrettungsfall melden kann, weil sich Malta
dann dazu entschieden hat, dass sie lieber zwei Tage warten, bis ein Seenotrettungsschiff geschickt
wird! Es ist doch absurd, dass Frontex mit Flugzeugen iiber Seenotrettungsfille fliegt und dann
nicht Booten im Umfeld Bescheid sagt, weil es uns lieber ist, dass diese Menschen entweder
ertrinken oder nach Libyen zuriickgeschickt werden, als dass sie schnellstmoglich gerettet werden!

Und ich finde, wenn wir uns wirklich ernst nehmen und sagen, wir sind Europa, wir stehen zu der
Menschenwiirde, wir stehen zu den Menschenrechten, wir wollen alles tun, damit Menschenleben
gerettet werden — wenn wir uns da wirklich ernst nehmen —, dann verstehe ich nicht, warum die
Kommission nicht beispielsweise Seenotrettungs-NGOs im Mittelmeer finanziert, dann verstehe
ich nicht, warum der Rat nicht bei Frontex entscheidet, dass ab sofort Boote im Umfeld alarmiert
werden, wenn es zu Seenotrettungsfallen kommt. Und ich glaube, dass diese Entscheidung, die ja
getroffen wurde — eben nicht alles zu tun, damit Menschenleben gerettet werden —, nicht nur eine
falsche, sondern auch eine scheinheilige Entscheidung ist und dass wir uns dort ernst nehmen
sollten und alles tun sollten, damit in Zukunft Menschenleben gerettet werden, und nicht
irgendwelche Debatten um Migrationspolitik fithren!

2-083-0000
Nicola Procaccini, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, sappiamo da
anni che se aumentano gli immigrati illegali in mare, aumentano anche le morti in mare: pit
partenze, piu tragedie e piu affari per i trafficanti di esseri umani, che spesso si avvalgono anche
della collaborazione attiva delle navi di ONG, come dimostrato recentemente dalla giustizia
italiana.

Noi della destra europea non possiamo accettare alcuna morte di alcun migrante, mentre ¢ ormai
chiaro come per le sinistre piu radicali queste morti siano necessarie per alimentare la propria
ideologia immigrazionista, anche detta no borders.

Noi crediamo che sia necessario un presidio navale in collaborazione con gli Stati africani;
pensiamo che si debba stabilire prima della partenza chi ha diritto alla protezione internazionale e
garantirgli un trasporto in Europa sicuro e gratuito, oltre che un lavoro e un’esistenza dignitosa.

Questa ¢ la nostra soluzione per fermare le stragi in mare ma anche per dare sollievo alle nazioni
di frontiera, come Iltalia o la Spagna, la cui tenuta sociale, sanitaria ed economica viene
periodicamente travolta dal numero ingestibile degli arrivi.

Le Istituzioni europee abbiano finalmente il coraggio e 'onesta di scegliere la nostra proposta,
invece di perseverare su una linea che fino ad oggi ha causato solo disperazione, dolore, disordine
e illegalita.

2-084-0000

Malin Bjork, for The Lefi-gruppen. — Fru talman! Detta ar inte en ny debatt. Ar 2013 drunknade
360 minniskor utanfor Lampedusas kust. De var nastan i trygghet.

Efter det drogs en stor livraddningsinsats igang, som flera linder deltog i. Italien var det land som
bidrog mest genom sin operation Mare Nostrum.

Sedan dess har emellertid flera politiska ledare och EU:s ledare dragit sig tillbaka och sagt att vi inte
ska dgna oss dt att radda liv pd Medelhavet. Men nr enskilda regeringar och EU drog sig tillbaka,
da klev frivilligorganisationer in. De har rdddat tiotusentals liv pd Medelhavet. De har varit vira
solidariska 6gon och hinder ute pa Medelhavet. Men vad mots de av? Jo, de mots av forfoljelse och
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kriminalisering. Man forsoker beslagta deras batar. Man forfoljer dem i domstol. Det dar méste vi
sitta stopp for!

Men inte nog med att man forfoljer dem som faktiskt utfor livraddningen i Medelhavet, utan man
har dessutom — bland annat genom att géra upp med den hir libyska milisen som man doper om
till kustbevakning — bidragit till déden i Medelhavet.

Nu har vi Frontex som bidrar till olagliga och livsfarliga pushbacks i Medelhavet. Att dd borja vilja
prata om en massa olika forslag om hur vi ska 16sa den stora, stora migrationspolitiken i EU ar
faktiskt inte okej. Vi ska prata om hur vi ska rddda liv. For att gora det mdste vi ha en europeisk
livraddningsinsats, och vi ska sluta kriminalisera och forfolja dem som faktiskt raddar liv i
Medelhavet. Det kan kommissionen gora. Det stdr i kommissionens makt.

2-085-0000
Laura Ferrara (NI). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, secondo 'OIM dall'inizio dell'anno il
numero pit elevato di vittime si ¢ registrato lungo la rotta del Mediterraneo: parliamo di circa 555
morti e dispersi, triplicati rispetto allanno precedente.

Dobbiamo chiederci allora quanto abbia inciso la carenza di coordinamento o anche l'assenza di
politiche europee efficaci o, ancora, la criminalizzazione dell’attivita di soccorso sulle recenti
tragedie.

Ecco noi da anni invochiamo inutilmente una posizione comune sulle attivita di ricerca e
salvataggio, nonché sugli sbarchi e sul ricollocamento fra tutti gli Stati membri dell'Unione
europea; sono rimasti vani gli appelli a un’efficace solidarieta con gli Stati membri in prima linea e
anche con un’equa condivisione delle responsabilita; non c’¢ stato un ampliamento o una
creazione di percorsi legali e sicuri per contrastare i trafficanti ma si tollera la cooperazione con
paesi accusati di violare i diritti umani.

E allora la corresponsabilita della tragica perdita di vite umane riguarda da vicino le politiche
dell'Unione europea: salvare le vite del mare ¢ un obbligo morale prima ancora che giuridico.

2-086-0000
Paulo Rangel (PPE). — Senhora Presidente, Senhor Ministro, Senhora Comissdria, seja bem-vindo,
Senhor Ministro, ao fim de 5 meses pela primeira vez nessa qualidade, a Casa da Democracia
Europeia. Muitos falardo hoje, e com propriedade, nos mortos do Mediterraneo que s6 em 2021 ja
ultrapassam 700 e ja agora nos do Atlantico e na situacdo desesperada em que se encontram nas
Candrias e em Ceuta. Mas esta tragédia inqualificivel ndo nos deve fazer esquecer a tragédia dos
migrantes que ndo estdo no mar nem nos campos de refugiados, mas que sdo explorados e
escravizados em terra, no continente europeu e também no meu pais.

Hé duas semanas que sabemos que dezenas de milhares de imigrantes, quase todos asidticos,
vivem em condi¢des infra-humanas de total exploracdo econémica, quase no limiar do cativeiro
ou da escravatura. Dezenas vivem num sé quarto, pagam rendas proibitivas, ficam sem parte do
seu vencimento, por vezes privados do seu passaporte, trabalhando de sol a sol na agricultura e o
Governo portugués, como outros na Europa, estavam a par desta exploragdo intoleravel.

Também estes migrantes tém de ser resgatados e também os nossos Governos tém obrigacdes,
ndo apenas os paises terceiros. Temos de cuidar de todos os migrantes, os que arriscam a vida no
mar e os que perdem a dignidade em terra. Nao ha emigrantes de primeira nem de segunda. Como
ensinou Jodo XXIII, toda a gente é pessoa.
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2-087-0000
Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, sefiora comisaria, sefior presidente
en ejercicio del Consejo, deaths in the Mediterranean, search and rescue at sea, again! De nuevo,
muertes en el Mediterrdneo, en ausencia de suficiente salvamento y rescate, nos recuerdan que
cada vida humana cuenta: las ciento treinta que se perdieron intentando llegar a Lampedusa el 21
de abril, la que ayer se perdi6 intentando llegar a nado entre cinco mil otras en Ceuta —frontera
exterior de la Union Europea, la dnica frontera terrestre de la Unién Europea con el continente
africano— vy, por supuestos esas sesenta que salieron de Mauritania, cuyos tres supervivientes,
Aicha entre ellos, como usted ha recordado, comisaria Johansson, vivieron un auténtico infierno
que evoca esa pesadilla acontecida en 1816 que inmortaliz6 el 6leo romantico de Géricault La
balsa de la Medusa.

Esto no se arregla cooperando con la guardia costera libia en un no pais en el que se producen
violaciones masivas de los derechos humanos de los que intentan alcanzar las costas de la Union
Europea, ni se arregla tampoco externalizando las fronteras, ni olvidando que la vida y su
integridad debe prevalecer sobre el blindaje de las fronteras de la Unién Europea.

Es preciso, lo decimos de nuevo en este Parlamento Europeo, un mecanismo europeo de
salvamento y rescate, que no confie solamente en esa heroica fuerza aérea espailola que rescaté a
tres supervivientes de sesenta que salieron de Mauritania; hace falta, ademds, que haya vias legales
y seguras, visados humanitarios, como este Parlamento Europeo ha exigido una y otra vez, y
desembarcos seguros en puertos europeos, y, por supuesto, ayuda en origen y en los paises de
transito, pero también una implacable persecucién penal del trafico de seres humanos para que no
tengamos que estar permanentemente, o recurrentemente, convirtiendo estos debates sobre
muertes en el Mediterrdneo en un duelo, no solamente en el Mediterrdneo, sino en el Parlamento
Europeo, que representa a la ciudadania que lo ve con consternacién y con auténtico escandalo.

2-088-0000
Fabienne Keller (Renew). — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, chére
Ylva Johansson, Monsieur le Ministre d’Etat, cher Augusto Santos Silva, nous disposons d’outils
pour agir dés maintenant et cesser ces drames humains en mer. Deux ans apres la résolution du
Parlement européen sur le méme sujet des morts et des sauvetages en mer, ne nous cachons pas
derriere la lenteur de la négociation du pacte asile et migration pour laisser triompher 'inaction.
Les pays de premicre entrée ne peuvent gérer seuls les arrivées nombreuses de migrants par la
Méditerranée. Les Siciliens, les Maltais, les Canariens, les Grecs et depuis hier, les habitants de
Ceuta appellent a la solidarité.

Deux actions concreétes, Madame la Commissaire, Monsieur le Ministre. J'invite d’abord les Ftats a
remettre sur pied la déclaration de Malte, qui avait été lancée a linitiative de la France et de
I'Allemagne pour soulager les pays de premiére entrée dans l'accueil des demandeurs dasile.
Monsieur le Ministre d’Etat, seriez-vous prét a réunir rapidement au Conseil une coalition forte
d’Etats volontaires pour apporter une vraie solidarité de 'Union européenne?

D’autre part, Madame la Commissaire, la Commission peut organiser une gestion de crise plus
coordonnée pour soutenir les autorités nationales d’asile des pays concernés, c’est prévu dans
l'article 33 du reéglement de Dublin. Cela permettrait, Madame la Commissaire, de mieux
coordonner les capacités de soutien, notamment les agences EASO et Frontex, et d'apporter une
aide d’urgence a Lampedusa ou a Ceuta confrontées a une situation critique. Nous avons besoin
d’une Europe des solutions et de terrain, comme elle a su le faire dans la réponse a la crise sanitaire.

2-089-0000
Harald Vilimsky (ID). — Frau Prisidentin, sehr geehrte Damen und Herren! Wenn hier zu Recht
von meinen Vorrednern darauf hingewiesen wurde, dass es eine Debatte zur Seenotrettung ist,
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dann kann man nur klar und deutlich sagen: Natiirlich muss jeder Mensch, dessen Leben in Gefahr
gerdt, hier gerettet werden. Die politische Frage ist doch vielmehr jene, was es fiir einen Sinn
macht, jemanden etwa 20 Kilometer vor der libyschen Kiiste zu retten und dann 500,
600 Kilometer nach Europa zu bringen, oder ob diese Menschen, die man retten muss — keine
Frage —, nicht besser zuriick nach jenem Ort, woher sie gekommen sind — in dem Beispielfall
Libyen —, zuriickgesandt werden.

Sie haben dann absurde Situationen wie etwa auf der spanischen Enklave Ceuta, wo letzte Nacht
und gestern bis zu 6000 Menschen einfach von Marokko nach Spanien gewatet oder
geschwommen sind. Damit erzeugen sie einen Effekt, dass noch viel mehr kommen wollen, als
jetzt schon gekommen sind. Die Debatte rennt eigentlich seit dem Jahr 2015, und ich bin seit
2014 hier im Haus, und jedes Jahr haben wir dieselbe Debatte. Die Européische Union ist nicht —
ich komme zum Schluss — in der Lage, dieses Problem auch effektiv zu losen, und das kann nur
heifen, dass Europa seine Grenzen endlich schlielen muss.

2-090-0000
Saskia Bricmont (Verts/ALE). - Madame la Présidente, Madame la Commissaire, Monsieur Silva,
je vous ai écoutés attentivement, mais je me demande d'un débat a lautre ce qui change
réellement.

667 morts, c’est le nombre de personnes qui ont péri cette année en Méditerranée. Ou est passée la
réelle indignation? Combien de débats devons-nous encore réclamer au Parlement, combien de
morts, combien de familles sans nouvelles, combien de personnes sans sépulture, combien de
cadavres en Méditerranée faut-il encore pour que les politiques de nos Etats changent?

Prétendre lutter contre les trafiquants et les trafics, externaliser le traitement de nos demandes
d’asile vers la Libye, porter les murs et les obstacles toujours plus haut, sabrer dans les droits
fondamentaux, refuser la solidarité mais aussi rendre I'accueil inhumain, empécher des opérations
de sauvetage en mer, se persuader que la migration peut s'arréter et que les arrivées vont sarréter,
Cest cela 'ambition des Etats membres, avec la contribution toujours plus volontaire de Frontex et
de la Commission européenne, résultant dans une Europe forteresse chaque jour plus meurtriere.

Se montrer dur au nom de la lutte contre cette extréme droite? C'est au contraire en défendant
fermement les valeurs que I'extréme droite exécre qu'on pourra la faire reculer. Ce n’est plus son
arrivée au pouvoir qu'on doit craindre, mais la propagation de son idéologie de haine et de rejet de
l'autre, si I'on continue sur cette voie. Les solutions sont connues: chaque jour, la société civile, les
ONG et les associations nous montrent le chemin, le virage radical de I'accueil et de la solidarité
que 'Union européenne doit prendre. La mise en place d’'opérations de sauvetage en mer et de
recherche doit se faire par I'Union européenne elle-méme. L'ouverture de voies légales et stres
d’acces vers le continent n’est pas seulement des choix légaux et de raison, mais des choix moraux.

2:091-0000
Jorge Buxadé Villalba (ECR). — Sefiora presidenta, en un acto de agresion sin precedentes en los
tltimos cincuenta afios, mds de cinco mil marroquies, alentados por su Gobierno, entraron
ilegalmente en las fronteras de Espafia ayer. Es una invasion programada utilizando a menores de
edad como armas contra Espafia. Ya no son las mafias: es un Gobierno radical musulmén que
alienta esa entrada ilegal en territorio nacional; un Gobierno que recibe miles de millones todos los
aflos de Bruselas.

Supongo que los ricos globalistas estaran encantados ante la llegada de mano de obra barata, pero
en Ceuta, en Melilla, en Andalucia, en Canarias y en todos los barrios humildes de Barcelona,
Madrid, Valencia o Sevilla, les aseguro que no piensan lo mismo.
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Demuestren la solidaridad europea. Exigimos la suspension inmediata de cualquier pago a
Marruecos; la imposicion de sanciones; la paralizacion inmediata de la emisién de visados o el
reconocimiento de residencia legal o nacionalidad a nacionales marroquies; la deportacion masiva
a Marruecos de todos los ilegales, y que esos nifios vuelvan con sus padres.

El futuro de Europa no se juega en los debates online sobre federalismo y climatismo; el futuro de
Europa se estd jugando hoy en las calles de Ceuta con el Ejército espaiiol desplegado. Ustedes
eligen: o civilizacion o barbarie. Luego quizd llegue el conflicto y, en ese momento, tener dinero
no valdrd de nada.

2-092-0000
Idoia Villanueva Ruiz (The Left). — Sefiora presidenta, 667 personas asesinadas este afio, la
tumba de mds de siete mil personas desde 2014. Europa no es solo cémplice, es también
responsable: una politica de desarrollo ligada al control de fronteras, no a un desarrollo justo; una
politica comercial que aumenta la desigualdad, que carece de herramientas para empresas
trasnacionales europeas que garanticen el cumplimiento de los derechos humanos y condiciones
laborales dignas; una politica exterior ineficaz; un régimen de fronteras ilegal que persigue a las
organizaciones que estdn haciendo el trabajo que la Union Europea deja de hacer.

Sembramos bombas, recogemos refugiados; sembramos miseria, recogemos refugiados. No
podemos construir una Europa con futuro si permitimos que los derechos humanos estén en
venta; no podemos permitir deshumanizar vidas que huyen de la pobreza y los conflictos,
criminalizarlas y perseguirlas, ni tampoco a otras personas y organizaciones, como en los tltimos
casos de Helena Maleno en Marruecos y Juana Ruiz en Israel. La solucion no es mds Frontex; la
solucion es una politica exterior autonoma justa que vaya a la raiz de los problemas y a la
corresponsabilidad de todos los paises de la Union: solo asi podremos levantar la cabeza y
empezar a hablar de valores de la Union.

2:093-0000
Clara Ponsati Obiols (NI). - Madam President, while humanitarian organisations like the Catalan
NGO Open Arms that rescue people at sea face the ballot on the austerity of governments, too
often border patrols welcome migrants with violence, shoot them or let them drown, and these
crimes are left unpunished. Member States are only trying to cover it up and the Commission has
not clarified what role Frontex is playing in this.

As we speak, hundreds are trying to swim to reach Tarajal beach in Spain. In this same place, in
February 2014, the Spanish Guardia Civil fired rubber bullets against a group of migrants
desperately trying to swim ashore and 15 of them drowned. All efforts to clarify responsibility for
this atrocious crime have failed. Fifteen people were murdered at Tarajal beach. Seven years later,
no one has been convicted. When it comes to investigating the Guardia Civil, Spanish judges are
blind and, as usual, this case has been met with just indifference and silence on the part of the
Commission.

2:094-0000
Lena Diipont (PPE). - Madam President, there can be, and there will be, no doubt: saving lives at
sea, fulfilling international European and moral obligations is key. But search and rescue alone
won'’t solve the dire situation, because crossing the Mediterranean is still the effect and not the
cause. Thus our aim still needs to be working together closely with third countries, improving
sustainable living conditions, preventing people from making these dangerous crossings, taking
specific actions against smugglers and traffickers.

Colleagues, we all know that it’s far easier to give simple answers than addressing a complex issue
with an even more complex political answer, trying to get three institutions, 27 Member States
and at least most political families on board. Nevertheless, future assessments will be made on the
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improvement on the current situation, so it was good that we at least started discussing the new
pact that Member States were willing to talk about it again. But we need more than willingness: we
need decision and compromise. And part of the truth is that the whole pact will not work without
effective border control and border management, and it will not work if we don’t step up our
efforts for effective returns.

So for this year, discussion is good; delivering is better. With illegal crossings on the rise, with
secondary movement on the rise, we see that there is an urgent need for more pace, more
ambition, more Europe at the heart of the asylum and migration package. The only thing we don’t
have more of is time. So let’s not waste any more of it, cautiously staring at each other, waiting for
the other institution to move first. Let’s start delivering.

2:095-0000
Pedro Marques (S&D). — Madam President, the humanitarian crisis started too many years ago.
Europe is still trying to find and implement the proper answers, unfortunately. More than 600
people have already died this year — human beings. A solidarity response from Member States,
Minister, is needed when scores of refugees seek protection in our countries. Basic values are at
stake when we talk about saving lives, about rescues at sea. Protect and not criminalise those that
are protecting our basic values like the NGOs at sea. Criminalise and never protect the smugglers
that profit from desperation.

On the external dimension of our policy, if we want to save lives, what we have to do is to
properly handle through the partnerships with countries, in Africa in particular, the situation of
these migrants and refugees. Promote economic and social development. Commissioner, we need
it for now, not for tomorrow: the full implementation of the Global Europe Initiative.

The strength for the southern countries can provide up to 30 billion in investment in these
countries. Certainly, the complex situation of Ceuta, as you have mentioned, is now in our eyes,
but also the situation of countries of origin like Libya or of sub-Saharan Africa from which these
people in despair come to Europe. We need to act now to create hope where they only see despair
at this moment.

2-096-0000
Maite Pagazaurtundda (Renew). — Seflora presidenta, sefiora comisaria, ministro Santos, la
letalidad, la mortalidad en el Mediterrdneo central estd creciendo. Estamos hablando de mads de
setecientos muertos, cuando no son tantas las personas que se estain moviendo ahora, y el pasado
22 de abril —y por eso estamos aqui—, unas ciento treinta personas en dos barcazas se ahogaron,
y pudo haberse evitado porque se sabia que estaban a la deriva. De esta tragedia no hace ni un mes.

No hay capacidad de rescate en la zona central del mar Mediterraneo por parte de las autoridades.
El Centro de Coordinacion de Emergencias en tierra estd realizando su trabajo, pero no funciona
correctamente. Y hemos visto a barcos comerciales y a ONG haciendo lo que las instituciones
tendrian que hacer, y nadie parece avergonzarse, porque el foco medidtico ya no estd ahi. Ya no se
escucha ni al papa.

Hay que tener mucha imaginacion y muchas ganas para creer que la guardia costera libia estd
evitando muertes de forma seria. Asi que vamos a hablar de lo serio.

El Consejo sigue evitando su responsabilidad comiin, y muy especialmente con la frontera sur
europea. Sin un modelo de asilo y refugio, sin un modelo de migracion legal, las costuras de la
Union Europea se resienten. Y ya no es solo un tema humanitario, es también un tema estratégico.



18-05-2021 76

Un dato: Marruecos estd jugando con Espaiia y con toda la Unién Europea al permitir ayer, en un
solo dia, que mds de seis mil personas llegaran a Ceuta a nado, organizadamente. Esto significa
una nueva crisis humanitaria y una bomba social en una pequeiia ciudad de 85 000 habitantes.

Es un suma y sigue, porque esa es una debilidad de la Union de la que ya saben terceros paises. Es
urgente un modelo comdn de asilo, una acciéon comun europea. Es preciso evitar chantajes y es
precisa una misién urgente a Ceuta. |Es precisa la ayuda de la Unién Europea ya!

2-097-0000

Peter Kofod (ID). — Fru formand! Tusindvis af migranter drukner i Middelhavet.
Menneskesmuglerne bliver rigere. De ydre granser sejler, og samtidig er der i Europa massive
problemer med uintegrerbare migranter fra islamiske lande i Mellemosten og Afrika. Det
nuvarende migrationssystem fungerer ikke. Det er en katastrofe, og det er tragisk. Hvordan kan
EU opretholde det her system efterhdnden i artier, mens I preediker om menneskerettigheder og
barmhjertighed for os andre, der vil stoppe dette migrationscirkus? Den eneste gode, holdbare og
sikre model er den australske model, for vi har brug for sikre, lukkede granser. Vi har brug for at
bremse migrationen og starte pd hjemsendelserne. Og s& har vi brug for at redde Europa for
enhver pris. Derfor lad os bygge Fort Europa.

2:098-0000
Damien Caréme (Verts/ALE). — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, Monsieur le
Ministre, quatre: c’est le nombre de débats en pléniére depuis le début de cette législature sur la
situation en Méditerranée. Quatre débats, cela fait plus de sept heures de discours.

Pendant ce temps-la, plus de 3400 femmes, enfants et hommes ont trouvé la mort en
Méditerranée. Le constat est toujours le méme. En mer, les morts s'accumulent et les dirigeants
politiques n'entendent méme plus leur agonie; ils regardent ailleurs. Pendant combien de temps
encore allons-nous débattre, au lieu de prendre les décisions qui s'imposent pour sauver des vies
humaines? Pendant combien de temps allons-nous encore laisser Frontex abandonner les
embarcations en grande détresse ou pire, passer la main aux garde-cotes libyens? Combien de
temps encore allons-nous croire que le pacte migration présenté par la Commission européenne
apportera les solutions nécessaires, alors qu'il s’agit d’un pacte au rabais largement inapplicable et
fortement inspiré des positions d’Orban et consorts? L'Europe fait l'autruche, I'Europe est
complice et, pire encore, elle criminalise celles et ceux qui viennent en aide aux exilés. L’Europe est
devenue cynique.

Madame la Commissaire, Monsieur le Ministre, Mesdames et Messieurs, mes chers collegues,
prenons nos responsabilités maintenant, tout de suite. Créons une mission de sauvetage
européenne et retrouvons notre humanité.

2:099-0000
Assita Kanko (ECR). — Voorzitter, al 701 mensen stierven of raakten vermist op de Middellandse
Zee dit jaar, volgens de VN. 701. Tegenwoordig komt men zelfs voor de rechten van dieren op, en
dat is goed. Maar wat met de rechten van die mensen van vlees en bloed? Daaraan is het EU-non-
beleid medeplichtig. De mensensmokkelaars weten het en profiteren ervan.

701, dat is bijna zes mensen per dag. Bijna evenveel mensen als in dit halfrond.
De EU laat met zich sollen en maakt niet de juiste afspraken met de juiste landen. Kijk naar de
Spaanse enclave Ceuta, waar 5 000 migranten illegaal binnenzwommen of de zee overstaken met

opblaasbootjes.

Op EU-niveau is er geen enkel spoor van een strategisch of krachtdadig migratiebeleid. Doe toch
iets:
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Pak de mensensmokkelaars aan!

Toon je tanden aan partners die afspraken niet nakomen!

Maak nieuwe afspraken!

Bouw mee aan stabiliteit waar er oorlog is!

Ondersteun de lidstaten om hun buitengrenzen beter te bewaken!

Maar leg geen nieuwe pleister op de wonde! Alleen zo zullen we tragische doden op de
Middellandse Zee voorkomen.

2-100-0000
Sira Rego (The Left). — Sefiora presidenta, sefiora Johansson, no sabe lo complicado que es
condensar este debate en solamente un minuto. Resumir en un minuto el dolor de la pérdida de
vidas; este afio, mds de seiscientas. Explicar en un minuto que no es casual, que no son hechos
fortuitos, sino el resultado de decisiones politicas europeas, de los muros de las operaciones
masivas e ilegales de devoluciones en caliente, de sus deportaciones a la carta. Un minuto para
decir que es el sucio y lucrativo negocio de unos pocos.

Pero hay algo que si le puedo decir en este minuto, sefiora Johansson. Que no hay fuerza policial,
no hay decisién politica, no hay muro que pueda parar la voluntad humana de sobrevivir, de
salvarse de la miseria, de la guerra, de las consecuencias del cambio climatico.

Por favor, hagamos algo, sefiora Johansson. Dejemos de enviar a los sicarios de Frontex a hacerles
naufragar. Abramos vias legales y seguras, creemos un cuerpo publico y civil europeo de bsqueda
y rescate. Por favor, sefiora Johansson, abramos la via de los derechos humanos.

2-101-0000
Baldzs Hidvéghi (NI). — Madam President, thousands of migrants arrived on the shores of Italy
last week, and the numbers keep rising. It's been six years since the migration crisis began. We
have had several debates. Yet, the EU is still making the same mistakes.

The crisis will never be stopped and solved unless a completely new approach is taken.
Sentimentalism is not the right answer here. The EU should clarify, once and for all, that illegal
arrivals are not tolerated, either at sea or on land. Decisions on applications should be made prior
to entry into Europe, and those who do not have the right to enter or to stay should be returned.

Europe has to send the right messages. NGO ships, for instance, that cooperate with human
smugglers must be stopped, and it’s not acceptable to tolerate and to encourage the activism of
these NGOs as a transport service for illegal migration. The best way to avoid such tragedies on
the Mediterranean is to make every effort to ensure that those ships never leave the coasts of
Africa in the first place. We have to help where help is needed in Africa, instead of bringing a
problem into Europe that we cannot solve.

2-102-0000
Tomas Tobé (PPE). - Madam President, since yesterday, more than 6 000 migrants arrived at the
Spanish enclave, Ceuta. Almost 30 000 people arrived in the Union through one of the
Mediterranean routes during the first five months of this year, of which almost half arrived in Italy.
More than 600 migrants have died trying to cross the Mediterranean Sea. Perhaps we will never
know the real numbers.

It is clear that we need — and it’s our obligation — to rescue distressed people at sea, but we must
also effectively combat migrant smuggling networks which cold-heartedly put vulnerable people’s
lives at risk, also leading to increased irregular migration. We need closer cooperation with third
countries to combat, investigate and prosecute human traffickers. The impunity must end.
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We also need a better functioning EU migration policy, effective external border controls, fair and
swift asylum procedures, and efficient return of those not granted status. We must distinguish
between asylum seekers in need of protection and irregular migrants. There is no time to waste.
The Council must start acting. It is not getting any easier to break the deadlock if we wait. We need
to start to talk now.

2-103-0000
Pietro Bartolo (S&D). — Signora Presidente, signora Commissaria, onorevoli colleghi, ad ogni
nuova tragedia nel Mediterraneo fa seguito questo ridicolo rito del dolore: ci sara una nuova
Norimberga ma, a differenza del passato, oggi sappiamo tutto.

Io non ci sto. Se non siamo in grado di affrontare questo fenomeno, allora risparmiamoci questa
politica ipocrita. A cosa servono le istituzioni e i luoghi della rappresentanza politica e
democratica se non a gestire fenomeni epocali come questo?

Parliamoci chiaro: qui dentro e fuori da qui c’¢ chi finge pieta e chi ragiona con cinismo. Ci sono
Stati membri che ci tengono le mani legate e impediscono una riforma radicale del regolamento di
Dublino, di istituire una missione navale di soccorso in mare, di creare canali di accesso sicuro in
Europa per evitare altre stragi nel Mediterraneo.

A Lampedusa, la mia isola, ho guardato negli occhi tanti giovani e bambini mentre scendevano
dalle barche fatiscenti, persone che ce 'avevano fatta senza annegare. E noi stiamo qui ancora a
parlare, ma di che cosa parliamo?

2-104-0000
Nicola Danti (Renew). — Signora Presidente, signora Commissario, signor ministro, onorevoli
colleghi, nell'ultimo anno e mezzo la pandemia ha messo in secondo piano la gestione dei
fenomeni migratori, il grande tema irrisolto dell'Unione europea, una sfida essenziale che non
possiamo pit affrontare con soluzioni temporanee, ma che richiede una risposta definitiva a
partire dall'obbligo giuridico e morale di salvare le vittime umane in mare, anche attraverso
operazioni di ricerca e soccorso europee.

Dopo la prima tragedia nel 2015, che vide affondare una barca con piu di 300 persone a bordo,
I'Ttalia recupero quella barca perché fosse monito alle coscienze europee. Quel monito non ¢
servito se ancora oggi siamo a parlare e a piangere una tragedia come questa. Il patto per la
migrazione e l'asilo presentato dalla Commissione ¢ miope e ancora una volta lascia soli gli Stati di
frontiera, sia nei salvataggi che nella gestione dell'accoglienza, senza prevedere riallocazioni
obbligatorie.

Insomma, serve pitl coraggio per affrontare il fenomeno migratorio in tutte le sue complessita.
Finché l'unico modo per arrivare nel nostro continente sara un barcone clandestino, guidato da
trafficanti di esseri umani, noi e le nostre coscienze ne usciremo sempre sconfitti. Solo con canali
di immigrazione regolari e con flussi programmati possiamo dare un messaggio di speranza,
sconfiggere i trafficanti e regolare un fenomeno in grande espansione.

L’Europa o affronta questa grande sfida o ¢ destinata a essere logorata e, alla fine, alla sconfitta.

2-105-0000
Jaak Madison (ID). — Madam President, first of all if you are looking at those numbers about
migration flows to Italy, in 2017 it was 117 153;in 2018 it was 23 037 people; and in 2019, only
11 471 people. And it started to rise again. Last year, 34 000 migrants went to Italy.

What happened between? Between 2018 and 2019 the Minister of Internal Affairs in Italy was
Matteo Salvini, who just closed all the harbours to foreign ships which were carrying people
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without any notification and without any background checks, with the result that they couldn’t
control who they were, where they were coming from, whether they were real refugees, whether
they were criminals or terrorists... And what we are doing here in this House is attacking Frontex,
a body which is supposed to protect the EU’s external borders and we are attacking them because
they are simply doing their job.

Most of us here in this Chamber are saying that we should continue with an open border policy
and we should just let them in because otherwise they will die. But the problem is that if you don’t
close the borders then you are just donating to human traffickers who are earning billions of euros
with this business and more people will still die, and actually that is your fault. It’s the fault of the
Commission, it’s the fault of all the leftists and liberals here who are just asserting solidarity and
tolerance. They are telling us that we need more solidarity and at the same time of course they will
not open their own homes to those people. They are saying that we have to do it. So it means that
other people have to do it, not themselves who are living in a nice area with a good salary.

2-106-0000
Tineke Strik (Verts/ALE). — Madam President, Council and Commission, 10 years ago the world
was shocked about the left-to-die boat, a boat that was not rescued in the Mediterranean Sea,
which led to the death of 63 people. Since then, however, many more people have drowned
despite the clear obligations of maritime law to go to their rescue and disembark people in a safe
haven.

Libyan ports are no safe haven. We know that migrants are sent to awful detention centres where
they suffer from torture and even slavery. The EU funds and trains the Libyan coast guard and this
outsourcing policy makes the fate of pullback migrants a European responsibility. It's high time
that we comply with our obligations and our values at the external borders, ensure search and
rescue and disembarkation at European ports. And this is a common European responsibility.

The biggest task now for the EU as a whole is ensuring that lives are saved and responsibility for
asylum seekers is shared equally, otherwise we will not have a common asylum policy.

2-107-0000
Beata Kempa (ECR). — Pani Przewodniczgaca, Pani Komisarz, Panie Ministrze! Kazde zycie ludzkie
jest swiete. To, ktore probujemy dzisiaj chronid, jest wielka sprawg. Tylko w tym roku na Morzu
Srédziemnym utonelo blisko siedmiuset imigrantow. To prawie trzy razy wiecej niz w 2020 r.
Liczby nigdy nie oddadza powagi tragedii, a jedynie jej skale. Nie powiedzg nam o bélu bliskich
0sOb zmarlych i nie opiszg emocji.

Bezwzglednie nalezy pomagaé tym, ktdrzy tej pomocy potrzebuja. Ale nasze emocje, nasze
wspolczucie trzeba natychmiast przeku¢ na bardzo konkretne dziatanie. I mamy do tego
instrumenty. Po pierwsze, nalezy bezwzglednie walczy¢ z przemytem ludzi. To oni powoduja tak
naprawde to, ze ci biedni ludzie, chcacy lepszego Zycia... Wezoraj rozmawialismy o klimacie. To
tez ma wplyw na migracj¢, podobnie jak wojny i wszystkie inne konflikty. Przeciez ci ludzie nie sg
temu winni. Dzisiaj ging tylko dlatego, ze ktos im obiecuje lepszy Swiat, bierze za to pienigdze i
prowadzi na pewng $mier¢. Zatem pierwsza kwestia to walka z przemytnikami, druga to pomoc
na miejscu, bezwzglednie pomoc rozwojowa. Mysle, Ze to jest niezwykle wazne. A trzecia — pakt
migracji i azylu oraz dyrektywa powrotowa.

2-108-0000
Topyog ewpyiov (The Left). — Kupia Ipoedpe, kupia Johansson, akovote fia govr:

«Hpaotav tpeig efdopadeg yapévor kar mewvacpévor ot dalacoa. Piyvape dalacowo vepd ota
nanouTota pag yia va Eeyelacoue m dipa pagy.
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Autég ftav ot mpates kouPévteg g dexaggtaypovig Aica otav v mepiouvéebav. Ilevivra ¢t
avdpaerot médavav mave ot fapka g Aloa. Autr dev elvar duotuymg oUTe 1) Tp@T OUTE 1) TeNeUTaIaL
wotopia. [Ticw and kade atopo mou medaiver mpoomadwvag va @tacer oty yn e EnayyeNag -¢tot
vopiCouv ot kanpévol ot eivat i) Eupomn- eivat évag natépag, pia pava, evag adeAgog, giot mou pevouy
oW yia va EETAPOOOUV TOV SlakwITh, 1e TV euyr) kat v eknida 0Tt To Tagidt Tou madiol toug dev
da eivat potpaio.

[TevTakoOo10l HETAVAOTES QETOG TIVIYNKAV 0T Vepa TG Meooyeiou, otnv mpoonadeia va épdouv otV
Eupomn, 36.000 ano to 1993. Yuypol apipol yio KATOLOUG, TNV PO TOU TVIYETal OTaL VEPA THG
Mecoyeiou To KUPOG THG avIpeNOTNTAG. ZTANATIOTE Va QTIAYVETE PpoUptal TTApATOTE Vo PTIAYVETE
PpoUpIa ML YIG...

(H Ipoedpoc apaipei Tov Adyo amod tov opAntr).)

2-109-0000

Agvtépng Nikohaou-Ahafavog (NI). — Kupia Tpoedpe, pe o véo aviidpactikd ZUPQevVo yia to
Aoulo kat T Metavaoteuon, 1 Euponaikn Eveon kat n kufépvnon g Néag Anpokpatiag mpokAntika
fagtiCouv «@Mnheyylnp Tov Slapolpacpo TG KATAOTOAAG KAl TwV ameNdcewmy ota Kpatn peA.
Evioyvetar n moMtikr] eykhwPiopol mpoo@Uywv Kai HETAVAOTGV OTa KPATH TPAOTNG 000U,
EVOOLATOVOVTAG KAl EMEKTEIVOVTAG TNV anapddektn oupgovia Eupendikie Eveonc-Toupkiag, eve
napapéver aviktog o Kavoviopog tou AouPAivou mou mpoprnvuel véeg Mopieg, KAEloTEG QUAAKEG, TIG
omoleg Katadkalouv e TOV ayova dapkelag Toug o1 vijotates, aAAa kat véeg dokipaotes kat faoava yia
TPOOPUYES KL [LETAVAOTEG.

Ot enavanpowdnoels pe v eumhokn g Frontex, mou détouv ce kivduvo T (of) mPoo@luyev Kat
LETAVAOTMV, TPOKAAOUV EPWTILATIKA TOU OV AmavVTOVTaL anod To Hmaldkt evduvey petatl kuPépvnong
kot Frontex, oUte pe «opadeg epyaotagy yia tm dfdev diopdwon e, evad 1 dpaon e avafadpiletat
otpaTiwTiKa kat mapafialet Ta kuplapyika dikaiopata Koe KpATOUG, Pe TV avaAnyn e UAaEng tev
OUVOPWV.

Zntoupe va k\eicouv ONa Ta kévipa umodoyrs kat va pn @rayxtouy aMa. Na aneykhofiotolv ot
TPOOPUYEG KAl Ol HETAVAOTES, HETAPEPOHEVOL ot avIpomives dopés @lofeviag oty evdoympa,
TPOKEIPEVOU [1E Ypryopeg dtadikaoies va petafolv oTiG XmPES TPOOPLOHOU TOUG Kat va artiouv Aeulo.

2-110-0000
Juan Ignacio Zoido Alvarez (PPE). — Sefiora presidenta, entre ayer y hoy, mas de seis mil
inmigrantes —mil quinientos de ellos menores y una persona tristemente fallecida— cruzaron a
nado la frontera de Ceuta, la frontera entre Europa y Africa, ante la pasividad de los agentes
marroquies; una pasividad que no es imprevista, sino todo lo contrario: es el esperado fruto de la
nefasta politica exterior del Gobierno de Sanchez frente a Marruecos.

Marruecos es un socio estratégico para Espafia y para toda Europa; Marruecos muestra la
necesidad de una colaboracion fundamental en materias como la inmigracion, la inteligencia, la
lucha contra el yihadismo, el crimen organizado y las mafias que trafican con seres humanos.

Por eso, en Espaiia, todos los Gobiernos, tanto socialistas como populares, han cultivado una
relacién de buena vecindad y estrecha cooperacion que ha servido de modelo a la Union Europea.
Todos, hasta ahora.

El Gobierno de Sdnchez ha permitido a los radicales y populistas de Podemos que boicoteen las
relaciones entre Espafia y Marruecos. Tras numerosos desaires diplomaticos e irresponsables
declaraciones, ahora Sdnchez permite la entrada en nuestro pais del lider del Frente Polisario
Brahim Gali, enemigo ptblico de Marruecos y acusado de crimenes contra la humanidad.
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Con esta nueva afrenta, Sanchez estd deteriorando gravemente las relaciones de Espafia y de toda
Europa con Marruecos, y la llegada de miles de inmigrantes irregulares a la Unién Europea es la
consecuencia.

Por eso, pido a la Comision Europea que ayude a reconducir las relaciones entre Espafia y
Marruecos, que no permita que Sanchez y la izquierda radical tiren por la borda décadas de
colaboracién y que ponga freno a la nueva oleada migratoria.

2-111-0000
Bettina Vollath (S&D). — (Beginn des Redebeitrags bei ausgeschaltetem Mikro) ... sind im Mittelmeer
iber 17 000 Menschen gestorben — 17 000 Menschen! Bei zahlreichen Debatten in diesem
Plenum und auch heute wurden immer und immer wieder dieselben Forderungen erhoben, um
dieses Sterben endlich zu beenden — bisher vergeblich.

Darum fordere ich heute einmal nicht, sondern erinnere ausschliefflich daran, dass es um
Menschen geht und nicht nur um Zahlen und wir keine Reden mehr brauchen, sondern echte
Losungen. Es geht um Menschen wie Rehan Kurdi und ihre Sohne Galip und Aylan, dessen
Leichnam am Strand durch die internationale Presse ging, wie Ali Mbengu, dessen Sportkarriere
mit 22 Jahren grausam endete, wie Safi Siyap, die nie ihren zweiten Geburtstag erlebte, weil sie
zuvor vor Lesbos ertrank, wie Midour Mohamed, dessen Boot die spanische Kiiste nie erreichte —
er war 29 —, wie Darin, Didar, Shiar, Amina und Dijwar Rashid — fiinf Geschwister alle unter
13 Jahren —, als sie vor den Toren Europas starben. 17 000 Menschen — ich wiirde Tage brauchen,
um diese Liste zu verlesen.

2-112-0000
Sandro Gozi (Renew). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, il Mediterraneo, la culla della
civilta europea, ¢ diventato un cimitero a causa dell’egoismo e della miopia di alcuni europei.
Alcuni, perché I'Europa € ancora troppo divisa: una vera vergogna!

Per me vale un principio molto semplice: quando una persona rischia di morire in mare, va
salvata. Altro che porti chiusi o blocchi navali di cui straparla qualcuno! Eppure, il vero problema
non ¢ neppure il salvataggio: il vero nodo ¢ dove sbarcare dopo aver salvato degli esseri umani.

La Libia non € un posto sicuro. C'¢ un vuoto giuridico, un problema che, per gli Stati con frontiere
marittime, ¢ aggravato dalle sempre piu assurde regole di Dublino, assolutamente da superare.
Stabilizzare la Libia e garantire la sicurezza dei suoi confini a Sud resta la priorita di lungo periodo.
Lavorare con gli Stati di origine per smantellare i traffici di esseri umani, anche usando la politica
di cooperazione, € una scelta ormai imprescindibile.

Gestire la migrazione economica, insieme, ¢ urgente. Ma riattivare gli accordi Malta del 2019 e
ridistribuire i richiedenti asilo tra gli Stati di buona volonta ¢ l'unica soluzione immediata. La
Commissione deve sostenere con fondi europei delle procedure d’asilo accelerate, i rimpatri dei
non aventi diritto, dare dei fondi ai Paesi di origine che collaborano sui rimpatri.

Non perdiamo altro tempo: non lasciamo spazio ai troppi spacciatori di demagogia a buon
mercato; assumiamoci tutte le nostre responsabilita. Siamo europei: € il momento di dimostrarlo.

2-113-0000
Tom Vandendriessche (ID). — Voorzitter, de voorbije jaren werden we overspoeld door illegale
migratie. Door de coronacrisis echter sloten de grenzen opnieuw en daalden de migratiecijfers
spectaculair. Het bewijs is hiermee geleverd dat een ander migratiebeleid wel degelijk mogelijk is.
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Nu de grenzen opnieuw openen, staan er opnieuw miljoenen klaar op de kusten van Afrika om
met behulp van mensensmokkelaars en criminele ngo’s onze thuislanden illegaal binnen te
dringen. We mogen de fouten van het verleden niet herhalen. Daarom is een paradigmashift nodig
in het migratiebeleid, dat, net zoals in Australi€, veiligheid, menselijkheid en solidariteit moet
verenigen.

Wie Europa illegaal binnendringt, moet elke kans op verblijf verliezen. Enkel zo breken we het
businessmodel van de mensensmokkel. Asielrecht mag niet langer als migratiekanaal misbruikt
worden. Opvang moet per definitie in de regio van herkomst gebeuren. In plaats van het
rampzalige “Wir schaffen das™beleid is het tijd voor het beleid van het gezond verstand.

2-114-0000

Karlo Ressler (PPE). - Madam President, despite all the challenges Europe is facing, the reform of
EU migration laws cannot be postponed and new tragedies cannot be neglected. States with
external borders still face high migratory pressure and face the risk of becoming hotspots. We
cannot risk another crisis like the one we saw in 2015. Tragic outcomes we witness at sea have to
be avoided.

Some progress has been made. The package presented last September was not a work from
scratch, but has developed from previous experiences that we have to take into account. We now
have to take this opportunity to continue with the progress made.

The Parliament is ready to do the work, and we expect from our colleagues in the Council the
move towards compromise. All the pieces of the puzzle are on the table: better protection of
external borders; efficient asylum procedures where we distinguish between refugees and
economic migrants; humane reception conditions for refugees; effective returns and better
cooperation with third countries.

Now it’s time to act.

2-115-0000
Dietmar Koster (S&D). — Frau Prisidentin! Fliichtlingsabwehr statt Menschenrettung —anstelle
von Rettungsschiffen schickt die EU Frontex-Flugzeuge ins zentrale Mittelmeer. Frontex arbeitet in
Abfang- und Pullback-Aktionen systematisch mit der sogenannten libyschen Kiistenwache
zusammen. Fiir diesen Volkerrechtsbruch gibt es zahlreiche Belege. Konsequenzen — keine.

Letzten Donnerstag stand der siebenundzwanzigjihrige Fliichtling Mohamad auf Lesbos vor
Gericht. Als das Schlauchboot, auf dem er und 33 weitere Personen saflen, in Seenot geriet,
versuchte Mohamad, das Boot sicher an Land zu bringen. Dabei ertranken zwei Frauen. Nach dem
griechischen Migrationsgesetz reicht die blofle Berithrung des Steuerrads aus, um als Schleuser zu
gelten. Konsequenzen? Mohamad H. wurde wegen Schmuggels und des Verschuldens des Todes
von zwei Menschen angeklagt und zu 146 Jahren Freiheitsentzug verurteilt.

Das ist die bittere Realitdt in der Europdischen Union heute. Wenn wir konkret etwas tun wollen,
um die humanitire Krise auf dem Mittelmeer zu iiberwinden, wenn Menschen nicht mehr
ertrinken sollen, dann appelliere ich an die Kommission und den Rat: Organisieren Sie endlich ein
ziviles Seenotrettungsprogramm!

2-116-0000
Jean-Lin Lacapelle (ID). — Madame la Présidente, nous débattons aujourd’hui des morts récentes
de migrants en Méditerranée, que vous imputez toujours a un manque de protection ou de
bienveillance des nations européennes.
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Mais cette situation est en réalité en grande partie de votre responsabilité, car c’est vous qui votez
et entretenez les pompes aspirantes de 'émigration; car c’est vous qui désarmez moralement et
juridiquement Frontex; car c’est vous qui accueillez et applaudissez Carola Rackete, capitaine du
Sea-Watch, accusée de forcer le blocus des ports italiens et de récupérer les embarcations des
passeurs dans les eaux territoriales libyennes.

Vous déclarez que les migrants se précipitent vers 'Europe en prenant le risque de mourir; mais en
fait, vous les encouragez. Notre devoir de solidarité — la vraie solidarité, pas votre charité hypocrite
— exige que nous arrétions de présenter I'Europe comme un eldorado pour les populations du
tiers-monde.

Nous devons, a linstar des Australiens, construire une politique migratoire dissuasive en
controlant nos frontieres, en intensifiant les refoulements, en expulsant les clandestins et en
réformant le droit d’asile. C'est avec cette politique de fermeté et de dissuasion, comme l'ont fait les
Australiens, que nous empécherons de nouveaux drames en Méditerranée.

2-117-0000
Cyrus Engerer (S&D). — Sinjura President, in-numru ta’ mwiet fil-Bahar Mediterran li whud
minna nsejhulu d-dar taghna, din is-sena diga lahaq kwazi s-700 persuna - pitt 0 meno, l-istess
numru ta’ deputati li ghandna fdan il-Parlament. Immaginaw dawk is-700 persuna bilgieghda fuq
is-siggijiet ta’ quddiemna jghidulna x'wassalhom biex jitilghu fuq id-dghajjes, ghaliex raw li kienu
aktar siguri mir-realta illi kienu qeghdin jghixu fiha fpajjizhom. Is-sigurta hi dritt fundamentali
tal-bniedem.

Ir-reazzjoni Ewropea ghal dan kollu dejjem kienet li noffru t-talb u li nippruvaw nghattu din I-
isfida bil-flus. Intant, inhallu I-pajjizi fil-fruntiera tal-Unjoni Ewropea wahedhom, minkejja li dik il-
fruntiera hija Ewropea, fruntiera taghna lkoll.

Kemm ha ndumu nghoddu l-igsma fil-Mediterran? Hemm bzonn ta’ sistema Ewropea kkoordinata
mill-Istati Membri, wahda li mhux biss tiehu hsieb is-salvatagg, imma li tara li l-piz tar-rifugjati
jinqasam bejn -Unjoni Ewropea kollha.

2-118-0000

Teuvo Hakkarainen (ID). — Arvoisa puhemies, padllimmainen tunne hukkumisissa on tietysti
sddli. Mutta kenen syytd ovat nimd kuolemat ja murhat? Euroopan unionin itsensa ja palvomansa
humanistisen hulluuden. Miksi rajat ovat yhd auki? Kukaan ei huku, jos ilmoitamme, ettd
vastaanotto Eurooppaan on loppunut. Kukaan ei ldhde matkaan. Erindisten epdmdairdisten
jarjestojen yllapitamat laivat vahtivat Libyan rannikolla houkutellen veneilijoitd lihtemadn.
Niiden ihmiskauppiaiden hddtdiminen mereltd vahentdisi ldhtijoiden madadrda. Miksi heidit
tuodaan ollenkaan Eurooppaan? Heiddthin pitdisi kddnnyttad takaisin lahtopaikkaansa. Yhiko
tddlla lapsellisesti uskotaan, ettd Eurooppa pystyy huoltamaan kaikki kymmenet ja kymmenet
miljoonat ihmiset, jotka ovat lihtotelineissddn odotellen vain otollista hetked kdantidkseen
kenkansd kohti Eurooppaa.

2-119-0000
(Id-dibattitu gie sospiz)

5. L-ewwelsessjoni ta’ votazzjonijiet

2-121-0000
Il-President. - Ser niftah l-ewwel sessjoni ta’ votazzjoni tal-lum.

[s-sessjoni ta’ votazzjoni se tkun miftuha mis-13.00 sas-14.15.

ll-votazzjonijiet se jsiru bl-istess metodu uzat fis-sessjonijiet parzjali li ghaddew.
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Ghall-votazzjoni dwar il-hatriet, il-votazzjoni se ssir permezz ta’ vot sigriet. [I-Membri se jkunu
jistghu jitfghu I-vot taghhom bil-mod tas-soltu, izda I-polza tal-vot li jircievu ghall-firma mhijiex
se turi l-mod kif ivvotaw izda biss il-fatt li jkunu vvotaw.

Il-votazzjonijiet l-ohra kollha se jsiru b’sejha tal-ismijiet.

L-ispjegazzjonijiet tal-vot jistghu jigu pprezentati bil-miktub. B'mod ec¢c¢ezzjonali se jigu accettati
spjegazzjonijiet tal-vot li jkun fihom massimu ta’ 400 kelma.

Niddikjara miftuha s-sessjoni ta’ votazzjoni. Ghandkom sas-14.15 biex tivvotaw.

Ir-rizultati tal-votazzjonijiet se jithabbru fis-19.00.

6. L-imwiet recenti fil-Mediterran u t-tiftix u salvatagg fil-bahar
(tkomplija tad-dibattitu)

2-123-0000
Il-President. — Issa nkomplu d-dibattitu taghna dwar id-dikjarazzjonijiet tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni dwar L-imwiet recenti fil-Mediterran u t-tiftix u salvatagg fil-bahar
(2021/2690(RSP).

2-124-0000
Ylva Johansson, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank all who took
part in this debate today. I think that it shows a strong engagement and commitment to
humanitarian efforts to save lives, and of course this is absolutely needed.

We need to do things right now and we are doing things right now. We are giving direct support
to Member States under pressure. EU agencies are assisting the Italian authorities in the
registration and screening of newly arrived people in Lampedusa: 190 Frontex staff from 26
Member States, 150 staff from the European Asylum Support Office (EASO) are supporting the
Italian migration and asylum system. My services are on the ground and I have set up the new
European Contact Group on Search and Rescue to bring together Member States and Schengen
countries and all relevant parties, including NGOs and our agencies, to help shape a common
approach to search and rescue.

Search and rescue is going on, of course, like the Spanish officers that saved Aicha and many
others who are doing the search and rescue at sea right now. But we have to realise that even
though the tragedies are at sea, sustainable solutions lie on dry land. We need sustainable
solutions. We can’t continue with ad hoc solutions.

So, for example, right now we are relying on voluntary relocations. That will not be enough.
That's why I proposed in the Pact on Migration and Asylum a binding solidarity mechanism
specially tailored for search and rescue cases. We can’t, of course, have NGOs that carry out
humanitarian efforts to rescue lives being criminalised. That’s why I proposed in the Pact that this
should not be possible.

We need a sustainable solution. I met with the United Nations High Commissioner for Refugees,
Filippo Grandi, last week and we talked about the search and rescue cases. His immediate response
was that the most important thing is to get the new Pact on Migration and Asylum adopted.

[ count on you in this Parliament — I know I can do that — and I count on the Council to be
constructive, to find the right pragmatic solutions. Migration is manageable. Lives can be saved.
We have to work together for the European solution to do that.
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2-125-0000
Augusto Santos Silva, Presidente em exercicio do Conselho. — Senhora Presidente, em primeiro lugar,
agradego ao Parlamento Europeu este debate. E muito importante que este tema continue na nossa
agenda e que os grupos politicos europeus contribuam para avangos consistentes no nosso
enfrentamento deste problema. Honra, portanto, ao Parlamento Europeu.

Noés precisamos de continuar a salvar vidas e salvar cada vez mais vidas e, portanto, honra
também a Comissdo Europeia pelo trabalho que tem desenvolvido, as agéncias europeias que
contribuem para o salvamento de vidas e o resgate de ndufragos e honra também aos Estados-
Membros que nisso se empenham.

Precisamos de continuar a trabalhar no sentido de conseguir mecanismos de responsabilidade que
permitam a recolocacdo das pessoas salvas. Infelizmente, ndo temos ainda sendo um grupo de
Estados-Membros que cooperam entre si para encontrar respostas de localizacdo e de integracdo
das pessoas salvas e, portanto, honra também aos Estados-Membros que, numa base voluntéria,
tém trabalhado para esse efeito.

Precisamos de combater os tréficos, precisamos de combater as redes de contrabando de pessoas
que sdo criminosas; sdo criminosos altamente organizados e sdo, para todos os efeitos praticos,
assassinos.

Mas precisamos de combater, de responder as causas profundas das migragdes e dos fluxos de
refugiados e, para isso, precisamos de trabalhar em varias dimensdes: no refor¢o da protegdo e da
gestdo das fronteiras externas da Unido Europeia, no equilibrio entre a responsabilidade dos
Estados da linha da frente e a solidariedade de todos os outros Estados perante estes mesmos.

Precisamos de trabalhar na prossecugdo de vias de migragdes legais, seguras e ordenadas para a
Europa. A Europa precisa de migrantes e precisa de vias legais, seguras, regulares e ordenadas de
migragdes e precisamos de trabalhar na dimensdo externa das migragdes. Precisamos de trabalhar
cada vez mais com os paises de origem, de transito de migrantes, designadamente com os paises
vizinhos, de Africa, mas também do Médio Oriente.

E é possivel avangar em tudo isto.

Temos uma proposta muito importante apresentada pela Comissdo Europeia, a proposta para o
novo Pacto de Asilo e Migragdes, e a Presidéncia portuguesa do Conselho fez sua a prioridade de
trabalhar com base nessa proposta para procurar ir construindo consensos sobre a proposta ou
sobre elementos centrais dessa proposta.

A proposta apresentada pela Comissdo Europeia responde, claramente, a todos os desafios que
enunciei, ¢ uma boa base de trabalho e a Presidéncia do Conselho lutard, até ao Gltimo minuto do
seu mandato, para avangar na concretizacdo dessa proposta e na obten¢do dos necessirios
consensos para que essa concretizagdo seja possivel.

A aprovagio, o acordo a que chegdmos ontem sobre o Blue Card, que ndo tem diretamente a ver
com a proposta do novo pacto, é, contudo, um sinal de que nos podemos entender, que podemos
chegar a acordos e, com base nos acordos a que chegamos, podemos mesmo avangar em canais
legais e seguros de migragdo de que a Europa tanto precisa.

Mas também precisamos de trabalhar mais na dimensdo externa das migracdes. Por iniciativa da
Presidéncia portuguesa e da Comissdo Europeia e do Alto Representante, reuniu-se em margo a
informagdo Jumbo, o Conselho agrupando ministros dos Negdcios Estrangeiros e ministros do



18-05-2021 86

Interior. Ha jd seis anos que ndo se realizava essa reunido e o consenso obtido entre todos foi claro.
E possivel trabalhar com base nesse consenso.

Haé poucos dias, realizou-se uma reunido ministerial, também com a presenca da Comissaria, em
Lisboa, trazendo para a mesma mesa representantes dos Estados-Membros da Unido Europeia e
representantes de Estados, de pafses do norte de Africa e também af foi possivel identificar
caminhos para avancar em conjunto.

E, finalmente, temos hoje disponiveis instrumentos muito importantes para a nossa cooperagio,
designadamente com Africa, o acordo a que se chegou no fim das negociagdes sobre o pés-
Cotonu, o quadro de cooperagio com os paises da Africa subsariana para além do Pacifico e das
Caraibas e o facto de dispormos hoje do Instrumento de Vizinhanca, Desenvolvimento e
Cooperacdo Internacional, o Europa Global, que tem um conjunto muito importante de fundos
que nos permitem trazer para o centro do nosso trabalho o desenvolvimento de acordos
abrangentes com diferentes paises, no ambito dos quais as questdes do desenvolvimento, as
questdes da parceria, as questdes do investimento podem ser tratadas, com isso respondendo as
causas profundas das migragdes.

E muito importante salvar vidas como ¢é igualmente importante responder as causas profundas
que tém provocado tanta dor e tanta vida perdida no Mediterraneo.

2-126-0000

Il-President. - Id-dibattitu nghalagq.

Stqarrijiet bil-miktub (Artikolu 171)

2-126-5000

Joachim Stanistaw Brudzifiski (ECR), na pismie. — Ratowanie zycia na morzu to imperatyw
moralny. Nikt nie chce, by w wodach Morza Srédziemnego gineli ludzie, ktérzy nigdy nie
powinni si¢ tam znaleZ¢. Nie w pontonach czy przerdzewiatych todziach. Od co najmniej 2015
roku apelujemy, by zaprzesta¢ zgubnej polityki ,Herzlich Willkommen”, zgubnej szczegélnie dla
tych, ktoérzy prébowali nielegalnie dosta¢ si¢ do Europy, chociaz od $mierci na morzu mogh
uratowaé ich czesto tylko cud. Apelowalismy, by wyda¢ wojng grupom przestepczym,
przemytnikom cynicznie wysylajacym tysigce oséb na omal pewna $mieré. Nikt nie powinien
opuszczac kraju zrédlowego bez zapewnionego wczesniej prawa do azylu i pozwolenia na pobyt
w Europie. Wladze Unii Europejskiej powinny wykazaé si¢ odwaga, by w konicu wdrozy¢ chociaz
niektdre z proponowanych przez nas rozwigzan: zdecydowang ochrong granic, przemyslang i
odpowiedzialng polityke migracyjng czy skuteczniejsza wspolprace z krajami Zrédlowymi, by
powstrzymac¢ niekontrolowany naplyw nielegalnych migrantéw. Nalezy ostatecznie uregulowac
kwestie nieodpowiedzialnej postawy i budzacej od lat powazne watpliwosci dzialaniach szeregu
organizacji NGO, ktorych akcje czgsto zakrawaja o wspélprace z grupami przestepczymi i
zachecaja do zwigkszonego naplywu nielegalnych migrantéw. Skonczmy tez z atakami na
funkcjonariuszy Frontexu i Europolu tylko za to, Ze chronig naszych granic i wykonuja zadania,
do ktorych zostali powolani.

2-126-6250
Anren [Ixxamb6a3ku (ECR), 6 nucmena ¢gopma. — brmso 6 000 Hernerasisyu nmurpanty atakysaxa Ceyra
— WCIAHCKM Tpafl, UcraHcKa Teputopus. [locta cumBonmuHo. TOYHO TOBa ce CITyuBa M3KITHOUMTEIIHO
VIHTEH3MBHO B IOCTIEIHMTE TOOMHU. EBpona e HamagHaTa OT HeJlerallHM MMUIPAHTY, TOANOMAraHu OT
nesyu HITO-Ta, KouTO MpoKapsat MapuIpyTH, TOMarat ¢ TyMeHy JIOOKY 1 rpoyee. Bcuuko ToBa ce ciyusa ¢
sicHaTa 1en EBpomna 1a Gbe ,HaBOIIHEHA ¢ IMUTPAHTY, BCUYKO TOBA € [IBMZKEHO OT UIesTa 33 M3TPUBaHe
Ha IPaHMLIMTE U YHUIIOKABaHe Ha HALIMUTE.
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BHpBaM, 4eé Ha IbPBO MACTO EBpona TpH6Ba HOa 3auuTaBa TpaHMIUTE CU U [1a BPbIlla BCEKMU, KOMTO ce
OIINTBA II0 HEJIECraJICH Ha4MH Ta I'M IIPEKOCH. Hammre MKOHOMMKM, HaIINUTeE 3OpaBHM CUCTEMM, HALIUTE
CoLMalTHN CUCTEMU HAMA Ia M3IbpXKaT Ha 6€3KpaI7IHI/I$I HAIUIMB OT 2KeJIaClINTE Oa C€ BBb3IOJI3BAT OT THX.
3atoBa Hue Tpﬂ6Ba Ha ce 3alIUTUM U ChbXpaHUM. TpH6Ba Ha MHBECTUpAME B CIIOCOOHOCTUTE 3a 3allinTa Ha
BBHIIHUTE I'paHNLIN, Tpﬂ6Ba CTpOro ia ce MpoTUBOIIOCTaBMM Ha BCEKM €IMH, KOMTO y4acTBa B Tpa(l)I/IKa Ha
Xopa. EBpona He € IIAaHCMOH U CIIACUTEIIEH I10C 3a BCEKM OT LTINS CBAT. HpeJICTOHT HU TEXKKM BpEMEHA U
€ BpeME 1a MUCIIVM IIbPBO 3a OLEIIABAHETO M IIPOCIEPUTETA HA HALINTE IbpPKaBy U HALLUN.

2-126-7500
Alicia Homs Ginel (S&D), por escrito. — Los migrantes y solicitantes de asilo siguen perdiendo la
vida intentando llegar a las costas europeas en ausencia de suficiente salvamento y rescate. En lo
que llevamos de afio, 667 personas han perdido la vida en el Mediterraneo, segiin cifras oficiales
de la OIM. Desafortunadamente, no hay un enfoque coordinado europeo para las operaciones de
rescate y el problema no se arregla cooperando con la guardia costera libia —un no pais en el que
se producen violaciones masivas de los derechos humanos de los que intentan alcanzar las costas
de la Unién Europea—, ni externalizando las fronteras, ni olvidando que la vida y su integridad
deben prevalecer sobre el blindaje de las fronteras de la Union Europea.

Desde hace afios, el Parlamento Europeo lleva reclamando un mecanismo europeo de salvamento
y rescate que sustituya a las soluciones ad hoc actuales. Ademds, es necesario que haya vias legales
y seguras, visados humanitarios, desembarcos seguros en puertos europeos y, por supuesto, ayuda
en origen y en los paises de transito, pero también una implacable persecucion penal del trafico de
seres humanos. La ciudadania europea ve con consternacion y con auténtico escandalo estos
hechos y debemos urgentemente actuar unidos con una respuesta global, integral y solidaria.

2-126-8750
Domenec Ruiz Devesa (S&D), por escrito. — Los migrantes y solicitantes de asilo siguen
perdiendo la vida intentando llegar a las costas europeas en ausencia de suficiente salvamento y
rescate. En lo que llevamos de afio, 667 personas han perdido la vida en el Mediterrdneo, segtin
cifras oficiales de la OIM. Desafortunadamente, no hay un enfoque coordinado europeo para las
operaciones de rescate y el problema no se arregla cooperando con la guardia costera libia —un
no pais en el que se producen violaciones masivas de los derechos humanos de los que intentan
alcanzar las costas de la Uni6n Europea—, ni externalizando las fronteras, ni olvidando que la vida
y su integridad deben prevalecer sobre el blindaje de las fronteras de la Union Europea.

Desde hace afios, el Parlamento Europeo lleva reclamando un mecanismo europeo de salvamento
y rescate que sustituya a las soluciones ad hoc actuales. Ademds, es necesario que haya vias legales
y seguras, visados humanitarios, desembarcos seguros en puertos europeos y, por supuesto, ayuda
en origen y en los paises de transito, pero también una implacable persecucion penal del trafico de
seres humanos. La ciudadania europea ve con consternacion y con auténtico escandalo estos
hechos y debemos urgentemente actuar unidos con una respuesta global, integral y solidaria.

2-126-9375
(Hin li fih giet sospiza s-seduta: 13.11)

2-127-0000
VORSITZ: NICOLA BEER
Vizeprasidentin

7.  Wiederaufnahme der Sitzung

2-129-0000
(Die Sitzung wird um 15.05 Uhr wieder aufgenommen)
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8.  Schutz der Menschenrechte und die externe Migrationspolitik
der EU (Aussprache)

2-131-0000
Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den Bericht
von Tineke Strik im Namen des Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten iiber den Schutz der
Menschenrechte und die externe Migrationspolitik der EU (2020/2116(INI)) (A9-0060/2021).

2-132-0000
Tineke Strik, rapporteur. — Madam President, I would like to thank my shadow rapporteurs with
whom [ worked in a very supportive and cooperative manner in order to get an agreement on this
INIreport.

This INI report aims to ensure that the EU’s cooperation with third countries on migration
respects and promotes the human rights of migrants and refugees across the globe. And also
welcome to you, Commissioner Varhelyi! This responsibility does not stop at our borders. A
shared responsibility is urgently needed as more than 80% of the refugees are hosted in their
neighbouring countries, often suffering from a lack of prospects, even of protection. Two-and-a-
half years ago, most EU Member States committed to sharing this responsibility, giving support to
the Global Compact on refugees. But on the other hand, the EU developments on asylum raised
the question as to whether the EU and its Member States really keep up with their commitments
made at the global level.

The tendency of externalisation of its asylum and migration policies seems to increase the
pressure on the region instead of relieving it, and this is the result of the outsourcing of protection
and border control towards third countries. The formal and informal agreements the EU
concludes with third countries of transit are likely to result in less, instead of more, responsibility-
sharing, and this is not only a political choice but also a human rights concern.

The EU has developed a pretty advanced common asylum policy, at least on paper. Once an
asylum seeker sets foot on the territory of the EU, they are entitled to a proper asylum procedure
and reception standards. As I said, on paper at least, as in practice, we face serious compliance
gaps. But parallel to the building of an internal asylum policy, the EU has increased its cooperation
with neighbouring countries and other transit countries to combat irregular migration. Where we
first had formal agreements with countries of origin, we now merely see informal agreements with
transit countries and this cooperation leads to migrants or refugees getting stuck in a country
where they do not have rights and where there’s no guaranteed access to effective protection.

This cooperation with neighbouring countries often creates a chain effect. People are returned
from country to country, but also the other way round: people are faced with obstacles on their
way to a place of protection. This sometimes even leads to refugees not being able to flee their
own country. If you look at the situation of Syrians, they really face problems even fleeing their
own country as the borders, for instance with Turkey, are blocked. If the arrangements between
the EU and a third country lead to situations where refugees are stuck, left without protection or
even tortured or subject to refoulement, the EU has a responsibility as well.

Better cooperation with third countries on migration lacks clear criteria on human rights. There
are no conditions on protection in a third country, only the number of migrants is decisive for
entering into cooperation or not. This report therefore calls for a human rights impact assessment
before entering into cooperation and, in addition to that, a transparent and independent
monitoring system of the human rights impact on migrants and refugees that would allow us to
intervene if things are going wrong.
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The report expresses criticism on the shift towards informal deals, because informalisation means
that the cooperation takes place in the complete absence of due parliamentary scrutiny and
judicial oversight that, according to the Treaties, the conclusion of formal readmission agreements
would warrant, and that means that this shift from formalisation to informalisation sidelines the
European Parliament. We do not have any means to criticise, monitor, steer or influence this
ongoing cooperation, but it also leaves those subject to this cooperation without any effective
remedy or access to justice, and I think the EU-Turkey statement is a clear example of that, where
refugees who were stuck on Lesbos wanted to complain to the Court of Justice because they saw
that the EU-Turkey statement affected their right to asylum. The Court of Justice said, well, this is
not our competence, [ am not having competence to assess it because this is something between
the EU’s national leaders and Erdogan, whereas for everyone it's clear that the EU budget is
involved and that the Council Presidency and the Commission were very much involved in this
cooperation. So this report clearly calls for a formalisation so that access to justice and democratic
control can be safeguarded.

Furthermore, the report also points at the other impact of this cooperation on migrants and
refugees somewhere outside the territory of the EU. For instance, this cooperation also impinged
upon the mobility opportunities for migrants in their region as freedom of movement and the
right to work make migrants self-reliant and help further their integration. Intra-ECOWAS
migration should be promoted instead of what we now see through the border controls that the
EU asks for, the free movement is hampered in those regions. So mobility is hampered but most
important of all is that the human rights of refugees and migrants are at stake with this
cooperation.

So we call for better scrutiny. We also call not only upon the Council and the Commission to take
these human rights into account, but also on our ourselves to do a better scrutiny on the funding
of this cooperation and on demanding that we have a role in scrutinising this cooperation to make
sure that human rights are complied with.

2-133-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members of the
European Parliament, migration is a key policy area for the EU. This debate today is a timely
opportunity to discuss the human rights aspects of our external migration policy and I would like
to thank Ms Strik for her report. As the report highlights, migrants and refugees are among the
most vulnerable groups in the world and I am deeply saddened that loss of lives continues to
occur on the perilous journeys to Europe. This is a constant reminder of the dangers migrants face.
We will continue to do everything to prevent this from happening.

Over the past years, the EU has developed a comprehensive migration policy framework. Our aim
is to ensure that migration takes place in a safe and regular manner avoiding loss of life and
providing international protection to those who are eligible. There is a strong agreement at EU
level that migration has to be an integral part of overall relations with partners. EU foreign
ministers and ministers for the interior agreed in March this year at the joint Foreign Affairs and
Home Affairs Council that the EU must ensure a comprehensive approach and that we need to
work in close partnership with third countries.

We aim to address migration in all its aspects. This also includes improving cooperation on return
and readmission and the conclusion of formal readmission agreements or legally non-binding
arrangements. But most of all, it means that the protection of all migrants, their dignity and their
human rights must be at the heart of EU migration policy. This is reflected in the EU action plan
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on human rights and democracy, which calls for specific protection of migrants, refugees and
internally displaced persons.

The report calls for engagement with third countries on the rights of migrants. This is exactly what
we are doing in our relations with partner countries. We are at all levels regularly advocating for
the protection of human rights in the context of migration. Our EU special representative for
human rights, Eamon Gilmore, frequently addresses these issues in country visits or human rights
dialogues he chairs.

The report underlines the importance of the relevant international frameworks. I am strongly
committed to multilateral solutions and approaches. The promotion and protection of human
rights are inherent in our cooperation with international partners, such as the International
Organization for Migration or the UNHCR. High Commissioner Grandi and the High
Representative met very recently and discussed the situation in Ethiopia, Lebanon, Colombia and
the Western Balkans. Our partnership to protect refugees and migrants in Libya, as part of the
African Union, European Union and United Nations Taskforce provides another example of
specific cooperation.

The new Neighbourhood, Development and International Cooperation Instrument — NDICI,
‘Global Europe’ — will improve our ability to address migration-related challenges. The promotion
and protection of human rights is enshrined in the instrument. The level of democratic scrutiny by
the European Parliament is enhanced by bringing the European Development Fund — which
represented a third of the external action funding — under the Union’s budget. The Commission
services and the EEAS are committed to geopolitical dialogue with the European Parliament,
where general orientations on the implementation of the NDICI will be discussed, the first one
taking place on 15June, where both the High Representative, myself and
Commissioner Urpilainen will be present.

2-134-0000
Miguel Urbéan Crespo, ponente de opinidn de la Comision de Desarrollo. — Sefiora presidenta, nos
dijeron que la pandemia lo cambiaria todo, pero la politica migratoria sigue igual o peor.

Estos dias, asistimos en Ceuta a la traduccion préctica de la externalizacion de fronteras europeas a
dictaduras: seis mil personas han cruzado a nado la frontera sur en el enésimo ejercicio de
chantaje, por parte del Gobierno de Marruecos, para seguir comprando el silencio coémplice ante la
ocupacién ilegal del Sdhara.

Esto no es solo un problema espaiiol, sino también de la politica migratoria europea, y demuestra
que la externalizacion de fronteras y la condicionalidad de la ayuda al desarrollo en el control
migratorio no solo es criminal —con mds de dos mil muertes este afio—, no solo vulnera los
derechos humanos —de los que habla justamente este informe—, no solo no funciona —como
estamos viendo claramente—, sino que ademds entrega a dictaduras sin escrdpulos un arma de
chantaje.

Si queremos acabar con estos chantajes y proteger los derechos humanos de las personas
migrantes, solo hay un camino: desmontar las politicas de la Europa fortaleza. El resto es comprar
la agenda de la extrema derecha mandando al Ejército a las fronteras.

2-135-0000
Sira Rego, ponente de opinion de la Comisién de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior. —
Sefiora presidenta, el 23 de abril murieron ciento treinta personas en el Mediterrineo aun
habiendo pedido auxilio a la guardia costera libia: por supuesto, esto fue una decision consciente
de omision del deber de socorro.
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Curiosamente, uno de los ejes sobre los que se articula la politica migratoria europea son los
acuerdos con terceros paises y su financiacién para el control migratorio: hoy mismo estamos
viendo en la frontera de Espafia con Marruecos lo fracasado de este modelo; y, por otra parte,
aunque esté demostrado que en lugares como Libia hay centros de detencién y tortura, y aunque
veamos las practicas de su guardia costera, desde aqui no solo no lo condenamos, sino que
patrocinamos estas actuaciones violentas.

Por eso, en nuestra opinion a este informe, lo que hemos planteado es que se condicionen los
fondos europeos al respeto a la legalidad internacional y los derechos humanos y, por supuesto,
que se revisen estos acuerdos para dejar de financiar a las milicias libias, la externalizacion de
fronteras, las monarquias feudales como la marroqui, etcétera. En definitiva, dejemos de financiar
los torturadores y las mafias, y dejemos de financiar los chantajes.

2-136-0000
Leopoldo Lépez Gil, en nombre del Grupo PPE. — Sefiora presidenta, hoy la migracion es un reto,
un desafio al concierto de la Unién Europea, un escollo para los paises que se encuentran en la
linea de llegada y que no pueden valerse por si solos para lidiar con las grandes oleadas de
personas que alcanzan desesperadamente este continente: estos Estados necesitan de la ayuda real
de otros miembros de la Union Europea para poder aliviar esta presion.

Ayer llegaron seis mil personas a nado desde Marruecos a Ceuta, en Espafia; la semana pasada mds
de dos mil llegaron en barco a Lampedusa, en Italia, y, a medida que se acerque el verano, esta
situacion se repetird cada vez mads, con frecuencia y en muchos lugares del sur de Europa; por ello,
debemos proteger nuestras fronteras, debemos velar por una migraciéon controlada y por vias
seguras que no pongan en peligro la integridad humana ni alimenten las mafias que se lucran a
costa de la vida de los mas débiles.

Los derechos de los migrantes también son derechos humanos, derechos que el texto que hoy
debatimos recoge desde una perspectiva humanista y europeista. Considero que, siempre que
hablemos de derechos, también debemos incluir los deberes que estos acarrean, y esto es algo que,
lamentablemente, no queda plasmado con claridad en este informe y, por tanto, puede que acarree
divisiones politicas dentro de esta Camara.

2-137-0000
Dietmar Koster, im Namen der SED-Fraktion. — Frau Prisidentin! Die EU hat den Anspruch,
Forderin der Menschenrechte zu sein. Leider erleben wir in der Fliichtlingspolitik genau das
Gegenteil. Illegale Pushbacks an den EU-AufSengrenzen, ein schidbiger EU-Tiirkei-Fliichtlingsdeal,
abgeschlossen mit einem Autokraten, und sogenannte Riickfithrungsabkommen mit Landern, die
alles andere als sicher sind, wie zum Beispiel Afghanistan. In der Fliichtlingspolitik erweist sich die
EU an ihren Auflengrenzen immer mehr als ein rechtsfreier Raum. Das hat nichts mehr mit
Rechtsstaatlichkeit zu tun, den Flichtlingen werden hier ihre Rechte verwehrt. Enthiillungen
beweisen immer neue Rechtsverstofle und illegale Aktivititen der Grenzschutzagentur Frontex.
Der Direktor, Herr Leggeri, muss zuriicktreten.

Die  Kommission ist aufgefordert, einen  unabhingigen und transparenten
Uberwachungsmechanismus fiir Frontex einzurichten. Ebenso brauchen wir einen unabhingigen
Mechanismus zur Uberpriifung von Menschenrechtsverletzungen an den EU-Aufengrenzen —
sonst verliert die EU ihre Glaubwiirdigkeit, fiir Menschenrechte zu stehen!

2-138-0000
Charles Goerens, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, s'il est un domaine dans lequel
les progres sont extrémement lents, c'est bien celui des migrations; pourtant, tout n’est pas a
réinventer en ce domaine. Les principes des droits de 'Thomme, applicables tant a l'intérieur qu’a
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'extérieur de notre Union, sont bien connus. Ils sont d’ailleurs ancrés soit tant les textes fondateurs
de 'Union européenne, soit dans les conventions internationales traitant de ce sujet.

Les principes sont une chose, le respect en est une autre. Plus difficile encore nous parait le
contrdle de la facon dont sont appliqués ces principes. Le rapporteur y a fait allusion, en
mentionnant notamment les accords informels, qui constituent un casse-téte pour le Parlement
européen, qui est de ce fait limité dans sa mission de controle.

Le méme constat vaut pour la justice, appelée a trancher lorsqu'elle est saisie de plaintes a ce
propos. Ainsi, nombre d'indices font douter de la conformité de Frontex auxdits principes. Quant
au droit maritime international, celui-ci ne prévoit aucune circonstance atténuante pour
saffranchir du devoir de sauvetage dés que I'on est en mesure de porter secours aux personnes
menacées de noyade.

Jespere que ce rapport sera soutenu majoritairement et contribuera a mettre fin aux agissements
égoistes et irresponsables de certains Etats membres, qui font tout pour nous empécher d’exercer
notre mission de controle.

2-139-0000
Susanna Ceccardi, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, se qualcuno
non se ne fosse accorto, c’¢ una pandemia mondiale in corso. I nostri governi hanno sospeso
ovunque alcune liberta costituzionali: per i cittadini europei la liberta di circolazione limitata; ¢’ il
coprifuoco; ad alcune categorie ¢ impedito di lavorare; non si possono festeggiare matrimoni; non
si puo andare a trovare i parenti moribondi in ospedale e persino i funerali sono celebrati in
maniera contingentata.

L'unica cosa che I'Unione europea non sta pensando di fermare ¢ 'immigrazione irregolare. C'¢
qualcuno in quest’Aula e dentro i governi europei che vorrebbe consentire agli irregolari di venire
liberamente in Europa, senza limitazioni.

Da gennaio 2021 ad oggi sono arrivati in Italia 13 303 persone, quasi 4 300 solo a maggio. Nel
2019, quando il ministro dell'Interno era Matteo Salvini, i migranti sbarcati furono 1 219, meno
di un decimo rispetto a questanno, e non c’era nemmeno il coronavirus a disincentivare le
partenze.

Fortunatamente Matteo Salvini, che alcuni volevano condannare per aver fermato gli sbarchi, ¢
stato assolto dal giudice. Difendere i confini non ¢ reato! Adesso sul banco degli imputati c’¢
I'Europa e i giudici sono i nostri cittadini: 'Unione europea si impegni per bloccare gli sbarchi o
verra ancora una volta dichiarata colpevole.

2-140-0000
Mounir Satouri, au nom du groupe Verts/ALE. — Madame la Présidente, je tiens tout d’abord a
saluer I'excellent travail de la rapporteure, ma collegue Tineke Strik.

L'externalisation que 'Union européenne et ses Etats membres font de leur politique migratoire est
une honte. Nous confions a des garde-cotes tunisiens ou libyens le soin de stopper les migrants qui
partent de leurs cotes, alors que ceux-ci les fuient pour des questions de miseére et de traitements
inhumains.

Nous avons largement réorienté des fonds et des politiques voués au développement des pays tiers
vers cette gestion migratoire par nos partenaires. Nous mettons méme désormais des moyens
militaires au profit de sa tache — je parle de l'opération Irini, de 'agence Frontex et des voisins du
Sud dans la Méditerranée. Cette sous-traitance coupable doit cesser.
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Ce rapport est un bon début: il replace la dignité humaine au centre et rappelle I'Union a ses
responsabilités. Certains conservateurs, pour affaiblir ce rapport, ont cherché a faire alliance en
derniere minute avec la droite identitaire. Je tiens a dénoncer ici ce glissement politique hautement
dangereux et irresponsable. Ce Parlement ne doit pas céder a ce populisme réactionnaire; ce
Parlement doit réaffirmer le droit pour les migrants, d'oti qu’ils viennent.

2-141-0000
Amnren [IxamM0a3Ku, om umemo Ha epynama ECR. — YBaxaema r-xxo IIpencenare, yBazkaemu rocIionmH
Komucap, KateropuaHo He CbM ChITIaCEH HUTO C MONKpEINaTa Ha Oe3KOHTPOIIHATA MUTPALVsl, HUTO ChC
caMoyOuiicTBeHaTa MOMUTMKA Ha MIOIMSIHATA Ha HACETIEHMETO HA HALIMSI KOHTMHEHT ¥ HeroBata MpomsiHa
B KYITYPHO-PEIIMIMO3HO, HALMOHAIIHO M TPaIMUMOHHO OTHoweHue. Hammpam Tasm momutmka 3a
6ezotroBopHa. Hammpam Tasu MONMMTMKA 3a CAMOYOMIICTBEHa M OCHXKIaM KaTeropuyHO Tasu Baia
TONIMTMKA, yBaxKaeMu Koneru. Bue cre npotus akumure Ha MTamms no 3ammra Ha BbHUIHUTE TPAHMUIM Ha
EBponerickusi Cbl03, HO a3 KaTeropuuHo I'Mm nopkpensam. bwnrapms, T'spums, Uramms, Vcnmamma ca
IbpKaBuTe, KOUTO TPsIOBa [1a W3IbPKAT HAa OIPOMEH MUIPALMOHEH HATUCK. 3a ChXaJeHue,
EBponeitickuaT cbro3 MpofbKasa a 3aKbCHSBA C NMOJKPeNaTa 3a Te3y IbpXasy M IPOIbIIKaBA [a CU
ryOu BpeMeTo B IIpa3HM NPUKAa3KM M po3oBu Meutn. [lormmrukata Ha EBpOMENCKMSI ChIO3 OTHOCHO
Murpanysta TpsioBa 1a Obe QoKycupaHa BbPXY Bb3IMpPaHE Ha MOTOLMTE HeJleralHaTa MMUIPALus, a He
BBPXY TSXHOTO HachpyaBaHe. EBpoIla e HAIIMAT IOM, JOMBT Ha eBPOIEICKMUTE HALMM U HUe TPsOBa 1a
3QLMTUM U 1 3aLMTUM TO3M Haul oM. EBporna He Moxe a Obie CIIacuTesIeH OCTPOB 3a BCEKY, KOTO €
pelI Ja Hoiife TyK UM 1a POMEHs HallMs Ha4MH Ha XKuBoT. KpaliHo BpeMe e 1a CII0KMM Kpail Ha Ta3u
caMOyOmMifCTBeHa MOJUTYKA Y [1a 3aII0YHeM 1a GPaHMM CBOMTE LIEHHOCTH, TPAaMLMY Y HAYMH Ha KMBOT.

2-142-0000
Kinga Gal (NI). - Eln6k Asszony! Egy tjabb olyan migracios jelentést vitatunk, amely az illegélis
migransok emberi jogaiért aggddik, de még nyomokban sem tartalmaz a hatdrvédelem
megerGsitésére, vagy az illegilis migracié6 megallitisira vonatkoz6 szovegrészeket. Nem
foglalkozik a migraci6 kivdlté okainak megsziintetésével, mint a kibocsité orszagok
életkoriilményeinek javitasaval. Kritizalja az illegdlis migransok visszakiildésére az EU és harmadik
orszagok kozott létrejott megdllapodasokat, amelyek az EU migracids politikdjanak szitkséges
elemei.

Ezek jovébeli miikodését, elttlzott monitoringmechanizmusokkal lehetetlenitené el. A segitséget,
a szil6foldon maraddsra Osztonzé eszkozoket kell a migranskibocsdté orszagokba vinni,
javitand6 a helyiek életviszonyait és biztonsagat, ezzel 0sztonozve a helyben maraddst. Nem
vandorolhatnak el egész generdciok. A helyben segités jelenthet fenntarthaté megoldast.
Magyarorszdg a Hungary Helps nemzetk6zi humanitdrius programjaval élén jar ezeknek az
eréfeszitéseknek.

2-143-0000
Karlo Ressler (PPE). — Postovana predsjedavajuca, kolegice i kolege, zastita neotudivog
dostojanstva svake ljudske osobe u temelju je suvremene Europe, a to sasvim sigurno niti ne
pocinje niti ne zavr$ava na europskim granicama.

Istodobno drzave ¢lanice imaju jasnu odgovornost zastititi svoje gradane i zastititi svoje granice,
jasno uz postivanje ljudskih prava i svih medunarodnih standarda. Problem nastaje zbog
nedostatka kapaciteta nasih partnera, prije svega u jugoistoku Europe, ali i pri zlouporabi sustava
medunarodne zastite koji je Cesto povezan s krijumcarskim aktivnostima.

Takve situacije vidljive su i u Hrvatskoj, zemlji koja je posebno izlozena migracijskom pritisku, ali
i koja danono¢no ¢uva najduzu kopnenu vanjsku granicu Europske unije. Potrebno nam je jacanje
kapaciteta u jugoistoku Europe pri upravljanju migracijama jer je to vazno i za ljudska prava, ali i
za stabilnost jugoistoka Europe.
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2-144-0000
Pedro Marques (S&D). — Madam President, human rights are amongst the founding values of the
European Union. We stand for them for all European citizens, therefore we must defend them for
any human being. That is why there cannot be any conditionality to humanitarian or emergency

aid.

In the framework of the external migration and asylum policy, human rights must have a crucial
role. As such, the EU’s cooperation with third countries on migration must, above all, respect and
promote the human rights of those migrants and refugees across the migration routes.

All the agreements, and particularly the readmission and border management agreements, can
only be concluded with third countries that commit to respecting human rights, notably the
principle of non-refoulement, and the UN Convention on the Status of Refugees.

Defending human rights is also creating the partnerships with countries of origin so that despair
gives room to hope, so that human beings don't feel the need to evade their countries to risk their
lives on the way to Europe.

2-145-0000
Nicolaus Fest (ID). — Frau Prasidentin, Herr Kommissar! Einige von Thnen werden sich vielleicht
noch an die Marx Brothers erinnern, vier brillante amerikanische Komiker. Zieht man von deren
Auftritten jede Intelligenz und jeden Witz ab, ist man bei denen, die im LIBE-Ausschuss die Marx
Sisters genannt werden wegen ihrer politischen Vorlieben — Cornelia Ernst, Birgit Sippel, Malin
Bjork und eben auch Tineke Strik. Ausnahmslos jede AuRerung, die von ihnen kommt, ist
entweder ahnungslos oder verlogen oder realititsfremd oder marxistischer Schwachsinn - so auch
dieser Bericht.

Frau Strik, anders als Sie behaupten, ist Migration kein globales Problem. Viele Linder kennen es
nicht. Nur dumme reiche Linder, die ihre Grenzen nicht schiitzen, kennen es. Die arabische Welt,
Japan, Australien oder Stidamerika haben mit Massenmigration kein Problem. Und anders als Sie
behaupten, sind Zuriickweisungen an der Grenze auch keine Unmenschlichkeit. Sie, Frau Strik,
offnen auch nicht Thre Haustiir fiir Unbekannte, nur weil die dauerhaft bei Thnen wohnen und
schlafen wollen. Und sich gegen das gewaltsame Eindringen zu wehren, ist kein Verstof8 gegen
Menschenrechte, auch wenn Sie das behaupten. Dieser Bericht ist Schrott, er dient allein dazu,
Frontex zu beschmieren und zu verleumden, und Sie und Thre wohlstandsverwahrlosten Marx
Sisters sollten sich schimen.

2-146-0000
Nicola Procaccini (ECR). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, eccoci di nuovo qui, di fronte
a un’altra occasione persa.

Dentro quest’Aula si discute di diritti umani nei paesi terzi e di come favorire lattivita
immigrazionista delle navi ONG. Fuori da qui, in Spagna, un governo socialista ha appena
schierato l'esercito per fronteggiare 6 000 immigrati arrivati in meno di 24 ore.

Fuori da qui una nave ONG tedesca sta facendo sbarcare, in questo momento, 400 immigrati in
Italia, malgrado gia ne siano sbarcati oltre 15 000 dall'inizio dell'anno, il triplo dell'anno scorso.

Fuori da qui dittatori e scafisti fanno affari d’oro con lipocrisia dell'Unione europea, mentre i
migranti che riescono a sopravvivere alle traversate in mare finiscono nelle mani della criminalita
organizzata come manodopera a basso costo.
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Qui dentro vi ripulite la coscienza, criticando gli Stati europei che non aprono le porte
allimmigrazione; fuori da qui le citta di Italia, Spagna, Grecia, Malta vengono trasformate in
enormi campi profughi.

Uscite da qui dentro e affrontate la realta, per il bene di tutti!

2-147-0000
Dorien Rookmaker (NI). — Voorzitter, mensenrechten ... De rapporteur beweert dat de
ontwikkeling van de rechten van migranten een bron van vooruitgang vormt, waarop de hele
mensheid trots mag zijn. Ik ben van mening dat we ons moeten schamen voor politieke leiders
overal ter wereld die verantwoordelijk zijn voor onbeheersbare migratiestromen. Dat zijn de
tirannen, maar het zijn ook de zachte heelmeesters hier in de Europese Unie.

De drie doelstellingen van de Europese Commissie worden op dit moment onvoldoende
ondersteund door effectief beleid en de rapporteur stelt nog meer ineffectief beleid voor. Terwijl
we ons moeten richten op de oorzaken, adresseert zij vooral de gevolgen en daar moeten we mee
stoppen. Daar is politieke moed voor nodig, want het gaat in tegen de inmiddels gevestigde
belangen van de immigrantenindustrie en de smokkelaars. Maar er is nog tijd en het is de hoogste
tijd.

2-148-0000

Gabriel Mato (PPE). — Sefiora presidenta, mal dia hoy para hablar de derechos humanos y de
migracién cuando, en estas ultimas veinticuatro horas, casi nueve mil inmigrantes han entrado
ilegalmente en Ceuta.

¢Podemos hablar de derechos humanos cuando Gobiernos, por accién u omision, embarcan a
miles de personas, muchas de ellas menores, a un destino incierto, mientras otros Gobiernos,
incapaces de gestionar la situacion, se limitan a politicas de pancarta y de gestos?

¢Podemos hablar de derechos humanos cuando los migrantes que llegaron a las costas de Canarias
fueron hacinados en el muelle de Arguineguin? ;O cuando no se garantizan unas minimas
condiciones de habitabilidad e higiene en los improvisados y saturados centros de acogida?
¢Cuando se les permite deambular por las calles, convirtiéndose en el blanco de quienes enarbolan
discursos del odio? ;O cuando los planes de acogida prevén convertir regiones, como Canarias, en
centros de acogida permanente de inmigrantes ilegales?

Son muchas las preguntas y una sola respuesta: apostar por una politica decidida, coherente y
responsable. Firmeza, solidaridad y apoyo de la Unién Europea. No hay otra.

2-149-0000
Maria Arena (S&D). — Madame la Présidente, chers collegues, jai envie de commencer cette
intervention en disant que nous sommes tous des enfants d'immigrés; je suis tres a l'aise en le
disant, parce que je suis moi-méme fille d'immigrés de premiere génération. Ils ne venaient pas de
bien loin, mes parents: ils venaient du sud de I'ltalie. Alors, quand jentends mes collegues italiens
rejeter par déshumanisation totale la question migratoire, eh bien, je suis offusquée de ces
interventions et de ces collegues.

Ceest vrai, aujourd’hui, la politique migratoire de 'Union européenne est difficile. Face a ces
difficultés, nous avons pris souvent les mauvais choix; je dirais méme que les Etats membres ont
pris les mauvais choix. IIs ont fait le choix de laisser seuls les pays d’entrée que sont I'ltalie, la Grece
ou I'Espagne. IIs ont fait le choix de faire des accords avec des pays voisins que sont la Turquie ou
d’autres pays. En faisant ces choix, nous avons manqué la solidarité interne a 'Union européenne
et nous avons manqué notre responsabilité politique, parce que nous nous sommes mis a la merci
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des pouvoirs turc ou marocain, qui peuvent laisser passer des personnes et les laisser mourir dans
la mer. Donc, jespere que ce rapport sera voté, parce qu'il donne d’autres recommandations.

2-150-0000
Jean-Lin Lacapelle (ID). — Madame la Présidente, pour la éniéme fois, nous étudions un rapport
relatif a la politique migratoire de I'Union européenne, c’est-a-dire, comme d’habitude, un texte
vantant les bienfaits de l'immigration et soulignant, en vertu des droits de Thomme, la nécessité de
renforcer les droits des migrants.

Vous persistez dans le déni de réalité a travers une politique migratoire qui va a I'encontre des
souhaits de nos compatriotes. Par exemple, 71 % des Frangais considerent qu'il y a trop d’étrangers
en France. Nos compatriotes réclament le droit de vivre sur un continent qui leur ressemble, le
droit de préserver leur identité, leurs racines et leurs traditions, et le droit de préférer leur famille,
leur nation et leur civilisation a celle des autres. Au lieu d’écouter la voix des peuples, vous la
méprisez; au lieu de protéger nos identités, vous encouragez leur disparition; au lieu de renforcer
nos frontieres, vous les laissez ouvertes; au lieu de réprimer la clandestinité, vous la légalisez.

Ce n’est pas de cette Europe-la que nous voulons. Ce que nos compatriotes souhaitent, c’est une
Europe qui protege, c’est une Europe qui coopere, c’est une Europe qui respecte les valeurs et
I'identité des peuples: tout le contraire de ce que propose I'Union européenne.

2-151-0000
T'ewpyroc Kuptoog (PPE). — Kupia [poedpe, pag evaver 1 9éknon va mpootatelooupie o avdpomniva
dikaOHATA TV TPOGPUYLV Kal TOV petavaotev. [ia va yivoupe anoteleopatikol, OpoG, TPEMEL va
eEaoalicoupie Ta €€1G KAt TNV Aoy Hou:

[parov, va eNéyEoupte TiG poég TPOoPUYLV Kat petavaotav ano Toupkia kat Apun kupiwg, £Tot GOTe va
unv nécoupe dopata ufpidikov molépou pe umoypagn Epvtoyav. Aeltepov, 1 mieon twv omolwv
kwioeov péow Toupkiag, Apung kar GAN@V X©pov va pnv meplopiletal oTig XOPEG TG TPATNG
unodoyns, al\a va drayéetan 0To pETPo Tou duvatou oto cuvolo s Eupwnaikng Eveong twv 27.

[pénel va ano@Uyoupe peyaleg MECELS KAl KUPIOG Va £XOUNE T duvatodtta cwotrg umodoyng Kat
nepidalyng mpoo@Uywy kat petavaotev, al\d otav epgavitovrar 2.000 og éva €IKOOLTETPAWPO OTH
AapmevtovCa ¢ Ttahiag, mpogavag unapyer mpoPnua. Xpewalopaote Nomov kakr diadeon kat
avIpOMIoHO, TAUTOXPOVA OLKG Eva TAAIGLO OXETIKTG OTAJEPOTITAG.

2-152-0000
Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, ahora que arranca la Conferencia
sobre el Futuro de Europa, en la que la ciudadania europea tiene la palabra, es muy atil recordar
que nada hay tan dafiino para la credibilidad del proyecto europeo como la contradiccion entre
sus palabras y sus hechos, entre sus promesas y sus incumplimientos.

La politica exterior de la Unién Europea tiene una retérica muy cargada de derechos, solidaridad y
valores humanitarios y por eso es incompatible con la externalizacién de fronteras; incompatible
con la omisién de socorro, con la criminalizacion de las organizaciones no gubernamentales que
salvan vidas en la mar; incompatible con el cierre de cualquier via legal y segura; incompatible, en
definitiva, con la ausencia de solidaridad.

Por eso, el Pacto sobre Migracion y Asilo actualmente en tramitacion en el Parlamento Europeo es
una ocasion y un deber de este Parlamento Europeo para asegurar la solidaridad vinculante
ordenada por el Derecho de la Unidn, la responsabilidad compartida, y superar cualquier forma de
contradiccion entre las palabras y los hechos, particularmente ante ese obsesivo mandato de los
acuerdos de cooperacion de la Unién Europea con los paises de origen y transito que quiere
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incrementar el (palabras inaudibles) por las buenas o por las malas, con dignidad o sin ella: ese no es
el camino.

2-153-0000
Marco Dreosto (ID). — Signora Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, centinaia di
migranti irregolari continuano a essere rintracciati a Trieste, a Udine, a Gorizia, a Pordenone e in
altre citta della mia regione, il Friuli Venezia Giulia.

Questi migranti non arrivano in Italia, come si potrebbe pensare, sui barconi, ma a piedi,
percorrendo la cosiddetta rotta balcanica. Con la bella stagione questi flussi sono destinati
certamente a incrementare e in questo momento di grave crisi sia pandemica che economica
I'Ttalia non puo essere lasciata da sola.

Servono quindi piti pattugliamenti, serve rafforzare i confini esterni dell’Europa, anche con
barriere fisiche e tecnologiche. Serve istituire fuori dall'Unione europea dei centri di controllo, in
cui si possa verificare se un migrante ha o non ha il diritto di entrare e, se non ce I'ha, deve essere
rimpatriato!

L'Italia e il Friuli Venezia Giulia non possono diventare il campo profughi dellEuropa.

Commissario, ascoltate le grida di allarme che arrivano dai nostri territori e dalla nostra gente.
Questa volta cercate di non fallire.

2-154-0000

Isabel Santos (S&D). — A politica externa da Unido Europeia em matéria de migracdes tem
deixado muito a desejar. Lamento que, neste relatdrio, tenha sido necessario relembrar que esta
politica tem de respeitar, em todas as suas dimensdes, os principios inscritos no Tratado da Unido
Europeia e na Carta dos Direitos Humanos. Acordos que condicionam o apoio ao
desenvolvimento e a ajuda humanitdria, a gestdo das migragdes, externalizando as nossas
responsabilidades, sdo inaceitdveis. O dinheiro dos contribuintes europeus ndo pode financiar
violagdes dos direitos humanos, como temos vindo a assistir ao abrigo da declara¢do UE-Turquia e
do acordo com a Libia.

A utiliza¢do do EU-Trans-sam ndo pode continuar envolta num manto de falta de transparéncia,
sem controlo democratico parlamentar. Os acordos tém de ser submetidos a uma avaliacio
exaustiva das implicagdes em matérias de direitos humanos. As atrocidades cometidas nas nossas
fronteiras tém de ser travadas de uma vez por todas.

2-155-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Madam President, the debate today demonstrated
the importance, but also the complexity, of the external dimension of migration. The
comprehensive approach set out in the new pact is very clear. We want to build and strengthen
migration partnerships and the promotion and protection of the human rights of migrants and
forcibly-displaced persons in an integral part of this approach.

We all agree that we need to improve and ensure the human rights of migrants in a sustainable
way. During the last year, we had several opportunities to discuss EU migration policies in relation
to the new Pact on Migration and Asylum, the preparation of your report, and on the human
rights and democracy action plan and annual report.

Let me reiterate that we very much look forward to continuing to work closely with you in the
European Parliament to ensure coherence and transparency and deliver sustainable results.
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2-156-0000
Die Prisidentin. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmungen iiber die Anderungsantrige finden heute, Dienstag, 18. Mai 2021, statt. Die
Schlussabstimmung findet am Mittwoch, 19. Mai 2021, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 171)

2-156-5000
Monika Vana (Verts/ALE), schriftlich. — Die jiingsten Berichte iiber Geheimabsprachen zwischen
Frontex und der libyschen Kiistenwache sind ein neuer Tiefpunkt der europiischen
Migrationspolitik. Die EU beteiligt sich offenbar aktiv daran, Schutzsuchende zuriick in libysche
Hifen zu schleppen, in den ihnen Haft und Folter droht, und bricht damit Volkerrecht. Wir
brauchen umgehend grundlegende Reformen, um Menschenrechte und Menschlichkeit ins
Zentrum der EU-Migrationspolitik zu riicken. Mit dem vorliegenden Bericht meiner
Fraktionskollegin Tineke Strik macht das Europdische Parlament einen konkreten Vorschlag: Die
EU-Kommission soll einen unabhidngigen Kontrollmechanismus einsetzen, um die Einhaltung der
Menschenrechte an den EU-Auflengrenzen zu iberwachen und durchzusetzen. Statt
rechtswidrigen — Hinterzimmerdeals  braucht es klare Menschenrechtskriterien  fiir
Migrationsabkommen mit Drittstaaten. Zusdtzlich muss die EU sich  verstirkt
entwicklungspolitisch in Transitlindern engagieren, um die dortige Lage zu verbessern. Die EU
darf ihre Verantwortung nicht linger an Drittstaaten outsourcen, sondern muss selbst
Schutzsuchende aufnehmen und legale Einwanderungswege nach Europa schaffen!

9.  Berichte 2019-2020 iiber die Tiirkei (Aussprache)

2-158-0000
Die Prisidentin. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den Bericht
von Nacho Sdnchez Amor im Namen des Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten tiber die
Berichte 2019-2020 der Kommission iiber die Tiirkei (2019/2176(INI)) (A9-0153/2021).

2-159-0000
Nacho Sdnchez Amor, ponente. — Sefiora presidenta, sefior comisario, caro Ministro, no es una
tarea facil ser el ponente de este informe sobre Turquia. En algiin momento me he permitido la
ironia de decir que mis compafieros me habian castigado con tener que llevar este dosier, pero, en
este momento, quiero agradecer mucho el trabajo de los ponentes alternativos de cada Grupo, de
sus equipos. Hemos hecho una buena negociacién en un asunto que todos sabemos que es
bastante sensible.

Hemos procurado todos —yo también lo he hecho como ponente— tener una actitud objetiva,
una actitud que permita avanzar en las relaciones, en un ambiente que no ha sido ficil y, ademds,
diciendo lo mismo aqui, en esta tribuna, que lo que decimos en Turquia.

Este informe seguramente es el mds critico de toda la serie histérica, porque refleja una situacién
critica en este Parlamento, en el que hemos hablado mucho de Turquia en estos tltimos dos afios,
y porque refleja seguramente los dos peores aflos de nuestra relacion con ese pais.

Obviamente, no voy a intentar resumir treinta folios que ustedes ya conocen, sino a precisar
algunos mensajes que se incluyen en el informe.

Un mensaje al Gobierno turco: para restaurar la confianza, en primer lugar, hay que cambiar la
retdrica antieuropea, que se ha usado de forma tan frecuente en un ambiente nacionalista en
Turquia, pero no solo eso. Lo que hay verdaderamente que cambiar es la tendencia autoritaria en
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la forma de gobernar el pais, una interpretacion autoritaria del sistema presidencial que conduce a
una absoluta incapacidad para aceptar ni la mds minima critica politica —sean estudiantes, sean
médicos, sean activistas de derechos humanos, sean partidos de la oposicion— en un sistema
centralizado en el Gobierno, en el que el Parlamento, e incluso el propio Gobierno, ya no tienen
mucho que decir.

Por tanto, lo que le pedimos a Turquia son hechos, no palabras. No nos envien mds programas,
mds planes de accidn, si esa intencién politica no estd respaldada por los hechos; por ejemplo, a la
hora de cumplir las sentencias del Tribunal Europeo de Derechos Humanos o de volver al
Convenio de Estambul, como le estd pidiendo todo el mundo a esa sociedad.

Sinceridad, por tanto, en la apuesta europea. Una sinceridad que no precisarfa de incentivos. A
veces, en Turquia dicen: <No tenemos incentivos». Perdonen, dincentivos para ser una democracia?
¢De verdad necesita incentivos una sociedad para querer ser una democracia madura?

Por tanto, creo que el Gobierno turco tiene que cambiar mucho de lo que ha sucedido estos afios
para poder volver a poner el pais en el camino de convergencia con Europa.

Un mensaje a la sociedad turca, una sociedad que milagrosamente todavia muestra una enorme
adherencia a los valores y a las politicas europeas y que sigue considerdndose, por poco, todavia
mayoritariamente proeuropea: este Parlamento no va a abandonar a la sociedad civil turca
proeuropea y prodemocratica.

Turquia es mucho mds que su Gobierno. A veces, en Europa, solo se habla del presidente turco
como si no hubiera un pais detrds. Un pais grande, un pais enorme, un pais muy vital; un pais con
una gran sociedad civil, a la que a veces no vemos desde aqui. Por tanto, este Parlamento va a
seguir apoyando a la sociedad civil turca, sea cual sea la actitud de su Gobierno.

Y un mensaje, querido ministro, al Consejo y a los Estados miembros: necesitamos una seria
reflexion. No puede ser que sigamos sin unificar nuestra politica con Turquia; no puede ser que la
cuestion de los valores se haya dejado como un elemento de la agenda del Parlamento y que, cada
vez que el Consejo hace una oferta a Turquia, esquive la situacion democrdtica en el pais. Eso
introduce un elemento de confusion en nuestros interlocutores turcos que es utilizado contra la
Unidn Europea.

Turquia es un pais candidato; no podemos olvidarlo. El Consejo no puede lidiar con Turquia como
si fuera un pais tercero, y el Parlamento tampoco puede lidiar con Turquia como si solo fuera un
pais candidato, pero tenemos que unificar nuestras politicas si queremos que sean ttiles para
Turquia y para su sociedad. Por tanto, ninguna agenda positiva puede ser ofrecida si no se exige
una condicionalidad democratica fuerte.

Se quiere hablar con Turquia de la unién aduanera. Al final, sefior ministro, la unién aduanera va a
venir a esta sala y esta sala estd diciendo que no apoyara ninguna reforma de la uniéon aduanera si
no hay condicionalidad democratica. Cuanto antes asuma el Consejo que eso va a ser necesario,
mejor para todos.

Por tanto, este es un informe muy critico. Ojala sea el mas critico porque en el futuro las cosas
mejoren y tengamos que cambiar nuestra aproximacion a Turquia.
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El informe tiene mensajes positivos también: reconoce el esfuerzo de Turquia en materia de
migracion y reconoce, detrds de sus gobernantes, un pais que a veces no se ve desde Europa y que
yo creo que todos tenemos que descubrir, por encima de prejuicios que a veces nos asaltan.

Por tanto, la puerta de Europa sigue abierta; al menos, la puerta de Europa desde el punto de vista
de este Parlamento, con toda la critica que contiene este informe, sigue entreabierta.

2-160-0000
Augusto Santos Silva, President-in-Office of the Council. — Madam President, it is a pleasure to join
you today to discuss the European Parliament’s report on Turkey after EU-Turkey relations were
also discussed as part of the exchange you held at your last plenary with the President of the
European Council and the President of the European Commission.

We take note of the clear messages and the grave concerns expressed in your resolution, many of
which the Council shares. One of the Council’s key concerns, and one which you also have
highlighted on many occasions, is the ever-worsening domestic situation in Turkey regarding the
rule of law and respect for fundamental rights. The targeting of political parties and media, and
other recent decisions taken by the Turkish authorities represent major setbacks for human rights
and run counter to the country’s obligations to respect democracy, the rule of law and women’s
rights.

Let me assure you that many other issues referred to in your report, such as the situation in the
Eastern Mediterranean, the implementation of the EU-Turkey statement and the proper
functioning of the Customs Union, are also being followed closely. This similarly goes for the
Cyprus problem and Turkey’s role in regional crises such as those in Libya, Syria and the Southern
Caucasus.

We have noted your repeated call for a formal suspension of the accession negotiations with
Turkey. On this point, let me just recall that the Council already in its June 2018 enlargement
conclusions noted that Turkey continued to move further away from the European Union. The
Council noted that Turkey’s accession negotiations have, as a result, effectively come to a
standstill. The Council has not changed its position on this.

In our view, it remains important, as you also note in your report, that we do not close the door to
Turkey. The EU has a strategic interest in the development of a cooperative and mutually
beneficial relationship with Turkey. I refer in particular to the common challenges we face and the
need to cooperate in essential areas of joint interest such as the economy, people-to-people
contacts and mobility, public health, climate and counter-terrorism, regional issues and migration
management.

Regarding the situation in the Eastern Mediterranean, we have recently witnessed signs of de-
escalation, including the discontinuation of illegal drilling activities. The resumption of bilateral
talks between Greece and Turkey is a further encouraging sign, which we hope can contribute to a
more stable and secure environment in the Eastern Mediterranean.

Precisely on this basis, the Members of the European Council in March expressed a readiness to
engage with Turkey in a phased, proportionate and reversible manner to enhance cooperation in a
number of areas of common interest under the clear proviso that the current de-escalation is
sustained, that Turkey engages constructively and subject to the established conditionalities set
out in previous European Council conclusions.
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The leaders also confirmed the Union’s determination to use the instruments and options at its
disposal to defend the interests of the Union and of its Member States and to uphold regional
stability. These and other matters relating to EU-Turkey relations are being followed and discussed
by the European Council. Its next discussion on the subject is expected to take place in June. As
Presidency, we will continue to do our utmost to convince Turkey to do its part and fulfil its
commitments.

2-161-0000

Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Madam President, I would like to thank this House,
and in particular the rapporteur and the members of the Committee on Foreign Affairs (AFET
Committee) for their comprehensive report on Turkey.

Your report is in line with the main findings of our report, the Commission’s report, and the latest
developments on the ground. It also clearly illustrates the challenges regarding EU-Turkey
relations. In recent years EU-Turkey relations were strained due to a multitude of factors, notably
the tense situation in the eastern Mediterranean and the Aegean Sea, developments in Cyprus, in
particular the actions around Varosha, and Turkish positioning in favour of a two-state solution in
breach of the UN Security Council resolutions, Turkey’s deviations from its obligations under the
customs union, and the continued backsliding on reforms, democracy, rule of law and
fundamental rights.

Turkish foreign policy actions, which increasingly collided with the EU priorities, continue to
complicate EU-Turkey relations as well as Turkey’s relations with individual Member States. As a
result, EU-Turkey relations reached a very low point last year. However, in recent months we have
witnessed a de-escalation in the eastern Mediterranean, the resumption of bilateral talks between
Greece and Turkey and of the informal talks on the Cyprus problem in Geneva. These are
welcome facts which need to be sustained and enhanced along with Turkey’s constructive
engagement with the EU and all its Member States.

However, this de-escalation on the foreign policy front has not been accompanied by a positive
momentum when it comes to domestic reforms. Since the beginning of this year we have seen a
further backsliding on the rule of law and human rights situation in Turkey and a failure to address
the Commission’s recommendations in these areas. The situation remains a serious concern, a
concern that EU leaders address regularly as these issues are central to the future of EU-Turkey
relations.

The targeting of political parties and media and other recent moves undermining freedom of
expression and freedom of association represent major setbacks and run counter to Turkey’s
obligations. Turkey’s withdrawal from the Istanbul Convention is a major disappointment and its
failure to implement the legally binding rulings of the European Court of Human Rights, including
those on Mr Demirtas and Mr Kavala is troubling.

The Commission remains also concerned about the limited progress on economic and sectoral
reforms. Let me highlight the repeated dismissals of the central bank governors and the failure to
ratify the Paris Agreement on climate change. In the Commission’s view, the credibility and the
independence of economic and regulatory authorities need to be restored as a matter of priority as
they are a foundation of the single market and the good functioning of our customs union.

The EU has a strategic interest in the development of a cooperative and mutually beneficial
relationship with Turkey. We have also a strong interest in a stable and prosperous Turkey. This is
why the March 2021 European Council offered a more positive dynamic in our relationship by
expressing readiness to engage with Turkey in a phased, proportionate and reversible manner.
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The objective is to create the basis for enhancing cooperation in a number of areas of common
interest. Four priority areas have been identified for the preparatory work in the run-up to the June
European Council. The first would be trade, the second migration, the third high-level dialogues
and the fourth, people-to-people contacts.

When it comes to trade we expect Turkey to address as a matter of priority some of the existing
irritants and its deviations from the customs union obligations. Resolute action before the June
Council is important to prepare the ground for the modernisation of the customs union.

On migration, our cooperation has allowed irregular migration flows to fall significantly in recent
years. The EU-Turkey statement remains the key framework for our cooperation in this area. We
recognise the immense burden shouldered by Turkey in hosting the largest refugee population in
the world. In this context, the Commission will soon propose options for continuing the EU
support provided under the Facility for Refugees. At the same time, it is important for Turkey to
resume returns of irregular migrants from Greece to Turkey without delay and avoid opening
alternative routes, as well as to further reduce arrivals of irregular migrants in Cyprus.

On high-level dialogues, the Commission has offered to focus now on health and climate change,
two important and generational issues of concern. The Commission will also explore ways to
strengthen cooperation with Turkey on people-to-people contacts and mobility. We hope that
Turkey will seize the opportunity offered by EU leaders and demonstrate its readiness to change its
course and set up the basis for a new relationship with the EU.

Should this not be the case, and should Turkey reverse its more constructive stance of recent
months, the EU is ready to use all its instruments and options to defend the EU’s interests.
However, our priority now is to work constructively with Turkey and bring about the positive
changes and improvements we are all awaiting.

We are ready to create a new relationship with Turkey. I am convinced that the consensus among
EU institutions and Member States on what this relationship should be has grown in recent years.
However, we will need Turkey to cooperate and engage all the way.

2-162-0000
VORSITZ: OTHMAR KARAS
Vizeprdsident

2-163-0000
Anren [I:xamM0a3Ku, 0oRAA0UUR NO CMAHOBUL4EMO HA ROMUCUAMA NO hemuyuu. — YBaXaeMu I-H
Ipencenaren, yBaxaemu I-H Komucap, Komeru, uyns ce, KOra Haji-CeTHe L€ CM OTBOPUTE OYNUTE 3a
noseneHneTo Ha Eproran. Kora Hait-cetHe e pasOepere u e BumuTe, Kakso npasu Epmoran B Typrms?
Kora we Bummte 3aTBOpuTe, MBIIHM € XKYPHAIMCTU M C HellaTa Ha XypHamucture? Kora e Bummrte
HALIECTBMSITA, HAXJTyBaHeTo, poBoKaryure B CpenuzeMHoMopueto, cpeuty Kumbp, B Eruner, B JTubus, B
Haropuu Kapabax, BoitHata cpeury Apmenns? Kora wie BUIMTe HapylaBaHETO Ha IMpaBaTa Ha 4OBEKa,
HapylIaBaHeTo Ha cBoOomata Ha MenyuTe B Typliys ¥ Kora e pasbepeTe, Ue TO3) YOBEK BY Ce MOUTPaBa
B ounre? ToBa ce uyms, Konern. Uyms ce, yBaxaemn rocriommu Kommcap, Bue tBspaute, ue Hu Tpsiba
cTpaternuecko napTHpopctso ¢ Typumst. Tosa e uynecHo, r-H Komucap, Ho Eproran Bu ce npucmmsa B
ouMTe ¥ TO TI0Ka3a IIpedy [OHY, KOIaTo MOKa3a Kakb Hekasanep e r-H Illapn Mwuumen u msnpatu
npernicenatens Ha Komucusira, r-xa ¢oH fep JlaiteH, Ha IMBaHUETO, BbB (OAIIETO, TAM B aHTPETO, HAK'bIIE.
ToBa 11y e cTpaTernuecko nNapTHLOPCTBO, yBaxkaemu? He, ToBa e elvH IMKTaTOp, KOATO MPaBy KaKBOTO CU
VICKa U YHMKaBa 1 EBporeiickust cbio3, v EBporieiicK1si napiamMeHT 1 KakBOTO BU XPyMHE.
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2-164-0000
Gheorghe-Vlad Nistor, in numele grupului PPE. — Domnule presedinte, stimati colegi, doamnelor
si domnilor, mai intai, raportul, pe care Nacho Sanchez Amor, impreuna cu colegii si colaboratorii
sdi, l-a elaborat, este unul extrem de echilibrat. La capatul unor negocieri lungi, faptele sunt
concrete, iar raportul, cred, este unul care meritd aprobat de citre Parlamentul European.

Apoi, Turcia astazi - este clar pentru toatd lumea -, Turcia incalcd multe dintre prevederile normale
intr-o tard democraticd. Nu respectd drepturi ale omului, incalcd si isi agreseazd vecinii si asa mai
departe. Sunt fapte pe care le cunoasteti cu totii, nu meritd, acum, repetate, in putinul timp pe care
il am.

Dar, al treilea lucru mi se pare cel mai important: ce facem cu Turcia? Turcia este astdzi un stat
candidat, care si-a depdsit de multe ori provocirile, s-a situat de multe ori, de cele mai multe ori, in
afara limitelor impuse de o lume democraticd. Dar Turcia este un vecin vital pentru Uniunea
Europeand, este un vecin direct pentru un numdr important de state membre ale Uniunii
Europene, este un partener strategic si un aliat pentru 21 de tdri membre ale Uniunii Europene,
membre, in acelasi timp, ale aliantei politico-militare NATO. Decizia va fi una complicati si, sper,
importanta, decizia pe care o vom lua cu totii.

2-165-0000
Pedro Marques, on behalf of the S§D Group. — Mr President, [ would really like to come here and be
able to say that we have seen an improvement in the conditions necessary to strengthen relations
with Turkey. Unfortunately, that is not the case. If the current negative trend is not urgently and
consistently reversed, negotiations cannot continue in a business-as-usual format. Positive
agendas, Commissioner, are really difficult to foresee in this situation.

We are deeply concerned with human rights in Turkey and urge its authorities to guarantee media
freedom, political freedom, and freedom of speech on social media platforms. We express our
support and commitment with a large pro-democratic and pro-European part of Turkey in
Turkish society. A lot of challenges for Europe and its vicinity will be better handled through
cooperation with Turkey, but the current path taken by Erdogan makes cooperation, really, really
difficult. Erdogan must change for the sake of Turkey, for the sake of its people and for the sake of
its relations with Europe.

2-166-0000
Hilde Vautmans, namens de Renew-Fractie. — Voorzitter, commissaris, we hebben het hier eerder
gehad over “sofagate” en wat het incident in Ankara zegt over de tweedracht die Europa vaak
tegenhoudt om een sterke geopolitieke rol te spelen. We hebben het nog niet genoeg gehad over
Turkije zelf, over onze zwakte tegenover het land dat zich steeds verder afkeert van de waarden en
normen die een land Europees maken.

Elk jaar stemmen we hier over een voortgangsverslag over hoever Turkije staat voor mogelijke
toetreding tot de EU. Wel, het is eens te meer een achteruitgangsverslag. Uit het verslag blijkt
hoezeer de democratie, de mensenrechten en de rechtsstaat in Turkije ondergraven worden,
hoezeer het beleid van Erdogan zich richt tegen Europa, met een mengeling van schijnmanoeuvres
en dreigementen aan ons adres, waarbij de territoriale integriteit van EU-lidstaten geschonden
wordt, waarbij migratie als wapen wordt ingezet en waarbij het buitenlands beleid van Turkije
vierkant ingaat tegen onze Europese belangen.

Wat wij willen met dit verslag in de hand, commissaris, is een Europese Unie die voet bij stuk
houdt. Als de doelbewuste afbraakpolitick van mensenrechten niet snel en geloofwaardig wordt
omgekeerd, dan moeten de toetredingsonderhandelingen met Turkije opgeschort worden. Dit
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Turkije heeft geen plaats in onze Unie. Tijd om te stoppen Erdogans spel te spelen. Tijd dat Europa
klare taal spreekt.

2-167-0000

Harald Vilimsky, im Namen der ID-Fraktion. — Herr Prasident, meine sehr geehrten Damen und
Herren! Wenn wir heute iiber so etwas wie einen Fortschrittsbericht tiber die Verhandlungen
zwischen der Europaischen Union und der Tiirkei debattieren, dann wire es weitaus angebrachter,
das nicht als Fortschrittsbericht, sondern als massiven Riickschrittsbericht zu titulieren. Denn wie
anders kann man es bezeichnen, wenn etwa gestern der tiirkische Prasident ein Mitglied der
europdischen Volkerfamilie, meine Heimat Osterreich, hier mit einem Fluch belegt hat?
Abgesehen davon, dass es hochst absurd ist, im Jahr 2021 jemanden mit einem Fluch zu belegen,
ist es auch eine Beleidigung der Sonderklasse. Und ich wiirde mir wiinschen, dass eine Mehrheit
des Hauses hier auch etwas wie eine Mehrheitsbeschlusslage iiber eine klare Verurteilung
diesbeziiglich erreichen kann.

Meine sehr geehrten Damen und Herren, ich appelliere hier an Thre Solidaritit. Wollen Sie wirklich
mit jemandem weiterverhandeln, der einen Teil dieser europdischen Vélkerfamilie — Osterreich —
hier mit einem Fluch belegt, und 750 Millionen Euro jedes Jahr bezahlen? Ich sage: Seien wir
ehrlich, beenden wir diese Verhandlungen mit der Tiirkei. Die Tiirkei ist kein Teil Europas und
wird es auch nie werden!

2-168-0000
Sergey Lagodinsky, im Namen der Verts/ALE-Fraktion. — Herr Prisident! Der Bericht, den wir
verabschieden werden, wird nicht allen gefallen. Ich habe schon im Vorfeld viele kritische
Riickmeldungen bekommen, gerade aus Ankara. Doch den Kolleginnen und Kollegen gerade aus
der Tiirkei muss klar sein, dass die Kritik, die hier geduflert wird, nicht aus Jux und Tollerei kommt.
Seit Jahren betonen wir die Wichtigkeit der bilateralen Beziehungen zwischen der EU und der
Tirkei. Seit Jahren verhallen unsere Hoffnungen, Empfehlungen, Ermahnungen in
Kommunikationskanilen zwischen Briissel und Ankara.

Es bedarf nicht des Europdischen Parlaments, um das diistere Bild der Situation auszumalen. Die
grausame Malerin der Lage ist die Realitit in der Tiirkei selbst: Tausende Gefangene, unterdriickte
Minderheiten, eine Antiterrorjustiz, die zunehmend willkiirlich agiert, Zerfall der
Rechtsstaatlichkeit. Und ja, unsere Fraktion, meine Fraktion, freut sich nicht dariiber. Wir
zelebrieren nicht die Differenzen, die immer groler werden. Wir feiern nicht das Risiko der
endgiiltigen Spaltung zwischen der EU und der Tiirkei. Diese schiandlichen Freuden iiberlassen wir
den Rechten, den Populisten und den Faschisten. Ganz im Gegenteil: Bei uns ist immer noch die
Hoffnung ungebrochen, wenn auch immer schwicher, dass sich die tiirkischen Biirgerinnen und
Biirger irgendwann EU-Biirgerinnen und -Biirger nennen werden konnen und in Freiheit leben
werden.

Und ja, wir brauchen auch Instrumente fiir die Zeit danach, denn der Weg dahin wird lang sein,
und er wird immer lidnger. Ein Instrument wire ein Update der Zollunion, ein Update, das sich
auch Ankara wiinscht. Aber dafiir brauchen wir das Fundament, und das Fundament dafiir sind
Demokratie und Menschenrechte. Ohne dieses Fundament werden wir nicht weiterkommen. Und
daher miissen die Urteile des Europiischen Menschenrechtsgerichtshofs erfillt sein, die
Verfolgung der kurdischen Politikerinnen und Politiker und die Verfolgung von LGBTI und Frauen
miissen aufhoren, und ihre Rechte miissen hergestellt werden.

2-169-0000
Witold Jan Waszczykowski, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Ja jednak z
niepokojem obserwuj¢ postepowanie po brexicie wobec kolejnego panstwa, co prawda nie
cztonka, ale kandydata do Unii. Ankara od poczatku lat szes¢dziesigtych czeka na wejscie do Unii
Europejskiej. To trudny partner, ale i my mnozymy problemy i zaostrzamy warunki cztonkostwa.
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Turcja lezy w bardzo trudnym polozeniu geopolitycznym, a wokét niej toczg si¢ liczne kryzysy:
syryjski, kurdyjski, islamski, kryzys zwigzany z Daesz, Iranem, Rosja, migracja itd. Pozostawilismy
ja sama wobec wielu tych probleméw. Przyznaje, ze mozemy mie¢ wiele uwag i zastrzezen do
tureckiej polityki wewnetrznej i zagranicznej, ale dlaczego w tym samym czasie usilnie staramy
si¢ znalez¢ wszelkie przywileje dla takich krajéw jak Chiny i Rosja, ktére sa przez sasiednia
organizacj¢ NATO przedstawiane jako nasz wrog? Wrogi, napastliwy, wykluczajacy jezyk
naszych rezolucji nie ma tutaj uzasadnienia. Potrzebujemy Turcji ze wzgledu na geopolityke,
nasze bezpieczenistwo na flance wschodniej, wobec licznych zagrozen.

Apeluje¢ zatem o utrzymanie warunkowego dialogu i procesu akcesyjnego, utrzymamy w ten
sposéb instrumenty oddzialywania. Pozbycie si¢ nagréd i poleganie tylko na karach nie
doprowadzi nas do zmiany polityki tureckiej wobec Unii.

2-170-0000
Topyog Teopyiov, €€ ovopatoc ¢ opadac The Left. — Kopie [poedpe, kupie Emitpore, oulntdye
onuepa éva molU kpiotpo dépa, v ékdeon npoodou Eupenaikn Eveons-Toupkiag. Tt ékdeon mpooddou
givar Opwg autr, pe dedopévo ot 1 Toupkia omododpoyel cuveyms oe kplotpa Cntpata; Aev eivat 1
TPWTN Popa mou akovpe O da mpémet 1) Toupkia va deifet oty mPagn Ti OYE0EIS Kat TOUG GTOXOUG TNG
évavtt ¢ Eveong. Béata, autd to moinpa to pddapie kaka ar’ €60, to Eépel kakutepa opwg 1 Toupkia
mou ouvexiCer amton) to frodi g, dwoT katahafaiver ot 1 otaon e Euponng amévavti g
Kkadopiletal amd OKOVOLIKA Kat YEWTOAITIKG OULPEPOVTA LOXUPGV KPATAY TIOU T dwnebouy kat Ty idia
otypr] ™G mpooépouv Jetikr atlévra. o Jetkr atlévia, opwe, otav i Toupkia kat 0 KUPLOG
Epvtoyav gulakilet Toug moliteg Tou, dev Tpet Ta kprtrpa e Komeyyayng, anei\el Toug yeitoveg;

ATTo mapaderypa autig TG CUPTEPLPOPAG eivan fEPata 1 otdon ¢ Toupkiag kat Tou Toupkokumpiou
nyét ot Teveln avagopikd pe t Ao tou Kumpiakou. Exel napafiacav kade oupgovipévn apyr yia
\Uon dilwvikng dikowvotikig opoomovdiag pe molttikn wotnta kat féfata dev enétpeyav oty Evpomn
va gpgaviotel. Ot kupwoeig, kupte Emitpone, oityoupa dev eivat to {nrovpevo kat 1 mavakeia. Opeg kat
o KAPOTA KATOWL OTIypr pénel va Exouv nuepopnvia Aféng. Kakotpe v Toupkia va al\dgel pota,
al\a kaloupe kat e0ag va unodeifete oty Toupkia Ty avaykn va oefaotel To euponaiko dikato kat va
ano@UyeL TiG POk oelg. 1o TAALOL0 TG KUoQOopoUeVNG avafadiiong e TEAWVELOKNG EVOOT|G e TV
Toupkia da mpénel va A\@del unoyv 0Tt eivat avaykr) va Tpeital KAE TPOTYOUHEVT] CUHQOVIA TOU glye
pe v Euponn. Katayo toviCovtag 0t oto Zupfoulio Kopugng, o onoio eivat mapa moAv kpioipo,
elvar mou Yt PeTproeL To Pnot kat 1) aglomortia ¢ idtag e Euponaikrs Evaorg.

2-171-0000
Fabio Massimo Castaldo (NI). - Signor Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, non
dobbiamo commettere l'errore di confondere la Turchia e il suo popolo, crogiolo di tradizioni e
culture, con il governo sempre piu autoritario di Erdogan, che sta trascinando il paese in un
vortice pericoloso di nazionalismo e revanscismo, contribuendo a destabilizzare I'intero Medio
Oriente e I'intero Mediterraneo orientale.

L'ultima provocazione ¢ la richiesta di partecipare al progetto PESCO di mobilita militare a cui
aderiscono anche Cipro e Grecia, due Stati membri che sono vittime da anni della retorica
aggressiva e delle violazioni dell'integrita territoriale operate da Erdogan.

Questa relazione € ogni anno pitt drammatica; non dovremmo piti chiamarla progress ma regress
report, visto che dal 2014 il governo di Ankara si sta indiscutibilmente allontanando dagli
standard, dalle politiche, dagli interessi e dai valori dell'UE.

Bisogna guardare in faccia la realta, capire che non stanno facendo un torto all’'UE ma soprattutto
al popolo turco, perché gli impediscono di camminare ancora verso una societa democratica
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libera e inclusiva. Dobbiamo sospendere i negoziati e rimanere al fianco della societa civile turca,
dimostrano una buona volta determinazione, coesione e visione politica, perché sono gli unici
aspetti che questa Turchia potra comprendere.

2-172-0000

Michael Gahler (PPE). — Herr Prisident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Der diesjihrige Bericht
des Europdischen Parlaments zur Tiirkei ist in der Substanz der bisher kritischste. Und er findet
breite politische Unterstiitzung. Verantwortlich fiir die notwendige Kritik ist die Politik von
Prisident Erdogan. Ich bedaure diesen Zustand, denn von Demokratie, Pressefreiheit und sogar
der Freiheit der Abgeordneten, ihr Mandat wahrzunehmen, ist nicht viel iibrig geblieben, sofern
sie von der Regierungslinie abweichen.

Stoppen Sie das beabsichtigte Verbotsverfahren gegen die HDP, Herr Prasident! Es wird Thnen
nichts niitzen, sondern die innenpolitische Konfrontation erh6hen. Angesichts solchen Verhaltens
und aufgrund weiterer innenpolitischer Entwicklungen und aufenpolitischer Aktionen — von
Armenien und Aserbaidschan bis zum Verhalten gegeniiber EU-Nachbarlindern — bezweifeln wir
den tatsdchlichen tiirkischen Beitrittswillen.

Wir tun Thnen aber nicht den Gefallen unsererseits, den gesamten Beitrittsprozess zu beenden,
sondern fordern die Kommission auf — wenn sich nichts Grundlegendes zum Positiven wendet —,
die Verhandlungen auch formell einzufrieren. Damit wiirde lediglich der bereits bestehende
faktische Zustand formell bestatigt.

2-173-0000
Maria Arena (S&D). — Monsieur le Président, c’est vrai: depuis 2014, et vous I'avez dit, Monsieur
le Ministre, la Turquie s'éloigne de la démocratie. La Turquie de M. Erdogan s'éloigne de la
démocratie. Elle pratique une répression massive envers tous ceux que M. Erdogan considere
comme étant une opposition: journalistes, avocats, enseignants et médecins sont massivement
arrétés, voire torturés dans les prisons. Cette répression s'exerce aussi en dehors des frontieres de la
Turquie, car aujourd’hui, des ressortissants d’origine turque qui sont en Allemagne, en Autriche ou
encore en Belgique sont menacés de mort par les sympathisants de M. Erdogan.

Alors, quand le Conseil et la Commission disent avoir un programme politique constructif entre
I'Union européenne et la Turquie, de quoi parle-t-on? A qui profitera effectivement ce programme
positif? Est-ce qu'il aidera les intellectuels, les opposants et les défenseurs des droits de 'Thomme a
sortir de prison? Est-ce qu’il assurera I'indépendance de la justice? Est-ce qu’il protégera les
minorités kurdes?

Cest la question que je vous pose, et c’est la question que ce rapport présente. Il y a une
conditionnalité pour pouvoir avoir une relation avec la Turquie: c’est la conditionnalité des droits
de 'homme.

2-174-0000
Nathalie Loiseau (Renew). — Monsieur le Président, au moment ol nous examinons le présent de
la situation en Turquie, je voudrais revenir un instant sur son passé. Permettez-moi de citer
Iimmense écrivain turc Orhan Pamuk, qui fut poursuivi dans son pays pour avoir prononcé cette
simple phrase: <30 000 Kurdes et un million d’Arméniens ont été assassinés en Turquie.»

Nous le savons, le génocide dont les Arméniens ont été victimes en 1915 est I'une des plus
effroyables tragédies du XX¢ siecle. L’avocat Serge Klarsfeld, qui a consacré sa vie a traquer les
bourreaux du nazisme, a d’ailleurs affirmé que sans le génocide arménien, la Shoah n’aurait pas eu
lieu.
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Le passé est le passé, mais il faut savoir nommer les malheurs du monde. Récemment, le président
américain a emboité le pas de notre Parlement en reconnaissant le génocide des Arméniens. Notre
Parlement a déja demandé aux autorités turques de sortir du déni. Nous devons répéter cette
demande. Comme l'a dit le philosophe frangais, Paul Ricceur: e joins ma voix a celles qui
demandent avec insistance que justice soit rendue au peuple arménien et que soit reconnu
publiquement le génocide commis sur lui.»

2-175-0000
Jérome Riviere (ID). — Monsieur le Président, chers collegues, cette Union européenne
n‘apprendra donc jamais ni les lecons de Thistoire ancienne, ni celles des années passées. Le
rapport qui sera probablement voté cette semaine sur la Turquie est au mieux un aveu
d'impuissance, au pire une lacheté consommée. A lire le rapporteur, Erdogan n’a qu’a bien se tenir:
toutes les exactions de son régime autocratique sont bien mentionnées dans le texte soumis a
notre vote, mais le rapport refuse obstinément d’en nommer les causes et, plus grave, d’en tirer les
conséquences.

La premiére des causes, c'est l'islamisme et I'héritage de 'occupation ottomane brandie par Ankara
comme un drapeau pour faire taire toute opposition, et utilisée au sein de la diaspora turque en
Europe comme un levier sur les diplomaties du vieux continent.

La deuxieme, c'est la faiblesse intrinseque de cette Union européenne qui, autoproclamée
puissance douce, se paie de mots, mais n'ose jamais les actes. Les conséquences a tirer de l'attitude
de la Turquie sont pourtant simples: arrét pur et simple des négociations d’adhésion et fin des
crédits qui vont avec. Le rapport n'envisage évidemment pas cette solution et propose que l'argent
versé le soit a la société civile. Quelle naiveté coupable! A la force affichée de la Turquie, 'Union
européenne n'oppose que de bons sentiments et démontre ainsi au monde I'impuissance de son
modele.

2-176-0000
Charlie Weimers (ECR). — Herr talman! "De dadlar du &t i gar, river i din rov i dag”. Fundera pé
det turkiska talesittet, kira kolleger.

Turkiska pansarfordon som EU finansierat forsokte riva det grekiska grinsstaketet i Evros.
Turkiska kustbevakningsfartyg som EU finansierat forsokte ramma svenska och finska fartyg som
patrullerar for Frontex i Medelhavet.

I gdr lamnade Turkiet in en ansokan om att fa delta i EU:s militdra samarbete Pesco. I dag star
dirfor en trojansk hast fylld med dadlar vid Bryssels portar, och valet 4r vart.

EU:s miljardrullning till Turkiet ma skapa lugn idag. Det ir ett bedragligt lugn. Pa sikt stdrks
Erdogan av EU: konfliktridsla. Hans ottomanska och islamistiska projekt gods av véra
skattepengar. Frosseriet i dadlar maste fa ett slut. Annars blir det inte roligt i morgon.

2-177-0000
Ozlem Demirel (The Left). - Herr Prisident! Die EU-Tiirkei-Beziehungen wirken wie ein
Brennglas, das den Widerspruch zwischen dem werteorientierten Schein und dem machtbasierten
Sein der EU zum Vorschein bringt. Die desolate Menschenrechtslage unter dem Regime aktuell
wird im Parlamentsbericht deutlich. Doch Rat und Kommission zeigen sich tatsichlich
zuversichtlich, da Erdogan auflenpolitische Besserung gelobe und sogar kiirzlich einen Antrag
gestellt hat, bei Military Mobility mitzumachen.

Doch wem wollen Sie was vormachen? Bei den aktuellen innenpolitischen Entwicklungen wirken
auch Beteuerungen einer auflenpolitischen Besserung wie eine Beruhigungspille. Wer wirklich fiir
Menschenrechte eintritt, hat keine Grundlage fiir einen Fliichtlingsdeal — schon gar nicht mit
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einem Despoten — oder die Erneuerung der Zollunion. Seien wir doch ehrlich! Es gibt zwei
Moglichkeiten: Entweder die angekiindigte positive Agenda des Regimes ist eine Farce, oder sie ist
erkauft auf Kosten der Menschenrechte in der Tiirkei. Herr Kommissar, was von beidem stimmt?
Sie sind uns eine Antwort schuldig.

2-178-0000
Agvtépng Nikoldaou-ANaBavog (NI). — Kopie [poedpe, omv televtaia Tivodo Kopuerg, om
ouvavtnon Emttporrg kar Zupfouliou pe tov ToUpko mpoedpo, emifefaiwoate ot i Toupkia eivat
«AVOVTIKATAOTATOG GURHAY0G TwV eMKivOuvey oxediaopmv tou NATO oty avatohikr] Meooyeto, pie
oTOXO Kat TN ouvekpetdh\evon vdpoyovavdpakev. H emovopalopevn etk eupotoupkikn atléviar
mou anodéyovtat kat entkpotouLy 1) Néa Anpokpatia, o YPIZA kat to KINAA otnv EANNada nepthapfaver
v avafadpion g telwvelakng évoons Eupomnaikns Evoone-Toupkiag kat eMKUpOVEL THY anapadekTn
OURQWVIQ Yl TO TIPOOPUYIKO-HETAVACTEUTIKO TOU eyKAwfiler dexadeg Yhiades mpooQuyes Kat
petavaotes, dupata tov enepfacewy e Eupenaikns Eveong kat tou NATO.

210 £3a(Qog GQOdPLV avtaywviopov mou diegayovtar pe ) Pooia kar v Kiva, tuxov emkpruikég
avaQopég 1 anethég kupmoewv Aertoupyolv ato mhaicto Tou malapiol pe v Toupkia, £T0t GOTE va
devel exeivny mio yepd oto NATO. O avtaywviopog tov actikev taEeov g ENadag kat g Toupkiag
Kaw 1 €UMAOKI] TOUG GTOUG YEVIKOTEPOUG IUTEPLANOTIKOUG AVTAYWOVIOHOUG AEITOUPYOUV KATA TGV NGV
Kat Tov d00 xwpov kat Toug Palouv ot peydhoug kivdlivoug. TTig cuvNKeS aUTEG amoKTa dLaiTept)
onuacia 1 Aaikr) moAn yiw v anepmhokn and Ta wumeptalotikd oxedia, yia To KAElowo TV
OTPATIOTIKGOV PACEWV, TOV 0efaopd TOV ouvOpeY Kat Tn dnpioupyia Twv Opev yia TV 0Kodoun o
apotPaiwy ENHYEAGY OXECEWV AVARESA OTOUG AAOUG.

2-179-0000
Arnaud Danjean (PPE). — Monsieur le Président, chers collegues, chaque année, notre assemblée
vote des dizaines de rapports et de résolutions pour condamner, sanctionner et s'indigner du
comportement des régimes autoritaires: Russie, Venezuela, Ouganda, Biélorussie et j'en passe.
Toute atteinte aux valeurs universelles que nous prétendons porter est scrupuleusement dénoncée
ici, sans d’ailleurs que nos textes aient la moindre portée réelle, mais au moins sommes-nous en
bonne conscience avec nous-mémes.

Quand il s’agit de la Turquie d’Erdogan, cela semble tout de suite plus compliqué. Certes, le
rapport d’aujourd’hui se veut plus dur que celui des autres années et il met en évidence, a juste
titre, beaucoup de violations de droits et de provocations politiques de la part du régime d’Ankara;
mais ce rapport n’exprime toujours pas clairement la vérité taboue qui pollue tout débat lucide sur
les relations entre 'Union et la Turquie: I'inévitable fin du processus d’adhésion, ce mythe auquel
personne ne croit plus depuis longtemps dans aucune de nos capitales européennes, ni méme a
Ankara.

La Turquie est et restera un grand voisin de I'Europe. Pas plus que d’autres grands voisins aux
intéréts parfois divergents et aux régimes parfois problématiques, il ne s’agit de la mépriser ou de
I'humilier; mais il est impératif et urgent de redéfinir un cadre de discussion qui ne soit plus celu,
incompréhensible et paralysant, du processus d’adhésion.

2-180-0000
Pierfrancesco Majorino (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, nella Turchia di Erdogan
lo Stato di diritto e il rispetto dei diritti umani e civili stanno subendo colpi terribili.

Il ritiro dalla convenzione di Istanbul, il tentativo di mettere fuori legge una importante forza
democratica come 'HDP, la messa a tacere delle principali fonti di dissenso interno, dai difensori
dei diritti umani ai giuristi, agli oppositori politici: tutto questo ¢ la conferma di un’involuzione
autoritaria continua.



18-05-2021 109

A ci0 si accompagna un pericoloso protagonismo nel Mediterraneo, che sfrutta anche un
clamoroso vuoto lasciato dall'Unione europea. La Turchia ¢ infatti tra i protagonisti dello scenario
libico e siriano e rischia di diventare oggi interlocutore principale di quel popolo palestinese,
lasciato solo anche dai nostri silenzi.

C’¢ bisogno di una svolta: in un momento cosi difficile, dobbiamo essere vicini alla societa civile e
allopposizione turca e continuare a denunciare con forza quanto sta facendo Erdogan, quanto sta
facendo anche contro i valori dell'Unione europea.

2-181-0000
Ilhan Kyuchyuk (Renew). — Mr President, I strongly believe it is high time to rethink our
relationship and stop sending the wrong signals on both sides. Our geographies, economies,
people and security concerns, including terrorism and human trafficking, are simply too
interconnected to be de-prioritised. We need a new approach which is based on an honest
relationship, an open and transparent dialogue on how to deepen our key and strategic
partnership. I understand that is counter-intuitive, but when you fight with your neighbour, an
important way to solve the problem is also to sit down together, meet regularly and rebuild trust.

Two key issues in particular can improve our relationship. First, launching negotiations for the
modernisation of the customs union without further delay would be a confidence-building
process and a definite win-win scenario for both parties. Second, visa regularisation. I also expect
from the European Parliament that the voice of the EU people will be heard and will support a
visa-free regime for Turkey.

2-182-0000
Filip De Man (ID). — Voorzitter, ik kan mijn ogen niet geloven. Bladzijden lang wordt beschreven
hoe Turkije nog steeds alle afspraken aan zijn militaire laarzen lapt. Er zijn duizenden politiek
gevangenen, onder wie zwangere vrouwen, er wordt gefolterd, mensen verdwijnen, 152 000
rechters, leraren, journalisten werden ontslagen. De Turken bezetten al een halve eeuw ongestraft
een deel van onze lidstaat Cyprus. Zij chanteren ons met een massale vluchtelingenstroom. En
toch, toch omschrijft men vandaag Turkije, het islamitische Turkije, hier als een strategische
partner op geopolitiek en economisch vlak, die bovendien lid moet blijven van de NAVO.

Na het recente bombarderen van Koerden en Armeniérs zou men denken dat de eurobonzen
beseffen dat Turkije een oorlogsstoker is en niet een partner om een stabiel en veilig klimaat mee
te creéren in de oostelijke Middellandse Zee. Hoe naief kan men zijn?

2-183-0000
Joachim Stanistaw Brudziniski (ECR). — Panie Przewodniczacy! Niezaleznie od pojawiajgcych
si¢ napie¢ w relacjach Unia Europejska — Turcja w naszym interesie lezy utrzymanie Ankary w
orbicie wplywoéw panstw tzw. Zachodu. Optymalnym narzedziem do tego jest utrzymanie
perspektywy europejskiej oraz wspieranie proeuropejskiej i prozachodniej czgsci spoteczenstwa
tureckiego. Bliska wspotpraca w takich dziedzinach, jak bezpieczenistwo, walka z terroryzmem,
relacje gospodarcze czy imigracja lezg w interesie obu stron. Turcja jest kluczowym partnerem dla
Unii Europejskiej, zwlaszcza w kontekscie polityki migracyjnej. Nasza wspotpraca musi by¢
wzmacniana takze w obszarze budowania zdolnosci do zwalczania handlu i przemytu ludzi.
Musimy pamigta¢ o obcigzeniach, jakie Turcja ponosi, przyjmujgc na swoim terytorium niemal
cztery miliony uchodZcéw. I pomimo odnotowanych w ostatnich latach przez instytucje
migdzynarodowe niedociagnie¢ w odniesieniu do standardow demokratycznych w Turcji trzeba
podkresli¢, ze kraj ten pozostaje zaréwno naszym sojusznikiem w NATO, jak i istotnym
partnerem Unii Europejskiej i panstwem formalnie kandydujgcym do czlonkostwa we
Wspolnocie Europejskiej.
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2-184-0000
Carles Puigdemont i Casamajé (NI). — Mr President, dear rapporteur, in the report you rightly
mention that Turkey mocks international law, and among many examples, the report says Article
21, point 21. The Turkish judiciary is also disregarding decisions adopted by the UN mechanisms
such as the UN Human Rights Committee and the Working Group on Arbitrary Detention.

How do you expect Turkey to take us seriously if there are European Union states like Spain that
are doing exactly the same? This same Working Group issued two reports calling for the release of
Catalan political prisoners, but the Spain did exactly the same as Turkey — they ignored them.

How can we criticize Turkey for doing the same as EU Member States are doing?

I wonder what the answer would be if Turkey asked us this question...

2-185-0000
Bayyédne Meipapakng (PPE). — Kopie Tpoedpe, n getviy éxdeor) mou oulntape onpepa eivat 1
Xepotepr) yia v Toupkia kat dev eivar Tuxaio 0Tt cUPPWVOUpE ONOL 0¢ auTo, yiati o Epvroyav, pe )
ouvextlopevn TPOKAITIKI GUPTEPIPOPE TOU, VETEL EQUTOV GE AMOpOVLOT eKTOg Eupamnng. Atyo mpwv
Tuvodo tou louviou, 0 Toupkog mpoedpog exfralel kar makt v Eupann, anelel kat makt pe yki\oTiveg
Euponaioug nyéteg, emtidetanr Eava oTov Apepikavo mpOEdPO TMOU AVAYVOPLOE TN YEVOKTOVIA TwV
Appeviov, ekpetaleletar ™V kpion oty Méon Avatohn ep@avilOpevog ©g mPOOTATHG TOU
HOUGOUNIAVIKOU KOOHOU, amagiwvel diedveic oupfaceis, onwg aut e KovetavtivounoAng kat tou
Movtpé Kkat Yproiponotel autd Ta JEHATA Yo VO GUOTIELPGMOEL TO KPAIO aKpoaTiplO Tou, O0TL N
dnpotikoTTa TOoU Katappéel kat 1) mAeloyn@ia tov Toupkov ToArtav otpépet To fAéppa mpog Tt Avon.

‘000 Kkat av motevoupe Aomov ot i Toupkia PUMOpel va AnOTENEGEL Evav GNUAVTIKO ETAIPO Yid TV
Euponaikn Eveor), dev pnopolpue va divoupe ouveydg miotwmor XpOvouU o€ évav autapyiko nyet) mou
KATOMATA Ta avdpOnIva OIKALOUATA, EPYAAEIONOLEL TO HETAVAOTEUTIKO Kat TPOGPAANEL TIG EUPWMATKES
aiec. H avaotolr) tov eviatlakov dampaypateloewy eival éva duvatd kat nynpo Wivupa mpog Tov
ToUpko mpoedpo, o omoiog, av dev al\agel cupmepipopd, Ja Pag avayKaoeL va TPoX»PTGOULE OTOV
TIAM|P1] TEPHATIONO TWV GULTICEWY.

2-186-0000
Nikog Av8poulakng (S&D). — Kupie [poedpe, 1 éxdeon mou oulntape onpepa kaver pa akpifn
meptypagr) g karaotaons. H avaotolr) Tev eviafiakov SampaypaTtevoeny Kot 1) Slepeuvnor Hiag veag
ed1kng oyeone pe v Toupkia eivar 1) povr peakiotikr) emoyn anévavtt atov Epvtoyav. Auvtr 1 véa
e1d1kn) oyéon dev pmopet va mepropiletat povo oty okovopia. H pia 0yn Tou vopiopatog propel va eivat
1 avafaduon e telwvelakns Evoone. H al\n da mpénel va mepiéxel tov oefaopo tov avipomivev
JIKALOUATOY OTO €0WTEPIKO TG Kot TOV oefaopd Tou Oedvolg dikalou kat TV KupLapYIKOY
JIKALOUATOY TWV YEITOVIKGOV XOPOV, OTG Kal T OlayElplon TwV HETAVAOTEUTIKOV KAl TPOCPUYIKOY
POGV, ATIOTPETOVTAG TNV EPYAALIONOINGT TOU AVIPOTIVOU TIOVOU.

H oupnepihnyn oty ékdeon Tou eumapyko OMAwV amd eupwnaikd kpatn mpog v Toupkia eivat
avaykaio Prjpa. Té\og, ayanntoi cuvadehgot, atpto oupmAnpavovtar 102 xpovia anod Tty evapén e
yevoktoviag Tou movtiakoU ENAnviopoU, evog amd ta palikd eykAjpata mou ouvéPnoav oty
katappéovoa Odwpavikr Autokpatopia, Ty meptodo 1912-1922, pe Yupata ENnves, Appevioug kat
Acoupiouc. Movo 1 dtatrpnon TG 10TOPIKAG UVARNG Kat 1] avayveptor e dacgalilouv ot n
avdponotnta dev da EavaPpedel avtipetonn pe TEToteg Inpiodies.

2-187-0000

Angelo Ciocca (ID). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io dico a voi e all'intera Europa: la
Turchia fa la Turchia, i turchi fanno i turchi. Quello che serve ¢ che I'Europa faccia 'Europa, che gli
europei facciano gli europei.
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E un dato di fatto che la Turchia a guida Erdogan & una Turchia pericolosa per I'Europa, questo & il
tema. E cio non ¢ solo perché ¢ guidata dall’'organizzazione dei fratelli musulmani, che per alcuni e
un’organizzazione anche terroristica; non ¢ solo perché la Turchia in questo momento ¢ in grande
espansione sui mercati, in modo particolare sul mercato anche libico, ma anche perché con la sua
azione oggi essa ¢ punto di riferimento islamico ma soprattutto perché diventa punto di
riferimento per le organizzazioni criminali e per I'immigrazione clandestina, non solo quella della
rotta balcanica ma anche quella del rotta del Mediterraneo centrale.

L’accordo Turchia-Libia deve spaventare 'Europa: dobbiamo assolutamente interrompere questo
meccanismo. Non ¢ pensabile che 15 ministri libici vadano in Turchia e non vengono dialogare
invece con 'Europa. L’Europa si svegli, altrimenti la Turchia ci mettera in grandi difficolta.

2-188-0000
Tomasz Piotr Porgba (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Zaréwno w sprawozdaniu, jak i dzisiaj na
tej sali padto wiele oskarzen pod adresem Turcji na wielu plaszczyznach, a mysle, ze strategiczni
partnerzy nie powinni w ten sposob rozmawiaé. Zajmujac si¢ sprawami zagranicznymi, musimy
potrafi¢ spojrze¢ na pewne sprawy z dystansu, tak aby méc ocenic szerszy kontekst sytuacji, a ta
w regionie Bliskiego Wschodu, Afryki Pétnocnej i Morza Srédziemnego jest obecnie wyjatkowo
skomplikowana.

Turcja na tym obszarze jest dla nas, dla calej Unii bardzo waznym partnerem, jezeli chodzi o
bezpieczenistwo i stabilizacje. Jezeli jako Unia Europejska chcemy skutecznie dzialaé w regionie,
powinniSmy robi¢ to przy pomocy Ankary i we wspdlpracy z nig. OczywiScie musimy tez
otwarcie rozmawiac o réznicach oraz o kwestiach, ktére budza nasz niepokdj — jest to zupehie
normalne miedzy partnerami. Jednakze uderzanie w emocjonalne tony czy wzywanie do
ograniczania formalnych relacji nie przyniosa zadnych pozytywnych efektow, a jezeli chcemy
rozmawia¢ i wspOlpracowaé z Turcja, powinniSmy to czyni¢ na drodze dialogu, a nie
konfrontacji.

Moja ogélna rada — mniej pouczaé, a wigcej szczerze i uczciwie ze soba rozmawiac.

2-189-0000
Francisco José Millin Mon (PPE). — Sefior presidente, en primer lugar, quiero felicitar a su
sefiorfa Sanchez Amor por su completo y trabajado informe. La relaciéon con Turquia es muy
importante: pais candidato, aliado en la OTAN, socio en la union aduanera, Turquia ocupa,
ademds, una ubicacion clave para Europa.

Desgraciadamente, estos tltimos afos se ha producido un grave deterioro en la relacion bilateral:
en el plano interno, el Gobierno turco se aleja de los valores y principios democraticos que
compartimos los paises miembros del Consejo de Europa; en el plano exterior se ha dado un
hiperactivismo de Ankara, involucrada en numerosos conflictos: Siria, Libia, Nagorno Karabaj,
Mediterraneo oriental, etcétera.

Sin embargo, tenemos que seguir esforzandonos en no romper nuestra relacién, no debe primar la
confrontacién sobre la cooperacion. No debemos confundir Turquia con el Gobierno autoritario
de Erdogan, nuestra vision tiene que ser a largo plazo; seria perjudicial transmitir la idea de que
Europa rechaza a Turquia: no debemos empujarla hacia los brazos de Rusia o Iran.

Afortunadamente, en los tltimos meses se ha vuelto a la negociacion bilateral entre Turquia y
Grecia y se han dado pasos para reanudar las conversaciones sobre una solucion para Chipre: la
via tiene que ser la del didlogo y la desescalada, y Turquia tiene que esforzarse en esta linea.
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2-190-0000
Anuryepne Hanadaxng (S&D). — Kupie [poedpe, moAl owotd exel al\dket o Tithog kat Sev puldye yia
¢kdeon mpoodou g Toupkiag. Oa émpene OpwG va kape yia ékdeon onovodpopunong e Toupkiag.
Ynapyer ontododpopnen ota avipomva dikaiopata péoa oty ida v Toupkia pe dekadeg Ythiadeg
@uAakiopévoug, omododpopnon ot cupvia e Kevotavtvoumolng, ontododpounon otig oxéoelg
L€ TOUG YEITOVEG TNG, Kal HANLOTA YIVETAL KOPUPALIOG TIAPAYOVTaS anootadepornoinong ot Meooyeto,
péxpt ™ Afin kar tov Kavkaco, ouveyilovtag v katoxr oty Kiumpo. To toupkiko kadeotag
ppovtilel kadnuepva va emdeikvlel Ty anagivon Tou otig atieg ¢ Euponaikng Evwong exfialovrag
KL XPrOLHOTOLOVTAG To TPoouylko. Eav déloupe va ah\afouv ta mpaypata kat va yiver akndivog
£Talpog, mpéneL va fondroouE Va KATAOTEL SLOKPATIKT XMPA, 0TNPILOVTAG THY KOVOVIA TV TONTOV.

2-191-0000
Asgutépng Xproto@opou (PPE). — Kupie [poedpe, oulnrape onpepa yia v Toupkia. Tpénet emtéloug
va avtin@voupe kat va ouveldrntomnocoupe yia mota xopa phape. MiNape yia ) yopa mou dev
oefactnke note to Eupwnaiko Kowofoulio, Toug eupwnaikolc Jeopolc, TiG eUpenaikes apyEs kat afieg.
Tulnape yio ) Xopa mou kadnuepva kat daypovika mapafialer culPONY To diedvég eupwnaiko
dikato, to dikaro ¢ Vahacoag, Ta avIpOTIVA SIKALORATA KAl Te SIKAOHATE TV Yuvakav. Zulntape
Yl T XOPO TOU 1) EMEKTATIK KOl EMWETIKT TG MOMTIKT EeKva evavtiov Tov Appevieny, and To
Naykopvo Kapapmay, kat katakryet otv Avatohiki) Mecoyeto.

Zag Jupile ot oulntape yia ™ yopa mou €do kat 47 xpovia katéxer xopa pélog e Eupwnaikic
'Evwong, ) dwn pou v matpida, v Kumpo, kat otepel yia 47 xpovia o avaaipeto dikaiopa oe
200.000 mpoo@uyes, Kar To kO HOU SKAIOUA, Vo EMOTPEYOUHE OTN YN TOV TMATEPWV LA, OTIG
TOTPOYOVIKEG 1LAG EOTIEG.

Trpepa 1 10Topikr pvipn pag kahet va dupndoupe T yevoktovia 353.000 ENMvev tou TTovtou, g
Mikpag Aciag, ¢ Kevotavtivounolng anod ta yépia tev Neotoupkov. [Tiotevw, kUpie [Tpoedpe, ki auto
mpénel va to daPifaoete, ot npve 1 wpa 1 191 Maiou, mou eivar NUEPA TG TOVTLAKIG YEVOKTOVIAG €K
v NeotoUpkwv, va avayvepiletar ano to Eupomaikd KowofoUhio kar toug Jeopols og pépa
YEVOKTOVIOAG Kat vaL TepdrTat 1) pvijun tev 353.000 Jupdatev tou Neotoupkiopou.

(xeipoxpothpata)

2-192-0000

Paulo Rangel (PPE). — Mr President, it is time to send a clear message to Mr Erdogan. The
European Union is a place of freedom, democracy, the rule of law and respect for human rights.
We only speak this language and we cannot accept behaviour far from these values. It is time,
Mr Erdogan, to decide what road to follow. Shall we prosper together and work for the well-being
of the Turkish people and of the European Union and your country’s citizens?

However, your attitude needs a radical change. Stop illegal and unilateral military actions in the
eastern Mediterranean against EU Member States. Stop disrespecting institutions. How is it
possible to leave the Istanbul Convention or to limit access to Hagia Sophia? Choose freedom,
choose democracy, and we will have negotiations again.

2-193-0000
Lukas Mandl (PPE). — Herr Prisident, sehr geehrter Herr Kommissar Olivér Vérhelyi! Die Welt ist
voll von Menschen mit tiirkischem Migrationshintergrund, die konstruktive Mitglieder ihrer
Gesellschaften sind. Die Tiirkei hat viele Biirgerinnen und Biirger, die konstruktive Mitglieder ihrer
Gesellschaft sind und nicht teilen, was ihre politische Fithrung tut, nicht gutheiflen, was die
tiirkische Regierung tut. Die Kritik hier aus dem Europdischen Parlament in ganz grofer Zahl
richtet sich an die tiirkische Fithrung.
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Der Bericht des Europdischen Parlaments sagt vieles, das richtig ist: etwa, dass kritisiert wird, was
die Tiirkei in vielen Teilen der Welt tut, in Libyen und im Nahen Osten, in Zypern und in
Griechenland. Wir halten da zusammen, und wir stehen auf der Seite der Gerechtigkeit und des
korrekten Umgangs miteinander. Der Bericht sagt aber nicht, was ich verlange, ndmlich einen
klaren Beitrittsverhandlungsabbruch. Und der Bericht sagt nicht, dass Vorbeitrittshilfen zu Ende
sein miissen: kein Geld mehr an die Tiirkei als Beitrittsland, weil sie das nicht ist.

Ich werde daher dem Bericht hier im Européischen Parlament nicht zustimmen konnen. Das liegt
an diesen Inhalten und nicht daran, dass Prisident Erdogan Osterreich verflucht, wie er selbst
gesagt hat. Ich kann nur von hier aus die klare Botschaft an ihn richten, und das wird auf Tiirkisch
tibersetzt: Eine Verfluchung sagt mehr tiber den, der den Fluch ausspricht, als iiber den, der
verflucht wird. Und wenn man sich die wirtschaftliche Lage der Tiirkei ansieht, wire Kooperation
besser als Konfrontation, namlich fiir die vielen fleiSigen Tiirkinnen und Tirken.

2-194-0000
Peter van Dalen (PPE). — Voorzitter, er is bijna geen land ter wereld waar zo veel journalisten
gevangenzitten. De vrije pers bestaat niet in Turkije, en godsdienstvrijheid evenmin. Vraagt u het
maar aan de Amerikaanse dominee Andrew Brunson. En wat dacht u van de moordenaars in de
christelijke boekhandel op Geske en zijn vrienden? Die moordenaars werden tot levenslang
veroordeeld en zaten maar een paar jaar vast. En Turkije wordt serieus verdacht van steun aan de
terroristen van Hamas.

En dan schrijft u in dit verslag dat we de betrekkingen tussen Turkije en de EU gaan opschorten!
Hoe is het mogelijk, voorzitter! Wie heeft dat nou toch bedacht! En Erdogan lacht zich kapot om
dat verdeelde Europa. Er is maar één antwoord mogelijk: Turkije geen lid van de Europese Unie.

2-195-0000
Mavolng Kegaloyiavwne (PPE). — Kipie Tlpoedpe, n Toupkia elvar pia Xopa mou Suotuyeg
onovodpopel oe Ola Ta enineda. Tty Toupkia TOU oruepa UTOYLPEL 1] dNpOKpaATia, UTOX®PEL TO
KpaTog dikaiou, UTOXwPOUV Ta atopka dikaopata. Ttov dnuocto diahoyo oty Toupkia kuplapyel n
avaPioon e Odepavikng Autokpatopiag, n avaPioon tou Iohap, and o OulumEKIOTAV WG TNV
Avdalouoia g lomaviac. H Ayid Zogid petatpénetar oe téapt. v Toupkia Tou orjpepa kuptapyel n
anootpo@r oto diedvég dikato, 1 anootpor ot Zupfaon e KovetavtivounoAng, n avtideon ot
Suvdnkn e Aelavng. ZAuepa n Toupkia apgioPrtel akopa wa diedvry cupPaon, ) ZopPaocn tou
Movtpé, pia oUpfacn mou kadopilet T0 KaeoTOHS TV TTEVOV KAl TV ANOOTPATLWTIKOTOL 0T TRV VI|OLOY
ToU Popetoavatolikol Atyaiou. Auti) 1 Toupkia dev pmopel va eivar mAfpeg pelog g Eupomaikng
‘Evwong.

(xelpoxpothpata)

2-196-0000

Tomas Tobé (PPE). — Herr talman! Kommissiondr, utrikesministrar! EU mdste vara tydligt nir det
giller Turkiet och president Erdogan.

Nu dr inte tid att blunda for att det sedan linge har pdgatt en demokratisk tillbakaging, att
rattsstaten undergravs och att Turkiets borrningar i stra Medelhavet ar olagliga.

EU behover vara resolut i vart stod till Grekland och Cypern. Men samtidigt som vi ar tydliga i var
kritik av Turkiet, sd ar och forblir Turkiet var granne. Jag dr 6vertygad om att EU och Turkiet
behover samarbeta i viktiga fraigor som migration, sikerhet, ekonomi, energi och klimat.

Ett medlemskap for Turkiet i EU dr inte aktuellt. Lat oss darfor bygga ndgonting nytt, dar EU inte
hukar sig, ddr vi star upp for vdra virderingar men ocksd inser virdet av samarbete.
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2-197-0000
Christophe Hansen (PPE). — Monsieur le Président, 'Union européenne est un projet de paix, de
démocratie et de droits de 'homme sans précédent dans I'histoire de 'humanité. Cet exploit a été
couronné par le prix Nobel de la paix en 2012.

Le départ de la Turquie de la Convention d’Istanbul, les régressions frappantes en matiére d’état de
droit et de liberté d’expression, les tentatives d’intimidation de nos Etats membres avec des navires
de guerre aux extrémités de I'Union européenne, et jen passe, sont des réalités qui, a mon avis,
démontrent clairement que le gouvernement actuel de Recep Tayyip Erdogan ne partage pas les
valeurs fondamentales de notre Union européenne.

Le moment est venu d’arréter I'hypocrisie, le moment est venu de se concentrer sur ce qui peut et
doit fonctionner mieux dans le futur et dans le moyen terme, telle la gestion de la crise migratoire
et humanitaire, et tel 'approfondissement de I'union douaniére que nous partageons. Parler d'un
processus d’adhésion lorsque les différences ne cessent de grandir serait cependant une tentative
hypocrite d’embellir la situation.

2-198-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, thank you for
your questions, recommendations and an interesting discussion on this report.

The Parliament’s concerns are the Commission’s concerns. We have much progress to make in
concluding an honest and profound dialogue with Turkey, which will allow us to better define our
shared interests. It is also clear that Turkey should also define better the relations it wants to have
with the EU and should act accordingly.

2-199-0000
Puhetta johti HEIDI HAUTALA
varapuhemies

2-200-0000
Augusto Santos Silva, Presidente em exercicio do Conselho. — Senhora Presidente, Senhora
Comissdria, Senhoras e Senhores Deputados, para concluir, permitam-me, em primeiro lugar, que
agradeca ao Senhor Eurodeputado Nacho Sanchez Amor, que conhego hd muito tempo e que faz
o favor de ser meu amigo, a qualidade e a oportunidade do seu relatério. E um relatério muito
importante para informar sobre a nossa relacio com a Turquia e agradeco muito o enorme
empenho que colocou na elaboragdo deste relatorio.

Tivemos, hoje, um debate muito intenso, como ¢ habitual, sempre que se discute no Parlamento
Europeu as relacdes entre a Unido Europeia e a Turquia, um debate muito rico, um debate, por isso
mesmo, muito proficuo.

Tal como o Parlamento Europeu, o Conselho partilha vdrias preocupacdes graves, preocupacdes
com os recentes desenvolvimentos na Turquia que estio bem documentados no relatério
apresentado e que tém colocado a Turquia cada vez mais distante dos valores europeus e,
portanto, também cada vez mais distante de um didlogo produtivo com as institui¢des europeias,
o que é muito preocupante porque a Turquia ¢ um pais candidato a integragdo europeia, para além
de ser um grande vizinho da Europa e um parceiro muito importante na Europa em varias dreas de
seguranga, de natureza geoestratégica e outras.

Tivemos mais recentemente, nos ultimos meses e nas dltimas semanas, todavia, alguns
desenvolvimentos positivos: a descontinuagdo das atividades de exploragdo de hidrocarbonetos
em dguas territoriais de Estados-Membros da Unido Europeia ou a suspensdo, a cessagdo de atos e
palavras que considerdvamos provocatérios. Esses elementos positivos das ultimas semanas
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devem ser aproveitados para ver se conseguimos construir uma agenda positiva de
relacionamento com a Turquia.

A construgdo dessa agenda positiva ndo significa, evidentemente, que a Unido Europeia ndo
recorra a todos os seus instrumentos para defender os seus interesses e para defender os interesses
dos seus Estados-Membros.

E muito importante, finalmente, mantermos também a unidade europeia no nosso
relacionamento com a Turquia. Para isso, também contamos com o Parlamento Europeu e o
Conselho Europeu acompanha muito de perto estas questdes, sendo muito possivel que volte a
elas na sua reunido de junho préximo.

2-201-0000
Puhemies. — Keskustelu on pddttynyt. Tarkistuksista ddnestetddn tinddn. Lopullinen ddnestys
toimitetaan keskiviikkona.

Kirjalliset lausumat (171 artikla)

2-201-2500
Andrus Ansip (Renew), kirjalikult. — Enne Teist maailmasdda olid Eesti ja Tiirgi suhted erilised.
Ajal, mil Tiirgil oli vaid 20 vilissaatkonda, asus iiks neist Tallinnas. Tiirgi ei tunnustanud kunagi
Eesti, Lati ja Leedu vigivaldset inkorporeerimist Noukogude Liidu koosseisu. Tiirgi on Eesti
oluline partner NATOs. Tiirgi lennukid on turvanud meie Shuruumi. Tirgi tihiskond on
euroopameelne. Tiirgi on strateegilise tdhtsusega ritk nii poliitilises, majanduslikus kui ka
valispoliitika mottes. Randekriisis on teinud Euroopa Liit Tiirgiga tulemuslikku koosto6d. Nagu
iga suverddnne riik, ajab Tiirgi poliitikat vastavalt oma huvidele ja eesmirkidele, kuid loomulikult
peab ta austama inimeste pohidigusi ning demokraatlikke vddrtusi. EL soovib, et suhted Tiirgiga
oleks head. Paraku on praeguseks need suhted ajalooliselt madalaimal tasemel. Uhinemisprotsess
on soikunud. Suhete parandamiseks peavad molemad pooled jargima lugupidavat keelekasutust.
Vastanduv ldhenemisviis on kasulik ainult neile, kes ptitiavad Tiirgit ja ELi iiksteisest lahutada.

2-201-5000
Aoukag douphag (PPE), yparrtac. — Topa eivar i opa va ddooupe nynpd wivupa oty Toupkia 0t n
CULMEPLPOPE TOU TIELPATH], TOU TPARTOUKOU Kat TOU e16foAéa otnv Avatoliki) Mecoyeto dev mpokettat
va yivet AA\o avekTr). Zag {Te va eVOCOULE TIG QUVANELS [aG GoTe va Agdolv auotnpd petpa mou da
EMPEPOUV OUCLAOTIKO KOOTOG 0T0 Kadeotws Epvroyav. H Aykupa mpénet va kataldfel pe mpateis, kat
oyt e Aoyia, ot 1) kade mapdavopn evépyeta g £xel ouveneteg. OUTe éva eupo Pordetag Aomodv and v
Eupomnaikn Evwon npog v Toupkia kat nayopa tov danpayuateloeny yia v Tehwvelakn) e Evoor).
Ao pétpa mou da delfouv TV ano@actoTikoTTd fag va faloupe gpévo atov katigopo s Toupkiag,
mou Katanata avdpomva dikaivpata, apyes kat agieg, elfalel o€ YEITOVIKEG YOPES Kat dev umoloyilet
Kavévav. Auto mou YpelalOpaoTe, Kt ag yivel EmTENOUg katavonTo otov k. Epvroyav, eivat i eiprjvn kat 1
ouvepyaoia, Oxt oL Kavovio@opot, ta vian\ikia kai 1) emidefn duvaung tou woyupol. To Eupwmaiko
KowofoUhio éxer kavel to xpéog Tou, etoipace £kdeon kataméhtn katd g Toupkiag kat kaAel to
Tupfouhio Omwg mpagel to idto. drtaver, oxt AN avoyr ota eykMpata tou Epvroyav, oxt aleg
deUTEPEG EUKAIPIEG MOU TO HOVO TIOU EMITUYXAVOUV €ival va amovpacUvouv akOpn TEPLOCOTEPO TV
Toupkia.

2-201-6250
Sandra Kalniete (PPE), in writing. — I have supported the EP Report on Turkey since it provides
critical yet fair overview and vision for the future. This is the strongest EP position on our relations
on Turkey ever adopted by the European Parliament. The accession negotiations between the EU
and Turkey are in serious danger as long as Turkey refuses to carry out reforms and undermines
the rule of law, human rights and media freedom. Unfortunately, currently, it is the case; therefore,
the accession talks with Turkey must be formally suspended. This should allow for the EU and
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Turkey to review the current relations and to explore possible new models for future relations.
Also the question of visa liberalisation for Turkish citizens and the modernisation of the Customs
Union must be linked to democratic progress, human rights and fundamental freedoms in Turkey.
Meanwhile we should still keep in mind that Turkey is a Member of NATO and there is a lot of
room for successful cooperation.

2-201-6875

Benoit Lutgen (PPE), par écrit. — Je ne comprends pas la poursuite des négociations d’adhésion
actuelles avec la Turquie dirigée par le gouvernement Erdogan. La Turquie ne respecte plus les
conditions démocratiques, d’Etat de droit et de convergence vers les normes européennes
quimplique le statut d’Etat candidat a 'Union. Pire, la Turquie s'en est méme de plus en plus
éloignée ces derniéres années. Le moment n’est pas venu de s’engager a offrir quelque avantage a la
Turquie comme la modernisation de I'Union douaniere. Le vote d’aujourd’hui sur une éventuelle
suspension des négociations d’adhésion n’est qu'une premiere étape. La Commission et le Haut-
Représentant doivent recommander cette suspension dés le Conseil européen du mois de juin si
des progres notables n'interviennent pas. Enfin, si la situation n'évolue pas d'ici la fin de 'année
2021, jestime que l'arrét définitif des négociations d’adhésion devra étre prononcé et des
sanctions plus larges, y compris dans le cadre de 'Union douaniére, devront étre élaborées. Nous
ne pouvons plus laisser Monsieur Erdogan jouer avec nous!

2-201-7187

Urmas Paet (Renew), kirjalikult. — Tiirgi on jatkuvalt ELi kandidaat ja ithtlasi meie liitlane NATOs.
Paraku on Tiirgi ja ELi suhted viimastel aastatel halvenenud ning selles on oma osa mdlemal
poolel. EL andis Turgile ekslikke lootusi kiire lihenemise kohta ning samas moned ELi
liitkmesriigid vetostasid Tiirgiga osa labirdakimispeatiikkide ldbirddkimise. See tekitas Tiirgis
pettumust nii avalikus arvamuses kui poliitikutes. Viimastel aastatel on aga Tiirgis kahjuks
piiratud vabadusi, mis on omakorda suhteid pingestanud. Samas on Tiirgi olnud ja jdib ELile
oluliseks partneriks ja naabriks. See puudutab nii julgeolekut, majandust kui ka paljusid muid
aspekte. Uks viimase aja nihtavamaid teemasid on koost66 pdgenikekriisi leevendamisel. Seega
tuleb ka ELil leida teid, kuidas iile saada pingetest suhetes Tiirgiga. Pidades silmas ka Tiirgi
liikmesust NATOs. Uks positiivne areng oleks tolliliidu ajakohastamine, millest on juba monda
aega radgitud. See oleks kasulik nii ELile kui ka Tirgile ning hoiaks Tiirgi majanduslikult ja ka
lepinguliselt ELiga seotuna. Jatkuvalt on voimalik viisandude kaotamine niipea, kui tingimused on
tdidetud. Viisandude kaotamine aitaks kaasa eelkdige inimestevaheliste kontaktide
holbustamisele. ELil ja lilkmesriikidel tuleb Tiirgiga tugevdada dialoogi ja koostood vilispoliitika
ja julgeoleku valdkonnas. Samas tuleb Tiirgiga olla aus ELi kandidaatriigi staatuse tuleviku suhtes.

2-201-7500
Stefania Zambelli (ID), per iscritto. — Dal 1999 la Turchia ¢ un paese candidato a entrare
nell'Unione europea. Dal 1999 I'UE elargisce fondi e cospicui sostegni economici a un Paese che,
negli anni, non ha fatto altro che radicalizzarsi e diventare sempre pitt autoritario.

Da quando Erdogan ¢ diventato primo ministro e, successivamente, Presidente, la Turchia ha
imboccato la strada di una politica filo-islamista, lontana da qualsiasi valore e standard europeo. In
politica estera, inoltre, il "sultano” Erdogan ha dato avvio a una politica sempre piu assertiva e
ostile verso numerosi Paesi europei: basti pensare a Grecia e Cipro nel Mar Egeo orientale ma
anche contro I'Italia, con riferimento al teatro libico.

Come Unione europea non possiamo semplicemente stare a guardare e limitarci a qualche
denuncia. Il deterioramento nel rispetto dei diritti umani, le continue limitazioni alla liberta di
stampa e associazione, l'incarcerazione di giornalisti e professori ci dimostrano, una volta per
tutte, una cosa sola: la Turchia non ¢ e non sara mai Europa.
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10. Israeliaja Palestiinaa koskeva EU:n strategia (keskustelu)

2-203-0000
Puhemies. - Esityslistalla on seuraavana komission varapuheenjohtajan | unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitifkan korkean edustajan julkilausuma Israelia ja Palestiinaa koskevasta EU:n
strategiasta (2021/2700(RSP)).

2-204-0000
Augusto Santos Silva, President-in-Office of the Council, on behalf of the Vice-President of the
Commission | High Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy. —
Madam President, for over a week we have been witnessing one of the worst upsurges in violence
in Israel and the occupied Palestinian territory for many years. The grave escalation in and around
Gaza follows days of clashes in Jerusalem, including Haram al-Sharif | Temple Mount. We are
particularly dismayed at the large numbers of civilian deaths and injuries, including children, be it
the result of Israeli airstrikes in Gaza or of indiscriminate rocket attacks launched from Gaza. The
fighting must stop. It must stop immediately.

The High Representative has been active in calling for restraint and responsible acting. He spoke
with President Abbas and with the Israeli Foreign Minister Gabi Ashkenazi. He has also spoken
with the Foreign Ministers of Egypt, Jordan and Turkey, as well as yesterday with United States
Secretary of State Antony Blinken. The High Representative is also working closely with Member
States. An extraordinary meeting of the Foreign Affairs Ministers is happening right now.

Let us be very clear. The EU has condemned the indiscriminate launching of rockets towards
Israeli civilians. It is unacceptable and must stop. We understand Israel is right to protect its
civilian population. Nevertheless, we expect its response to be proportionate, with maximum
restraint in the use of force.

The European Union is working in every way it can to end the hostilities and to support the
mediation efforts of the United Nations, Egypt and others. We will continue to work with all
relevant parties and the international community, including through the Quartet, as a matter of
urgency. The UN Security Council also held an important discussion on Sunday where all Council
Members agreed on the need to immediately end the violence.

For everyone, the priority now must be immediate de-escalation in order to protect civilian lives.
All sides must uphold international humanitarian law and provide for full humanitarian access,
and all efforts should be directed at avoiding further civilian casualties and preventing the
alarming loss of life we have seen thus far.

The humanitarian consequences of this latest escalation have already been considerable. Many of
us have strong views on the proximate causes of this latest conflict. Indeed, the events in Jerusalem
during the recent period of the Muslim holy days have been alarming. We were deeply concerned
by the clashes at Haram al-Sharif | Temple Mount. Again, let us be clear: in a city that is home to
the three monotheistic religions, all sides must uphold and fully respect the status quo of the holy
sites. Freedom of worship and peaceful freedom of assembly must be guaranteed.

The situation with regard to the eviction of Palestinian families in Sheikh Jarrah and other areas of
East Jerusalem also remains of serious concern. It is vital that Israel does not allow them to be
carried out. Such actions are illegal in international law and only fuel tensions on the ground. All
leaders continue to have a responsibility to act against extremists, against violence and incitement,
and to do everything in their power to calm the situation.
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Tragically, this is a cycle of violence that we have seen all too often. We need this to change. These
latest events, including the situation in Gaza, underline the urgent need to look beyond the current
clashes and to restore the political horizon towards a negotiated two-state solution. The status quo
in Gaza in particular proves that the current situation is fundamentally unsustainable.

I conclude, Madam President, by saying that both Palestinians and Israelis alike deserve to live in
safety and security, enjoying equal rights, fundamental freedoms and democracy. A new date for
Palestinian elections held across all of the Palestinian territory, including in East Jerusalem, must
be set without delay. There is still time to de-escalate and to prevent further loss of lives. The
violence must end right now.

2-205-0000

David McAllister, on behalf of the PPE Group. — Madam President, the grave and ongoing
escalation in Israel and in the occupied Palestinian territory, including the major upsurge in
violence against Israel and in and around Gaza, is extremely worrying and must stop now. It has
claimed the lives of so many innocent Israeli and Palestinian civilians, including children on both
sides. The rocket attacks by the terror organisation Hamas have no justification and put the lives
of innocent people at great risk. They must stop immediately.

Israel has a right and Israel has a duty to defend its citizens against terror attacks. I call on the
Isracli Government to act with restraint and to do its utmost to avoid civilian casualties. As
Minister Santos Silva just underlined, the European Union is actively engaged in diplomatic efforts
to help defuse the violence. We should pursue close dialogue with the United States, but also with
partners like Egypt and Jordan on an immediate and lasting ceasefire. Meaningful direct
negotiations between Israel and the Palestinians towards a long-lasting and fair agreement on the
two-state solution based on the internationally agreed parameters need to restart. The European
Union and the United States should cooperate closely together in the Middle East Quartet to create
the conditions for renewed confidence between the two negotiating parties.

Finally, let me be very clear. Yes, one can criticise Israel’s politics but there is no justification for
anti-Semitism, hatred and violence, not on this continent and not in the European Union, which is
committed to freedom of religion and human rights for all our citizens. Anti-Semitism in any
form is unacceptable, anti-Semitic violence must be punished with the full force of law.

2-206-0000

Pedro Marques, on behalf of the S§D Group. —Madam President, first, let me regret the fact that the
EPP and Renew did not allow this debate to be moved to tomorrow so that the High
Representative of the Union for Foreign Affairs and Security Policy could be present with us,
debating with us, in such a capital moment.

Israelis and Palestinians are living through another round of renewed violence. We strongly
condemn all acts of violence and call on both sides to avoid any further loss of lives, but we cannot
forget the source of this new round of violence. It was the increasing number of demolitions,
evictions and forced displacement of Palestinians, including in the Sheikh Jarrah neighbourhood.
The right of Israelis and Palestinians to live in peace, security, freedom and democracy can only be
achieved by the well-known two-state solution: the only viable vision for a just and lasting peace.

At the same time, both sides have to put their houses in order. Israel has to find a way out from its
political crisis and certainly that situation is not helping in the current state of affairs in this
conflict. Israel must also ensure equal rights for the Palestinian citizens of Israel, who face daily
and systematic discrimination. Palestinians, from their side, have to restore their national unity as
well as the democratic legitimacy of their political institutions through long-overdue legislative
and presidential elections.



18-05-2021 119

The EU and the international community must step forward and take their responsibilities. The
results and the new President in the USA must be an opportunity that we also cannot miss.

2-207-0000
Hilde Vautmans, namens de Renew-Fractie. — Voorzitter, meneer de minister, het conflict tussen
Israél en Palestina is geéxplodeerd en de beelden zijn hallucinant: burgers, kinderen die worden
meegesleurd in een cyclus van geweld, bloed, terreur en haat. We moeten harder dan ooit vechten
voor een oplossing en zelf daartoe proactief bijdragen, en daarom richt ik me eerst tot dit huis, tot
dit Parlement, want ook dit moet van mijn hart: ook dit huis heeft zijn kampen. Wanneer geraken
wij het eens over een resolutie?

Meneer de minister, u weet het: zolang een volk bezet wordt, zal het verzet daartegen blijven
bestaan. Zolang een volk ongelijk en onrechtmatig behandeld wordt, zal het verzet blijven
bestaan, en zolang partijen elkaar bestoken, extremisten elkaar bestoken, kan er geen vrede zijn.
Deze vicieuze cirkel van haat en geweld moet doorbroken worden. En daarom zeg ik u heel
duidelijk: we moeten werk maken van een nieuw Oslo bis-akkoord. Want weet u, Yitzhak Rabin,
die aan de oorsprong van de eerste Oslo-akkoorden lag, is door een extremist vermoord, omwille
van een vredesakkoord. Het zijn steeds extremisten die vredesakkoorden opblazen, en dat langs
beide zijden. Ik zou graag willen, meneer de minister, dat u deze boodschap meegeeft aan onze
hoge vertegenwoordiger Borrell: stap op het vliegtuig naar Washington, Tel Aviv of Jeruzalem om
te pogen zo'n nieuw vredesproces op gang te trekken. Onze steun hebt u.

2-208-0000
Anna Bonfrisco, a nome del gruppo ID. — Signora Presidente, signor ministro Santos Silva,
onorevoli colleghi, Israele ha il diritto e il dovere di difendere sé stesso e il sionismo ¢ una
ricchezza del mondo. Questi i due messaggi chiave — uno di tipo politico e I'altro di tipo culturale
— che mi aspetterei 'Europa comunicasse in modo non equivoco e a una sola voce.

Israele € un partner affine, un difensore dell'ordine internazionale basato sulle regole, ¢ il
principale partner nell'aria piti strategica e importante per I'Europa: il Mediterraneo e il
Mediterraneo allargato.

Israele sa costruire la comprensione reciproca e la coesistenza; sa rispettare la dignita umana e le
liberta, inclusa la liberta religiosa; Israele ha una societa inclusiva e pluralista; ¢ un campione della
scienza e della tecnologia.

Al contrario, I'Iran e Hamas sponsorizzano il terrorismo, 'odio e il rancore; sono nemici della
democrazia, dello Stato di diritto, dei diritti umani e della dignita umana.

L’'Unione europea dovrebbe essere meno ambigua e pitt orientata in modo strategico a costruire la
pace insieme a Israele, dando cosi impulso alla rinascita economica dellintera regione e
abbandonando per sempre ogni forma di antisemitismo.

2-209-0000
Jordi Solé, on behalf of the Verts/ ALE Group. — Madam President, again a violent escalation in the
long and painful conflict between Israel and Palestine. This time the spark has been the threat of
the eviction of Palestinian families from East Jerusalem. But what will be the next one?

Even if there is a ceasefire in Gaza — which we call for — going back to the previous status, to
business as usual, will only grant more instability because the real underlying problem is the
deeply unjust situation on the ground, the situation that the international community largely
refuses to recognise.
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And what about the EU?

We have come to the sad point where nobody seriously expects anything consistent from us. We
are not able to engage and lead, we simply hope others will do that. It’s far too difficult to get to a
common position amongst EU members that goes beyond empty words or biased statements.
And in spite of that, we need to press for a strategy that puts ending occupation and equal rights at
the centre of a renewed agenda for peace.

The EU might not be a diplomatic champion but it certainly has tools to exert leverage and help
the parties move towards a fair and lasting settlement and we should use them.

2-210-0000
Charlie Weimers, on behalf of the ECR Group. — Madam President, sirens wail, rocket attack is
imminent, you have precious seconds to run for shelter. Millions of Israelis often face this reality.
Would you tolerate thousands of rockets targeting your homes? Would you ignore calls glorifying
terror attacks against your people? Would you accept an internationally recognised terror
organisation attacking your democratic country?

If, Minister Santos Silva of the EU Presidency, your answer is yes to these questions, then God help
us if Europe is ever attacked. If your answer is ‘No, I would not stand for it’, then, Minister, you're
no better nor worse than Israel. You're normal. That is why we have to stand by Israel against
terror groups which seek its annihilation.

2-211-0000
Manu Pineda, en nombre del Grupo The Left. — Sefiora presidenta, 212 palestinos asesinados por los
bombardeos de la aviacion israeli sobre la poblacion civil de la Franja de Gaza —64 de ellos
nifios—, 22 manifestantes asesinados y 4 739 heridos en la Cisjordania ocupada por las fuerzas de
ocupacion. Y la Union Europea condena y solo condena los lanzamientos de cohetes desde la
Franja de Gaza.

¢Qué ha hecho la Unién Europea para parar esta masacre? ;Qué hacemos para evitar que
Netanyahu siga incendiando este conflicto para tapar su corrupcion y sus problemas para
mantenerse en el poder? ;Qué estd haciendo la Unién Europea para sacar de la circel a la
cooperante espaifiola Juani Ruiz, después de semanas de interrogatorios y torturas en cdrceles
israelies?

El sefior Borrell ha dicho que solo Estados Unidos puede solucionar esto, pero sabe que Estado
Unidos es el protector del régimen israeli y que ha vetado tres Resoluciones del Consejo de
Seguridad en las dltimas semanas. Le digo: usted puede dar el paso, suspenda la participacion de
Israel en programas financiados por la Unién Europea.

Hoy los palestinos se estan levantando con una huelga general desde Gaza hasta Haifa y la Union
Europea tiene que estar a la altura de un pueblo que lleva ya demasiados muertos.

2-212-0000
Antonio Lopez-Istiriz White (PPE). — Sefiora presidenta, vamos a ver si logramos desde esta
tribuna deshacer una confusién hipdcrita que hay sobre este asunto: esto no es un conflicto, una
guerra, entre Israel y Palestina; se trata de una guerra entre un Estado democrético, que es Israel, y
una organizacion terrorista, patrocinada por el régimen irani, que controla la Franja de Gaza y
tiene a su poblacién rehén; no solo la tiene como rehén, sino que ademds la utiliza de escudo
humano.

Miles de cohetes han sido lanzados contra Israel: sabemos perfectamente todos quien empez6 esta
historia, como siempre ha sido. Habia un momento de esperanza: los Acuerdos de Abraham,
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Israel siendo reconocida por Estados drabes. .. Evidentemente, Irdn, a través de sus brazos armados
de Hamds y Hizbuld, no podia permitir que esto siguiese y ha empezado esta cuestion. También
habia un didlogo que se estaba estableciendo con el Gobierno del Libano.

En fin, maltiples cuestiones que nos llevan a la reflexién de qué es lo que tiene que hacer la Unién
Europea, y en eso voy a coincidir con muchos colegas, incluso de otras posiciones del espectro
ideoldgico: tenemos que colaborar, ayudar, logicamente, a que acabe este conflicto, a pacificar en
la mejor de nuestras posibilidades, ayudar en eso, pero no tomando partido, como estan haciendo
muchos: hay que claramente saber la realidad de las cosas y saber lo que estd ocurriendo —saber la
realidad de como Hamads y otras organizaciones utilizan incluso los libros de los estudiantes
palestinos, que no han de seguir siendo rehenes de esta realidad—, y sobre todo también,
finalmente, como haciéndome eco de mi colega David McAllister, acabar asimismo con el
antisemitismo que estamos viendo en muchas partes de Europa debido a esto.

2-213-0000
Tonino Picula (S&D). — Madam President, ongoing political dynamics in Palestine with
postponed elections, and in Israel with an inability to form a government, provide flammable
ground for the escalation of the current crisis.

We cannot stop emphasising the urgency for both sides to refrain from disguising their party
political interest and from military actions that come with the biggest cost of human lives.
Palestinians’ right to self-determination requires intra-Palestinian reconciliation and unity. Long-
overdue elections are a crucial step in this regard. As Palestinian citizens make up 20% of Israel’s
population, the current crisis is very much also an internal crisis within Israeli society.

Compromise, which by its nature cannot fulfil all of the expectations, is not a sign of weakness:
quite the contrary. Two independent, democratically-consolidated sovereign states that will allow
peaceful and secure co-existence of citizens on both sides of the border should be a solution we
need to continue pursuing.

2-214-0000
Michal Simec¢ka (Renew). — Madam President, this is indeed a tragically familiar pattern that
were seeing: a new eruption of violence, civilians dying every day and the international
community struggling to contain the conflict. Now of course, Europe should denounce and
condemn Hamas terrorism and should support Israel's right to self-defence in line with
international law, but let’s also remember that Israel is by far the stronger side militarily and
politically, and that elicits a moral and political responsibility for the protection of lives and for de-
escalation, because there is no military solution to the Middle Eastern conflict and there never will

be.

And there is no shortcut to peace and stability as some may have thought with the Abraham
Accords, because these cycles of violence and terrorism will keep returning unless there is a just
and lasting political settlement, one that addresses and alleviates the despair and suffering of the
Palestinians and also allows for a viable democratic Palestinian state to coexist side by side with a
secure Israel.

2-215-0000
Jérome Riviére (ID). — Madame la Présidente, une nouvelle fois, ce conflit qui semble insoluble
au Proche-Orient s'embrase sous nos yeux impuissants.

Des jours meilleurs semblaient possibles, notamment grace aux efforts de Donald Trump pour
instaurer une forme de stabilité dans cette région du monde. Rappelons-le, il n’existe aucune
solution sans une reconnaissance universelle du droit d’Israél a vivre en paix et en sécurité; il
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n'existe aucune solution sans l'acceptation de I'existence de deux Etats souverains, voisins mais
chacun souverain.

Nous devons par ailleurs nous mobiliser face a un grave danger qui nous menace plus directement.
Les manifestations ces derniers jours dans plusieurs capitales européennes, soi-disant en soutien a
la Palestine, sont un signal de I'importation sur le territoire européen d’un conflit qui n’est pas le
notre et qui n'y a pas sa place. Trop souvent présentés comme propalestiniens, ces mouvements
sont en fait des manifestations antisionistes qui expriment ouvertement des positions antisémites.
C'est inacceptable et les partis islamo-gauchistes qui les soutiennent ont une lourde responsabilité
dans la montée inquiétante des actes antisémites. En raison de notre histoire tragique, contre ce
nouvel antisémitisme, nous devons lutter avec la plus grande fermeté et sans aucune hésitation,
jamais.

2-216-0000

Margrete Auken (Verts/ALE). — Fru formand! Bombardementerne og lidelserne iser i Gaza er
forfeerdelige og ma stoppe. Men vi skal forholde os til rsagerne til, at kampene igen bryder los:
belejringen af Gaza, den brutale besattelse af Vestbredden, Israels apartheidregime og de facto-
annekteringerne af palastinensernes land gennem fortsat vaekst i de ulovlige boszttelser. Det ma
here op, hvis vi skal nd frem til varig fred for bade Israel og Palastina.

Nu ma Europa omsider traede i karakter og gd beslutsomt efter den tostatslosning, som er
velbeskrevet bade i FN og EU. Det er ogsd vigtigt, at Palastina snarest atholder valg, sd selvstyret
genvinder sin demokratiske legitimitet. EU kan satte skub i processen og sikre et trygt og veerdigt
liv for begge parter, hvis vi ogsa i denne konflikt tager vores egne og de internationale love
alvorligt. Skrider vi ikke til troveerdig handling nu, lader vi bade vores palastinensiske og israelske
venner i stikken. Det ma ikke kun vere ord - der skal ske noget.

2-217-0000
Bert-Jan Ruissen (ECR). — Voorzitter, zouden we op een dag als vandaag ook niet de hand in
eigen boezem moeten steken? Want wat heeft Europa gedaan? Wat heeft de hoge
vertegenwoordiger gedaan met onze verzoeken om Iran ervan te weerhouden terroristen in Gaza
rijkelijk te voorzien van wapentuig? Wat heeft Europa gedaan met onze verzoeken om het
permanente haatzaaien en oproepen tot geweld in de Palestijnse gebieden, tot in de schoolboeken
aan toe, te stoppen? Wat heeft Europa gedaan om het doorsluizen van hulpgeld naar terroristische
organisaties te beéindigen?

De EU is op al deze terreinen nalatig geweest en daarmee medeschuldig, ik zeg het nog een keer,
medeschuldig aan de nu ontstane situatie. Wat ons nu te doen staat, is: ondubbelzinnig onze steun
uitspreken voor Israél, onder ogen zien dat Gaza met Hamas in de greep is van een terroristische
organisatie waar de Palestijnen zelf ook dagelijks onder lijden, en — vooral, zou ik willen zeggen —
bid voor vrede in Jeruzalem en bid voor vrede in de hele regio.

2-218-0000
Martina Michels (The Left). — Frau Prisidentin! Raketen auf Gaza, die Kindern ihre Zukunft
rauben, Krankenhduser, Wohnhauser und Biiros von Journalisten zerstoren. Raketen auf Tel Aviv,
die genauso Kindern ihre Zukunft rauben, wahllos Wohnhiuser und Unschuldige treffen.
Raketen, die nicht nur Menschen, sondern das Volkerrecht verletzen.

Der gegenseitige Beschuss muss aufhoren — und zwar sofort! Darauf miissen EU und
internationale Gemeinschaft kompromisslos dringen. Ich finde es unertriglich, dass
Mitbiirgerinnen und Mitbiirger jiidischen Glaubens mit Hass und Gewalt bedroht werden.
Antisemitische Straftaten werden wir nicht hinnehmen, aber einseitige Solidaritat fir jeweils eine
Konfliktseite ist falsch. Arabische und judische Israelis gehen gemeinsam fiir ein Ende der
sinnlosen militirischen Konfrontation auf die Strafle — fiir Frieden, fiir Gleichheit, soziale
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Gerechtigkeit, gegen Vertreibung von Familien durch Zwangsraiumungen, Annexion und
Siedlungspolitik. Sie sind unsere Partnerinnen und Partner. Die Gewalt auf beiden Seiten stoppen
ist jetzt das Gebot der Stunde. Die Sicherheit Israels und die Rechte der Paldstinenserinnen und
Paldstinenser gehoren untrennbar zusammen. Das ist der einzige Weg zur Losung!

2-219-0000
Michael Gahler (PPE). — Frau Prisidentin! Wenn Israel angegriffen wird, hat es das Recht auf
Selbstverteidigung. Wenn eine Terrororganisation wie Hamas Raketen auf Israel schiefft, nimmt
sie zynisch in Kauf, dass als Konsequenz Zivilisten getotet werden und Eigentum zerstort wird.
Wir fordern Hamas auf: Stoppt den Beschuss, dann muss auch Israel nicht linger reagieren. Wir
haben grofle Sorge, wenn Israels Prasident vor einem Biirgerkrieg warnt, wenn aus Nachbarn —
Juden und israelischen Arabern — plotzlich Feinde werden.

Auch Israel muss Zeichen setzen. Stoppen Sie die Ausweisungen aus Ostjerusalem und den
Siedlungsbau — jeder Baustein dafiir ist ein weiterer Stolperstein auf dem Weg zum Frieden. Auf
dieser Politik liegt auch kein Segen. Ich wiinsche mir die USA zuriick als ehrlichen Makler.
Prisident Biden hat Recht, wenn er sagt, Paldstinenser — einschliefSlich im Gaza — und Israelis
verdienen es gleichermaflen, in Wiirde, Geborgenheit und Sicherheit zu leben. Gemeinsam mit
den USA konnen wir Europder dabei entscheidende Beitrdge leisten.

Wir stehen solidarisch mit den jiidischen Menschen in Europa, die Subjekt des Hasses von alten
und neuen Nazis sind und von Menschen, oft mit muslimischem Hintergrund, die noch nicht
verstanden haben, dass Antisemitismus in Europa keinen Platz hat.

2-220-0000
Maria Arena (S&D). — Madame la Présidente, déclarer vouloir stopper la violence en
décontextualisant la situation du conflit israélo-palestinien est tout simplement une réécriture des
faits. Evidemment, nous devons plaider pour le cessez-le-feu, parce que nous sommes pour la
paix; mais les discours d’équidistance sont particulierement dérangeants aujourd’hui.

Faut-il rappeler que nous sommes face a un occupant, Israél, et un occupé, le peuple palestinien?
Faut-il rappeler, comme I'ont démontré des ONG internationales ou encore des ONG israéliennes
comme B'Tselem ou Yesh Din, que nous sommes face a un régime d’apartheid?

Donc, oui, bien stir, 'Union européenne doit utiliser tout ce qui est en son pouvoir pour stopper la
violence aujourd’hui engagée entre le Hamas et Israél. Mais I'Union européenne doit aussi utiliser
tout ce qui est en son pouvoir pour stopper la violence rampante de I'occupation et de I'apartheid
sur le peuple palestinien, et ce pour une paix durable, mais durable pour tous.

2-221-0000
Frédérique Ries (Renew). — Madame la Présidente, Monsieur le Ministre, les images de parents
qui pleurent leurs proches dans les décombres—ces femmes, ces enfants et ces civils des
deux cotés de la frontiére — sont insupportables.

L’embrasement était évitable. Le cynisme du Hamas et sa volonté de prendre le pouvoir en
Cisjordanie ont jeté les dés depuis huitjours: cest I'enfer. Alors oui, le gouvernement de
Benjamin Netanyahu doit prendre sa part; mais que l'on ne s’y trompe pas, c’est le Hamas qui
assassine le dessein des Palestiniens, c’est le Hamas qui assassine la paix. L’Europe doit appeler a la
désescalade et miser aussi, cela a été dit, sur les acteurs régionaux.

A cette tragédie s'en ajoute une autre, une réalité odieuse: ces appels au meurtre de juifs entendus
ce week-end a Hanovre et a Bruxelles; ces chants violemment antisémites dans les manifestations
de solidarité avec les Palestiniens, ce dimanche, a un kilométre du Parlement; des torrents de haine
en ligne, aussi, incontrolables.
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La aussi, 'Europe a un role a jouer, parce qu'il est urgent pour I'Union européenne, face a ces
pyromanes criminels qui infestent les réseaux de haine et face aux plateformes, de muscler non
son discours, mais sa législation, parce que chez nous, la haine en ligne, la haine qui tue, c’est fini.

2-222-0000
Jorg Meuthen (ID). — Frau Prisidentin! Der Raketenterror der Hamas — und von dort kommt die
Aggression gegen die israelische Bevolkerung — erschiittert zutiefst. Als Deutscher bin ich entsetzt
und angewidert, dass dieser Tage judenfeindliche Parolen ungehindert und laut durch unsere
Stadte drohnen. Es zeigt sich hier jener linke, griine und islamische Antisemitismus, der — verpackt
als Israelkritik — auch von nicht ganz wenigen aus diesem Hause gefordert und befeuert wird.
Israelische Opfer werden relativiert, Propaganda wird gestreut und Israel wird dimonisiert. Ihnen
allen rufe ich zu: Absolut nichts kann diesen Terror gegen Israel rechtfertigen!

Fir uns sind das, anders als fiir manch andere, keine schlichten Lippenbekenntnisse. Unsere
unverbriichliche Solidaritdt gilt in diesen Tagen mehr denn je Israel wie den vielen judischen
Menschen hier in Europa. Wir stellen uns gegen Hass und Gewalt zum Schutze jiidischen Lebens
in Freiheit tiberall auf der Welt und fiir einen nachhaltigen Frieden im Heiligen Land. Wir diirfen
nicht linger zulassen, dass die EU mit vermeintlichen Hilfszahlungen de facto weiter die
Extremisten von Hamas und Fatah und damit Terror gegen Israel indirekt finanziert. Unsere volle
Solidaritit gilt Israel im Kampf um sein unverduflerliches Existenzrecht.

2-223-0000
Reinhard Biitikofer (Verts/ALE). — Madam President, let me start with the obvious. Israel has
every right to defend itself against the indiscriminate terrorist attacks from Hamas. Europe has
every obligation to strongly oppose any form of anti-Semitism that we unfortunately experience
in this context again. We mourn the victims and we want a ceasefire and a stop of escalation
without delay, but the reality that people would return to after cessation of hostility is in itself
unsustainable.

The region is looking into the abyss. This is a perfect storm that touches every aspect of the Israeli-
Palestinian conflict. It'’s been a mistake to think that this issue can be put on the backburner. We
need new leadership on all sides, leadership able and willing to avoid actions that undermine a
peaceful future, and that includes incitement, violent attacks, terrorist acts, evictions, demolitions
and settlement construction east of the 1967 line.

2-224-0000
Hermann Tertsch (ECR). — Sefiora presidenta, lo que estamos viviendo desde hace semanas es
otra vez la repeticion de lo mismo. Estamos viendo bombardeos sistematicos de los misiles de los
terroristas de Hamas, facilitados por Irdn, por Teheran, contra Israel. Y nadie dice nada, no pasa
nada, no hay problemas.

Los problemas empiezan, al parecer, para los medios y para los politicos en las democracias,
paraddjicamente, cuando Israel empieza a defenderse. Israel tiene todo el derecho del mundo a
defenderse; Israel siempre se va a defender y estd siendo capaz de hacerlo.

Habia un plan, habia realmente esperanzas con todos los Acuerdos de Abraham, con los cuales se
habian abierto unos cauces bajo Trump, bajo ese denostado Trump que lleg6 a esos acuerdos y
con los cuales se podia haber seguido. Claro, a Teherdn no le convenian estos Acuerdos de
Abraham, y por eso estamos en este momento con esta nueva Administracién norteamericana,
que no parece interesada mds que en liquidar todo lo que se hiciera bajo Trump. Quieren tener la
oportunidad para cargarse estos acuerdos y para ir, otra vez, por la senda de la catéstrofe.
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Dicho esto, lamento muchisimo el antisemitismo de la izquierda que se esta produciendo en
Europa contra Israel, que es el baluarte de la democracia, de todas nuestras democracias.

2-225-0000
Chris MacManus (The Left). - Madam President, during the debate, we will hear demands to
stop the bombardment of civil areas, cease forced evictions, and for an end to the apartheid regime
that Israel operates. But, frankly, the time for strong words is gone. What's required is determined
action by the EU to recognise that this isn’t two powerful opponents in conflict, but actually one
military power crushing a nation making a stand for their right, as a sovereign people, to control
their own destiny.

The European Council must stand up for international law and ban the entry of goods produced in
the occupied territories by illegal settlers. I call on them to refer Israel to the International Criminal
Court. If the EU once again stands by, it buries the viability of a two-state solution and with it any
prospect of a fair, peaceful and negotiated settlement. As Nelson Mandela said, our freedom is
incomplete without the freedom of the Palestinians.

(Applause)

2-226-0000
Lukas Mandl (PPE). — Madam President, what we heard from the speaker just before me in this
European Parliament is a bad example, [ would say, for this kind of misunderstanding. [ would say
it's a misunderstanding that’s happening on purpose. It’s part of doubting the right of Israel to
exist. It’s part of doubting the right of Israel to defend itself.

First of all we have to take care of what’s happening in the streets of Europe and we are facing anti-
Semitism these days in the streets of Europe and we have to tackle it strongly and we have to
encourage Member States to tackle it strongly.

Let me remind you that when my own country, Austria, was attacked by terrorists in November
last year, Israel was the very first state showing solidarity with Austria. And I am sure that Israel
would have done the same with each and every other state which would be based on democracy
and rule of law, as Israel itself is, and would be attacked from terrorists.

So now we stand with solidarity with Israel, and we should never forget about the question, who is
the aggressor here and who defends itself? And that’s all we have to know in order to put things
into the right place.

2-227-0000
Evin Incir (S&D). — Madam President, all actors, Hamas and Netanyahu, must end this hideous
violence immediately for the sake of the people and for the sake of the children that are living in
constant terror. Over 200 innocent people in Gaza, among them 59 children, were killed. Nine
innocent people in Israel, among them one child, were killed. Media outlet buildings, AP and Al
Jazeera, were bombed in Gaza by the Israeli authorities.

What is going on is nothing other than war crimes, and we must also dare to speak the truth. Only
through once and for all ending the everyday annexation and five-decade-long occupation of
Palestine will a lasting peace, where two states, Israel and Palestine, live side by side in peace and
security, be possible. Let us be clear: there is an occupying power here, namely Israel, who has a
big responsibility to end the root cause for the sake of the Israeli and the Palestinian people. The
EU and the EU’s Member State, should, once and for all, recognise Palestine.
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2-228-0000
Javier Nart (Renew). — Sefiora presidenta, si Hamds es cobarde por esconderse tras civiles, tras
niflos, Israel es asesina por matarlos. ;Bombardear una ciudad ocupada es un acto de legitima
defensa? sMatar sesenta nifios es un acto de democracia?

En nuestro Acuerdo de Asociacion con Israel, en el articulo 2, estd la clausula democratica, que
hemos convertido en la clausula hipécrita. «La solucion la tiene Estados Unidos...»: no es verdad,
mucho mds importante que la fuerza militar son los acuerdos estratégicos, econdmicos y
culturales.

Asi que yo, sinceramente, les digo: estoy harto de condenas, estoy harto de que nos
escandalicemos por masacres, estoy harto de todo ello. La solucion no es el cese el fuego hasta la
préxima vez; es la paz, el fin de la ocupacién de mas de medio siglo, el que los palestinos, aunque a
algunos les parezca extraflo, son también seres humanos.

2-229-0000
Salima Yenbou (Verts/ALE). — Madame la Présidente, Londres, New York, Madrid... Partout, des
manifestations de soutien au peuple palestinien. Partout, sauf a Paris, ou le gouvernement francais
les a interdites. Et nous, nous débattons depuis plus de 50 ans.

A Gaza, un grand-pére et sa petite-fille:

« Dis, Grand-pere, c’est comment la liberté et I'égalité?

Je ne sais pas. Je suis né, j’ai vécu et j’ai vieilli sous colonisation.

Ton vieux cousin doit les connaitre?

Il est mort cette nuit sous les raids.

Mais Papy, est-ce qu'un jour, je vais connaitre la liberté et I'égalité?

Ma mere en a révé pour moi, jen ai révé pour tes parents et aujourd’hui pour toi; mais rien n’a
jamais changé. Mon enfant, promets-moi de ne jamais laisser entrer la rancceur et de lutter dans
I'espoir de voir bient6t le monde retrouver son humanité, la raison 'emporter, les politiques
penser aux peuples, les violences et humiliations quotidiennes cesser, 'apartheid que nous vivons
reconnu, les responsables jugés, pour enfin vivre en paix avec le peuple israélien dans deux pays, et
sache que des deux cotés, il y a des grands-peres qui font le méme réve pour leurs petites-filles.»

2-230-0000
Idoia Villanueva Ruiz (The Left). — Sefiora presidenta, cientos de muertos, familias enteras y
nifios, en Gaza: shay que recordar que Israel castiga colectivamente a dos millones de personas en
una carcel al aire libre con guerras devastadoras cada pocos afios? Manifestaciones gritando:
«Muerte a los drabesl, linchamientos de palestinos, violencia policial contra manifestaciones
pacificas por expulsiones forzosas en barrios, detenciones de defensoras como Juana Ruiz... La
violencia contra todos los civiles debe cesar, sean de donde sean, jbasta ya!, pero no podemos
quedarnos ahi ni ser equidistantes entre opresor y oprimido, entre colono y colonizado, ni pensar
que la violencia surge de la nada: la violencia de hoy se ha construido sobre décadas de inaccion
internacional, ocupacion, bloqueo, desposesion y violaciones de derechos humanos.

Es urgente pasar de las declaraciones a los hechos, exigir el cese inmediato de bombardeos y
acabar con el apartheid y la ocupacién. ;Qué ha hecho la Unién Europea? Una reunién urgente
ocho dias después, cientos de muertos después. ;Cuindo vamos a activar la autonomia, la
independencia o una simple estrategia frente a otras grandes potencias? Si queremos paz,
debemos poder intentar implantar justicia.

2-231-0000
Zeljana Zovko (PPE). — Madam President, with great sadness I am seeing many civilians being
killed in Israel and Gaza. Civilians in Israel are being exposed to indiscriminate firing of rockets by
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Hamas and other terrorist groups. Israel has the right to self-defence in accordance with
international law.

Also, war crimes should be called war crimes. The worst war crime is the use of a human shield in
order to gain public support. At this moment, we need de-escalation of the conflict. We need
involvement of those who can mediate in this terrible dispute. The spilling of blood calls,
unfortunately, for more blood. We need courageous diplomacy to open channels for dialogue and
end the conflict.

I strongly condemn the anti-Semitic behaviour that we are also witnessing along with this conflict
on European soil. In this terrible time of the pandemic when the disease is taking more human
victims than any war, perpetrators of this conflict are just adding more sorrow to our daily
tragedies. While some people are investing in vaccines, others invest in rockets. History will be the
judge and ask, where were those peacemakers and visionaries that we need now?

2-232-0000
Elena Yoncheva (S&D). — Madame la Présidente, Monsieur le Ministre, chers collegues, les
Israéliens et les Palestiniens vivent une nouvelle grave vague de violence au Moyen-Orient. J'insiste
pour la fin immédiate de toutes les violences de la part de toutes les parties au conflit. J'insiste pour
le plein acces humanitaire. Le combat doit sarréter. Les Israéliens et les Palestiniens innocents, les
enfants et les civils ont droit a la paix et a la sécurité dans leur pays.

Les derniers développements montrent trés clairement que la crise a Gaza nécessite une approche
plus large et une solution politique. Il n’y aura pas de paix sans engagement politique fort des
deux cotés. La position de I'Union européenne doit étre claire et ferme a cet égard. Nous devons
soutenir tant les Israéliens que les Palestiniens, afin de produire ensemble une base solide pour les
négociations directes, pour parvenir a une solution durable fondée sur le principe de la solution a
deux Etats.

2-233-0000
Bernard Guetta (Renew). — Madame la Présidente, la fin du conflit israélo-arabe imposerait
forcément celle du conflit israélo-palestinien. C’était hier I'idée recue, mais les Palestiniens n’ont
pas disparu de Gaza, d’Israél et des territoires occupés et la premiere lecon a tirer de cette guerre
est quil n'y aura jamais de paix durable sans création d’une Palestine aux cotés d’Isra€l.

La deuxieme lecon est qua défaut d’avoir su signer la paix avec les laics du Fatah, Israél devra
négocier avec les islamistes du Hamas.

La troisieme est que les Palestiniens de Cisjordanie, de Gaza et d’Israél se sont beaucoup
rapprochés et que cela constitue une défaite politique majeure pour Israél, au moment méme ot
ses divisions internes s'approfondissent.

Quant a la quatrieme lecon de cette guerre, elle est qu'lsraél ne peut pas éternellement tabler sur
son avantage militaire alors que Tel-Aviv est a portée de missiles et que les Iraniens ont massé des
stocks d’armes a ses frontieres. La paix est une urgence; elle I'est pour tous et pour Israél avant
tout.

2-234-0000
Grace O’Sullivan (Verts/ALE). — Madam President, lives have been lost in a mismatched and
brutal assault as the world stands on the sidelines watching the horror unfold. Latest reports put
the death toll at 212. A chilling headcount that includes 61 children.

Meanwhile the US approves weapon sales to Israel worth millions. In the EU many Member States
give tacit approval to the disproportionate Israeli onslaughts by inaction and silence.
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How many more debates and resolutions must we have? We are failing the Palestinian people. We
need less talk. We need more leadership. Leadership that starts with using EU powers as a trading
bloc, demanding an end to forced evictions and enlargement of Israel’s illegal settlements.
Leadership involving the EU’s consideration of all tools under its trade policy, including targeted
sanctions and a re-evaluation of the EU-Israel Association Agreement.

My home country of Ireland stands with the people of Palestine. The world should too, and it
should do so with deeds as well as words.

2-235-0000
Pina Picierno (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, europeismo e atlantismo: queste
due coordinate geopolitiche hanno sempre indicato una scelta di fondo inequivocabile e cioe
limpegno per la democrazia e per l'affermazione dei diritti civili e politici. E allora occorre che
dall'Unione europea, a partire da quest’Aula che ne rappresenta i cittadini, vi sia una risposta netta
per la pace e per la democrazia contro il terrorismo e contro l'odio.

Il Medio Oriente ¢ il confine geografico dell'Occidente: Israele ne ¢ il confine democratico. Ma
quest’Aula sembra dimenticarlo troppo spesso, cosi come sembra dimenticare che pace e
democrazia sono un tutt'uno, che non possono esistere due popoli e due Stati senza il rispetto
degli elementari rudimenti dello Stato di diritto.

Ci siamo girati dall’altra parte, colleghi, in questi anni, mentre gruppi terroristici mettevano in un
angolo la classe dirigente palestinese che si era resa protagonista di una stagione di dialogo e
abbiamo adottato una politica permissiva e accogliente verso regimi e democrazie illiberali, che ha
prodotto l'isolamento di Israele e di chi si opponeva ad Hamas nella Striscia di Gaza. Ribaltiamo
questa tendenza!

Siamo le Istituzioni, siamo la politica, siamo 'Europa: non possiamo restare impotenti!

2-236-0000
Nicola Beer (Renew). — Frau Prisidentin, Herr Minister! Die Bilder aus Israel, aus Gaza sind
erschiitternd. Antisemitischer Hass und Terror brechen sich Bahn, spiegeln verlorene
Generationen wider. Verloren auch, weil Europa jahrelang die relative Stille um den Israel-
Paldstina-Konflikt geradezu erleichtert hinnahm und damit im Ergebnis billigte, wissend, dass
nichts geklart ist zwischen Israel und dem paldstinensischen Volk. Sich als EU in der Rolle des
Zuschauers wegzuducken, richt sich.

Der Konflikt verandert auch die europdische Gesellschaft, pragt unser Zusammenleben. Letztes
Wochenende gab es in Deutschland die grofiten antisemitischen Kundgebungen seit iiber
80 Jahren. Europa muss deshalb endlich Verantwortung im Nahen Osten iibernehmen, das
politische Schlafwandeln aufgeben, raus aus dem bequemen Windschatten der USA,
Gesprachsfiden mit legitimierten Ansprechpartnern aufnehmen, die Asymmetrie zwischen
Demokratie und Rechtsstaat einerseits und dem Hamas-Terror andererseits aufbrechen. Wir als
EU-Parlament miissen direkte Kontakte zu israelischen und paldstinensischen Volksvertretern
nutzen. Die EU muss einen Aufschlag fiir einen Friedensplan liefern, flankiert von wirtschaftlicher
Entwicklung und Bildung — Versohnung schaffen. Kein Krieg wird diesen Konflikt nachhaltig
16sen, nur Zivilgesellschaften auf beiden Seiten, die zu friedlicher Koexistenz bereit sind, werden
die Kraft und Legitimation dazu haben.

2-237-0000
Sergey Lagodinsky (Verts/ALE). — Frau Prasidentin! Ich bin erschrocken und iiberrascht iiber die
Vereinnahmung des Themas und iiber die Relativierung des Themas, was ich hier gehort habe.
Nichts ist rechts daran, das Existenzrecht eines jiidischen Staates zu betonen. Nichts ist progressiv
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daran, die Angriffe einer erzkonservativen Terrororganisation zu verniedlichen. Nichts ist
progressiv daran, antisemitische Demonstrationen zu verschweigen oder sogar zu rechtfertigen.

Ich bin stolz darauf, einer Bewegung anzugehoren, die beides schafft, die sowohl die
Zweistaatenlosung und Menschenrechte als auch das unverbriichliche Existenzrecht und
Selbstverteidigungsrecht eines jiidischen Staates anerkennt. Und selbstverstindlich miissen wir
darauf setzen, dass wir eine echte Gleichberechtigung zwischen jiidischen und arabischen Israelis
erreichen. Selbstverstiandlich miissen wir Respekt fiir Menschenrechte in den besetzten Gebieten
erkimpfen. Aber dafiir hatten wir jahrelang Zeit, und zurzeit geht es um eins: um die Existenz
Isracls und um die Rettung von Menschenleben. Beides ist unsere volkerrechtliche und unsere
moralische Pflicht.

2-238-0000
Ilana Cicurel (Renew). — Madame la Présidente, chers collegues, au moment ol s'embrasent a
nouveau Israél et Gaza, nous, Européens, devons garder le cap d’'une paix fondée sur deux Etats
assurant sécurité et prospérité aux Palestiniens et aux Israéliens.

Nous, Européens, a 'heure ou les familles israéliennes vivent sous le feu de missiles ciblant les
centres urbains, nous ne sommes pas dupes de la logique de terreur, puisque nous qualifions le
Hamas et le Djihad islamique d’organisations terroristes.

Nous, Européens, devons dénoncer le dilemme pervers dans lequel le Hamas enferme Israél en
plagant centres de commandement, caches d’armes et lanceurs de missiles dans les lieux de vie
palestiniens — écoles, hopitaux, mosquées et autres batiments civils —, exposant ainsi la population
palestinienne aux tragiques représailles d’Israél.

Mais nous, Européens, devons aussi garder nos yeux rivés sur l'espoir que la nouvelle donne
régionale et les évolutions politiques et sociétales de la minorité arabe d’Israél font naitre et que
certains, de part et d’autre, voudraient étouffer.

Face aux ondes de choc du terrorisme, qui atteignent aussi notre continent, renforcons toutes les
initiatives porteuses de paix entre Israéliens et Palestiniens.

2-239-0000
Augusto Santos Silva, for VPC/HR. — Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
agradeco este debate. Entretanto, terminou a reunido extraordindria dos Ministros dos Negdcios
Estrangeiros convocada pelo Alto Representante e Vice-Presidente da Comissdo, Josep Borrell, que
também acaba de comunicar, através da conferéncia de imprensa, aquele que foi o entendimento
largamente maioritdrio expresso pelos Estados-Membros nessa reunido. Permitam-me, da minha
parte, que tente fazer uma sintese deste debate, do meu ponto de vista, em 4 pontos essenciais.

O primeiro é uma condenagio muito firme da escalada de violéncia a que se assiste, a que se tem
assistido, nos dltimos dias em Israel e na Faixa de Gaza, o lamento pelas inimeras vitimas civis,
incluindo inimeras criancas nos dois lados do conflito, e o consequente apelo a um cessar-fogo
imediato, a uma cessa¢cdo imediata das hostilidades para que o processo politico possa
predominar, prevalecer, sobre a violéncia e a confrontagio militar.

O segundo ponto é uma condenagdo inequivoca, sem qualquer ambiguidade, do langamento de
rockets por parte da organizagdo terrorista, na nossa classificacio totalmente legitima, o
lancamento de rockets, dizia, por parte da organizagdo terrorista Hamas sobre populagdes civis
residindo em Israel, e a consideragdo, o apoio ao direito de defesa de Israel, de defesa do seu
territorio, de defesa das suas populagdes, um direito de defesa exercido de forma proporcional e
respeitando a lei internacional humanitaria. £ assim que o direito de defesa deve ser exercido. E,
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portanto, o nosso apelo a que Israel, no exercicio desse direito de defesa, seja proporcional nas
suas ag¢des e se conforme com o direito internacional humanitdrio.

O terceiro ponto ¢ o ponto relativo que ndo esquecamos também as razdes da violéncia social e
urbana que eclodiu antes em Jerusalém Leste. Essa conflitualidade ndo deve ser ignorada e
devemos também ser firmes na condenagdo das deslocagdes forcadas de familias palestinianas
residentes num dos bairros de Jerusalém Leste e devemos ser também firmes na nossa defesa do
status quo no que diz respeito aos lugares santos, no que diz respeito a al-Haram al-Sharif, ou
Montanha do Templo, e na defesa da liberdade de culto de todas as religides ai representadas.

Um quarto ponto, enfim, aquele que significa um apelo ao regresso ao processo politico, ao
relancamento do processo de paz, porque s6 o processo de paz pode garantir uma solucdo
duradoura e estavel para a regido, assente em dois Estados independentes, vivendo pacificamente
um ao lado do outro, e a defesa do empenhamento da Unido Europeia neste processo politico,
uma Unido Europeia em que o antissemitismo ndo pode ter qualquer espécie de lugar.

2-240-0000
Puhemies. — Timi tirked keskustelu on péattynyt.

Kirjalliset lausumat (171 artikla)

2-240-5000
Anna-Michelle Asimakopoulou (PPE), in writing. — In the last week, thousands of rockets have
been fired by Hamas from Gaza towards Israeli cities and towns with the aim of causing chaos,
destruction, and death. This new round of violence is the result of Palestinian incitement, not
Isracli aggression, and it is the sole responsibility of Hamas, with some help from Iran.
Fundamentally, this is about Hamas’ dedication to murder Jewish people and to raze Israel, a
liberal democracy — however imperfect — committed to the rule of law. Hamas is a terrorist
organisation, officially recognised as such by the European Union, the United States, Australia,
Canada, and Japan. Its charter openly calls for genocide and Hamas will stop at nothing to achieve
this, including murdering civilians — whatever side they may be on. And so, while Israel goes to
great lengths to avoid civilian casualties on either side, Hamas will fire on Israeli civilians and then
use Palestinian children as human shields. It will use mosques and schools to stockpile weapons, it
will use hospitals as strongholds and it will kill mindlessly. It is high time for the EU to gain moral
clarity and to proclaim that Hamas is utterly amoral, it is wrong, and it is a global threat.

2-241-0000
Carmen Avram (S&D), in writing. — I regret and mourn civilian victims — especially children —
from both sides. The suffering endured by innocent people has to stop. This complex situation
becomes even harder to solve as long as a notorious terrorist organisation is involved.

Hamas, included on the EU terrorism blacklist, only cares about itself and its power and control
over the Palestinian population. Europe should condemn Hamas and Islamic Jihad for the deaths
and devastation seen in Israel and in Gaza. Their only goal - to destroy the State of Israel — keeps
the Middle East in a constant state of war, and Iran’s involvement in financing the terrorist
organisations attacking Israel is contributing to a very dangerous and bloody situation.

Meanwhile, the Israeli army, in its efforts to protect its own population, is doing its utmost to
avoid harming Palestinian civilians, even warning them on cell phones ahead of military
intervention. Unfortunately this still isn’t enough to avoid the loss of Palestinian civilians’ lives.
Hamas and Islamic Jihad commit the double war crime of murdering Israeli civilians and using the
Palestinians as human shields. The root causes of this conflict are complex, but as long as the
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terrorist organisations are not dismantled, peace, democracy and economic development in the
Palestinian territories are unachievable.

2-241-2500

Marc Botenga (The Left), par écrit. — Si n'importe quel autre pays avait appliqué la moitié du quart
de la violence qu'utilise Isra¢l, la majorité de ce Parlement - des Verts a la droite - aurait déja voté
une série infinie de résolutions et d’appels aux sanctions. Mais aujourd’hui, le Parlement ne
présente aucune résolution. La Commission européenne appelle prudemment a arréter un «cycle
de violence». Osons mettre les mots d’abord. Il ne s’agit pas d’'un «cycle de violence», mais d’'une
colonisation agressive. Depuis des décennies, Israél colonise illégalement la Palestine, chasse les
Palestiniens de leurs maisons, et viole allegrement une marée de résolutions des Nations unies. Et
posez-vous la question. Comment réagiriez-vous si on vous chassait de chez vous avec une armée,
comme a Jérusalem-Est aujourd’hui? Vous diriez un petit «<amen» ou vous résisteriez? C'est ¢a ce
qui se passe depuis des décennies : un état colonisateur fait face a la résistance du peuple
palestinien. Cette fois, les bombes israéliennes ont tué plus de 200 Palestiniens. Plus de 60 enfants.
Mais vous, non seulement, vous ne prenez aucune sanction, [sraél reste méme un état associé de
I'Union européenne par 'Accord d’association. L'Union européenne associée a l'apartheid. Et
surtout, aucune sanction. Rien. Quelle honte.

2-241-5000
Andrea Cozzolino (S&D), per iscritto. — Gia prima della crisi di questi giorni tra Israele e
Palestina, I'UE aveva piu volte espresso la propria preoccupazione anche a causa dell'accelerazione
degli insediamenti israeliani in Cisgiordania e a Gerusalemme est. Una posizione giusta ma
insufficiente. La nostra colpevole negligenza ha di fatto avallato la politica della forza dei governi
di Netanyahu. L’esito ¢ sotto i nostri occhi: milioni di persone costrette a vivere in un regime di
apartheid che ha prodotto I'ultima escalation di violenze.

Hamas ha colpevolmente gettato benzina sul fuoco colpendo civili israeliani innocenti ed
esponendo la popolazione di Gaza alla ritorsione militare, ma non si puo per questo giustificare la
brutale sproporzione della risposta armata del governo israeliano.

Per questo, sono convinto che 'Unione europea dovrebbe adottare delle sanzioni nei confronti di
Netanyahu e di Hamas come strumento di pressione per ottenere un immediato cessate il fuoco e
la ripresa dei negoziati di pace, che pongano fine a questo nichilismo. Si badi bene, 'Unione
europea ha impresso nei propri trattati la promozione dei diritti umani e della pace. Questo stesso
Parlamento ¢ incardinato in questi valori. Limitarci a condanne di circostanza ci esporrebbe a una
insopportabile ipocrisia di cui la storia ci chiedera conto.

2-242-0000
Kinga Gal (NI), irdsban. — Hatdrozottan elitélem az izraeli virosok és barmely civil lakossdg ellen
elkovetett rakétatdimaddsokat. Teljes szolidaritisomat szeretném kifejezni Izraellel szemben,
amely onvédelemhez val torvényes jogahoz nem férhet kétség. A Kozel-Kelet minden lakosanak
joga van a biztonsaghoz és a békéhez! Ez a cél a megvaldsitasa kell az EU egyik {8 prioritdsa
legyen! Ha az EU a kordbbi passziv megkozelitését folytatja, akkor még sulytalanabb szereplgvé
vélik a térségben. A legfontosabb feladat most a civil lakossag elleni - drtatlan dldozattokkal jar6 -
tdmadasok megillitdsa.

Bizom benne, hogy minél el6bb megsziiletnek a megfelel§ diplomadciai és politikai lépések az
erGszak megfékezése érdekében. Minden tovabbi rakétatdmadds csak noveli a felek kozotti
bizalmatlansagot, és teljesen ellehetetleniti a konfliktus megolddsat, nem segit a palesztin lakossag
helyzetén, és ezen tilmenden a regiondlis biztonsdgot és stabilitdst is stilyosan veszélyezteti. Ezt
pedig nem engedhetjik meg magunknak, hiszen csakis a Kozel-Kelet békéje és stabilitdsa
akadalyozhatja meg Gjabb migraciés hullimok elinduldsat Eurépa irdnyaba.
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2-242-2500
César Luena (S&D), por escrito. — Los socialistas europeos hemos urgido en este Pleno el fin
inmediato de la violencia entre Israel y Palestina. Condenamos con rotundidad el lanzamiento de
cohetes por parte de Hamas y la ofensiva desproporcionada en respuesta de Israel sobre la franja
de Gaza. El legitimo derecho a la seguridad de Israel, que los socialistas siempre hemos defendido,
no puede amparar un uso indiscriminado de la violencia, contraria al derecho internacional, que
ha causado de nuevo un insoportable niimero de fallecidos entre la poblacién civil, incluyendo
numerosos nifos.

Estos periddicos episodios de violencia tinicamente perpettan el conflicto y siembran mas dolor y
sufrimiento para el futuro. Es momento de que la Unién Europea y la comunidad internacional
asuman su responsabilidad y actien decididamente y de forma urgente para sentar las bases de un
verdadero proceso de paz entre las partes que logre un acuerdo comin, justo y duradero, que
ponga fin a la ocupacion y que haga realidad la solucién de dos Estados, antes de que las continuas
decisiones unilaterales que se producen sobre el terreno la hagan materialmente inviable.

2-242-3125

Manuel Pizarro (S&D), in writing. — The most recent developments in the tension between Israel
and Palestine should call for the strengthening of diplomatic efforts, with the opening of channels
of dialogue between all parties involved. I am convinced that only peace can solve all the problems
that both peoples face. The European Union’s position must be one of active mediation, with the
primary purpose of immediately waging a conflict in which the main victims are civilians on both
sides.

2-242-3750
Nacho Sinchez Amor (S&D), por escrito. — Los socialistas europeos hemos urgido en este Pleno
el fin inmediato de la violencia entre Israel y Palestina. Condenamos con rotundidad el
lanzamiento de cohetes por parte de Hamas y la ofensiva desproporcionada en respuesta de Israel
sobre la franja de Gaza. El legitimo derecho a la seguridad de Israel, que los socialistas siempre
hemos defendido, no puede amparar un uso indiscriminado de la violencia, contraria al derecho
internacional, que ha causado de nuevo un insoportable nimero de fallecidos entre la poblacion
civil, incluyendo numerosos nifios.

Estos periddicos episodios de violencia tinicamente perpetdan el conflicto y siembran mds dolor y
sufrimiento para el futuro. Es momento de que la Unién Europea y la comunidad internacional
asuman su responsabilidad y actden decididamente y de forma urgente para sentar las bases de un
verdadero proceso de paz entre las partes que logre un acuerdo comdn, justo y duradero, que
ponga fin a la ocupacion y que haga realidad la solucién de dos Estados, antes de que las continuas
decisiones unilaterales que se producen sobre el terreno la hagan materialmente inviable.

2-242-5000
Alfred Sant (S&D), in writing. — The truth is that there is no longer any reasonable way by which
outsiders can support Israeli policies towards the Palestinians and the EU should make this clear.
Israel is leaving Palestinians only with the options of anger and despair. The start of today’s
escalation originated with the expected eviction of Palestinian families from their East Jerusalem
homes. However, legal tit-for-tat cannot hide any more that Israeli policy aims to enclose
Palestinians in a Bantustan under Israeli domination, even while more Palestinian lands are taken
over by illegal Israeli settlers. Ritual claims that those who resist this are terrorists and anti-Semites
no longer hold water. Though in military terms, Israel remains dominant even when under attack,
it is terrible that the progressive and peace-loving potential majority within its population has
been unable or unwilling to maintain the political momentum toward the two state solution,
which is the only feasible one... or perhaps was, given the levels that communal antagonism has
now reached. EU policy should build on a frank and honest appreciation of where the
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responsibilities lie for this tragic state of affairs. It is no longer possible to adopt an approach set
out in terms of ... on the one hand ... but then on the other ...

2-242-7500

Alexandr Vondra (ECR), pisemné. — Jsem pfesvédCen, Ze Izrael — nd§ klicovy demokraticky
spojenec na Blizkém vychodé — musi stejné jako vechny suverénni staty branit své obcany pied
raketovymi ttoky ze strany palestinskych teroristd. Tito teroristé jsou oteviené sponzorovani
frinem, jehoZ cilem je znicenf Statu Izrael. BohuZel ne vsichni sdilime stejné piesvédéeni. Levice
nestoudné mluvi o izraelské genocidé Palestincti a Josep Borrell laviruje, aby se nedej boze
nepostavil na né¢f stranu. A Komise uz dlouhd 1éta oteviené podporuje organizace, které mohou
byt pfimo ¢i nepiimo napojeny na hnuti Hamds. Pokud nechceme, aby spole¢nd zahrani¢ni
politika EU byla jen nebezpe¢nd chiméra, musi Komise tyto finan¢ni toky okamzité zastavit.

11. Sidddosvallan siirron nojalla annetut delegoidut siidokset
(tyojdrjestyksen 111 artiklan 6 kohta) (jatkotoimenpiteet): ks.
poytikirja

12. Montenegroa koskevat kertomukset 2019 ja 2020
(keskustelu)

2-245-0000
Puhemies. — Esityslistalla on seuraavana Tonino Piculan ulkoasiainvaliokunnan puolesta laatima
mietintd Montenegroa koskevista kertomuksista 2019 ja 2020 (2019/2173(INI)) (A9-
0131/2021).

2-246-0000
Tonino Picula, izvjestitel. — Postovana predsjedavajuca, postovani gospodine povjerenice,
postovani gospodine ministre, kolegice i kolege, zahvaljujem na prilici da u ovom formatu
predstavim izvje$¢e o Crnoj Gori koje se odnosi na izvjes¢e Europske komisije za 2019. i "20.
godinu.

Od posljednjeg izvjes¢a o Crnoj Gori do danas, mnostvo se toga promijenilo. Danasnja plenarna
rasprava vodi se u posebnom kontekstu prve demokratske tranzicije vlasti u Crnoj Gori u zadnjih
30 godina. Rekordni izlazak na proslogodisnje parlamentarne izbore je svakako sam po sebi
predstavljao jasnu politicku poruku gradana Crne Gore. Pozdravljam mirnu tranziciju vlasti u
skladu sa zakonima i ustavnim rokovima kao i ¢injenicu da su novi predstavnici vlasti svoje prve
radne sastanke odradili s partnerima u Bruxellesu.

No mirna tranzicija se, nazalost, nije ucvrstila u konstruktivan dijalog i suradnju. Zbog jucerasnjih
najava da najveca stranka opozicije nee sudjelovati u radu Skupstine, pa ni Odbora za reformu
izbornog zakona, Zelim jasno naglasiti: od iznimne je vaZnosti da Skupstina funkcionira kao
centralno mjesto demokratskog politickog djelovanja, a kohabitacija izmedu predsjednika i
premijera bude konstruktivna i u skladu s Ustavom.

Podsjeam, premda je ve¢ proslo gotovo pola godine, da Crnu Goru jos uvijek ocekuje glasovanje
o budzetu - proracunu za teku¢u godinu $to svakako stvara dodatan politicki pritisak. Govore(i iz
mog osobnog iskustva stecenog iz kompleksne hrvatske tranzicije Zelim istaknuti da je potrebno
prihvatiti pozitivne elemente dosadasnjeg politickog naslijeda te ga nadograditi i ucCiniti
efikasnijim.
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Jednako tako, ¢lanstvo u Europskoj uniji ne smije biti alibi za politicke blokade kao ni politicku
manipulaciju bilo koje politicke opcije. Upravo suprotno, politicki dogovor ili savez za europska
pitanja, unato¢ politickim razlikama, je od presudne vaznosti za ubrzanje procesa pristupanja u
Europsku uniju. To je vazno jer je Crna Gora najdalje odmaknula na tom putu otvaranjem svih i
privremenim zatvaranjem tri poglavlja. Sto se ti¢e daljnjeg napretka najvedi izazov predstavlja
zatvaranje otvorenih poglavlja.

Podrzavam prihvacanje nove metodologije pregovaranja, no jasno je da ¢e cjelokupni napredak u
svim poglavljima i klasterima ovisiti o napretku u sektoru vladavini prava, odnosno poglavljima
23. 1 24. Upravo je to jedna od glavnih poruka izvjes¢a koje danas predstavljam - podcrtavanje
ogranic¢enog napretka koji je Crna Gora postigla u pravosudnoj reformi. Crna Gora ve¢ posjeduje
mehanizme potrebne za osiguravanje kako sudske, tako i tuZiteljske neovisnosti, ali ih treba
djelotvornije koristiti. Njihova nadogradnja treba biti odmjerena. Nacelo podjele vlasti se pritom
ne smije dovoditi u pitanje.

Pozorno smo pratili dogadaje proteklog tjedna u Skupstini i glasovanje o Zakonu o drzavnom
tuzilastvu koji ¢e svojim rezultatom zasigurno utjecati i na ton ove rasprave. Podrzavamo
konzultacije s Venecijanskom komisijom, ali o¢ekujemo punu, ne djelomi¢nu uskladenost zakona
s oba seta preporuka.

Izvanrednim postupcima i djelomi¢nim rjeSenjima se moze dovesti u pitanje ionako ograniceni
dosadasnji napredak u podrudju vladavine prava i borbe protiv korupcije. Pozdravljam nedavne
akcije vezane uz suzbijanje organiziranog kriminala i najostrije osudujem prijetnje smrcu te
pozivam na podrsku i zastitu svih koji na tome rade.

Danas posebno Zelim naglasiti vaznost slobode i neovisnosti medija, a koje zabrinjava. U zadnjih
pet izvjes¢a Europske komisije ocijenjeno je bez napretka. Pozivam na hitnu istragu svih napada
na novinare i kaznjavanje pocinitelja. Sloboda medija jedna je od temeljnih vrijednosti Europske
unije pa ¢e ovaj problem biti jedna od okosnica crnogorskog pretpristupnog puta.

Od trenutnih politickih zbivanja Zelim istaknuti obvezu zastite prava manjina. Tim viSe jer neke
po prvi put nemaju svoje politicke predstavnike u Skupstini. Pritom najostrije osudujem
postizborne napade na njih, inicijative da se ulica nazove po osudenom ratnom zlocincu, kao i
incident negiranja genocida u Srebrenici, na $to je ipak pravovremeno reagirano.

Izvjes¢e naglasava konstruktivnu ulogu Crne Gore u kontekstu regionalne suradnje i
medususjedskih odnosa. Treba pohvaliti dosadasnju potpunu uskladenost s vanjskom i
sigurnosnom politikom Europske unije kao i sudjelovanje u zajednickim misijama. Oc¢ekujemo
nastavak takve politike.

U kontekstu nedavnih indicija vezanih uz sporazum o granicama Zelim jasno poruciti - bilateralni
sporazumi o granicama se moraju postivati, a o otvorenim pitanjima pokusati posti¢i dogovor.
Ukoliko on nije mogu¢, za takve sporove je nadlezan jedino medunarodni sud.

S obzirom na to da je Crna Gora, u takozvanom drugom valu pandemije, jedna od zdravstveno i
ekonomski najpogodenijih zemalja u Europi, podrzavam aktivnosti Europske komisije i nastavak
akcije pomoc¢i za brze cijepljenje i poboljSanja zdravstvenih sustava u regiji. Nasa duznost i obveza
su pomoc¢i susjednim zemljama tim vise §to pandemija ne prestaje na na$im granicama.
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Osobno mislim da bi trebali pomo¢i Crnoj Gori u pregovorima s medunarodnim financijskim
institucijama o pozajmicama, kako bi uspjeli reprogramirati svoj vanjski dug prema Kini koji
ozbiljno ugrozava odrzivost javnih financija, a ima i znacajne politicke i ekoloske posljedice.

No dodatna pomoc sa strane Europske unije ¢e imati puni znacaj samo ako se naslanja na reforme
zakonodavstva koje su u skladu s europskim standardima i preporukama. Uspjesno partnerstvo je
uvijek utemeljeno na obostranom doprinosu.

Za kraj, ono $to posebno veseli, ali jo§ vise obvezuje, je iznimno visoka stopa podrske ¢lanstvu
Crne Gore u Europskoj uniji. Ona je i dodatno porasla na 76,6 %, dok pozitivno misljenje o
Europskoj uniji ima 80 % gradana. Ovo treba biti putokaz domacim politickim akterima da
postuju jasnu volju gradana kada je pristupanje Europskoj uniji u pitanju, ali predstavlja i obvezu
Europskoj uniji da o¢uva kredibilitet i da novi zamah politici prosirenja.

Vjerujem da je buduénost Crne Gore u Europskoj uniji, a ukljucivanje u rad Konferencije o
buduénosti Europe, nje i drzava regije, simbolicki vazan korak u tom smjeru. Hvala.

2-247-0000
Augusto Santos Silva, President-in-Office of the Council. - Madam President, I would like to start by
underlining the EU’s and our Presidency’s unequivocal commitment to Montenegro’s European
perspective. We aim to advance the enlargement process as much as possible and we welcome the
overall progress made in Montenegro’s accession negotiations so far.

All the screening chapters have been opened and important work on alignment with the acquis
has taken place in many areas. We welcome and support Montenegro’s strategic choice of joining
the European Union as well as its acceptance of the enhanced enlargement methodology. This
methodology aims to enhance the enlargement process, and I am pleased to recall that the Council
has already agreed on how to accommodate the methodology also to existing negotiating
frameworks with Montenegro.

The enhancement methodology will bring a stronger focus on the rule of law, fundamental rights,
the functioning of democratic institutions and public administration reform, as well as to
economic criteria. More political steer will strengthen the dialogue with the candidates and help
them focus efforts on key reforms that should allow for further progress.

The goal is also to increase the dynamism and improve the predictability of the accession process
based on objective criteria and rigorous positive and negative conditionality. We welcome the fact
that Montenegro has accepted the new methodology. We are convinced that applying this new
methodology will serve to reinvigorate the enlargement process.

In this light, the Presidency hopes to organise an intergovernmental conference with Montenegro
at the end of June, assuming conditions are in place. Against this background, we encourage the
new Montenegrin government to remain firmly on the EU path, including by continuing to fully
align with EU foreign policy and to proactively step up and reinvigorate all reform efforts.

On the reform efforts, the message — also well reflected in your report — is clear: Montenegro still
has work to do in order to meet the crucially important interim benchmarks set for the rule of law
chapters. The implementation of reforms, particularly in the key critical areas of media freedom
and the fight against corruption and organised crime, must be intensified. A renewed
commitment to the implementation of the judicial reform is also needed. Remaining gaps and
open issues should be addressed and reduced.
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I would like to recall that the progress on the rule of law will continue to determine the overall
pace of negotiations.

Finally, let me recall our appreciation for the overall constructive contribution of the European
Parliament, and of Mr Picula in particular, to advance Montenegro’s accession process.

2-248-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, Mr Picula,
thank you for your continued strong support for the European perspective of the whole Western
Balkans. In March, during the joint debate on the progress reports on Albania, Kosovo, North
Macedonia and Serbia, [ already informed this House that we were working on providing vaccines
to the Western Balkans to fight the COVID-19 pandemic. So let me give you a short update.

In the meantime, I travelled to the Western Balkans for the delivery of the first doses of the
COVID-19 vaccines funded by the European Commission. In total, 651 000 Pfizer-BioNTech
vaccines will be delivered to the region between May and August in weekly tranches. This is also
thanks to the help of the Austrian Government.

The EU stands by the Western Balkans in the COVID -19 fight. Since the start of the pandemic, we
have provided emergency support, including equipment, and redirected funds to mitigate the
socio-economic impact of the COVID-19 crisis. There was a particular focus on the healthcare
sector, and the first vaccine deliveries will now ensure that all frontline medical workers in the
region are vaccinated, as well as some other vulnerable groups. We care about our partners.
Between now and August, over 42 000 doses will be delivered to Montenegro to help to accelerate
the vaccination among healthcare workers and vulnerable groups. This comes on top of the
vaccines Montenegro got via the COVAX Facility, where we are the top donors. Through this first
EU vaccine-sharing and with COVAX, Montenegro will receive close to 130 000 doses of
vaccines, and the whole Western Balkans almost a million vaccines.

We have been by Montenegro’s side from the start of the pandemic. We indeed very quickly
committed EUR 53 million to respond to the urgent health needs and support economic and
social recovery in the country. In addition, we have approved EUR 60 million in macrofinancial
assistance, and we are right now preparing to release the second tranche of EUR 30 million,
expected to be released by the end of May.

We are also fully committed to rebuilding the economy. This is the purpose of the economic and
investment plan for the Western Balkans, which we adopted last October. With the substantial
amount of EUR 28 billion, this plan has the potential to make the Western Balkans much more
attractive for investment and to change the realities on the ground for the people of the Western
Balkans. The plan will strengthen infrastructure, create jobs, boost growth potential for local
businesses, improve the lives of Montenegrin citizens and contribute to a more resilient future.
The plan also offers a path for successful regional economic integration to help accelerate
convergence with the EU and close the development gap between our regions, ultimately speeding
up the process of EU integration.

Last but not least, as the largest provider of financial assistance and Montenegro’s main trading
partner and the main investor in the country, the EU is financially involved in many ways. We are
working with the Montenegro and European international financial institutions to make sure that
Montenegro uses the full potential of the economic and investment plan and secures the sound
investments needed for growth and recovery, while also securing serious reform commitments
from Montenegro to improve its competitiveness and its public finance management.
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The economic and investment plan will make a real difference for the economic recovery and the
economic convergence of the entire region with the EU. The Western Balkans need these
investments as soon as possible. Let me stress that, to provide this support, we need the IPA III
regulation in place immediately. I hope we can reach a political agreement at the trilogue planned
for 2 June, confirming to the region that the EU is a credible partner.

Let me turn to the Montenegro report. First, I would like to thank Mr Picula for his work and
commitment. Following the elections of last August, the country is going through a transition
period. However, I am pleased that EU accession remains the top priority for the new
Montenegrin Government. With the revised methodology that Montenegro has opted into and
the Council has agreed to, we now have the opportunity to bring stronger political steer to the
process and accelerated integration. So I look forward to holding the first ‘political
Intergovernmental Conference with Montenegro as early as next month.

Clearly, the next milestone is meeting the interim benchmarks of the rule of law, Chapters 23 and
24. Before this, no chapters will be closed. So now more results are still needed in key critical
areas, such as media freedom and the fight against corruption and organised crime, as well as a
renewed commitment to the implementation of the judicial reform. On a positive note, we have
already seen the new government’s commitment in a number of crucial areas. Allow me to name
just a few examples that maybe you have taken note of as well.

The Montenegrin Parliament is taking steps to increase transparency and participation. But more
cross-party dialogue is needed so that true progress can be made on EU-related reforms, most
notably on judicial appointments. The government has also announced the phase-out of the
economic citizenship scheme. This is very welcome. As regards the reform of the Prosecution
Service, we welcome that, in the process of the revision of the law on the State Prosecution
Service, Montenegro has twice requested the Venice Commission’s opinion. We trust Montenegro
will address all the remaining issues, as highlighted in this opinion, both through legislation and
through its implementation.

In conclusion, our priority now is to work with the government and its authorities to help them to
translate their commitment into tangible progress on the ground, in particular in the area of the
rule of law, in order to bring forward EU-related reforms without reversing earlier
accomplishments.

2-249-0000
Zeljana Zovko, u ime Kluba PPE-a. — Postovana predsjedavajuca, gospodine povjerenice, zapadni
Balkan je poput vlaka smrti u zabavnom parku. Oni koji su gore, ve¢ sljedeci trenutak se mogu
spustiti dolje. Tome smo svjedocili u posljednjih dvadeset godina s izvjes¢ima o napretku tih
drzava koje teze ¢lanstvu u Europskoj uniji.

U najnovijem izvjes¢u smo pohvalili Crnu Goru, i ja Cestitam izvjestitelju, kao najnapredniju i
najperspektivniju drzavu koja nam pruza nadu u uspjeh u pregovorima o prosirenju Europske
unije.

Crna Gora, po mom miSljenju, bi trebala pojacati svoje napore u pobolj$anju poloZaja nacionalnih
manjina. Postivanje jezika, kulturne bastine i tradicije je od klju¢ne vaznosti i dio je nasih
europskih vrijednosti. Pozivam stoga vladu Crne Gore da sa svojim susjedima rijesi otvorena
bilateralna pitanja i da potpuno udovolji pitanjima sukcesije, posebno u pogledu vojne imovine.
Da bi postigla potpunu pomirbu sa susjedima, Crna Gora mora poboljsati svoje napore u
kaznjavanju ratnih zlo¢ina i rasvjetljavanju sudbine nestalih osoba.
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Naposljetku, bududi da je Europska unija mobilizirala znacajnu financijsku i materijalnu pomo¢
za suzbijanje pandemije korona-virusa, I would say too little and too late, i kao dio IPA financiranja,
moramo povecati vidljivost i naglasiti u¢inak nase europske pomo¢i. And on the final note, I hope
that we will have a final decision on IPA trilogue very soon.

2-250-0000
Petra Kammerevert, im Namen der S&D-Fraktion. — Frau Prasidentin, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Zuerst einmal mein herzliches Dankeschon an Tonino Picula fiir seinen hervorragenden
Bericht. Montenegro ist mittlerweile seit neun Jahren Beitrittskandidat, und ja, es gibt Fortschritte
bei den Verhandlungen. Aber ich wiirde mir durchaus ein etwas ambitionierteres
Verhandlungsengagement wiinschen, um hier tatsichlich auch schnell weiterzukommen. Es ist
erfreulich, dass eine tiberwiltigende Mehrheit im Land weiterhin zum EU-Beitritt steht. Ich denke
aber, wir diirfen das unter gar keinen Umstdnden durch weitere Verzogerungen aufs Spiel setzen.

Im Bereich der Medien und der Medienaufsicht zeigt der Fortschrittsbericht der Kommission
erneut nur einen moderaten Fortschritt, hier muss Montenegro dringend weiter am Ball bleiben.
Es ist unabdingbar, die Unabhingigkeit und Vielfalt der Medien in der Region als Stiitzpfeiler fiir
Demokratie und als Garant vertrauenswiirdiger Informationen weiter zu stirken. Hier muss die
EU das Land auch weiter unterstiitzen.

Im Bildungsbereich gibt es gute Fortschritte, das System der dualen Ausbildung zeigt erste Erfolge,
und auch die Teilnahme des Landes am Programm Erasmus+ verdeutlicht diese positive
Entwicklung. Nachzuarbeiten gilt es aber im Bereich der Inklusion von Roma und Menschen mit
Behinderung ins Bildungssystem. Ja, die Zukunft Montenegros liegt in der EU, und ich bin sehr
zuversichtlich und hoffe, dass die Verhandlungen alsbald zu einem Abschluss kommen kénnen.

2-251-0000
Klemen Groselj, on behalf of the Renew Group. — Madam President, after a transition of power
resulting from democratic elections, Montenegro is at an important crossroads. The country is
highly politically polarised and the way in which this polarisation will or will not be neutralised
will define the future of the country.

The best way forward is the continuation of the reforms, combined with an acceleration of
accession talks, which will take the country towards full EU membership. Reforms are needed for
the benefit of all people of Montenegro, regardless of their ethnic, religious or political conviction.

Only through economic and political reforms can Montenegro hope for a future that is more
prosperous. This includes strengthening Montenegrin democracy, the rule of law and
fundamental rights like freedom of the media, freedom of speech, and human and civil rights in
general. Without reforms, Montenegro’s future is in great peril of taking a devastating twist in the
direction of ethnocentrism and instability.

The country needs to understand that the European path might not be the easiest one, but it is
definitely the best one. The challenge of Chinese loans clearly shows there are no easy shortcuts
and the price of taking it is enormous: it is the future of the nation. This is why I call on the
Commission to work with the Montenegrin authorities to find a sustainable solution for the
looming debt crisis. At the same time, Montenegro must use the full potential of available
European funds for the development of the country in line with the Green Deal and digitalisation.

The future of Montenegro is in the EU, but its success lies in the hands of the Montenegrin
authorities, which must make all the necessary efforts in overcoming divisions within its society
for the benefit of all its citizens.
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2-252-0000
Dominique Bilde, au nom du groupe ID. — Madame la Présidente, que le Monténégro soit au sein
des Balkans occidentaux le plus proche de I'adhésion a I'Union européenne suffit a discréditer
I'ensemble de ce processus d’élargissement, puisque ces derniers temps, cet Etat aurait été celui par
qui le scandale arrive, que ce soit au regard du renouvellement jusqu'en 2021 de son programme
de citoyenneté contre investissement, au mépris des risques en matiére de transparence, ou de
I'épée de Damocles incarnée par le projet autoroutier chinois adossé a un prét de quelque
800 millions d’euros. Ce chantier, sur lequel j’avais exprimé mes craintes des le mois de février, est
symptomatique du double discours du pays, aussi bien en matiere d’allégeance internationale —il
s'inscrit dans le cadre de la fameuse nouvelle route de la soie promue par la Chine —, qu'en matiere
environnementale, du fait des dégats vraisemblablement irréversibles affectant la riviere de Tara.

Plus avant, la requéte du gouvernement monténégrin en faveur d’'une aide européenne face a des
difficultés financieres largement prévisibles annihile la crédibilité du pays dans des négociations
d’adhésion, qui n"ont hélas plus lieu d’étre.

2-253-0000
Thomas Waitz, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prisidentin, Herr Kommissar, Herr
Minister! Ich finde, es ist anzuerkennen, dass dieses Land nach dreiffig Jahren Regierung einer
Partei einen friedlichen Ubergang zu einer neuen Regierung geschafft hat. Und gleichzeitig liegt es
auch an uns, die Partei DPS des Herrn Pukanovi¢ dazu zu bewegen, eine gelebte Kohabitation
zum Wohle des Landes auch zu leben und hier die notwendigen gesetzlichen Maflnahmen zu
unterstiitzen.

Es gab Bedenken anfangs, als diese neue Regierung ins Amt gekommen ist. Aber es gibt nach wie
vor eine hundertprozentige Ubereinstimmung mit der Aufen- und Sicherheitspolitik der
Europiischen Union. Und es gibt nach wie vor ein klares Bekenntnis zum Pro-EU-Beitrittskurs des
Landes. Auch in der Durchsetzung des Rechtsstaates, wo noch viel zu tun bleibt, werden
ambitionierte Schritte gemacht. Hohe Mafiabosse wurden verhaftet, wofiir auch ein hoher Preis zu
zahlen ist. Ich zolle hier dem Vizeprisidenten Dritan Abazovi¢ Respekt, der unter Polizeischutz
lebt, seit hier Verhaftungen stattgefunden haben, und mit dem Tod bedroht wird — auch das
miissen wir hier anerkennen.

Es gibt positive Entwicklungen im Bereich des Umweltschutzes. Und es gibt ein grofes Problem:
Die letzte Regierung hat Riesenschulden aufgenommen, um eine sehr teure Autobahn zu bauen -
und zwar von chinesischen Arbeitern bauen zu lassen —, finanziert von chinesischem Geld. Und
ich rufe uns auf, dass wir sehen, wie wir eine Umschuldung zustande bringen konnen, damit wir
Montenegro hier nicht China ausliefern. Zum Schluss noch Dank an unseren Berichterstatter,
Herrn Picula, fir die gute und konstruktive Zusammenarbeit.

2-254-0000
Zdzistaw Krasnodebski, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Panie
Ministrze! Wszyscy tutaj doceniamy postepy Czarnogéry w zakresie demokratyzacji panstwa i ta
pokojowa zmiana wiadzy, o ktérej méwil kolega przedméwea, pokazala, ze Czarnogérey sg
spoleczenstwem demokratycznym przywigzanym do wartosci, jakie wszyscy wyznajemy w tym
parlamencie.

Warto tez doceni¢ postawe Czarnogdry na arenie migdzynarodowej. Panstwo to od 2017 r. jest
cztonkiem NATO, ostatnio dofaczyto do unijnych sankcji po probie otrucia Aleksieja Nawalnego.
To wszystko przy bardzo agresywnych prébach ingerencji z zewnatrz, gléwnie ze strony Rosji.

Naturalnie pozostaje wiele rzeczy do zrobienia — pan komisarz o tym moéwil. Wydaje mi si¢
jednak, Ze by¢ moze czasami stawiamy poprzeczke za wysoko. Nalezy bowiem oddzieli¢ oceng
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realizacji przez Czarnogore tych najbardziej podstawowych kryteriéw demokratycznego panstwa
prawa, o ktérych mowilem, od ideologicznych postulatéw liberalno-lewicowych dotyczacych
glownie spraw §wiatopogladowych.

Pamigtajmy, ze nawet wsréd panstw czlonkowskich nie sposéb wskazaé nieskazitelna
demokracje, ktorag mozna by bezkrytycznie stawia¢ innym za wzor. A wigc nie ideal, ale realnos¢
demokratyczna powinna nami kierowac.

2-255-0000
Fabio Massimo Castaldo (NI). — Signora Presidente, signor Commissario, onorevoli colleghi, il
caso dell'autostrada che colleghera Bar a Boljare, finanziata tramite prestiti contratti con la Cina e
che rischia di portare parte del territorio montenegrino sotto il controllo di Pechino, risulta
sintomatico di come il processo di integrazione possa rapidamente avvitarsi su sé stesso.

Nonostante i moniti della BEI, della BERS e dell'intera Unione, la classe politica che governava
precedentemente il Montenegro ha deciso di avventurarsi su questo sentiero azzardato e
pericoloso. Oggi il Montenegro e una rinnovata classe dirigente ci chiedono aiuto per uscire da
una situazione che € oggettivamente drammatica, creata dalla miopia politica e dalla rincorsa a
tornaconti personali dei loro predecessori.

Pur criticando fermamente la decisione presa in passato, nociva tanto per I'UE quanto per il Paese,
non possiamo permettere che gli sforzi incredibili degli ultimi anni passino in secondo piano, non
possiamo permettere che le colpe dei padri ricadano sui figli.

Come per gli altri paesi dei Balcani occidentali, il Montenegro non condivide con noi solo il
passato ma anche il futuro dellEuropa. Pertanto dobbiamo agire con decisione per scongiurare il
rischio che un futuro Stato membro, a causa dei prestiti capestro, diventi un avamposto di una
potenza terza nel cuore dell’Europa.

2-256-0000
David McAllister (PPE). — Madam President, as Tonino Picula and other speakers have already
pointed out, Montenegro is currently the most advanced country in an EU accession process.
However, as we have also heard, further reforms as regards the rule of law, the judiciary, media
freedom and the fight against corruption remain essential.

The elections on 30 August last year resulted in the first transition of power since the introduction
of the multiparty system in this country. Just 2 months ago in the Foreign Affairs Committee we
have discussed the first 100 days of a new government with the new deputy Prime Minister of
Montenegro, Mr Dritan Abazovi¢. I welcome his clear commitment and pledge to keep a pro-EU
and a pro-NATO course. This should be the position of all parties in the government.

Our priority and what will be key now is to deepen and to speed up reforms, particularly with
regard to the rule of law, where the next milestone ahead is meeting the benchmarks under the
rule of law and fundamental freedoms Chapters 23 and 24. To overcome the socio-economic
crisis due to the pandemic, which has hit Montenegro particularly hard, the EU is ready to
continue its support because, as Commissioner Olivér Vérhelyi said, we care about our partners.

(Applause)

2-257-0000
Elena Yoncheva (S&D). — Madame la Présidente, chers collégues, je suis fermement convaincue
que nous devons tous féliciter le Monténégro pour les progres dans plusieurs domaines clés des
négociations d’adhésion et pour ses efforts pour éradiquer la criminalité organisée et la corruption.
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Cependant, nous devons mentionner le fait que des pas supplémentaires doivent étre faits pour
garantir la liberté d’expression et la liberté des médias au Monténégro. Nous devons envoyer un
message clair: 'Union européenne dénonce et condamne toutes les formes d’attaques contre les
médias et toutes les formes d’attaques contre les journalistes.

Il y a encore du travail a faire pour ce qui concerne la réforme du systéme juridique, de I'état de
droit et du pouvoir judiciaire. Nos partenaires monténégrins peuvent s'appuyer sur les meilleures
pratiques de 'Union européenne.

2-258-0000
Valter Flego (Renew). — Postovana predsjedavajuca, postovani povjereniCe, izvjestitelju, kolegice
i kolege, preko 76 % gradanki i gradana Crne Gore Zeli u¢i u Europsku uniju i Zeli provesti reforme
temeljene na europskim vrijednostima. To je uvjerljivo najviSe u regiji, uvjerljivo najvise na
zapadnom Balkanu.

Medutim, nazalost, u proteklih godinu dana po tom pitanju malo ili nista se nije ucinilo. Nesto
zbog COVID-krize, nesto zbog nedostatka, ja bih rekao volje i odlu¢nosti, nesto zbog izbora u
Crnoj Gori. Ijasno je da to treba sada promijeniti. Cilj mora biti da Europa opet dode na 28
drzava ¢lanica, a ja sam siguran da 28. treba biti Crna Gora i svi ¢emo biti na dobitku - i Europa i
Crna Gora, ali i Hrvatska.

Zato pozivam da svi radimo na tome. Pozivam Crnu Goru da provede potrebne reforme, a
vjerujem i siguran sam da ovaj Parlament, i ja osobno, u tome hoéemo biti veliki prijatelji i
partneri Crnoj Gori.

2-259-0000
Paulo Rangel (PPE). — Madam President, Minister, Commissioner, we know that Montenegro
shares with us a history but also the future. We welcome the transition of government that was
possible in the last year and that really shows that democracy is working in Montenegro. But we
also call on the current government to speed up the reforms, to implement not only economic
reforms but also the political ones that are required to accomplish the principles of rule of law and
fundamental rights, the independence of the judiciary and all the mechanisms necessary to fight
corruption.

We want to see Montenegro as a partner, probably the front-runner of accession of the Balkans.
This is the message that we have to the people of Montenegro. But don’t forget: you have to deliver
and to deliver in the short run.

2-260-0000
Thijs Reuten (S&D). — Madam President, the people of Montenegro deserve credible prospects
for EU accession and they have my full support. But that ambition requires clear action from the
country’s leadership, and now is the moment to set certain political differences aside and make the
right choices in the interests of all Montenegrins. Because as the rapporteur rightly said, what truly
improves everyday lives is clear rule of law, media freedom and anti-corruption reforms that only
Montenegro’s government can implement, and it must be free to do so without foreign
interference.

That is why the Council and the Commission must take decisive action to help Montenegro
combat Russian and regional disinformation, to address China’s predatory lending practices, and
acquire COVID vaccines. Especially now, we must stand side by side with the people of
Montenegro and with the entire Western Balkans on the path to a shared destiny as Europeans.
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2-261-0000
Vladimir Bil¢ik (PPE). - Madam President, first [ want to express my condolences to all victims of
COVID-19 in Montenegro, a country hit especially hard by the pandemic.

In this context I commend the peaceful and orderly conduct of parliamentary elections last
August. As Chair of the European Parliament Delegation with Montenegro, I was pleased to
establish good channels of communication with Prime Minister Zdravko Krivokapi¢ and Speaker
Becic, whom I met online on their first working day in office in Podgorica.

Let us speak openly then today. Montenegro is at a crossroads. It has opened all negotiating
chapters and closed three, but as a front-runner of the EU accession process, the country has been
standing still for long months, and some actions by the new governing majority are raising
important questions about Montenegro’s geopolitical orientation. We should all pay attention to
Montenegro today. If this small country on the Adriatic turns East, it could have far-reaching
consequences for the European perspective of the Western Balkans.

I am concerned about the adoption of the Law on State Prosecution Services. It leaves an
important space for the politicisation of Montenegro’s justice. Just like Podgorica has maintained
full alignment with EU foreign policy, it should follow all recommendations of the Venice
Commission and European institutions. European path is not about partial measures and
voluntary choices from a given menu. It is about full commitment and building of trust with
European partners. Important legislation on justice and citizenship must be passed with broad
political and public support and according to European democratic standards and practices.

We are all well aware that this is an undertaking that requires full political support across the
political spectrum. This is why I also warn against parliamentary boycott. This is not a European
way of solving political battles.

Let me just conclude. We in this Parliament stand ready to support all genuine pro-EU reforms
and work together with everyone who is seriously committed to making Montenegro the 28th
Member State of the European Union.

(Applause)

2-262-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Madam President, our discussion today
demonstrates that the EU treats the Western Balkans as a privileged partner and that we are
committed to advancing Montenegro’s EU path. We have revised the enlargement methodology
with the aim to strengthen the credibility, the predictability, of the enlargement process, while also
injecting and adding dynamism and more political steer, and of course, keeping the fundamentals
at the centre.

To move forward, progress in the area of rule of law will be essential and I look forward to clear
progress in this area. With our world in a period of transition marked by a global pandemic, major
geopolitical and economic power shifts, the EU has been and will continue to care for and stand
by Montenegro as its first political trade and economic partner. This includes helping the country
to overcome previous financial arrangements creating severe risks, be they political and/or
financial, and I keep recalling that the entire Western Balkans region is a priority for us, for the EU,
for the Commission, and for me personally.

2-263-0000
Augusto Santos Silva, Presidente em exercicio do Conselho. — Senhora Presidente, Senhor
Comissario, Senhoras e Senhores Deputados, em primeiro lugar agradeco de novo ao Deputado
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Tonino Picula pela relevancia, o interesse e o conteiddo muito importante no relatério aqui
apresentado. Ele permitiu suscitar um debate construtivo a respeito do processo de adesdo do
Montenegro.

Gostaria também de agradecer o empenhamento do Parlamento Europeu e o apoio do Parlamento
Europeu a politica de alargamento. Gostaria de dizer que a politica de alargamento é uma das
prioridades da Presidéncia Portuguesa do Conselho da Unido Europeia e continua a ser o nosso
objetivo langar uma nova conferéncia intergovernamental com o Montenegro, assim como com a
Sérvia, no final de junho préximo.

E, finalmente, gostaria de dizer que o processo de integracdo é sempre um processo muito
exigente. Saudamos os progressos feitos até agora pelo Montenegro, mas sublinhamos a
importancia de prosseguir com as reformas em dreas essenciais como a liberdade dos media, o
combate a corrup¢do, a reforma da administracio publica e todas as outras reformas
indispensaveis para o alinhamento do Montenegro com o acervo da Unido Europeia e também
com a nossa politica externa.

2-264-0000
VORSITZ: RAINER WIELAND
Vizeprdsident

2-265-0000
Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung iiber die Anderungsantrige findet heute, Dienstag, 18. Mai 2021, statt. Die
Schlussabstimmung findet am Mittwoch, 19. Mai 2021, statt.

Bevor wir die Aussprachen fortsetzen, gebe ich nun die Ergebnisse der ersten Abstimmungsrunde
des heutigen Tages bekannt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 171)

2-265-5000

Andor Deli (NI), irdsban. — Magyarorszag hatdrozottan timogatja a Nyugat-Balkdn orszdgainak
miel8bbi eurdpai unids csatlakozdsat. A térség orszagai koziil Montenegro dll a legkozelebb az
unios tagsighoz. Orémmel tolt el, hogy az orszdg alkalmazni fogja a Varhelyi Olivér b&vitésért is
felel6s biztos dltal kidolgozott Gj bGvitési modszertant. Reményeim szerint ennek koszonhetSen
sikeriil felgyorsitani a tdrgyaldsi fejezetek lezardsit és Montenegré mielébb csatlakozhat az
Eurdpai Unidhoz. A koronavirus-jarvany azonban nagy kihivasok elé dllitotta az egész vilagot az
ut6bbi masfél évben. Nem volt ez masképpen Montenegro esetében sem.

Mivel az orszdg lakossigdnak nagy része a turizmusbol él, kulcsfontossagt, hogy mielbb djra
induljon a gazdasdg, visszatérhessenek a turistak az orszagba. Ennek pedig egyik legfontosabb
feltétele az, hogy alljon rendelkezésre elég oltéanyag és €ljenek az emberek az oltds lehetéségével.
Montenegroban és az Eurdpai Unidban egyarant. Fontosnak tartom, hogy az EU fokozza a
Montenegronak és az egész térségnek nydjtott segitségét, gy gazdasdgi értelemben, mint
oltéanyagok tekintetében, hogy miel6bb visszatérhessen az élet a jol megszokott mederbe. A
Fidesz-kiildottség tagjaként szavazatommal tiamogatom a jelentést.
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13. Bekanntgabe der Abstimmungsergebnisse: siehe Protokoll

14. Die Auswirkungen des Klimawandels auf die Menschenrechte
und die Rolle von Umweltschiitzern in diesem Zusammenhang
(Aussprache)

2-268-0000
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache tiber den Bericht von
Maria Soraya Rodriguez Ramos im Namen des Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten iiber
die Auswirkungen des Klimawandels auf die Menschenrechte und die Rolle von Umweltschiitzern
in diesem Zusammenhang (2020/2134(INI)) (A9-0039/2021).

2-269-0000
Maria Soraya Rodriguez Ramos, ponente. — Seflor presidente, si no nos comprometemos
verdaderamente con la reduccién del diéxido de carbono, estamos condenando y exponiendo a
las generaciones futuras a unos limites integrales de su libertad, a unos limites de sus derechos:
esta es una afirmacion reciente del Tribunal Constitucional alemdan, que reconoce, por lo tanto,
por primera vez la responsabilidad intergeneracional, la responsabilidad que tenemos con
nuestras acciones en los derechos y libertades de las generaciones futuras. El Acuerdo de Paris,
elaborado en 2015, es el primer tratado internacional que reconoce explicitamente el vinculo
entre accion climdtica y derechos humanos. Recientemente, la alta comisionada para los Derechos
Humanos, Michelle Bachelet, dijo con relacién al calentamiento climético y al deterioro de
nuestros ecosistemas que el mundo nunca ha visto una amenaza a los derechos humanos de este
alcance.

Por ello, ninguna institucion internacional, ningin Estado puede permanecer al margen, tampoco
este Parlamento Europeo, y los derechos humanos, derechos fundamentales a la vida, al agua, a
respirar un aire limpio, son derechos que se vulneran no solo en otras partes del mundo, sino
también aqui, en nuestras ciudades: no podemos desconocer las miles de vidas que se lleva al afio
la polucion que se respira en nuestras ciudades; no podemos desconocer que cada vez las olas de
calor se llevan también muchas vidas en nuestras ciudades, en nuestros paises, que las grandes
inundaciones y los grandes incendios, que se producen todos los afios, provocan también la
destruccién de muchas vidas y el desplazamiento de muchos conciudadanos; no podemos olvidar
que del 2030 al 2050 el deterioro ambiental en otros paises causard 250 000 muertes adicionales
al afio, si no actuamos, debido al aumento de la desnutricion, al aumento de la malaria, al aumento
de la diarrea, al aumento del estrés hidrico.

Por lo tanto, tenemos que actuar, porque tenemos evidencia cientifica: el calentamiento global es
fruto de nuestras acciones humanas; por lo tanto, podemos detenerlo. En este sentido, podemos
decir que vivimos un tiempo extraordinario porque podemos ser una generacion que hagamos
cosas extraordinarias, detener el curso de la historia, si somos capaces de actuar.

Desde este punto de vista, pensamos que la Unién Europea puede hacer mucho también en su
accion exterior, y por eso pedimos el reconocimiento del derecho humano a un medio ambiente
saludable en el ambito internacional y, en coherencia, su introduccion como tal en la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Unioén Europea; pedimos el desarrollo de un marco juridico en
materia de justicia climdtica en el seno de la Convencion Marco de Naciones Unidas; pedimos un
liderazgo ambicioso en cumbres tan importantes como la COP26 y la COP15 —cambio climatico
y proteccion de la biodiversidad, dos caras de la misma moneda de nuestro deterioro ambiental—;
pedimos una propuesta legislativa sobre la diligencia debida obligatoria en la Unién Europea y una
Unién Europea activa en las negociaciones en curso relativas a un tratado vinculante de las
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Naciones Unidas sobre las empresas y los derechos humanos; pedimos también que la Comision
Europea evalie anualmente la dimension exterior del Pacto Verde Europeo y establezca puntos de
contacto en materia de clima en los servicios de la Comision y del Servicio Europeo de Accién
Exterior; sabemos que el 30 % de nuestros fondos de cooperacién al desarrollo del nuevo IVDCI
van a ir dirigidos al cambio climatico y pedimos coherencia, y pedimos que todas las instituciones
financieras, incluido, cémo no, el Banco Europeo de Inversiones, sean coherentes con los
compromisos para el clima y refuercen todos los mecanismos de reclamacion y recursos en su
seno.

Pero, como hablamos de derechos humanos y cambio climatico, tenemos que hablar en este
informe, como no, de aquellas personas que se juegan su vida, desgraciadamente, por defenderlos.
«Dar la vida de mdltiples formas, por la defensa de los rios, es dar la vida para el bien de la
humanidad y de este planeta»: recuerdo aqui las palabras de Berta Caceres, palabras que dijo
cuando recogié el Premio Goldman por su labor climdtica en 2015; justo un afio después fue
asesinada a tiros a la puerta de su casa. Hoy estamos todavia esperando justicia y reparacién por
ese crimen, porque la impunidad en los crimenes contra defensores del medio ambiente se nos
acumula.

Por eso en este informe pedimos a la Union Europea que adopte iniciativas audaces, que, con el
apoyo del representante especial de la Union Europea para los Derechos Humanos, luchemos
contra la impunidad: la impunidad es el mayor motor de vulneracion de los derechos humanos, y
para esto, para luchar contra la impunidad, pedimos que, a escala mundial, se pueda, tras las
negociaciones entre las partes, considerar el ecocidio como un delito internacional en el marco del
Estatuto de Roma. Queremos redoblar nuestros esfuerzos politicos y financieros para establecer
mecanismos de prevencion y proteccion de los defensores de derechos humanos; queremos una
lista de defensores prioritarios y queremos que el alto representante eleve anualmente un informe
a esta Camara sobre la situacién de los derechos de los defensores ambientales en los terceros
paises con los que trabajamos.

En definitiva, queremos mds ambicién, queremos mds compromiso, queremos dar un paso
importante en la conexion entre derechos humanos y deterioro ambiental: podemos, reitero, ser
una generacion que haga cosas extraordinarias; podemos hacerlo y debemos hacerlo, en nuestro
nombre, en defensa de nuestros derechos y de las generaciones futuras.

2-270-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Mr President, let me warmly commend the work of
rapporteur Marfa Soraya Rodriguez Ramos and the Members involved for this timely and
significant report.

Environment, climate change and human rights are closely interrelated. The effects of
environmental and climate degradation have a direct impact on the exercise of human rights, right
to life, right to health, right to safe drinking water and sanitation, right to food. The new action
plan on human rights and democracy 2020-2024 sets this as a clear priority for the EU’s action in
the coming years. High Representative Josep Borrell during his mission to the Sahel in April
witnessed how farmers suffer the consequences of desertification, water scarcity, crop and
livestock losses. These conditions amplify inequality and increase displacements, fuelling
instability and violence.

This year we have the opportunity to firmly enshrine human rights principles in global action to
reverse biodiversity loss. The EU Biodiversity Strategy underlines the importance of a human
rights-based approach to ensure social justice, fairness and inclusiveness. The strategy indicates
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that the post-2020 Global Biodiversity framework under discussion should respect the rights and
the full and effective participation of indigenous people and local communities.

The report calls for the EU to address water scarcity as a priority. The EU acts to provide universal
access to safe drinking water and sanitation. We have invested more than EUR 2.5 billion on water
and sanitation in 62 countries, but much remains to be done: 2.1 billion people still lack access to
safe drinking water.

Two years ago, the Council adopted EU human rights guidelines on safe drinking water and
sanitation with the aim of providing the policy tools to EU and Member States’” diplomats around
the world to step up efforts. The emergency to act increases every day, and so does the need to
protect those who stand up for our public good.

Environmental human rights defenders are on the front line to protect their rights and the rights
of their communities affected by environmental degradation and climate change. The EU provides
protection to environmental human rights defenders and indigenous peoples who are facing
unprecedented levels of threats and attacks. The situation — particularly worrying in Latin America
and Asia — is unacceptable. In 2020, at least 331 human rights defenders have been killed. 69% of
them were working on land, indigenous and environmental rights.

Since its launch in 2015, ProtectDefenders.eu has supported almost 12000 land and
environmental rights and indigenous rights defenders, 6 370 of them women, representing the
main group supported by the EU-funded mechanism. Through the mechanism, environmental
human rights defenders and their family members can be urgently reallocated when necessary and
have their legal costs for justice and protection covered.

Let me underline again that the Commission fully shares the concerns and priorities outlined in
the report. Today’s debate is of crucial importance, and you can count on the European External
Action Service, with its network of delegations and with the Commission, to actively pursue a
fairer and safer environment where the human rights of all are promoted, protected and fulfilled.

2-271-0000
Miguel Urbédn Crespo, ponente de opinién de la Comision de Desarrollo. — Sefior presidente, Berta
Cdceres, Lolita Chavez, Claudelice Silva son tres lideresas que han pagado un alto precio por
proteger la tierra, el territorio y los bienes comunes. Como ellas, cientos de defensoras ambientales
estan siendo agredidas en todo el mundo. Luchar contra las politicas extractivistas que el
capitalismo internacional ha asignado al sur global se paga muy caro.

La lucha contra el cambio climdtico empieza por apoyar y proteger a estas personas, y esto pasa
por medidas concretas —no solo por buenas palabras—, como exigir la cancelacién de todos los
proyectos que no hayan cumplido con la consulta previa como, por ejemplo, el proyecto de Agua
Zarca, en Honduras, por el cual asesinaron a Berta Caceres. Pero también pasa por no negociar ni
ratificar acuerdos comerciales como el de Mercosur, que aumentaran la deforestacién y la pérdida

de biodiversidad.

Aunque muchos diputados de esta Camara no se quieran enterar, no tenemos un planeta B.
Tenemos que defender el medio ambiente y proteger a quien lo defiende.

2-272-0000
Karin Karlsbro, foredragande av yttrande fran ENVI-utskottet. — Herr talman! Var fjdrde
miljoorganisation i virlden som den svenska Naturskyddsforeningen samarbetar med rapporterar
att ndgon inom organisationen har mordats for sitt engagemang. Var fjirde organisation! Det
maste fa ett slut!
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Att miljoaktivister utgor ett hot mot auktoritdra regimer och ofria samhallen 4r inget nytt, men
det maste fa ett slut.

Vi méste borja tala om demokratins roll for en hallbar utveckling. Utan yttrandefrihet och fria
medier kan inte foretag, myndigheter och beslutsfattare granskas. Utan rittsstat och skydd for
civilsamhillesorganisationer lever miljoaktivister farligt, livsfarligt! Utan en fri akademi och fria
forskare far vi inte fakta och sanning om tillstdndet i miljon.

Det allra viktigaste for en hallbar framtid skulle vara att alla linder blev demokratiska. Bland FN:s
17 globala hallbarhetsmal saknas det viktigaste — alla manniskors ritt till frihet och demokrati. Lat
det bli det 18:e!

2-273-0000
Rosa Estaras Ferragut, en nombre del Grupo PPE. — Sefior presidente, qué duda cabe de que los
efectos del cambio climatico y la degradacion continua del medio ambiente estdn teniendo efectos
negativos en los derechos humanos: el derecho a la vida, a la alimentacion, a la salud, al trabajo, al
agua potable, al saneamiento... Representan una amenaza para todos, una amenaza inmediata que
nos afecta a todos, pero también afecta mucho mads a los paises mas pobres del planeta, porque les
ataca con mayor dureza.

El Acuerdo de Paris —se ha dicho aqui—es el primer Tratado internacional que reconoce el
vinculo entre la accién por el clima y los derechos humanos. La deforestacion, las injusticias, la
persecucion o violaciones a sus familias, que padecen algunos defensores del medio ambiente,
son, por desgracia, una realidad.

Decimos que somos, en la Uniéon Europea, una comunidad de valores. Hablamos siempre de
justicia, de igualdad y de solidaridad, entre otros. Por eso, estamos obligados a ser proactivos y a
adoptar medidas eficaces para mitigar los efectos de este cambio climdtico y mejorar la vida de las
personas, de las poblaciones y de los paises mas vulnerables.

Nuestro liderazgo debe basarse en el ejemplo. Por un lado, ser ejemplarizantes, pero también, por
otro, crear un derecho global que conduzca a que el derecho a un medio ambiente saludable sea
real.

Hemos aprobado el Pacto Verde, hemos aprobado que todas nuestras actuaciones se impregnen
de derechos humanos, hemos impulsado la firma de muchos acuerdos para defender el medio
ambiente, pero ahora necesitamos mds implicacién, mds colaboracion, liderar de una manera
combativa esa defensa del medio ambiente. No hay justicia ambiental sin justicia social.

2-274-0000
Isabel Santos, em nome do Grupo S&D. — Senhor Presidente, é inegdvel a situacio de emergéncia
climatica e os impactos que a mesma tem nos direitos humanos, sobretudo nas comunidades mais
pobres e nos grupos vulneraveis da popula¢do mundial.

Neste contexto, a importancia da agdo dos defensores dos direitos humanos, ambientalistas e
comunidades indigenas, verdadeiras guardias da biodiversidade planetdria, aumenta e é aterrador
verificar que, ano ap6s ano, cresce o niimero dos que sdo assassinados, vitimas de criminalizacdo e
de intimidacdo a coberto da maior impunidade.

Exatamente por isso, impde-se que a Unido Europeia reforce o apoio aos ativistas dos direitos
humanos e ambientalistas, garanta que o direito ao consentimento prévio, livre e informado dos
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povos seja respeitado, encete o caminho da introdugdo do crime de ecocidio no ordenamento
juridico internacional.

Se ndo formos capazes de defender o ambiente e quem nos defende, ndo seremos verdadeiramente
capazes de defender mais nada.

2-275-0000

Katalin Cseh, on behalf of the Renew Group. — Mr President, environmental degradation goes hand
in hand with authoritarianism and corruption. Communities around the world suffer from
polluted air, deforestation, polluted waters, and the very fact that this happens to them is a
degradation of their rights. And when activists go on the front line to stand up for the health and
homes, they very often pay with their lives.

From the Philippines to Colombia, there is always a network of corruption in the background.
Oligarchs, bribery, organised crime. We need to recognise these links so that we can step up the
fight against it, and the Rodriguez report does exactly this. When thousands of environmental
defenders are dead every year, hiding behind empty slogans is not a solution any more. We need
policy solutions.

In order to protect the environment and protect the people at the front lines and to get rid of the
underlying corruption, we need to use the Magnitsky sanctions. We need to extend travel bans
and asset freezes to corruption-related charges, and in order to make sure that no European
companies are complicit in these crimes, we have to make a mandatory due diligence law.

Colleagues, do not forget: the health of our planet depends ...

(The President cut off the speaker)

2-276-0000
Teuvo Hakkarainen, ID-ryhmdn puolesta. — Arvoisa puhemies, ldhestyn tdtd epitavallisesta
nakokulmasta. Eri pddtoslauselmaesitykset tekeviat ympdristonsuojelijoista ldhes pyhimyksia.
Siind joukossa on monenlaista viked: lakeja eri tavoilla rikkovia ja suoranaisia terroristeja. Muun
muassa  karjankasvattajat,  turkistarhaajat ja  liikkenne  ovat  kohteena.  Ovatko
ihmisoikeusloukkaukset enimmiltdin tuontitavaraa ja rantautuneet Eurooppaan kutsumattomien
vieraiden mukana? Ainakin lukemattomat terroriteot ovat todisteena.

IImastonmuutos on keppihevosena pian joka asiassa. Maailmassa on lukuisa madird
ilmastotutkijoita, jotka kyseenalaistavat nykyisen julistuksen. Heitd ei kuunnella, kun totuus on
muka loydetty. Monet heistd pitavit jopa pientd jadkautta todennakoisempand. Suurin padstojen
aiheuttaja ja lisddjd on talld hetkelld viestonkasvu ja sitd mukaa tuleva BKT:n kasvu.

2-277-0000
Hannah Neumann, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, a safe and a healthy
environment is a human right and companies or governments that knowingly undermine this for
economic profit or for short-sighted political gain need to be held accountable.

I know this sounds obvious, but there’s still a long way to go. I just have one example. An oil
company in Ecuador needed to get rid of toxic wastewater from its drilling activities and they
simply spilled it into rivers for decades. The people living in the region got seriously ill. Steven
Donziger, a human rights lawyer, represented them in court. They won the court case in 2011 and
you would think everything is good. Well, today, just 10 years later, Stephen Donziger has been
under house arrest in the US for 600 days now because Chevron, the oil company, staged a
revenge trial against him. The people in Ecuador are still suffering from the disease and Chevron
didn’t even pay a single US dollar of the 10 billion fine that they were sentenced to in court.
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And these are exactly the vicious circles that we need to break if we want to make climate
protection and accountability a reality. In this report we clearly say what more the EU can do
because an ambitious Green Deal is not going to be enough. We also need to protect the right to a
safe and healthy environment globally and we need to support all those who defend it.

2-278-0000
Hermann Tertsch, en nombre del Grupo ECR. — Sefior presidente, con todo respeto y afecto a la
ponente, con todo afecto también a todos los que han participado en la creacion de este informe
sobre los efectos del cambio climético en los derechos humanos y el papel de los defensores del
medio ambiente, resulta que, como el planeta se destruye a toda prisa y unos sufren mds que otros,
hay que destruir los marcos legales, juridicos, econémicos, nacionales y cientificos para crear una
nueva realidad a partir de una ficcién absoluta. Nada queda en pie tras esta tormenta de
sentimentalismo y buenas intenciones. Este informe es la prueba perfecta de que la sobreactuacion
ideoldgica puede generar no ya monstruos, sino disparates monstruosos.

Informes como este hacen que los europeos cada vez se distancien mds de nosotros. Ellos, que
tienen problemas reales, ven como hacemos un informe larguisimo, lleno absolutamente de
soflamas indtiles que nada aportan a la mejoria. Necesitamos desarrollo y necesitamos realidad, no
ideologfia, para arreglar los asuntos de los que estamos tratando.

2-279-0000
Marisa Matias, em nome do Grupo The Left. — Senhor Presidente, bem, de volta ao planeta Terra,
acho que é importante reconhecermos que as alteragdes climaticas ndo afetam todas e todos da
mesma forma, que os defensores do ambiente estdo entre aqueles que mais afetados tém sido e
cada vez mais vitimas de assassinatos, de raptos, de tortura, de violéncia de género, de ameagas, de
intimidagdo, de assédio.

O reconhecimento mundial do direito a um ambiente seguro, limpo, saudavel e sustentdvel é um
passo fundamental para proteger esses defensores, assim como o reconhecimento do seu papel na
prote¢do dos direitos fundamentais e da dignidade dos mais afetados pelas alteracdes climaticas.

Por isso mesmo, ¢ incompreensivel que ndo se tomem medidas que aceitem que as desigualdades
ambientais sdo desigualdades sociais, que a justica ambiental € a justica social. E muito menos
compreensivel é que a Comissdo Europeia venha dizer que aceita este relatorio, que o apoia, ao
mesmo tempo que continua a negociar o Mercosul onde, sim, as multinacionais e o agronegécio
de Bolsonaro continuam a matar ativistas ambientais e a destrogar comunidades indigenas. Nao
apenas a Comissdo, mas também a Presidéncia Portuguesa.

Nido podemos ter dois pesos, duas medidas. Ou se apoia este relatério ou se estd ao lado de
Bolsonaro.

2-280-0000
Antoni Comin i Oliveres (NI). — Sefior presidente, los defensores del medio ambiente son
atacados de manera reiterada en demasiados paises del mundo, e incluso asesinados.

Bernardo Caal es el lider de la lucha del pueblo quekchi contra la construccion del complejo
hidroeléctrico Renace que la empresa espanola ACS, del sefior Florentino Pérez, estd impulsando
en unas tierras ancestrales, sin ningtn tipo de didlogo con aquella comunidad. Fue arrestado en
2018 y condenado a mds de siete afios de carcel por un delito que no cometi6. Se ha demostrado
que no estaba en el lugar de los hechos de los que se le acusan. Y, por esto, Amnistia Internacional
le considera un preso de conciencia. La Comision Europea nos asegura que le ha proporcionado
asistencia legal, psicoldgica y transporte, pero su familia desconoce por completo este supuesto

apoyo.
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En nuestras enmiendas exigimos al Consejo y al Servicio Europeo de Accion Exterior que
expliquen ante esta Cdmara, cada afio, qué hace la Union para proteger a los defensores del medio
ambiente y les reclamamos el fin de los dobles estindares. Sea cual sea el Estado donde estin
siendo atacados, estos defensores del medio ambiente merecen un mismo lenguaje y unas mismas
medidas por parte de la Union.

2-281-0000
Bettina Vollath (S&D). — Herr Prasident, Herr Kommissar! Die gesundheitlichen und sozialen
Folgen des Klimawandels und der Umweltzerstorungen werden immer massiver. Fir eine
weltweite Garantie von Menschen- und Grundrechten spielt es also nicht nur eine Rolle, wie wir
als Menschen miteinander umgehen, sondern ebenso, wie wir unseren gemeinsamen Lebensraum
respektieren und erhalten. Umso wichtiger ist es, dass wir die Gefahren des Klimawandels und die
Belastung unserer Okosysteme - und zwar auch aus Sicht der verletzlichsten
Bevolkerungsgruppen — ernst nehmen und besonders jene schiitzen, die fir Umweltschutz
eintreten.

Der Erhalt von Biodiversitit und Umweltqualitat ist nicht nur einfach schlau, sondern er gehort zu
unseren grundrechtlichen Pflichten. Klimaabkommen miissen folgerichtig eine saubere und
gesunde Umwelt als Menschenrecht anerkennen. Und nun miissen auch Taten folgen in Form
eines verpflichtenden Lieferkettengesetzes, damit die Verantwortung fiir Mensch und Natur nicht
langer dem Zufall iiberlassen, sondern gesetzliche Pflicht wird.

2-282-0000
Marie Toussaint (Verts/ALE). — Monsieur le Président, chers collegues, dérégler le climat tue, le
protéger aussi. Julidn Carrillo au Mexique, Berta Caceres au Honduras, Raducu Gorcioaia en
Roumanie, ou Rémi Fraisse en France: chaque semaine, ce sont plus de trois personnes qui sont
tuées parce quelles défendent les communs naturels, leurs terres ou simplement leurs droits face
aux industries qui réchauffent la planéte, comme Total en Ouganda avec des projets de méga-
oléoducs, ou aux exploitations qui détruisent les foréts du monde.

Des millions de personnes sont aussi déja déplacées ou rendues malades par le réchauffement
climatique. Ne détournons pas les yeux, comme si nous n’en étions pas responsables. Ne rien dire,
ne rien faire, c’est étre complice de ces crimes perpétrés contre les droits humains et
I'environnement.

L’'Union peut et doit protéger les défenseurs du climat en refondant sa politique commerciale, en
mettant en place un devoir de vigilance ambitieux mais aussi un mécanisme de réaction rapide
pour les protéger et lutter efficacement contre les crimes environnementaux et les écocides, et en
se battant farouchement pour le droit universel a un environnement sain.

2-283-0000
Evin Incir (S&D). — Mr President, climate change already affects and will continue to affect every
aspect of our lives, including our fundamental rights, and test our democracies. At the same time,
the fundamental rights of the environmental defender must be protected. If we don't step up our
efforts, we might see over one billion people in forced displacement by 2050.

Environmental defenders have had and have an important role in our society. Many times it is
thanks to them that we open up our eyes to what is really going on. A sound, healthy and
sustainable environment and climate goes hand-in-hand with the human rights and the free
aspiration of every human being on this planet.
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2-284-0000
Olivér Varhelyi, Member of the Commission. — Mr President, the debate today testified to concerns
and engagement regarding the impact of climate change on human rights. I share your concerns
and I want to express our active support for the key actions you proposed in the report.

The EU is not able to tackle these global challenges alone. We need to leverage our efforts by
turther increasing cooperation with partner countries and continuing to use all multilateral fora to
raise global ambitions and standards together. Addressing the climate emergency, protecting and
preserving the planet is simply not an option, but an imperative responsibility for which we, as
leaders and decision makers, are accountable to this and future generations.

For this reason, it is a top priority for the EU that an ambitious post-2020 global biodiversity
framework is adopted at the Convention on Biological Diversity, COP 15, in Kunming, China,
later this year. It will provide an important opportunity for countries to commit to action. Once
again, be assured that you will find the High Representative and the Commission to address the
major challenges that we discussed today, and where, on the road ahead, failure is just not an
option.

2-285-0000

Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung iiber die Anderungsantrige findet heute, Dienstag, 18.Mai 2021, statt. Die
Schlussabstimmung findet am Mittwoch, 19. Mai 2021, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 171)

2-285-2500
Milan Brglez (S&D), pisno. — Mednarodna skupnost je obstoj soodvisnosti med ¢lovekovimi
pravicami in okoljem potrdila ze pred 50 leti, na prvi konferenci Zdruzenih narodov o okolju.
Danes smo sooceni s podnebnimi in okoljskimi izrednimi razmerami, ki razpravo o povezanosti
Clovekovih pravic z okoljem 3e toliko bolj aktualizirajo in skupaj s tem tudi vlogo
okoljevarstvenikov.

Zdravo okolje je pogoj za spostovanje ¢lovekovih pravic. Zagotoviti pa je potrebno tudi varstvo
¢lovekovih pravic tistih, ki varujejo okolje. Pri tem je kljuéno zavzemanje EU za zasCito
okoljevarstvenikov tako v odnosu do tretjih drzav kot tudi znotraj Unije. Na svetovni ravni v
povpredju vsak teden vec kot Stirje okoljski aktivisti izgubijo Zivljenje. EU ima $tevilne vzvode, $e
zlasti v okviru trgovinskih sporazumov, s katerimi lahko pomembno pripomore k preprecevanju
tovrstnih grozodejstev.

Za zascito okoljevarstvenikov pa je klju¢na tudi podpora delovanju NVO. Slednje je relevantno
tudi za EU v ludi zelenega prehoda, kjer se civilno druzbo prepoznava kot varuha v
demokrati¢nem prostoru na podrocju okoljskih zadev.

Zato me $e posebej veseli, da resolucija, ki jo je predlagal Parlament, poziva Komisijo, naj pripravi
merila upravicenosti za nepovratna sredstva EU, ki bi tudi manj$im okoljskim NVO omogocila
bolj vkljucujo¢ dostop do financiranja. Na ta nacin bi pomembno pripomogli k podpori
dejavnosti NVO e zlasti v malih drzavah ¢lanicah, kot je Slovenija.

2-285-5000

Janina Ochojska (PPE), na pismie. — Niezwykle cieszy mnie, ze w Parlamencie Europejskim
mozemy coraz czgsciej nie tylko dyskutowaé na temat zmian klimatycznych, ale rowniez staraé
si¢ im zapobiega¢. Zmiany klimatu i ciggla degradacja srodowiska ma bezposredni wplyw na
zasoby stodkiej wody, ekosystemy i cale spolecznosci, a to z kolei negatywnie wplywa na
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faktyczne korzystanie z praw czlowieka, w tym prawa do Zycia, bezpieczefistwa zywnosciowego,
bezpiecznej wody pitnej i urzadzen sanitarnych, zdrowia, mieszkalnictwa, samostanowienia,
pracy i rozwoju. Coraz czesciej ze skutkami zmian klimatu borykaja si¢ nie tylko kraje stabo
rozwinigte, cho¢ to one w najwigkszym stopniu cierpia z tego powodu, ale i kraje wysoko
rozwinigte, w tym wiele krajow europejskich zmaga si¢ z problemem. Najlepszym tego
przykladem jest sytuacja, jaka miata miejsce w Polsce w Skierniewicach w 2019 roku. Z powodu
suszy zabraklo wody w kranach, a do wielu mniejszych miejscowosci wode trzeba bylo dowozic.
Takich przykltadéw w calej Europie z roku na rok jest coraz wigcej. Dlatego wzywam Panstwa do
skutecznego i szybkiego dzialania, aby nie tylko zapobiec kolejnym zmianom, ale przede
wszystkim naprawi¢ szkody, ktore juz zostaly wyrzadzone. Bardzo wazne jest, aby obrorncy
klimatu oraz rdzenna ludno$¢ broniaca swego terytorium uzyskaly odpowiednie wsparcie oraz
mogly liczy¢ na sprawiedliwos¢, broniac swego terytorium i wartosci.

15. Unternehmensbesteuerung (Aussprache)

2-287-0000
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber die Erklirung
der Kommission zur Unternehmensbesteuerung (2021/2691(RSP)).

2-288-0000
Paolo Gentiloni, Member of the Commission. — Mr President, I'm pleased to be here today to
present the communication on business taxation for the 21st century that we adopted this
morning. Reforming business taxation, as this House perfectly knows, will not be an easy task,
and your support will be crucial to make sound and fast progress there.

While we continue to do everything we can to fight the pandemic, we also have to look ahead to
shape the post-pandemic world. And to build back better, we need also a robust tax agenda with
targeted measures that promote productive investment and entrepreneurship and ensure effective
taxation.

The current EU business taxation environment is not in line with the objectives of the new
industrial strategy, with our ambitions for the green and digital transitions. Despite progress in
removing barriers to the single market in many other areas, companies doing business in the EU
still need to grapple with up to 27 different tax systems.

This patchwork of national tax rules creates unnecessary compliance costs for businesses. It also
leads to loopholes and mismatches that can leave open opportunities for aggressive tax planning,
reducing the tax burden of some businesses at the expense of other taxpayers, eroding the citizens’
trust in the system. [ believe it is time for bold proposals to change our rules so that they are fit for
the realities of this century.

Honourable Members, the current international corporate tax system was designed more than a
century ago and is based on outdated principles of tax residence and source. The EU and its
Member States, together with our partners at the G20 and the OECD, are currently negotiating
rules that would overhaul this international corporate tax framework.

As you know very well, the discussions are based on two pillars. Pillar one envisages the
reallocation of some of the profits of the biggest multinationals worldwide towards market
jurisdictions. And pillar two: a minimum level of effective taxation for multinational groups.

The negotiations have taken a new dynamic after years recently, and indeed the new US
Administration proved to be a game changer. Both pillars of the future global agreement are in
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line with the Commission’s vision. Following the agreement on a global solution, the Commission
will act swiftly to ensure its effective implementation in the EU.

Today it’s our turn to present a strategic agenda on business taxation. We are drawing on the
momentum of Member States’ support for international reform to ensure that rules are adapted
and agreed at domestic level too. The communication sets out that the Commission will bring
forward a proposal for a EU business tax framework fit for the decades to come — the Business in
Europe Framework for Income Taxation, or BEFIT.

With the BEFIT proposal we will create a common rulebook for groups of companies operating in
more than one Member State. We will reduce red tape and cut compliance costs in the single
market. We will combat tax avoidance. We will provide a simpler and fairer way to allocate taxing
rights between Member States.

The new proposal will replace the pending CCCTB proposal and will build on progress in the
ongoing global discussions on the international corporate tax reform. It will reflect the evolving
nature of a digitalised economy by considering the contribution of intangibles and giving more
emphasis to the taxing rights of market jurisdictions. The detailed design of BEFIT will be
developed over the next two years in discussion with Member States, with the Parliament and
stakeholders.

Honourable Members, the communication adopted today includes also other important steps for
the next two years to address the challenges in the areas of ensuring fair and effective taxation and
to support productive investment and entrepreneurship.

First, we cannot allow the toxic tax abuses of multinational corporations that leave holes in public
finances and drive up the burden on honest taxpayers. We will take action to step up the fight
against the misuse of shell companies. Those entities with no or only minimal substance and
economic activity continue to be used for aggressive tax planning, tax evasion or money
laundering.

The Commission proposal will encompass action such as denying tax benefits linked to the
existence or the use of the abusive shell companies and creative new tax information monitoring
and tax transparency requirements.

In addition, we must shed light on the darker side of globalisation. The communication
announces forthcoming measures to ensure greater public transparency on the taxes paid by large
economic actors, making use of the method of calculating an effective tax rate under Pillar 2 once
it is agreed. Other measures will support the recovery by promoting innovation, notably by
addressing the debt-equity bias in corporate taxation.

In conclusion, presenting this strategy, I'm aware of the difficulties, but also of the extraordinary
momentum coming from the recovery from the pandemic and from a possible global agreement.
Working together, we can use this momentum and shape a new framework for our business
taxation.

2-289-0000
(Die Aussprache wird unterbrochen.)
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16. Zweite Abstimmungsrunde

2-291-0000
Der Prisident. - Wir kommen nun zur zweiten Abstimmungsrunde des heutigen Tages. Die
Dossiers, iiber die wir abstimmen, sind der Tagesordnung zu entnehmen.

Die Abstimmungsrunde ist von 20.00 bis 21.15 Uhr geoftnet.

Es kommt dasselbe Abstimmungsverfahren zur Anwendung wie in den vorangegangenen
Abstimmungsrunden.

Alle Abstimmungen sind namentliche Abstimmungen.
Ich erklare die zweite Abstimmungsrunde fiir eroffnet. Sie konnen bis 21.15 Uhr abstimmen.

Die Ergebnisse der zweiten Abstimmungsrunde werden morgen um 9.00 Uhr bekannt gegeben.

17. Unternehmensbesteuerung (Fortsetzung der Aussprache)

2-293-0000
Der Prisident. — Wir setzen nun unsere Aussprache iiber die Erklirung der Kommission
(2021/2691(RSP)) fort.

2-294-0000
Markus Ferber, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident, Herr Vizeprisident, Herr
Kommissar, liebe Kolleginnen, liebe Kollegen! Natiirlich muss man der Kommission dankbar sein,
dass sie mal wieder einen Vorschlag vorlegt, wie man bestimmte Probleme, die wir in Europa seit
vielen Jahren vor uns herschieben, wieder adressiert.

Ich gehore diesem Parlament schon ein paar Jahre an und erinnere mich noch gut an die
Vorschlage von vor zehn Jahren im Jahr 2011 fiir eine Korperschaftsteuer. Einer Ihrer Vorganger
stand hier, hat erkldrt, wie wichtig das ist, wir haben ihm zugejubelt, und nichts ist passiert. Im
Jahr 2016: Der Vorschlag Thres Vorgingers zu einer neuen Korperschaftsteuer wurde hier
vorgestellt, wir haben gejubelt, und nichts ist passiert. Jetzt geben Sie dem Kind einen neuen
Namen, jetzt heifft es dann BEFIT und nicht mehr GKKB, wenn ich die deutsche Abkiirzung
einmal nehmen darf, und alles soll wieder toll sein. Sie stellen es vor, wir jubeln, und meine Sorge
ist, es wird wieder nichts passieren — weil das Kernproblem die Mitgliedstaaten sind, die
Mitgliedstaaten, die sich bisher auf nichts verstindigen wollten, auf nichts verstindigt haben und
bei den Steuerfragen wirklich auf dem Bremsklotz sitzen.

Aber wir miissen uns auch selbstkritisch ein paar Dinge fragen. Erstens: Auf OECD-Ebene zu
hoffen, dass etwas vorangeht, ist gut, aber wenn wir selber immer noch draufsatteln, draufsatteln,
draufsatteln — public country-by-country reporting oder auch die Frage der Digitalsteuer noch
zusitzlich neben dem, was auf OECD-Ebene verabredet ist —, werden wir nicht von unseren
Partnern international dauerhaft als glaubwiirdig akzeptiert werden. Und wenn dann auch noch
Thre Kollegin Vestager in den Steuerfillen es nicht schafft, gerichtsfest gegen die Mitgliedstaaten
die Dinge zu machen, werden wir an der Steuerfront nicht erfolgreich sein.

2-295-0000
Irene Tinagli, on behalf of the SED Group. — Mr President, we always knew, even before the
pandemic, that the international fiscal system is flawed and creates spaces for opportunistic
behaviour — elusion, evasion and fraud — that benefit the few at the expense of many others. With
thousands of businesses severely hit by the pandemic, we cannot tolerate these distortions any
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further, and we cannot properly support recovery with a system that allows hundreds of billions
of euros in potential tax revenues to be lost because of evasion and fraud.

That's why we warmly welcome the Commission’s support for a strong global agreement, as well
as its commitment to act swiftly on the implementation of such an agreement. In this regard, it is
clear to us that all the main elements of the current negotiations need to be maintained, the so-
called Pillar 1and Pillar 2. We need to ensure that profits are allocated where the value is created,
and at the same time we need to stop a fiscal competition that translates into a deleterious race to
the bottom through a minimum effective taxation to multinationals.

There’s another important element that [ want to mention in this short timeframe that I have
available: the commitment to propose a measure to neutralise the misuse of shell companies. It is
a strong clear sign that shows a commitment to fight tax avoidance and aggressive tax planning.

So overall we really welcome this communication. We believe it is an important step to move
towards a simpler, fairer and more transparent fiscal system and we look forward to working on
that.

2-296-0000
Billy Kelleher, on behalf of the Renew Group. — Mr President, I welcome the Commission’s
communication on business taxation. I recognise that there are some very important points in it
in terms of ensuring that we acknowledge that there are fundamental changes to the economy,
not just in the context of the COVID pandemic, but globalisation, digitalisation and the Green
Deal itself. Moving to an environmentally sustainable world economy is something that we have
to adjust to in terms of how we fund it and how we ensure that we remain competitive as an entity
in the European Union and, at the same time, that we transfer the funding of the policies from
labour and from some of the areas like income tax into the key areas where we know that there is
additional income.

But we also have to accept of course, Commissioner, that a fundamental principle of the European
Union is the issue of national sovereignty around the issue of taxation. I am very concerned from
time to time when [ hear from the Commission and others the continual commentary about using
Article 116 in the areas of taxation. I have no difficulties in having a robust debate and having
varying views coming together on issues, but we have to accept the one fundamental principle
that taxation is primarily a national sovereignty, and abusing or misusing the Treaties or
misinterpreting the Treaties to try and get around that particular issue is an issue of concern.

So I hope that we can have a robust debate and I look forward to the publication of the OECD’s
recommendations at some stage in the future, where we can have a genuine discussion around the
real key issues on how we fund the digital transition and the green economy in the years ahead. I
look forward to that debate.

2-297-0000

Francesca Donato, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, signor Commissario, onorevoli
colleghi, accolgo con favore la proposta di armonizzazione dei sistemi fiscali dei 27 Paesi
dell'Unione, che accoglie la richiesta del Parlamento per porre fine agli abusi della delocalizzazione
dei profitti.

Lo stallo della proposta CCCTB lanciata nel 2011 aveva destato preoccupazioni circa la reale
volonta dei Paesi membri di pervenire a tale traguardo. I cambiamenti strutturali del mercato, a
seguito della crisi pandemica, richiedono un adeguamento del sistema di tassazione che punti ai
profitti nel luogo di produzione e utilizzi il meccanismo di calcolo del cash flow, in cui non rilevino
pit le componenti finanziarie con le relative strumentalizzazioni.
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Altresi essenziale ¢ garantire trasparenza da parte delle grandi imprese operanti nel mercato unico,
tramite la pubblicazione delle rispettive aliquote fiscali effettive.

Auspico pertanto che la proposta oggi presentata possa effettivamente contribuire a ridurre il
divario fiscale tra i diversi Stati membri e semplificare gli adempimenti delle societa, affinché
possano pianificare meglio le loro attivita nell' UE.

2-298-0000
Sven Giegold, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prisident! Die EU-Kommission hat einen
ambitionierten Plan fiir faire und effektive Unternehmensbesteuerung in Europa vorgelegt. Dieser
Plan ist stirker als urspriinglich im Arbeitsprogramm der EU-Kommission vorgesehen. Die
Vorschlage sind gut, aber es fehlt an einem Plan fur die Durchsetzung. Pline fir mehr
Steuergerechtigkeit sind nichts wert, wenn sie von einzelnen Steueroasen per Veto blockiert
werden konnen. Es sind mutige Vorschldge, die an Mutlosigkeit bei der Durchsetzung leiden.

Der Vorschlag fiir eine gemeinsame konsolidierte Korperschaftsteuer-Bemessungsgrundlage bei
den Groflunternehmen wird seit zehn Jahren von den Mitgliedstaaten blockiert, seit zwanzig
Jahren die Vorschlage zur Unternehmensbesteuerung. Diese Blockaden finden statt, ohne dass die
EU-Kommission oder die geschddigten Staaten irgendwelche Konsequenzen daraus ziehen. Das
muss sich dndern. Die EU-Kommission muss endlich Maflnahmen ergreifen, die nicht linger
durch das Veto von einzelnen Steueroasen blockiert werden konnen.

Drei Vorschlage: Erstens: Unterstiitzen Sie eindeutig den 21-Prozent-Mindeststeuersatz, wie Joe
Biden ihn vorgeschlagen hat. Auf OECD-Ebene gibt es kein Veto von Steueroasen bei dieser
Methode. Zweitens: Leiten Sie Vertragsverletzungsverfahren ein gegen alle Mitgliedstaaten, die
schon geltendes EU-Steuerrecht brechen. Drittens: Nutzen Sie endlich Artikel 116, der bei
schweren Marktverzerrungen den Weg in die Mehrheitsentscheidung offnet — auch bei
Steuerfragen. Gerade nach der Corona-Krise kénnen wir uns das Steuerdumping nicht mehr
leisten.

2-299-0000
Eugen Jurzyca, za skupinu ECR. — Pan predsedajuci, cielom reformy korporatneho zdanenia by
mala byt zmena pravidiel $itych na digitilnu dobu, ktord vsak bude dbat na zachovanie vyhod
danovej konkurencie.

Nie je pravda, Ze korporatne zdanenie je v krize v dvadsiatich siedmich Statoch Eurdpskej tnie. Je
v krize len v niektorych $tatoch.

Na Slovensku napriklad v rokoch 11 az 19 vzrastol vyber tejto dane nomindlne o 63 percent a
hruby domaci produkt vzrastol nomindlne o 36 percent v rovnakom Case.

Je to prave danovd konkurencia, ktord umoziiuje zachovat danovy systém funkény, kedze
odhaluje jeho najvicsie nedostatky.

Komisia by preto mala $titom s najvacsimi problémami sprostredkovat najlepsie postupy krajin s
najmodernej$imi pravidlami.

2-300-0000

José Gusmao, em nome do Grupo The Left. — Senhor Presidente, a integracdo econémica europeia
promoveu e agravou a corrida para o fundo na tributacio dos rendimentos das empresas
multinacionais.
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As institui¢des europeias estdo, hd mais de uma década, a prometer que vdo combater este
fenémeno e, agora, prometem-no outra vez, sé6 que desta vez ja nem hd desculpa porque os
Estados Unidos ndo estdo para af virados.

O que hd, é uma afirmacio reproduzida hoje da Comissdo Europeia de que ndo ird recorrer a base
legal que permita aprovar esta proposta por maioria no Conselho Europeu; ela terd de ser
aprovada por unanimidade.

Se a Comissdo diz que quer aprovar medidas contra a evasio fiscal, desde que tenha o voto dos
Estados que a promovem; se diz que vai combater o roubo fiscal, desde que os ladrdes apoiem; se a
Comissdo apresenta uma proposta condenada a partida para depois lamentar a oposi¢do do
Conselho; entdo, isto ndo ¢ um compromisso, é uma fraude politica, é enganar os cidaddos para
deixar tudo na mesma!

Nao nos enganemos! Quem ndo defender a base legal do mercado interno, prevista no artigo
116.°, e aprovar esta proposta por maioria ndo estd a falar a sério quando fala de combater a
evasdo ...

(O Presidente retira a palavra ao orador.)

2-301-0000
Enik§ Gyéri (NI). - Elnok Ur! Annyiban egyetértek a Bizottsiggal, hogy fair és hatékony
adézdsra van szitkség. En hangstlyozndm még a kiszdmithatésdg fontossdgat, valamint hogy ne
lehessen elkeriilni a nagy techcégeknek sem az adéfizetést, és biintessiik szigordan az addcsaldst.
Azt viszont mdr teljesen mdsképp latom, hogy ezt miként érhetjiik el. Mélyen helytelenitem, hogy
Briisszel adbemelésbe kergesse a tagdllamokat. Az nem érv, hogy a Covid miatt gazdasagi
helyredllitasra, tobbletbevételekre van szitkség. Minden tagdllamnak a sajit felelgssége, hogy
miként tesz szert bevételekre.

Magyarorszagon az adomoral javitdsdval, az addelkeriilés ellehetetlenitésével, a munkat terhel§
adok csokkentésével és vallalkozdsbarat tizleti kornyezettel értik el, hogy nétt a beszedett adé.
Ett6l versenyképesebbek lettiink, és egész Eurdpa versenyképessége javult téle. Barminemd
harmonizdcié ezt lerontand, és erre van a legkevésbé szitkségiink ebben a jelenlegi
valsdghelyzetben. Kérem a Bizottsdgot, hogy olyan stratégidval dlljon elg, amely nem kdrositja,
hanem noveli mind Eurdpa versenyképességét, mind a tagallamok kozotti kohéziot és
egyuttmdikodést.

2-302-0000

Isabel Benjumea Benjumea (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, querfa celebrar la
aparicion de la Comunicacién que ha publicado recientemente la Comision porque creo que es
muy importante que desde la Union Europea se destaque la importancia de la transparencia fiscal,
las medidas antifraude, las medidas antiblanqueo y todo lo que tiene que ver con simplificar el tan
complejo y burocratico sistema fiscal que hay en los distintos Estados miembros.

Ahora bien, dando la bienvenida a esta buena voluntad y a esta iniciativa de la Comision, queria
centrarme en tres cosas; principalmente, en esta tendencia que hay por parte de la Comisién de
querer hablar de armonizacion fiscal y querer meterse en las competencias que corresponden a los
Estados miembros: los Estados son los que tienen la capacidad de decidir en torno a las politicas de
fiscalidad; podremos estar de acuerdo o no, pero ese es el caso.

Por lo tanto, creo que lo que hay que fomentar es esa libre competencia fiscal entre los distintos
Estados y tal vez abogar, aunque pueda sonar como algo estrambético, por bajadas de impuestos,
y no querer constantemente armonizar tipos que lo que hacen es siempre armonizar hacia el alza
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y luego perjudicar a nuestros negocios, a las empresas, a los auténomos, y perjudicar a la creacién
de empleo. Tal vez serfa bueno, de vez en cuando, escuchar que bajar impuestos ayuda a la
recaudacion.

Por otro lado, querfa poner también, y termino con esto, de relieve la necesidad de que cada vez
que hablemos de impuestos recordemos que estos vienen del bolsillo de los ciudadanos, porque
tal vez nos hard tener en cuenta, a la hora de subirlos, que estamos perjudicando a la ciudadania
europea.

2-303-0000

Paul Tang (S&D). — Mr President, the corporate tax systems originate from 1919. They are
outdated and in dire need of reform. You might think this is an old text, I've read it before, but the
good news is that today’s strategy by the Commission has the potential to bring the tax system
into the 21st century, and given it’s already 2021 it’s about time.

Indeed its most far-reaching, most ambitious part, isn’t new, as Markus Ferber referred to. A
common corporate tax base has been proposed before, strongly supported by Parliament, with
myself as rapporteur, but certain Member States had blocked progress, as is often the case,
allowing tax avoidance at a massive scale to the benefit of the biggest corporations and the very
rich.

But the tide is changing. Our economies need extra revenue to invest in a sustainable recovery,
and Joe Biden therefore advocates the end of the race to the bottom in taxation. This provides a
window of opportunity and today the Commission jumps right through it.

With the proposals to modernise tax systems, to create a minimum tax rate in the EU and to put
harmful letterbox companies under scrutiny, Parliament and Member States should grab this
opportunity to make everyone pay their fair share so that in this century tax justice will prevail.

2-304-0000
Valérie Hayer (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collegues,
44 milliards d’euros: c’est le chiffre d’affaires d’Amazon en 2020 en Europe. Et combien d'imp6t
sur les sociétés? Zéro. Autrement dit, chez nous, les petits commergants européens ont payé plus
de taxes sur leurs revenus qu’Amazon. Qui pour considérer encore que cela est acceptable, qui? Ce
d’autant, et faut-il le rappeler, que les grandes multinationales vont aussi profiter des retombées du
plan de relance qui doit transformer notre continent. Et on continuerait d’exempter ces géants,
alors méme qu'ils sont, en plus, les grands gagnants de la crise?

Chers collegues, soyons clairs, ce n’est pas en multipliant les sociétés boites aux lettres qu'on
récoltera ce qui est nécessaire pour rembourser la dette, mais c’est bien en créant des nouvelles
ressources propres. Alors, allons chercher l'argent ou il est: chez Google, chez Amazon, chez
Facebook et chez toutes les multinationales qui pratiquent I'optimisation fiscale. Ainsi, nous
rétablirons la justice fiscale.

Bravo a la Commission, bravo, Monsieur le Commissaire, d’avoir le courage de revenir a la charge
sur cette question.

2-305-0000
Claude Gruffat (Verts/ALE). — Monsieur le Président, Monsieur Gentiloni, chers collegues,
I'Union européenne, cest 27 Etats, 27 systémes d'imposition sur les entreprises, 27 possibilité de
failles a exploiter. Les multinationales le savent bien et se gavent par des pratiques fiscales
agressives et sans limite. Merci notamment aux Etats comme ceux qui bloquent, depuis 2011, la
proposition d’assiette consolidée, si indispensable a la justice fiscale européenne.
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Monsieur Gentiloni, aujourd’hui, vous nous présentez un nouvel emballage pour le projet
d’ACCIS; il s'appelle BEFIT. Mais se borner a un changement de nom sans stratégie ni plan
d’application de mise en ceuvre ne sert a rien. Un troisieme essai de stratégie fiscale des entreprises
pour rien, dommage! Allez-vous enfin prendre des initiatives politiques concretes pour mettre
tout le monde d’accord sur la question fiscale? Allez-vous enfin utiliser larticle 116 pour
contourner le blocage de 'unanimité sur ce sujet?

Nous avons plus que jamais besoin d’un systeme fiscal plus juste et plus lisible, qui soit enfin
redistributif. Vous le savez bien, dans le contexte qui est le notre aujourd’hui, les 27 doivent
d’urgence faire leur deuil des égoismes nationaux en matiere fiscale.

2-306-0000
Jonds Fernandez (S&D). — Sefior presidente, comisario Gentiloni, en primer lugar, quiero
agradecerle esta Comunicacion. Quiero agradecerle su trabajo y su esfuerzo en estos meses para
presentar este documento que hemos conocido hoy, que aborda claramente los grandes desafios a
los que nos enfrentamos —no solamente en Europa, sino en todo el mundo— ante los cambios
que estan viviendo la estructura econdmica, el desarrollo de la economia digital, el crecimiento de
las grandes multinacionales y todos esos vericuetos legales que siguen estando presentes en las
regulaciones tributarias nacionales, y mds especialmente en aquellos paises que hacen dumping
tributario.

Le quiero agradecer esta propuesta y le deseo también coraje, porque lo dificil quizd comienza
ahora. Porque, en los dltimos afios, hemos discutido ya muchas veces la necesidad de armonizar
los impuestos de sociedades y, hasta ahora, hemos encontrado el bloqueo de algunos Gobiernos
en el Consejo, también el bloqueo de algunos escafios de esta Camara —y estoy mirando a la
derecha—, y confio en que estemos ante un nuevo comienzo y, esta vez si, podamos rematar esta
mision.

2-307-0000

Paolo Gentiloni, Member of the Commission. — Mr President, I should like to thank the honourable
Members for their contributions. Of course, we don’t ignore the fact that Member States are
sovereign in their tax systems. We are proposing to contribute to modernise our business taxation
framework and to play an active role as European Union in a debate, a negotiation, a conversation
that is going on all over the world. And it would be and appear quite strange if the European
Union, in this situation, doesn’t play an active and possibly leading role in this domain.

Difficulties are there, of course, and in some cases in the past — not in all cases because progress
was made in limited issues — these difficulties were a serious brake on our progress in the last
years. But why should we be able now to overcome these difficulties? It’s not a matter of labelling.
Our capacity is based on three elements, very strong, I believe. The first is that everyone is clear on
the need, in this post pandemic economy, to have stable resources to finance the transition that
we have to finance and to face the accelerating tendencies that we saw during the pandemic.

Second, because there is a possible, never been so near, global agreement and this global
agreement is based exactly on two fundamental principles that we are supporting: the reallocation
of taxing rights and the minimal effective taxation. And I am quite sure that a global agreement
will pave the way for a European agreement and for the inclusion of this global agreement in our
legal framework.

And the third reason I think we can overcome the difficulties is that, of course, as we very well
know, the Commission and the Parliament will work hand in hand in this strategy. And for this
reason I again thank you for the debate this evening that is confirming this common commitment.
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2-308-0000
Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 171)

2-309-0000
Marek Belka (S&D), in writing. — The Commission came up with the communication on business
taxation at a crucial moment — we are currently getting out of the recession, with the Commission
forecasting a GDP growth of 4.2% in the EU in 2021. Hence various national governments, like
my own, are introducing economic plans based on the Next Generation EU for our countries to
recover. But we will not recover without giving our businesses a platform to thrive.

While the new ‘Polish Order’ might clip the wings of many companies, I believe our companies
work hard for the money so we'd better treat them right and welcome the Commission’s
communication. First, while the upcoming proposals that have already been announced can
simplify tax rules and cut compliance costs — even though we need more explanations — the BEFIT
may make the lives of SMEs and many bigger companies easier if they want to thrive in the EU. I
therefore wish the Commission luck in making it work out.

The recommendation on loss treatment is also a step in the right direction. Nevertheless, I would
like to ask the Commission: what if some countries hamper this process? Please remember that
you have many supporters of enhanced cooperation or Article 116 in this House.

2-309-5000
Pedro Marques (S&D), por escrito. — A ambicido demonstrada pela Comissdo Europeia merece o
meu mais sincero elogio. Relangar a economia europeia exige uma visdo de futuro que seja capaz
de combinar sustentabilidade, competitividade e justica social. Concretizar as ideias partilhadas
pelo Comissario Paolo Gentiloni permite-nos construir esse caminho. A iniciativa BEFIT, em
particular, deve ser um pilar da Unido Econémica e Monetaria: 1. Corrige lacunas fundamentais
no enredo de sistemas fiscais, que tém permitido esquemas de planeamento fiscal agressivo e,
consequentemente, milhares de milhdes em receitas perdidas; 2. Acaba com o ambiente de
concorréncia desleal e “corrida para o fundo”, onde ganha quem mais estd disposto a baixar os
padrdes, ou seja, os paraisos fiscais; 3. Cria um mercado comum mais justo, ndo s6 por facilitar
atividade econémica transfronteirica, mas também porque promove oportunidades para as PME.
Urge aproveitar o impeto garantido pelas negociagdes internacionais a nivel da OCDE e pelo
compromisso politico da administracdo Biden. Este espirito de cooperacdo ¢ a base para construir
sistemas fiscais mais justos e assim conseguir uma economia europeia inclusiva, que funciona
para todos.

2-310-0000
(Die Sitzung wird um 20.25 Uhr unterbrochen)

2-311-0000
IMPOEAPIA: AHMHTPIOX TAITAAHMOYAHX
Avumpoedpog

18. Emavalnyn tc cuvedpiaonc

2-313-0000
(H ouvedpiaon ovvexiCetar otig 20.49)
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19. TMpoypappa «Anuovpyiki) Evponm» (eulntnon)

2-315-0000

[poedpog. — To endpevo onueio oty nueproa diatagn eivar 1) culimon e g olotaon yia
delrtepn avayvoon e Emtponng [Mohtiopot kan Maudeiag oxetika pe m déon tou Supfouliou oe
TPATI AVAYVWOT] €V OWEL TG £YKPLoT§ Kavoviopou tou Eupemaikol Kowofouliou kat tou Zupfouliou
yia T 9€omion tou mpoypappatos «Anuoupyikn) Euponny (2021 éog 2027) kat TV Katdpynon tou
kavoviopot (EE) apid. 1295/2013 (14146/1/2020 — C9 0134/2021 — 2018/0190(COD))
(Ewonyntc: Massimiliano Smeriglio) (A9-0161/2021).

2-316-0000
Massimiliano Smeriglio, Rapporteur. — Signor Presidente, signor Commissario, onorevoli
colleghi, sono orgoglioso di poter portare dinanzi al Parlamento i risultati ottenuti nel negoziato
sul programma Europa creativa. Ringrazio i colleghi relatori ombra per il loro contributo. Grazie
allo spirito di collaborazione, ho avuto il sostegno e la fiducia per negoziare a nome di tutti. Con
questo approccio siamo arrivati a un risultato che ha potuto incontrare, io credo, la soddisfazione
di molti di noi.

Il nuovo programma Europa creativa si inserisce in un contesto completamente mutato, non solo
rispetto a sette anni fa ma anche rispetto all'inizio dei negoziati. Un contesto cambiato sia per il
continuo avanzare della rivoluzione digitale, sia per l'esigenza di rispondere alla grave fase di
criticita che stanno vivendo i settori creativi e culturali da oltre un anno.

I COVID ha messo pitt che mai in luce le fragilita strutturali del mondo culturale europeo. Tutti i
settori finanziati dal programma sono stati messi a dura prova dalle misure di contrasto della
pandemia, causando un blocco del mondo culturale che assomiglia a una bruciatura dell'anima.
Eppure, se vogliamo davvero cambiare il modello di sviluppo, la cultura, la conoscenza e la
creativita sono ambiti indispensabili perché parlano all'economia e al benessere delle persone.

Sono soddisfatto delle novita del programma, a partire dal bilancio che passa da 1,4 miliardi a
circa 2,5 miliardi. Avremmo preferito un pieno raddoppio del bilancio, come inizialmente
chiesto, ma siamo soddisfatti che il programma sia stato inserito, anche grazie al lavoro del
Parlamento, tra i programmi faro che hanno goduto di un aumento delle risorse nel negoziato sul
QFP. Un’attenzione importante, anche da parte del Consiglio e della Commissione, al mondo della
cultura e all'unico fondo diretto a sostegno dei settori e delle industrie creative e culturali. Siamo
fiduciosi che le sinergie con gli altri fondi potranno comunque assicurare un ulteriore importante
supporto.

Grazie al lavoro svolto abbiamo potuto rafforzare le tre sezioni del programma — cultura, media e
intersettoriale — con importanti novita, a partire dal fatto che le azioni che verranno sostenute dal
nuovo programma dovranno essere ancorate a tre priorita trasversali: inclusione sociale,
riduzione dell'impatto ambientale e uguaglianza di genere. Il nuovo programma sara in linea con i
pilastri della strategia politica dell’Europa: il Green Deal europeo, la strategia sulla parita di genere e
la strategia sulla disabilita.

Il nuovo programma sostera la valorizzazione dei talenti artistici e, per la prima volta, si avra uno
specifico riferimento al riconoscimento e alla promozione del ruolo delle donne nel campo
culturale e artistico. Il Parlamento ha voluto che il programma sostenesse l'integrazione della
dimensione di genere e lintegrazione degli obiettivi di non discriminazione. Il programma
promuovera il talento femminile, al fine di sostenere le carriere artistiche e professionali delle
donne a tutti i livelli.
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Penso che i settori culturali e creativi oggi abbiano la responsabilita fondamentale di dare un
segnale, spingendo con chiarezza sul pedale dell'equita di genere.

Il Parlamento ¢ riuscito a reintrodurre larticolo sul valore aggiunto europeo, rafforzando cosi
lidentita europea e promuovendo al tempo stesso la diversita culturale e linguistica che
caratterizza l’Europa, una straordinaria varieta artistica, musicale, architettonica, cinematografica
propria del continente.

Permane il programma di mobilita europea internazionale per gli artisti e per gli operatori
culturali. Il sottoprogramma cultura sara articolato in quattro ambiti d’azione: il settore musicale,
l'editoria, il patrimonio culturale e il design.

Il settore media continuera a sostenere le produzioni indipendenti, le coproduzioni europee, le reti
europee nelle sale cinematografiche e di operatori video on demand e la promozione di nuovi
modelli di produzione. Sono lieto che per i prossimi sette anni il sottoprogramma potra
continuare a utilizzare il logo MEDIA, cosi come lo conosciamo dal 1991. L'aumento di budget
ottenuto ha permesso anche di rafforzare la sezione intersettoriale, introducendo una nuova linea
sull'alfabetizzazione mediatica, un'importante azione contro le fake news e a sostegno del
giornalismo di qualita.

Infine il Parlamento ha lavorato affinché il programma fosse il piu accessibile possibile,
prevedendo meno burocrazia e procedure semplificate, con [lobiettivo di facilitare la
partecipazione delle realta territoriali medio-piccole.

Ringrazio la Presidenza tedesca che ha permesso di accelerare e concludere il negoziato durante il
suo semestre con un atteggiamento sempre costruttivo. Da ultimo, ma non certo per importanza,
un grazie all'impegno della Commissaria Gabriel, che saluto, e del Commissario Breton, ai
funzionari della DG EAC della DG CONNECT e del Segretariato del Parlamento che hanno
lavorato al negoziato.

Mi auguro che domani potremmo tutti salutare con favore I'approvazione di questo programma,
che pone al centro la cultura come vettore di coesione sociale per la ripresa europea. L’Europa che
vogliamo deve poter investire sulla bellezza, sul desiderio e sulla forza di una grande narrazione.

[ libri, le canzoni, le opere d’arte, la creativita servono a questo: a stupirci, a farci mancare il fiato e
a farci sentire parte di una storia pit grande delle nostre singole esistenze. A questo serve la
cultura: alla ripresa economica ma anche e soprattutto al pieno benessere di ogni cittadino e
cittadina.

2-317-0000
Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Monsieur le rapporteur,
Mesdames et Messieurs les Députés, tout d’abord, permettez-moi de féliciter et de remercier le
rapporteur Massimiliano Smeriglio, mais aussi tous les rapporteurs fictifs, tout comme I'ensemble
des membres de la commission de la culture et de 'éducation pour leur travail assidu.

Aujourd’hui, nous marquons une étape importante dans un processus qui, rappelons-le, a
commencé en 2018 et qui nous a accompagnés au cours d'une période caractérisée par une
pandémie sans précédent dans notre histoire récente. Elle a particulierement affecté les secteurs de
la culture et de la création. Dés lors, I'adoption du programme «Europe créative» 2021-2027 est
un symbole important.
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De méme, dans un nombre croissant de nos Etats membres, les secteurs de la culture et de la
création vont pouvoir recommencer, petit a petit, a accueillir physiquement leur public. Bien stir,
le chemin est encore long pour retrouver une pleine normalité et ces secteurs sortent tres fragilisés
de cette longue épreuve. Tant les salles de cinéma que les théatres, les musées ou les lieux
patrimoniaux ont subi un effondrement de leurs revenus, alors méme que leur présence, le plus
souvent numérique, nous a tant apporté au plus fort de la crise sanitaire.

Dans ce contexte, évidemment que je me réjouis, en particulier grice a vous et a vos efforts, de
laugmentation du budget du programme «Europe créative». Avec un total de 2,4 milliards d’euros,
cela représente 63 % de plus que dans le cadre financier précédent. Est-ce que c’est suffisant? Non,
mais nous devons faire le maximum avec ce dont nous disposons. Le nouveau programme se voit
donc renforcé dans son pouvoir de soutien a la diversité culturelle et linguistique et au patrimoine,
ainsi que dans son action en faveur du renforcement de la compétitivité des secteurs de la culture
et de la création. Cest une bonne nouvelle pour les acteurs de la culture et de 'audiovisuel. Ce
programme, qui est aussi le seul instrument de 'Union spécifiquement dédié a la culture,
contribuera a rétablir un écosysteme lourdement affecté par la crise sanitaire.

Evidemment, le renforcement du programme va bien au-dela du budget. Comme vous le savez, le
programme s'inscrit dans la continuité du programme précédent avec ses trois volets: Culture,
MEDIA et le volet transsectoriel. L'approche sectorielle sera renforcée par la musique, les livres, le
patrimoine et l'architecture. La compétitivité et I'innovation du secteur sera aussi au centre de nos
préoccupations avec les Creative Innovation Labs. «Europe créative» interviendra pour autant qu’il
ait une valeur ajoutée européenne, le but étant bien entendu, par la force des coopérations et des
mises en réseaux, de favoriser I'élaboration et la diffusion de bonnes pratiques, I'innovation, y
compris artistique et culturelle, et les solidarités.

Les principes qui guideront notre action tout au long des prochaines années et qui refletent vos
préoccupations sont linclusion, l'égalité, notamment entre les genres, la diversité et la
participation, mais aussi le souci de 'environnement et de la durabilité dans la lignée des objectifs
plus larges du pacte vert pour I'Europe.

Je tiens aussi a souligner I'une des grandes nouveautés du programme: le soutien aux médias de
linformation. Nous allons soutenir l'adaptation du secteur aux changements structurels et
technologiques afin de sauvegarder le pluralisme des médias, le journalisme de qualité et
I'éducation aux médias pour les citoyens. Des que le Parlement aura adopté le programme, nous
agirons au plus vite, dans le respect des regles interinstitutionnelles et notamment la comitologie.
Nous souhaitons publier au plus vite, dans les toutes prochaines semaines, le plus grand nombre
possible d’appels, de sorte a pouvoir débloquer les premiers financements avant la fin de I'année.

Cette premiere année de mise en ceuvre du programme sera difficile et nous savons que nous
devons faire le maximum; mais nous nous employons a atténuer les effets de ce retard et
travaillons ainsi déja en paralléle a la programmation de 2022. Ceest le sens aussi de la décision que
nous avons prise de répartir un maximum du budget d’«Europe créative» sur les années 2021,
2022 et 2023, afin de faire face a l'urgence.

Un dernier mot pour vous dire que I'Europe créative» doit se lire dans la panoplie des
programmes de ['Union, dont plusieurs, notamment le programme «Horizon Europe»,
bénéficieront au secteur de la culture et de la création. Car une chose est stire: la culture a sa place
et son rdle a jouer dans la relance de nos économies et de nos sociétés. Cest la aussi tout le sens de
notre action.
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2-318-0000
Tomasz Frankowski, w imieniu grupy PPE. — Panie Przewodniczgcy! Jako sprawozdawca z
ramienia grupy PPE réwniez chcialbym bardzo podzigkowad za wspélprace postowi Smeriglio
oraz wszystkim sprawozdawcom grup politycznych. Dzigki tej swietnej pracy zespotowej po
ponad trzech latach negocjacji udato si¢ nam osiggna¢ porozumienie, ktore jest duzym sukcesem.
Jest teraz waznym sygnalem politycznym, takze dla calego sektora kultury i sektora kreatywnego:
mamy najwigkszy program wspierajacy artystow i tworcow, z najwigkszym budzetem w historii.

Unia Europejska jeszcze nigdy nie wydala na kulture tyle, co wyda w ciagu najblizszych siedmiu
lat. Dzigki naszym staraniom budzet programu zwigkszono prawie dwukrotnie. Bedziemy mogli
finansowac jeszcze wigcej projektow kulturalnych, edukacje medialng, tworzenie europejskich
koprodukgji filmowych, napiséw czy dystrybucje filmow.

Jest to szczegblnie wazne obecnie, kiedy sektory kultury i mediow mocno ucierpialty w wyniku
kryzysu. Ciesz¢ si¢, Ze nowy program pomoze odzyskaé im sily, stac si¢ bardziej odpornymi i
konkurencyjnymi. Po raz pierwszy w historii bedziemy mieli specjalny fundusz na muzyke
skupiajacy si¢ na muzyce wspolczesnej i muzyce na zywo. ,Kreatywna Europa” bedzie rowniez
wspieraé platformy promujace wschodzacych artystéw. To mdj osobisty sukces i jestem dumny,
ze udalo si¢ tego dokonac.

Dodatkowo nowy program uwzgledni wigkszym stopniu specyfike poszczegélnych krajow,
wielko$¢ rynkéw oraz réznorodnosé kulturows, co, mam nadziej¢, wyrdwna szanse wszystkich
uczestnikow na sukces. Co wigcej, w nowej edycji programu kladziony bedzie nacisk na
wspieranie kariery artystycznej i zawodowej kobiet.

2-319-0000
Victor Negrescu, in numele grupului S§D. — Domnule presedinte, doamna comisara, dragi colegi,
programul ,Europa creativa” reprezintd instrumentul prin care este sprijinit sectorul cultural si
creativ la nivel european.

Cresterea cu 37 % a alocdrii financiare pentru acest program este un lucru bun. Cele
2,5 miliarde de euro ii vor ajuta pe cei afectati de pandemie, dar suma - trebuie sd o spunem - este
incd insuficientd fatd de nevoile reale. S3 nu uitdm faptul cd am solicitat dublarea sumei si am cerut
alocarea a minimum 2 % din planurile de redresare pentru sectorul cultural si creativ.

Grupul S&D a reusit sd integreze o dimensiune sociald in acest program pentru ca persoanele cu
dizabilitati, proiectele care asigurd incluziune si persoanele dezavantajate s aibd acces la finantare.
Au fost mdrite finantdrile pentru media, pentru micii operatori culturali si organizatori de
evenimente sau creatorii de continut muzical.

li asigur, pe aceastd cale, pe toti creatorii de continut cultural si creativ din Europa si, in mod
special, din Romania si judetul Alba, de suportul meu si le propun sd ne unim eforturile pentru a
face in asa fel incat in Uniunea Europeand sd rdimand un reper in domeniu.

2-320-0000
Laurence Farreng, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire,
apres ces mois sombres pour la culture, le vote du programme «Europe créative» est un espoir. Il va
permettre enfin de lancer les appels a projets. Je tenais vraiment a remercier tous mes collegues
qui, depuis pres de trois ans, ont travaillé sur ce programme.

Pour les traductions littéraires, les festivals de cinéma, le sous-titrage -si important pour la
diffusion des ceuvres -, les réseaux de théatres européens, les capitales européennes de la culture, le
patrimoine, la conception de jeux vidéo, pour tout cela et plus encore, les financements d’«Europe
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créative» vont offrir aux artistes, aux créateurs et aux auteurs de nouvelles perspectives et de
nouveaux objectifs: plus d’inclusion, une plus juste représentation des femmes, et des avancées
pour des productions plus vertes et plus durables.

«Europe créative», c’est pour sept ans 2,2 milliards d’euros pour la culture. C'est beaucoup mieux,
une augmentation de 60 % par rapport a la période précédente, mais c’est encore largement
insuffisant pour parler de véritable politique de culture européenne. 1l faut que nous allions plus
loin.

Comme nous le défendons depuis septembre dernier, nous devons obtenir que nos Etats membres
consacrent au moins 2 % de leur plan de relance a la culture. Nous devons avancer vers un cadre
social européen, pour mieux protéger les artistes et les métiers de la culture. Enfin, nous devons
initier le dialogue citoyen dans la conférence sur 'avenir de I'Europe, pour plus de compétences
européennes en matiere de politique culturelle.

2-321-0000
Gianantonio Da Re, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la cultura
rappresenta uno dei settori maggiormente colpiti dalle misure di contenimento dovute alla
pandemia. In Europa i settori culturali e creativi hanno perso rispettivamente il 90 e il 76 % del
fatturato tra il 2019 e il 2021. Una vera e propria catastrofe anche a livello occupazionale, se si
considera che il settore culturale conta un’alta percentuale di lavoratori autonomi e privi di forme
di tutela tipiche del lavoro dipendente, come la cassa integrazione o la disoccupazione.

L'Organizzazione per la cooperazione e lo sviluppo economico stima per I'Europa una
percentuale di posti di lavoro a rischio tralo 0,8 e il 5,5 %, con effetti che potrebbero essere molto
pit forti in Italia, dove il settore della cultura ¢ particolarmente sviluppato. Ltalia, infatti, ¢ il
primo Paese europeo per quota di imprese culturali: il 14,5 % delle imprese culturale europea ¢
italiano, davanti a Francia e Germania.

Ben venga il programma Europa creativa: € un programma si necessario per la valorizzazione del
patrimonio culturale, ma sicuramente non sufficiente. Il budget di 2,4 miliardi non ¢ un supporto
finanziario sufficiente.

Vorrei ricordare le parole della Presidente von der Leyen, pronunciate in quest’Aula nel 2019: "La
cultura e l'istruzione sono I'anello di collegamento tra la nostra storia e il nostro futuro e cio che ci
rende unici”.

Presidente, oggi pit che mai le nostre piccole e medie imprese culturali e i nostri lavoratori, oltre
alle belle parole, hanno bisogno di consistenti aiuti economici.

2-322-0000
Niklas Nienafl, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prisident! Creative Europe ist ein
Erfolgsprogramm. Aber wir diirfen auch nicht vergessen, dass der Kultur- und Kreativsektor in der
grofiten Krise aller Zeiten steckt. Millionen Beschiftigte stehen immer noch ohne Job und ohne
zukiinftige Perspektive da. Dieser Umstand ist nicht nur eine Katastrophe fiir Kunst und Kultur —
nein, diese Situation zehrt auch an den Fundamenten unserer gesamten Gesellschaft.

Die Kunstfreiheit in Europa ist bedroht, auch weil Autokraten die Kunsthochschulen unter ihre
Kontrolle bringen und weil Kulturschaffende keine soziale Absicherung haben. Europa ist eine
Wertegemeinschaft. Dazu gehort eben auch der Schutz von Kunst und Kultur. Dafiir muss die EU
aber auch Einkommensmaoglichkeiten fiir Kiinstlerinnen und Kiinstler schaffen, wenn diese in
ihren Nationalstaaten aufgrund von Ideologie finanziell ausgetrocknet werden. Creative Europe tut
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das bereits an vielen Stellen, nur leider sind die Bewerbungen immer noch aufwendig, und
Bewilligungen sind viel zu selten. Daher gehort Creative Europe deutlich aufgestockt.

Zusdtzlich benotigen wir dabei aber auch noch einen Kultur- und Medienfonds ohne
grenziiberschreitende Komponente. Und vor allen Dingen brauchen wir eine europaweite soziale
Absicherung von Kiinstlerinnen und Kiinstlern, die Arbeitslosigkeits-, Gesundheits- und
Rentenversicherung vereint. Wo die Mitgliedstaaten versagen, muss die EU mehr tun, um die
Kultur, die Kulturen und die Kulturvielfalt in Europa zu sichern.

2-323-0000
Elzbieta Kruk, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Po dlugich negocjacjach jestesmy
bliscy sfinalizowania programu ,Kreatywna Europa” na lata 2021-2027. To jedyny unijny
program ramowy wspierajacy kulture i branze audiowizualng. Komisja Kultury i Edukacji
jednomyslnie pracowata, by zwigkszy¢ budzet programu, i rzeczywiscie zostal on zwigkszony.
Jednak to wzrost niewielki, tak jak i Srodki, ktére Unia wydaje na kulture i branze kreatywne, cho¢
wiadomo, Ze dziedziny te nie tylko stanowia podstawe naszego systemu wartosci, ale s tez
istotne dla rozwoju gospodarki.

Warto podkreslic kwestie sprawiedliwego podzialu funduszu. Walczylismy o mozliwosé
otrzymania proporcjonalnej kwoty Srodkéw przez kraje o réznym potencjale produkeji
audiowizualnej. Bedziemy w tym zakresie uwaznie monitorowac program i apelujemy do Komisji
Europejskiej: dajcie szans¢ réwniez malym krajom. Wreszcie sprzeciwiamy si¢ nieustannej prébie
wlaczania problematyki plci do gldwnego nurtu polityki. JesteSmy oczywiscie za réwnoscig, ale
sprzeciwiamy si¢ ideologicznemu mechanizmowi obnizania kryteriéw dla jakies grupy kosztem
innych, zwanemu dyskryminacja pozytywna, ktéra rzeczywiscie dyskryminacja jest, ale na pewno
nie pozytywng.

2-324-0000

Martina Michels, im Namen der Fraktion The Left. — Herr Prasident, Frau Kommissarin! Noch im
Mai 2020, also mitten in der Pandemie, wollte die Kommission das einzige EU-Kulturprogramm
gegeniiber ihren eigenen Vorschldgen von 2018 kriftig kiirzen. Jetzt haben wir eine Aufstockung
der Mittel erreicht — das ist gut. Doch das Programm droht auch die ndchsten sieben Jahre, Opfer
des Erfolgs zu werden, denn es ist auch mit 2,2 Milliarden Euro massiv unterfinanziert. Wir
brauchen nicht nur einen europdischen Mehrwert im Kulturaustausch, sondern auch insgesamt
mehr Kulturaustausch. Gerade dieser Sektor hat wihrend der Pandemie massiv gelitten. Studien
belegen einen Riickzug bei allen grenziiberschreitenden Kulturproduktionen. Hier ist viel
aufzuholen.

Neu sind fiir mich zwei Pramissen, fiir die auch meine Fraktion von Anfang an gestritten hat: 1.
Kulturproduktionen miissen geschlechtergerechter und inklusiver werden. Das ist kein karitatives
Moment, wie noch immer manche glauben, sondern es geht um die reale Vielfalt unseres Alltags,
die sich in kinstlerischen Gestaltungen ausdriicken sollte. Neu ist auch, dass
Medienfreiheitsprojekte Forderung beantragen konnen.

Die europdische Medienlandschaft ist bedroht wie nie. Angriffe auf Journalistinnen und
Journalisten gibt es inzwischen in vielen Mitgliedstaaten. Schauen wir also nach vorn und nutzen
auch die neue Schwerpunktsetzung, einschlielich auch der Moglichkeiten aus anderen
Programmen, fur mehr europdischen Kulturaustausch und fir den demokratischen,
kiinstlerischen Dialog tiber Europa hinaus.

2-325-0000
Dorien Rookmaker (NI). — Voorzitter, er bestaat in het Europees Parlement van links tot rechts
nagenoeg volledige politicke eensgezindheid over de aanvullende begroting voor Creatief Europa.
Dit is misschien verrassend, maar is bovenal een goede zaak. Produceren en consumeren worden
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in de toekomst namelijk steeds minder belangrijk. Dit dwingt ons na te denken over zingeving en
te investeren in cultuur en onderwijs.

Europa kan en moet zich in de wereld onderscheiden door de verbeelding te prikkelen, creativiteit
te stimuleren en het oordeelsvermogen, en daarmee de goede smaak, te ontwikkelen. Er mag dus
nog veel meer in cultuur worden geinvesteerd. We moeten er echter wel voor zorgen dat de
huidige, beperkte begroting terechtkomt bij de mensen voor wie deze bestemd is. De overhead
loopt momenteel bij bepaalde projecten op tot meer dan 12,5 %. Snoei in de bureaucratie en laat
de cultuur bloeien.

2-326-0000
Sabine Verheyen (PPE). — Herr Prisident, liebe Mariya Gabriel, liebe Frau Kommissarin, liebe
Kolleginnen und Kollegen! Es waren wirklich langwierige Verhandlungen tiber das Creative-Europe-
Programm. Aber wir konnen stolz auf das Ergebnis sein! Wir haben 2,2 Milliarden EUR fiir den
Kultur- und Kreativsektor gesichert, und noch nie wurde in der EU so viel Geld fur Kultur
ausgegeben. Das ist weit mehr als eine symbolische Anerkennung der Kultur.

Wir werden mehr Projekte finanzieren konnen und dem Sektor helfen, sich von den Folgen der
COVID-19-Pandemie zu erholen. Denn der Kultur- und Kreativsektor ist einer der am meisten von
der Pandemie betroffenen Sektoren. Wir haben als Europdisches Parlament viele unserer
Forderungen durchsetzen konnen. So ist es uns beispielsweise gelungen, die Mitgliedstaaten davon
zu iberzeugen, den Musiksektor anzuerkennen, dessen spezifische Herausforderungen bisher
nicht richtig angegangen wurden. Dieses deutlich besser ausgestattete Programm ist ein erster
Schritt fur unseren Kultur- und Kreativsektor, sich fit zu machen fiir die Herausforderungen der
Digitalisierung.

Mit dem Media-Teil des Programms unterstiitzen wir auflerdem die Medien dabei, sich dem
Strukturwandel anzupassen. Erstmals fliet auch Geld in Nachrichtenmedien, um
Medienkompetenz, Pluralismus, Pressefreiheit und Qualititsjournalismus zu fordern. Nicht zu
vergessen ist natiirlich auch unser Lux-Publikumsfilmpreis, der auch seinen festen Platz gefunden
hat und den wir von jetzt an mit allen Europderinnen und Européern teilen. An dieser Stelle
mochte ich nochmals alle Kollegen auch auffordern, sich die Filme online anzusehen und zu
bewerten und ihren Teil dazu beizutragen.

Ich mochte dem Berichterstatter sowie den Schattenberichterstattern danken. Ich denke, mit dem
Programm zeigen wir dem Kultur- und Kreativsektor, dass wir fest an seiner Seite stehen, dass wir
die Kulturpolitik in die Mitte der europdischen Politik holen. Und ich mochte enden mit einem
Zitat von Jean Monnet, der gesagt hat, wenn er nochmal mit Europa anfangen wiirde und Europa
nochmal neu aufbauen wiirde, wiirde er mit der Kultur anfangen. Ich denke wir sollten dies auch
tun!

2-327-0000
Hannes Heide (S&D). — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Jeder Euro, der aus Creative Europe
flielen wird, ist bestens angelegt und wird bestens verwendet. Dafiir werden Europas
Kulturschaffende und Kreative sorgen. Gemeinsam werden wir alles dafiir tun, dass im nachsten
mehrjdhrigen Finanzrahmen das Budget von Creative Europa verdoppelt wird, weil dieses
Programm gerade nach dieser schweren Krise klar und deutlich zeigen wird, was es zu leisten und
zu bewegen imstande ist und dass jede Budgeterhohung mehr als gerechtfertigt ist.

Dieser Sektor ist von der Pandemie mit am stirksten betroffen. Die Schliefung aller Kulturstitten,
die Absage von Veranstaltungen hat Millionen Beschiftigte dieses Sektors und viele mehr, die
indirekt davon abhingig sind, in eine schwere existentielle Krise gefithrt. Creative Europe ist das
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einzige direkte Forderprogramm fur Kultur in der Europdischen Union, die doch auch eine
Kulturgemeinschaft sein will und sein soll.

Wir Abgeordnete des Parlaments und vor allem aus dem Kulturausschuss konnten mit unserer
Beharrlichkeit eine signifikante Erhohung des Budgets von zumindest 36 % erreichen. Creative
Europe kann fiir viele Betroffene dringend bendétigte Perspektiven schaffen und steht fiir ein
Europa der Vielfalt.

2-328-0000
Vlad-Marius Botos (Renew). — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Wir miissen nur eines
zugeben: Wir haben es der Kultur zu verdanken, wer wir sind, und Frau Verheyen hat das ganz
schon erortert. Europa wurde Tausende Jahre lang durch den kulturellen Austausch zwischen den
verschiedenen Volkern, die hier gelebt haben und leben, geformt. Jede Literatur- oder
Kunstgeschichte zeigt uns verschiedene kulturelle Einfliisse. Die ruménische Kultur hat durch
Brancusi, Enescu die europdische Kultur beeinflusst, die franzosische oder die deutsche Kultur
haben die anderen europdischen Kulturen stark geprigt.

Wir sind genau genommen ein miteinander verbundenes Netzwerk, was die Kultur betrifft.
Deshalb ist es wichtig, dass wir die Bedeutung der Kreativindustrie anerkennen und besondere
Forderprogramme fiir sie bereitstellen. Die Fordermittel, die der Kultur im Rahmen des
Programms Creative Europe zur Verfiigung gestellt werden, sind dennoch nicht ausreichend.
Insbesondere nicht, nachdem die Kreativindustrie anderthalb Jahre lang dazu gezwungen wurde,
ihre Tatigkeit einzustellen. Die Moglichkeit, diese Fordermittel mit Fordermitteln aus anderen
Programme zu verbinden, gibt diesem Sektor, dessen Bedeutung nicht ausreichend anerkannt
wird, dennoch eine Chance.

2-329-0000
Nicolaus Fest (ID). — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Natiirlich miissen Kiinstler unterstiitzt
werden, aber eben nicht auf Kosten des Steuerzahlers. Das Creative-Europe-Programm war schon in
der letzten Legislaturperiode ein Korruptions- und Propagandafonds fur linke Minderleister. Jetzt
ist es eben ein um 63 % erhohter Korruptions- und Propagandafonds fiir Minderleister, und eben
alles auf Kosten der Steuerzahler. Denn was wird beispielsweise aus dem Creative-Europe-
Programm finanziert? Es werden Zirkusse finanziert, darunter auch dthiopische Zirkusse, und da
muss man Frau Gabriel mal fragen: Haben Sie mal auf die Landkarte geguckt? Athiopien gehort
nicht zu Europa.

Gleichzeitig werden auch noch die Gender Books finanziert — darunter ein sehr schones, das ich mir
besorgt habe, iber ein schwules Kianguruparchen, das iiber eine lesbische Leihmutter ein Kind
adoptiert. Ich bin auch noch im INGE-Ausschuss gegen Desinformation. Frau Gabriel, ist das
eigentlich Desinformation, oder glauben Sie, dass es in der Natur schwule Kanguruparchen und
lesbische Leihmiitter gibt?

Dann werden beispielsweise auch noch Filme finanziert, die man sich auf YouTube angucken kann:
Kissenschlachten von Kindern, die dariiber nachdenken sollen, ob sie gleichzeitig maskulin und
feminin sind, und Tanzstunden fiir Migranten und Fliichtlinge, die so aussehen, dass sich die Leute
auf das Kommando ,Fisch® hin um den Hals fallen und abbusserln. Also wenn das die europdische
Kultur ist, dann ist Europa wirklich am Ende.

Und dieser diimmliche Fonds, der jetzt leider auch noch erhoht wurde, wird ja vielleicht einigen
unbekannten Kiinstlern ein bisschen als Sozialpolitik weiterhelfen, aber mit Kreativitit und mit
der Forderung von wirklicher Kultur hat das hier alles gar nichts zu tun.
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2-330-0000
Diana Riba i Giner (Verts/ALE). — Sefior presidente, sefiora comisaria, la aprobacion del
programa Europa Creativa es una buena noticia. Llega en un momento durisimo para el sector
cultural y creativo, que tan solo durante el segundo semestre del afio pasado sufrié una pérdida del
80 % de su facturacién. Aun asi, la cultura fue quien nos alivi6 y liber6 de los duros
confinamientos, muy a pesar de sus endémicas carencias financieras y en materia de proteccién de
sus profesionales.

Por esta mera razon, el programa Europa Creativa es clave no solo para asegurar la recuperacion
de este sector, sino también para contribuir a la reconstruccion de una Europa pos-COVID-19 que
tenga a la cultura como pilar central.

En términos mds concretos, me gustaria remarcar la importancia de que el programa aumente su
volumen de traducciones literarias y de subtitulos de peliculas en lenguas minoritarias o
cooficiales como el cataldn, el euskera o el gallego: si uno de los objetivos de Europa Creativa es
hacer mas inclusivo el acceso a la cultura, debemos comprometernos de verdad con nuestra
diversidad lingiiistica y cultural.

2-331-0000
Anpnpeit Cnab6akos, (ECR). — T'ocnionmu Ipencenarer, Topuecka Espona 3a nepuona 2021-2027 r.
3aKbCHS, CIOPEN MeH, M3KIIOUMTEITHO MHOro. IOTyK BOmMXMe HPEroBOopy M apTUCTHUTE CTpamaxa
M3KITIOUMTEITHO MHOTO IIpe3 TO3M nepuof. [I0BOJeH ChbM, Ye BCe NaK MMa HAKAKbB PE3YIITaT, 3a 1a MOXEM
11a IOIKpeNnuM KynTypHus cektop. [locTurHaxme M3BeCTHO ONPOCTSABaHE Ha IIPOLEAypuTe, crasa bory, 3a
KaHnupgarcTBaHe. He MoxeM ma roopuM ofaue 3a MCTMHCKM HAlpegbK, HOKATO OlOpOKpauusra
IIPOIbIIKABA [Ja TEKM NOBEYe OT KYITypHAaTa CTOMHOCT Ha ITPOEKTUTE. VI3KITIOUNTETHO HEHOPMAITHO €
I'bPBO A Ce OLEHABAT IO JOKYMEHTM JallM Ca TEXHOJIIOTMYHO HOMYCTMMM M YaK CIe[] TOBa Ja Ce
mpeleHsBa GaKTIYeCK! XyIOXKeCcTBeHaTa CTOMHOCT. [IpomecsT e 00bpHAT. Toil € aOCOMOTHO JIIIEH OT
TBOpYECKa JIOTMKA. TOBa 1e ce OTpa3y U3KITIOUNTEITHO 3]1e Ha BCUYKY MITady TBOPLM — Te3M, KOMTO HAMAT
orur. VI B KpaifHa CMeTKa liie TO B3eMar rojleMuTe Urpaun. B HoBata nporpama obaue mMma Bee oliie MHOTO
cepuo3Hu npobnemy. VI3BuHsiBaM ce, ye roBopsi TONKoBa Ibiro. He camo romemusar Oomxer He e
HOCTaTbU€H, KaKTO TBbPUAT, Y€ € IOJIAM, d TO € MaJThK. A6COHIOTHO CbM IIPOTUB, U U3BMHSBAITE CAMO aa
IOBbPILIA, Y€ € MHOTO BaxKHO: B M3KYCTBOTO HsIMa MOJIOBE, VIMa TaJIaHTIIMBY XOPa, aKO TOBA He IO 3HaeTe.

2-332-0000
Addm Késa (NI). - Elnok Url A gordg-romai és keresztény alapon kialakult eurépai kultiira az
egyes nemzetek kultdrdjanak osszessége. Egymads kultirdjanak megismerésén keresztiil kozelebb
juthatunk egymdshoz. A vildgjarviny miatt a kulturdlis élet szerepldi jelentSs gazdasagi
nehézségekkel szembesiiltek. Szamos eurdpai orszdghoz hasonléan Magyarorszag is jelent8s
osszeggel tdimogatta a miizeumokat, konyvtarakat, szinhdzakat, dllatkerteket, filmipart, valamint
a konyvkiadokat is. Emellett forrdst biztositott, magas mingségd, vidéki komolyzenei koncertek
online kozvetitésére, de a konnytizenei szektort is tdmogatta, adott neki pénzt. Szeretném
kifejezni az 6romomet, hogy a jelentés megkoveteli a fogyatékossdggal él6 emberek nagyobb
mértékd hozzaférését a kultirdhoz, hozzdjarulva ezzel, hogy valdban inkluziv Osszetartds
megvaldosulhasson. A kulttira az, ami minket 6sszekot.

2-333-0000
Michaela Sojdrova (PPE). — Pane piedsedajici, pani komisaiko, program Kreativni Evropa je
vlastné jediny evropsky program piimo zaméfeny na kulturu a kreativni odvétvi. Téméf
dvojndsobné navyseni rozpoctu na 2,4 miliard EUR je po tfech letech vyjedndvani velkym
tspéchem a ja chci podékovat a poblahoptit jak panu zpravodaji, stinovym zpravodajiim a také
pani komisafce.

Pravé v této krizi po pandemii COVID-19 je tento evropsky program piikladem pro clenské staty
a je povzbuzenim pro kulturni sektor, Ze Evropskd unie na né nezapomind a také nemuze
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zapomenout. Vzdyt evropskd kultura, kulturni dédictvi i Zivé uméni ma v mnohém svétové
prvenstvi a velky ekonomicky potencidl.

Ocenén si zaslouzi dosavadni bilance programu MEDIA, ktery nabizi podporu audiovizualnimu
sektoru v Evropské unii, a jeho pfinosy byly viditelné i na letosnim pfedavani Oscart. Mimo jiné
zde bylo nominovano sedm filma podporovanych pravé programem MEDIA. Dtlezitd je také
podpora filmového uméni a filmovych festivalt a je dtlezité, aby podporu ziskavaly i jednotlivé
regiondlni mensi festivaly, nikoliv pouze sité a velké projekty.

Je dobie, ze program Kreativni Evropa se zaméfuje i na soudobé vyzvy, jako je boj proti
dezinformacim v ramci informac¢nich médii, a podporuje také medidlni gramotnost. Je to velmi
dulezity piispévek k nasemu snazeni v boji proti dezinformacim. Jsem pfesvédcena, Ze tento
program md velkou perspektivu a do budoucna si zaslouzi jesté vétsi finanéni podporu.

2-334-0000
Yukasz Kohut (S&D). — Panie Przewodniczgcy! Pani Komisarz! Wroclaw — Europejska Stolica
Kultury 2016. ,Przekraczajac granice” — projekt teatralny artystow z niepelnosprawnoscia.
Katowice — Miasto Ogrodéw. ,Boze Cialo” — film Jana Komasy nominowany do Oscara.
Millennium Docs Against Gravity — fantastyczny festiwal filméw dokumentalnych. To jedynie
kilka z tysiecy podmiotow sektora kultury, ktore w ostatnich latach otrzymaly dofinansowanie z
unijnego budzetu. [ ten strumien wsparcia si¢ nie skonczy. Wraz z przyjeciem nowego programu
finansowego ,Kreatywna Europa” bedzie jeszcze wigkszy — dwa i pot miliarda euro.

PilnowaliSmy tego w negocjacjach, bo dbamy o kulture. JesteSmy Swiadomi, ze wsparcie dla
artystow i tworcow jest teraz szczegélnie istotne. Nie damy sobie wmowic, ze kultura jest mato
wazna. Nie jest. Kultura jest tym, co sprawilo, ze czlowiek stal si¢ czym$ innym niz tylko
przypadkowym wydarzeniem w przyrodzie.

2-335-0000
Roberta Metsola (PPE). — Sur President, il-pandemija holqot pizijiet godda u riperkussjonijiet
negattivi immens fuq il-kultura u s-settur tal-kreattivita. Dawk kollha li direttament jew
indirettament huma involuti fl-arti viziva, performattiva, ta’ spettaklu, u tant ohrajn, kollha, b’xi
mod jew iehor, gew milquta hazin.

Minghajr attivita artistika u kulturali jkollna so¢jeta li hija ifqar. L-istorja tal-Ewropa hija haga
wahda mal-izviluppi artisti¢i u kulturali. Kbirna bhala poplu, bhala komunita, maghguna fi storja
kulturali rikka fejn I-Ewropa hija fi klassi ghaliha. U bhalma ma nistghux innaqgsu l-kontribut
kulturali fl-istorja taghna, hekk ukoll ma nistghux innaqqsu mill-importanza li ghandha I-midja
fil-harsien u t-tishih tad-demokrazija. ll-kultura ghandha valur, l-arti taghtina identita, il-midja
ghandha sehem fil-hajja demokratika. Dawn m’ghandhomx ikunu footnotes fl-azzjonijiet li
jittiehdu fl-irkupru mill-Covid. Dawn il-professjonisti ghandu jkollhom, bi dritt, il-kapitlu
taghhom.

Ghalhekk, il-Creative Europe hija ahbar eccellenti ghas-setturi kulturali u kreattivi fl-Ewropa. Issa
nistghu nipprovdu fondi sostanzjali ghal dawn is-setturi. Hafna pajjizi, xejn inqas Malta, harsitna
llejla tkun ukoll lejn il-Eurovision. Espressjoni ta’ settur wiehed ta’ talent li jinvolvi tant nies u
persuni kreattivi.

Irridu naghtu s-support lil kull min qed jiffac¢ja sfidi kbar minhabba I-pandemija. L-artisti
jirrapprezentaw ukoll ir-ruh u l-ispirtu Ewropew, ghandna naghtuhom kull ghajnuna.

2-336-0000
Maria Walsh (PPE). — Mr President, supporting the recovery of the audiovisual, cultural and
creative sectors through better access to finance is a priority. I'm delighted that the Creative
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Europe programme, the only stand-alone programme focusing exclusively on culture and creative
activities and enterprises, will see a financial increase of 17% in its overall budget, now more than
ever.

Creative Europe projects are creating, and can create, even more intercultural dialogue that helps
bring communities together. We need to promote and use culture and the arts more as an
opportunity to bridge gaps between people in a peaceful way and encourage mutual
understandings, especially between Europeans and host-country populations and refugees and
migrants.

My own Member State, Ireland, is the first and only country in the world to have a national day of
free creativity for children and young people under this programme. It is called Cruinniti na nOg
and it will be celebrated on 12 June. Projects like these are vital to support the creativity, culture,
diversity and social inclusion of all people, especially our young people.

2-337-0000
Seian Kelly (PPE). — Mr President, I warmly welcome this initiative and TI'd like to thank
Commissioner Gabriel for her great work in this area, as well as colleagues in the Council, and
especially for doubling the budget to EUR 2.4 billion. The culture and creative industries
contribute about 4.2% to EU GDP, employ up to 7.5 million people, but crucially lost at least 30%
of revenues during lockdown. Thankfully, this lockdown is now coming to an end, but it has
shown us how important the creative industries and sport are for our wellbeing — physical,
emotional and social wellbeing — it can’t be overstated.

The MFF and Next Generation EU include several instruments specifically designed to support the
cultural creative sectors. The EU needs to stand up for the creative sector at the heart of Europe
and encourage Member States to accelerate recovery and provide a platform of safe reopening in
the coming months, so that we can all become rock and roll kids again as U2 sang in When Love
Comes to Town. So let love come to the towns and cities of Europe this summer.

2-338-0000
Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, chers Députés au Parlement
européen, je voudrais vous remercier encore une fois pour cette occasion de discuter de I'adoption
du programme «Europe créative». Ceest en effet un moment tres important pour le monde de la
culture et du secteur créatif, qui attend cette adoption avec impatience. Il va falloir maintenant agir
vite. Je vous confirme I'ambition de la Commission de faire en sorte que les premiers appels
sortent rapidement, et que les premiers financements arrivent avant la fin de I'année.

Je me réjouis de votre approche constructive aujourd’hui, mais aussi tout au long de nos
négociations. Le programme, tel qu'adopté aujourd’hui, est le fruit d'une collaboration tres
positive et enrichissante entre nos trois institutions, le Parlement, la Commission et le Conseil.
Sans votre soutien, nous n'aurions pas pu obtenir ce que nous avons aujourdhui.

Je profite de cette occasion pour vous remercier et pour vous dire que nous allons continuer a
créer de nouvelles synergies pour plus d’effets positifs. «Synergie», j'insiste sur ce mot, parce que
maintenant c’est a nous, c’est notre défi commun, de transformer ce joli mot en quelque chose
d’opérationnel, de concret et d’adéquat. Je fais évidemment ici référence a la liaison avec les autres
programmes: nouveau cluster culture dans le programme «Horizon Europe», nouveau KIC avec
I'Institut européen de l'innovation et de la technologie sur les secteurs culturels et créatifs,
Erasmus+, I'Europe numérique, InvestEU, ... Maintenant, ce sera a nous d’élaborer des synergies
qui peuvent apporter des solutions adéquates aux besoins du secteur, parce qu’il y a toute une
panoplie de programmes de I'Union qui peuvent étre mobilisés pour soutenir les secteurs de la
culture et de la création, particulierement en cette période difficile.
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Comptez sur moi, en toute modestie, pour continuer a travailler main dans la main et en bonne
intelligence, pour nous assurer que tout au long des septannées de vie d’«Europe créative», le
programme restera en phase avec les besoins du secteur de la culture et de la création.

2-339-0000

[poedpoc. — H oultmon é\ne.
H yngogopia da diegaydei otig 19 Maiou.

I'partég SjAwoeis (apdpo 171 tou Kavoviopou)

2-339-2500

Andrea Bocskor (NI), irdsban. — A Kreativ Eurdpa program a legf6bb olyan Eurdpai Unids
program, amely a kultdrat, a kreativ ipardgakat és az audiovizudlis szektort timogatja. A Kreativ
Eurdpa program osszkoltségvetése 2,2 millidrd eurd lesz az elkovetkezd hétéves koltségvetési
id@szakra, ami jelentds forrasbéviilésnek szamit. A Kreativ Eurdpa jo lehetéségeket nydjt a
torténelmi-kulturdlis  6rokség megbrzésére irdnyuld projektek és  hatdron ativel§
egyiittmikodések szempontjabdl is, igy a magyar szervezetek, miivészek minél szélesebb kore
élhet ezzel a lehetGséggel.

A KE program hatdrozottan kiall a zenei és el6adomtivészi szektor mellett, amely sulyos karokat
szenvedett a Covid-19 jarvany kovetkeztében, A KE program koltségvetésének az emelése
egyértelmd jelzés és tdmogatds a mtvészek, alkotok, és a kulturdlis élet Gsszes szereplGje és
intézménye irdnydba Eurépdban, valamint fontos kotelezettségvallalds az eurdpai kulturdlis és
nyelvi sokszinliség megbrzése mellett. Fontos, hogy mielébb elinduljon a program. A
rendelettervezet masodik olvasatdval egyetértek, kivéve azokkal a részekkel, amelyek a gender
ideoldgia programra val6 kiterjesztését szorgalmazzak, azokat nem tdmogatom.

2-339-5000
Ramona Strugariu (Renew), in writing. — For the first time, through Creative Europe, the news
media sector will be supported through the cross-sectoral strand, promoting media literacy,
pluralism and media freedom. This is an important milestone in the EU and a good start towards
setting up a dedicated permanent EU fund for independent media. News independent media,
especially the small, local outlets have been facing enormous challenges posed by illiberal regimes,
digital transformation and lately also by the consequences of the COVID crisis. During the
pandemic, many independent media outlets have lost a great share of their revenues, as
advertising income dropped by as much as 80%. Hostile governments to a free press have also
increased the financial burden on critical independent media. A very eloquent example in this
sense is the proposed Polish law, seeking to increase advertisement tax, redistributing collected
money to state-controlled media. Under these circumstances, many independent outlets disappear
from the market, as they cannot maintain financial sustainability. Independent funding provided
from the EU budget is a key necessity for allowing media pluralism to survive the attacks of such
regimes. The 2021-2027 Creative Europe programme is a promising first step towards a
permanent instrument that should be established without delay.

20. Erasmus+: o npoypaupa e 'Evoong yia ty eknaidevon, tnv
KATAPTLOT), TN vEoAaia kat Tov adAntiopo (eulrtnon)

2-341-0000

[Ipoedpog. — To endpevo onueio oty nueprota diatatn evar 1 culrtnon ent g oloTAONS Yia T
devtepn avayvoon g Emtponic Mohrtiopot kat [Maideiag oyetika pe ) Yéon tou Tupfouliov oe
TPATI avVAyveoT) evOYeL TG €kdoong kavoviopol tou Eupwenaikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou
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yia T Déomion tou mpoypappatog «Erasmus+»: to mpoypappa e Eveoong yia v eknaidevor), v
KATAPTION), TN VeoAaia kat Tov adATIORO, Kat yia TV Katapynon Tou kavoviopou (EE) apd. 1288/2013
(14148/1/2020 - C9-0135/2021 - 2018/0191(COD)) (Eronyntic: Milan Zver (A9-0159/2021)).

2-342-0000

Milan Zver, porocevalec. — Gospod predsednik, draga komisarka Gabriel, spostovani kolegi, danes
je nedvomno velik dan za prijatelje Erasmus+ programa. Sprejemamo zakonodajno resolucijo, ki
priziga zeleno lu¢ za delovanje Erasmus+ programa v novi finan¢ni perspektivi.

Dosegli smo izjemno visoko stopnjo enotnosti oziroma soglasja med politi¢nimi skupinami, zato
mi dovolite, da se posebej zahvalim porocevalcem v senci: Petri Kammerevert, Laurence Farreng,
Simoni Baldassarre, Selimi Yenbou, Elzbieti Kruk in Niyaziju Kizilyiireku. Mnogi oznacujejo
Erasmus+ program za zgodbo o uspehu ali vsaj za enega od vodilnih programov v Evropski uniji.
Visoko podporo uziva tudi v evropski javnosti, Se posebej ¢e sodimo to po javnomnenjskih
raziskavah.

Jaz sem $e posebej ponosen, da sem v zadnjih letih kot stalni predstavnik Evropskega parlamenta
za ta program postal del te zgodbe. Tu moram poudariti, da sem to vlogo prevzel od legendarne
Doris Pack, ki je v preteklosti naredila najve¢ na podrogjih, ki jih danes pokriva krovni program
Erasmus+.

Pogajanja s Svetom so bila trda. Zakljucila so se decembra leta 2020, bilo je potrebnih kar pet
krogov pogajanj, pogajali smo se dve leti in pol in jih zakljucili pod nemskim predsedovanjem.
Naj se na tem mestu zahvalim Svetu in Evropski komisiji.

In kaj smo dosegli? Povecali smo proracun za Erasmus+ na 28 milijard evrov, kar je dvakrat ve¢ od
predhodnega finan¢nega perioda. V dogovor s Svetom smo vkljucili vse tri velike nove iniciative:
evropske univerze, centre odli¢nosti na podro¢ju poklicnega izobraZevanja in pa DiscoverEU.
Zagotovili smo vecjo inkluzivnost, vkljuéno za starejSe udelezence in ostale. Dodatno smo
povecali denar za poklicno izobraZevanje, poenostavili smo delovanje programa EU in ga naredili
bolj prijaznega uporabnikom. In zagotovili smo tudi vecjo vlogo Evropskega parlamenta, vecjo in
mocnej$o nadzorno vlogo pri implementaciji tega programa. Skratka, Erasmus+ je napravil
pomemben korak naprej.

Zagotovili smo, da se bodo v naslednjem obdobju mladi Evropejci $e bolj druzili, izmenjavali
izku$nje, spoznavali druge dezele, druge jezike, druge kulture in s tem utrjevali evropsko
identiteto. Erasmus+ ne koristi le tistim, ki sodelujejo v njem na razli¢ne nacine. Koristi tudi
univerzam, $olam, lokalnim skupnostim, druzbam nasploh. Pomeni neko splosno dodano
vrednost. To so spoznali tudi voditelji drzav ¢lanic, ki so kljub koronakrizi, ki je mo¢no najedla
delovanje Erasmus+, izdatno podprli ta program.

Naj $e posebej izpostavim tezke pogoje delovanja Erasmusa v teh zadnjih mesecih, letu in pol, v
¢asu koronakrize. Korona je vplivala kar na 75 odstotkov Erasmovcev, tako po anketi. Kar 36
respondentov v raziskavi je povedalo, da so morali zaradi epidemije odpovedati Studijsko
izmenjavo. Vendar je treba poudariti, da so se drzave clanice, pa tudi Evropska komisija, zelo
dobro odzvale na nastalo situacijo. Resevale so, kar se je resiti dalo.

Spostovani, v zadnjih letih sem spoznal, da je Erasmus+ eden redkih programov, ki ne povezuje le
mladih ali pa manj mladih Evropejcev, ampak tudi evropsko javnost in celo politi¢ne odlocevalce
in to je dobro, dobro za Erasmus in dobro za evropsko prihodnost.

2-343-0000

PRESIDENZA DELL’ON. FABIO MASSIMO CASTALDO
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Vicepresidente

2-344-0000
Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les
Députés, aujourd’hui est une journée particulierement importante et symbolique pour la famille
«Erasmus» dans son ensemble. Je dis bien «famille», car c’est une véritable famille de par son
engagement collectif sans faille pour 'avenir des générations d’Européens.

Aujourd’hui marque un nouvel élan pour le programme «Erasmus+». Depuis pres de 35 ans, ce
programme n’a jamais été aussi accompli, couvrant un éventail encore plus large d’activités et
d’apprenants, ni aussi ambitieux. Le budget du programme a quasiment doublé par rapport a celui
de son prédécesseur. Il peut nous aider a construire un avenir plus inclusif, plus vert et plus
numérique.

Le nouveau programme offre non seulement des possibilités d’apprentissage et d’échanges, mais
engage aussi tout son poids dans la formation de citoyens autonomes, a la recherche du sens
concret de I'intégration européenne et avec une réelle volonté de savoir. Je pense qu'«Erasmus+»
offre une expérience de vie qui évoque la réflexion et la pensée critique, qui déconstruit les
préjugés et qui aide a distinguer ce qui est essentiel dans une société numérique.

«Erasmus+» reste un programme unique de par son ampleur, sa portée et sa reconnaissance
mondiale, couvrant 27 Etats membres de 'Union ainsi que six pays associés, et accessible au reste
du monde grace a ses activités internationales. Grace a divers partenariats et échanges, «Erasmus+»
continue de se concentrer sur des priorités clés, telles que le développement des aptitudes et des
compétences, y compris I'éducation et la formation numériques, et le développement durable.

La dimension inclusive, fortement soutenue par le Parlement européen, est au cceur du nouveau
programme. Les personnes moins favorisées auront un meilleur accés au programme grace a des
mesures d'inclusion spécifiques allant de mécanismes financiers a une communication plus ciblée.

Le programme reste fermement ancré dans notre ambition et notre programme politique,
notamment l'espace européen de I'éducation, le plan d’action pour I'éducation numérique,
l'agenda européen des compétences et les stratégies de la jeunesse et du sport. Il constitue la pierre
angulaire de la mise en ceuvre de leurs actions et initiatives phares, comme les universités
européennes, les académies Erasmus+ pour les enseignants, les centres d’excellence pour la
formation et l'apprentissage professionnels, ou encore le plan d’action en matiere d’éducation
numérique.

Si aujourd’hui, nous pouvons maintenir nos ambitions, c’est en trés grande partie grace a votre
engagement. Je voudrais donc vous remercier chaleureusement, ainsi que le rapporteur, M . Zver,
la présidente de la commission de la culture et de l'éducation, M™¢ Verheyen, et tous les
rapporteurs fictifs et membres de la commission de la culture et de 'éducation.

Je voudrais vous dire aussi que des milliers d’organisations ont déja déposé leur dossier de
candidature a la suite du premier appel a propositions dans le cadre du nouveal «Erasmus+», publié
le 25 mars. De nombreuses autres suivront dans le cadre de cet appel et des futurs appels, et des
milliers de projets seront financés pour que des millions d’individus puissent bénéficier des
possibilités offertes par le programme et faire ainsi partie de la grande famille d’<Erasmus+». C'est
une année exceptionnelle et nous connaissons tous les circonstances exceptionnelles; mais
ensemble, nous avons congu un programme encore plus fort quavant, plus inclusif et plus vert,
qui sera apte a répondre aux défis et a saisir les chances que présente le numérique.
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Juste un exemple: depuis 1987, date de création du programme «Erasmus+», 10 millions
d’Européens en ont bénéficié. Aujourd’hui, notre objectif d’ici 2027 est de donner encore plus de
possibilités d’en profiter a 10 millions d’Européens supplémentaires. Je compte sur vous pour une
chose: montrer que vitesse et qualité font un tout.

2-345-0000
Michaela Sojdrova, za skupinu PPE. — Pane piedsedajici, program Erasmus je rozhodné jednim z
nejznamgéjsich programa Evropské unie. V tuto chvili bych chtéla zdtraznit, Ze Erasmus neni jen
pro vysokoskoldky. Nabizi hodné piilezitosti pro zdky zdkladnich, stfednich i vysokych skol a
jejich ucitele.

Dlouhodobé tento program md jednu vadu — nedokdze uspokojit vSechny zdjemce. Proto jsme
jako Evropsky parlament volali po ztrojndsobeni jeho rozpoctu. Vysledny rozpoctovy
kompromis — tedy dvojndsobek — je uspokojivy. Zvlasté pokud by se skute¢né podatilo zapojit az
dvandct miliont Gcastnikd. Ja osobné ale vidim dlouhodoby cil v tom, aby se mohl zapojit kazdy
zak, a zejména aby se mohl ztcastnit Erasmu kazdy budouci ucitel.

Rada bych ocenila prici svého kolegy Milana Zvera, ktery je stilym zpravodajem tohoto
programu a vedl Gspénd jednani k této vysledné podobé programu. Ocenuji zejména diiraz na
mobilitu uciteld, spolupraci odbornych skol, vyuku jazykti a navySeni rozpoctu pro oblast sportu.
Program Erasmus zohlednil také lekci z COVID-19 v tom, Ze musi dojit k vétsimu vyuziti virtualni
mobility.

Dovolte mi, abych se dotkla jednoho neuralgického bodu, kterym je odchod Spojeného kralovstvi
z programu Erasmus. Program Erasmus umozniuje spoluprdci $kol s tfetimi zemémi. Apeluji
proto na Komisi, aby této moznosti vyuzila a podpofila spoluprici skol z Evropské unie a
Spojeného kralovstvi. Je to nase velkd prosba.

Pfeji v§em ucastnikim, aby tento program byl pro né piinosem. Pfeji si, aby tento program jesté
vice pfispival k prohlubovéni evropské sounalezitosti a aby platilo, Ze absolventi Erasmu hlasuji
pro EU.

2-346-0000
Petra Kammerevert, im Namen der S§D-Fraktion. — Herr Prisident, liebe Mariya Gabriel, sehr
verehrte Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und Kollegen! Es war eine iiberfallige Entscheidung,
fast doppelt so viel Geld in Erasmus+ zu investieren. Und ich glaube, wir diirfen durchaus ein
bisschen stolz darauf sein, dass es uns trotz des Gezerres und Gezeters der Mitgliedslinder im
Rahmen der Verhandlungen tiber den MFR gelungen ist, dann doch doppelt so viel Geld wie
bisher rauszuholen. Ich glaube, das war ein grofer Erfolg.

Wihrend wir hoffentlich bald den Studierendenaustausch wieder in gewohnter Qualitit und
Dauer anlaufen lassen konnen, werden fiir junge Menschen insgesamt bessere Programmzuginge
geschaffen. Ich glaube, man muss hier noch mal deutlich sagen, Erasmus+ ist schon lange viel
mehr als nur ein Programm fur Studierende: Es umfasst Auszubildende, und wir haben
beispielsweise den individuellen Austausch von Schiilerinnen und Schiilern neu aufgenommen.
Ich glaube, das miissen wir starker und deutlicher kommunizieren.

Es freut mich besonders, dass Lernenden in beruflicher Aus- und Weiterbildung mehr und neue
Moglichkeiten des Austausches eroffnet wurden. Insbesondere von den europdischen
Exzellenzzentren fiir berufliche Aus- und Weiterbildung erhoffe ich mir, dass sie vor allen Dingen
mit Blick auf die Schwerpunktsetzung des Programms — ndmlich Digitalisierung, Nachhaltigkeit,
Inklusion und Teilhabe — herausragende Lehr- und Lernkonzepte entwickeln und erproben, die fiir
die berufliche Bildung in der gesamten EU beispielgebend sein konnen. Kleineren Organisationen
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wie Schulen, Jugendverbinden und Sportvereinen wird dank kleinerer Partnerschaften und
vereinfachter Mittelbeantragung der Zugang zum Programm erleichtert.

Das einmalige Erlebnis eines Auslandsaufenthalts, der wegen seiner Dauer junge Menschen dazu
bringt, sich aktiv mit anderen Kulturen und Denkweisen auseinanderzusetzen und sich in fremden
Lebenssituationen zurechtzufinden, bleibt unersetzbar. Ich begliickwiinsche uns alle nochmal zur
Fortsetzung dieser Erfolgsgeschichte, und ich hoffe, dass sie noch lange weiterlaufen wird.

2-347-0000

Laurence Farreng, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire, je
pense aujourd’hui a tous les jeunes d’Europe qui, depuis un an et demi, font acte de solidarité pour
protéger les plus fragiles et les plus agés. Bravo et merci a eux.

Nous leur devons maintenant des engagements concrets pour leur avenir et ce nouveau
programme «Erasmus+» en est un de grande importance. Important parce quavec un budget
pratiquement doublé, nous allons pouvoir l'ouvrir plus largement, particulierement aux jeunes qui
suivent des formations professionnelles et aux apprentis, qui pourront partir en mobilité longue.

Plus de démocratisation encore, avec un chapitre dédié a l'inclusion obtenu par le Parlement
européen, pour que l'on ne soit plus empéché de partir a cause de sa condition sociale, de son
éloignement des grands centres urbains ou parce que 'on est porteur d’'un handicap.

Place renforcée aussi pour les enseignants de la maternelle au lycée, qui jouent un réle majeur pour
l'ouverture des jeunes vers 'Europe et le monde, et pour le sport, qui est un facteur puissant
d'inclusion. Ce programme sera plus vert, avec la reconnaissance des thématiques
environnementales et une meilleure prise en charge des déplacements respectueux de
I'environnement. Enfin, c’est un programme innovant avec les alliances d’universités européennes
et les centres d’excellence pour les apprentis.

Je tiens a remercier le rapporteur et tous les corapporteurs qui ont fait cet excellent et tres
important travail.

Aujourd’hui, de nouvelles perspectives s'ouvrent enfin a nouveau pour vous, jeunes d’Europe. A
vous de vous en saisir.

2-348-0000

Alessandro Panza, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, signora Commissaria, onorevoli
colleghi, permettetemi di aprire questo intervento ricordando un uomo di grande cultura italiano,
scomparso quest'oggi Franco Battiato.

Dopo una lunga e combattuta trattativa tra Parlamento e Commissione, senza dimenticare il
lavoro svolto dalla commissione CULT, la dotazione finanziaria per Erasmus 2021-2027 ¢ stata
portata a 28,4 miliardi di euro, fondo che rappresenta un importo quasi doppio rispetto al
programma precedente del 2014-2020.

E bene ricordare come Erasmus+ ¢ il programma dell'Unione europea nel settore dell'istruzione,
della formazione, della gioventu e dello sport. Il precedente progetto ha funzionato e oggi
Erasmus+ accresce le opportunita rivolte a un numero maggiore di giovani e nei confronti di
un‘ampia gamma di organizzazioni. Allinterno del programma 2021-2027 assumono ruoli
centrali alcuni temi, quali I'inclusione sociale, la sostenibilita ambientale e la transizione verso il
digitale.
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A fronte di tutto questo ¢ bene perod non illudere le nuove generazioni europee di un futuro
radioso e senza confini, assopendo ogni senso di identita culturale e di appartenenza con la
promessa di divertimento e mobilita transnazionale. La generazione Erasmus ¢ quella dell’homo
novus che non deve essere intesa come il cittadino del mondo, privato di ogni cittadinanza e
radicamento. Il principio da mantenere ¢ quello del cittadino della propria nazione, al quale, solo
attraverso la consapevolezza della propria identita culturale, & possibile confrontarsi con le altre
culture e acquisire una conoscenza pitt approfondita del mondo e delle sue opportunita.

Infine, il progetto Erasmus+ non sia una distrazione e una forma di indottrinamento ideologico
europeista fine a se stesso o, peggio, utilizzato dal mainstream globalista per addomesticare e
mercificare le nuove generazioni. Erasmus+ sia invece il veicolo del motto dell'Unione europea,
”Uniti nelle diversita”.

2-349-0000
Salima Yenbou, au nom du groupe Verts/ ALE. — Monsieur le Président, ravie de vous voir, Madame
la Commissaire, je suis arrivée a Bruxelles avec une mission: ouvrir et démocratiser le programme
Erasmus, en le rendant accessible au plus grand nombre et plus cohérent avec nos objectifs
climatiques.

Cest donc avec beaucoup d’émotion que ce soir, je célebre 'imminente adoption du nouveau
programme Erasmus pour les sept prochaines années. Je me réjouis de voir le résultat de notre
travail devenir un texte législatif qui changera la vie de millions d’Européennes et d’Européens.

Dans la négociation, jai lutté pour un Erasmus qui soit avant tout inclusif. Erasmus est notre
succes le plus important, mais jusqu’a maintenant, il faut reconnaitre qu’il a souvent profité a une
élite; il ne s’agit pas juste d’'une question financiere, mais d’'une véritable difficulté a atteindre les
personnes les plus éloignées. Quand je rencontre les étudiants d’une école professionnelle, ou des
jeunes issus des quartiers défavorisés ou vivant dans des zones rurales, il y a souvent un manque de
connaissance des chances que 'Europe peut leur offrir.

Pour relever le défi écologique, j'ai lutté pour un Erasmus vert. Si 'Erasmus du passé a été connu
pour comme I'Erasmus des vols Ryanair, 'Erasmus du futur deviendra peut-étre 'Erasmus du
train, quand cela sera possible, ou le voyage sur terre sera déja une découverte des pays traversés.

Enfin, j’ai lutté pour un budget plus ambitieux pour réaliser ces objectifs. Méme si nous n’avons
pas atteint le triplement du budget demandé par le Parlement, nous avons obtenu une
augmentation importante, qui va permettre plus d’inclusion et de verdissement.

Pour finir, dans le futur, je m'engage a tripler moi aussi mes efforts pour linclusion et le
verdissement aux cOtés des acteurs de terrain et des agences nationales.

2-350-0000
Elzbieta Kruk, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Od czasu powstania programu
ERASMUS w 1987 roku uczestniczy w nim coraz wigcej osob, a w badaniach opinii publicznej
Eurobarometru program ten jest wymieniany wsréd najwazniejszych osiagnie¢ Unii. ERASMUS+
umozliwia mobilnos$¢ uczacych sig, poprawia perspektywy zatrudnienia jego uczestnikow oraz
sprzyja wspotpracy miedzy instytucjami edukacyjnymi i szkoleniowymi, a takze organizacjami
miodziezowymi, klubami i federacjami sportowymi Europy. W tym kontekscie dalsze
wzmocnienie tego programu, zaréwno pod wzgledem finansowym jak i innym, bylo priorytetem
Parlamentu Europejskiego w trakcie negocjacji wieloletnich ram finansowych na lata 2021-27.

Po dwdch i pét roku negocjacji udalo si¢ osiggnaé porozumienie i cho¢ program nie ma tak
ambitnego budzetu, jakiego chcial Parlament, zostanie on wzmocniony dzigki realnemu
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wzrostowi o okolo 60% w poréwnaniu z poprzednia edycja. I tak na przyklad uzyskaliSmy
zobowigzanie do przeznaczenia na centra ksztalcenia i szkolenia zawodowego znacznie wigkszej
kwoty, niz przewidywala Komisja, tj. 400 mln euro. Co najistotniejsze — zakres programu bedzie
szerszy, dotrze on do wigkszej liczby 0séb i zaoferuje nowe mozliwosci. To duzy krok naprzod.

2-351-0000

Nuwali KiCihyrovpéx, €& ovopatog ¢ opddac The Left. — Kupie Tpoedpe, ayamnt Enitpore, moAy
owota avagepdnke 1 kupia Verheyen otov Jean Monnet, mou deltepn gopd da Eekivoloe and Tty
kouAtoupa. [paypartt, 1 mawdela kar n kouktoUpa eivar ouotaotika depata yia v Evponaikr Eveon.
Eivat 0 kowvog dnpooiog xopog e kouktolpag Kat ot KOEg apyes yia Tiv maideia mou Ja eVcouy Toug
moliteg ¢ Evwong, kat 0t povo ta otkovopika oupgépovta. Auatuxag, dev avtihapfavovrat oot )
onuaoia g kouktoupag kat ¢ mawdeiag. It autd ekppaloupe  ducapéoked pag mou 1) Jéon Tou
Eupwkowofouliou yia tpimhactacpd tou mpoimoloyiopou tou Erasmus+ dev éyve mpaypatikoTna.
EAniCoupe oto péA\ov 6Aot va katavorcoupe OTL 1) eNEVOUOT) oTV TALdELD, OTOV TONTIOHO KAl OTOUG
véoug anotehel enévduor yia to peAov ¢ Euponaikng Evaorg.

Mapola autd, da fdela va yapetionw ek pEPOUG TG OHAdAG TNG AploTepds TV KatdAngn Twv
dampaypateloeny oxeTikd pe To mpoypappa Erasmus+ yia v mepiodo 2021-2027. To Erasmus+
anotelel to mio eufAnuatiko mpoypappa s Eupenaikis Eveong, o omoio aykahwaler kar divel
gukalpies, mapeyel padnon otoug véoug and O\e Tig ywvies g Eupamne. It autd to Aoyo oe O\ autr
™ dtadikaocia ©G ApLOTepR EMPEVALE TO TPOYPAHA Vo EXEL Eva LOXUPO OLOAKTIKO TEPIEOLEVO, Val
TPOWVEL TI CURHETOXT] TOV TIO EVAAWTOV OHAdWY, TV ATOHMVY e EIOIKES avaykes, ahAd va apopd Kat
LELOVOTITEG, (ITOHLAL L€ AvVaTTPLeG KAl VEOUS amod Ta QTeXd otpatoneda. Ao pag opapa eivar 1 Euponn
oupv omoia ta {nmiuata moudelag kar koultolpag Ja PPloKOVIAL OTO EMIKEVIPO TWV EUPONAIKGV
TONITIKGV.

2-352-0000

Andrea Bocskor (NI). — Elnok Ur, tisztelt Biztos Asszony! Az Erasmus+ az Eurépai Uni6 egyik
legsikeresebb programja. Segiti a fiatalok munkaerépiaci esélyeit, szakmai fejlédését, nemzetkozi
perspektivat nyujt. A kiilfoldon tapasztalatot szerzd fiatalok olyan készségekkel és tuddssal
gazdagodnak, melyek elényt jelentenek az élet minden teriiletén. Udvozlém a program i
kezdeményezéseit, mint az eurdpai egyetemek halozata, vagy a szakképzési kivalosagi programok
és az Uj programelemeket: a nyelvtanuldst, a kozépiskoldsok mobilitisit és a
sportcsereprogramokat. Remélem, hogy a hagyomdnyos nemzeti kisebbségek és nyelveik
tdmogatdsdra is tobb forrds jut majd a palydzatok révén, hisz ezek értékes eurdpai kulturalis
elemek.

Magyarorszag az egyetemi modellvéltassal nagy lépést tett a felsGoktatds modernizdlasa felé. Az
alapitvanyi struktdra megteremti a feltételeket arra, hogy javuljon az intézmények
versenyképessége és nemzetkozi elismertsége. Mindezek pedig hozzdjarulnak ahhoz, hogy még
tobb Erasmus vagy mas nemzetkozi egyetemi partnerségbe kapcsolédhassanak be. Az 1ij egyetemi
modell meg fogja dllni a helyét az eurdpai felsGoktatdsi versenyben, vélaszt ad a modern kor
kihivésaira, biztositja a magyar egyetemek hirnevének tovabb élését.

2-353-0000

Sabine Verheyen (PPE). — Herr Prasident, sehr geehrte Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und
Kollegen! In den Verhandlungen um das neue Erasmus+-Programm hat das Parlament
eindrucksvoll gezeigt, wie viel Verhandlungsstirke es tatsichlich hat, wenn wir alle im Parlament
fest zusammenhalten. Denn so haben wir iiber alle Fraktionsgrenzen hinweg gemeinsam mit
Kulturausschuss und Budgetausschuss erreichen konnen, dass das Budget fur die neue
Programmlaufzeit enorm aufgestockt werden konnte und wir nochmal zu dem erhohten Ansatz
tiber sieben Jahre 2,2 Milliarden Euro dazugewinnen konnten — was bedeutet, dass wir nun iber
26 Milliarden Euro fiir Bildung und Ausbildung mehr ausgeben konnen als vorher. Das ist fast
eine Verdopplung.
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Auferdem haben wir uns stark gemacht fiir das Thema Inklusion, um mehr Menschen in den
Genuss des Programms kommen lassen zu konnen. Die drei neuen Initiativen — die Zentren fiir
berufliche Exzellenz, DiscoverEU, was bereits seit 2018 ein erfolgreiches Pilotprojekt ist, und die
europdischen Universititen — konnen nun angemessen als Programmbestandteil finanziert
werden.

Wir konnten uns gemeinsam auch gegeniiber dem Rat durchsetzen, den Stellenwert der
beruflichen Bildung im Programm deutlich zu stirken und die Erwachsenenbildung auch in den
Fokus zu riicken. Der Fokus des Programms liegt jetzt namlich tatsachlich auf dem lebenslangen
Lernen. Das Plus in Erasmus+ ist nicht nur Beiwerk, sondern enorm wichtig, denn Erasmus+ ist
weit mehr als nur ein Studierendenaustausch.

Und wir werden so mit dem Programm weit mehr Menschen in allen Bildungsbereichen erreichen,
als das bisher der Fall gewesen ist. Die Implementierung der Programme steht nun im Fokus und
ist der nachste Schritt, und wir werden genau hinschauen, dass die Inhalte des Programms und der
Wille der Ko-Gesetzgeber auch von der Kommission so umgesetzt werden. Vielen Dank und auf
gute Zusammenarbeit.

2-354-0000
Alicia Homs Ginel (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria Gabriel, hace casi ocho afios,
una servidora empezaba su aventura Erasmus aqui, en Bruselas. Ello me permitié disfrutar de una
experiencia internacional, pero también acercarme por primera vez al trabajo que se realiza en las
instituciones europeas.

Como a mi, el programa Erasmus+ ha cambiado la vida de millones de jévenes europeos y
europeas. Una persona joven, que estudie o realice practicas en el extranjero, no solo ampliara su
experiencia y conocimiento, sino que aumentard sus opciones para encontrar un empleo de

calidad.

Pero estas oportunidades no pueden quedar reservadas inicamente para aquellas personas con
mds recursos. Por ello, desde la Comisién de Empleo, hemos priorizado el desarrollo del capitulo
de «Inclusién» que permitird, esta vez si, participar en el programa a las personas con menos
oportunidades y proporcionar mayores becas, incluyendo pagos anticipados para aquellas
personas que lo necesiten para pagar los costes iniciales.

Ademds, la integracion del enfoque del aprendizaje permanente, gracias al refuerzo de la
formacién profesional y la incorporacion de los estudiantes adultos, abre un nuevo abanico de
posibilidades al permitir que un grupo mads heterogéneo de ciudadanos y ciudadanas pueda
participar en el programa.

En definitiva, un programa que generard mds y mejor Europa y que contribuye a una mayor
integracion europea.

2-355-0000
Vlad-Marius Botos (Renew). — Domnule presedinte, educatia este cel mai important sprijin pe
care Uniunea Europeand il poate avea in promovarea valorilor europene, in crearea spiritului de
apartenentd la aceastd constructie politicd, economicd si sociald, in asigurarea unui trai decent
pentru locuitorii sdi. Programul Erasmus+ este aportul pe care putem sa-1 aducem noi, de aici, de
la nivelul Uniunii Europene, in sistemul educational, este un alt act prin care putem contribui la
crearea unei uniuni educa‘;ionale, care Incearcd sd nu lase pe nimeni in urma.
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Prin intermediul Erasmus+, vor avea acces la universitdti din intreaga Uniune tineri europeni,
romani si bulgari, fird disponibilitati materiale si pot ajunge sd inteleagd putin din experienta
educationald europeand, copii si tineri din zone indepdrtate sau mai putin dezvoltate. Este
important ca acest instrument sd fie cunoscut, inteles si, mai ales, utilizat de cat mai multe cadre
didactice, de cat mai multe scoli si universitti pentru a crea cu adevdrat o uniune educationald in

Europa.

2-356-0000
Ciardn Cuffe (Verts/ALE). — Mr President, young people’s lives have been hard hit by COVID.
Just as their lives opened up, we said to them ‘Stay at home’. Now, as we open up, we need
Erasmus to let young people spread their wings and learn, train and travel abroad, and not just
university students but also those in vocational education, training and the sports programmes.

Brexit, like COVID, has also clipped their wings, the wings of young people. I support the Irish
Government’s shared island approach to restore access for Northern Irish students to Erasmus+
and hopefully sports and youth exchanges will be included.

I had the privilege of studying abroad in Italy and I know the values of learning and living in
another country, experiencing its life, its culture, its sports and its passions. The pandemic showed
us that cooperation across borders is essential. Our experiences abroad show us who we are and
programmes like Erasmus are key to our shared future.

2-357-0000
Dace Melbarde (ECR). — Gerbiamas Pirmininke! Komisares kundze! Kolégi! Pateicoties Eiropas
Parlamenta vienotai nostajai un neatlaidigajam darbam jauna Erasmus+ programma ir spécigaka
ka jebkad. Ta paver jaunas iespéjas Eiropas izglitibas telpas izveidei un sabiedribas sagatavosanai
digitalajam laikmetam, ka ari zala dzivesveida apgiiSanai, tomér mums ir jaturpina stradat pie ta,
lai Erasmus+ biitu patiesi pieejama ikvienam — it seviski tiem studétgribétajiem, kas ir sociali
mazak nodrosinati vai dzivo Eiropas Savienibas attalajos regionos.

Lidzigi ir jartipéjas, lai prasmju uzlabosana un atjaunos$ana kliitu patiesi par realitati visa maiza
garuma. Pieméram, kapéc lai $o programmu nakotné aktivak neizmantotu ari seniori, jo tadéjadi
§1 programma var klit ari par veiksmigu starppaaudzu dialoga un zinasanu parneses platformu.

Nosléguma vélos uzsvért, ka péc Erasmus+ programmas apstiprinasanas nakamais batiskais solis ir
istenot pardomatas sabiedriskas attiecibas, lai par So programmu uzzinatu un to lietotu péc
iesp&jas plasaks eiropiesu loks, jo tiesi tad més varésim runat par vienotu Erasmus+ gimeni.
2-358-0000

Addm Késa (NI). - Elnok Url A mai korban elengedhetetlen a targyaloképes nyelvtudas. Ez
hozzdjarul az Unién belili és kiviili kolcsonds megértéshez és mobilitdshoz. A nyelvi
kompetencidk az élet és a munkavégzés szempontjabol alapvets készségeknek szdmitanak mar.
Orvendetes, hogy az Erasmus+ program el6mozditja a nyelvtanuldst, kiilonosen az online
eszkozok szélesebb kori haszndlata dltal. Az e-tanulds, amennyiben az illeszkedik a programban
résztvevl sajatos igényekhez, segithet az egyenl§ esélyi hozziféréshez, a nyelvtanuldshoz is.
Nagyon fontos, hogy az Erasmus+ a nemzeti jelnyelvek tanuldsat is biztositja. Magyarorszagon
pedig idén nydron madr dllamilag elismert jelnyelvvizsgat lehet tenni magyar jelnyelvbdl,
koszonheten az Eurépaban egyediilallé magyar jelnyelvi torvénynek.

2-359-0000
Marcos Ros Sempere (S&D). — Sefior presidente, sefiora comisaria, Erasmus+ es, sin duda, el
proyecto europeo que mds ha contribuido en sus mds de treinta afios de vigencia a la creacién de
un auténtico espiritu cultural europeo y de una identidad europea, mds alld de la mera suma de
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nuestras veintisiete identidades. Después de meses de trabajo, aprobamos hoy el nuevo programa
Erasmus+ para el periodo 2021-2027, que serd el mds ambicioso e inclusivo hasta la fecha.

Quiero reconocer y felicitar la labor del Parlamento, que ha presionado para incrementar el
presupuesto y para que siga siendo un programa estrella dentro de las politicas comunitarias,
aunque nos hubiera gustado alcanzar los 41 000 millones de euros que propusimos.

Los progresistas podemos estar satisfechos. Hemos conseguido que Erasmus+ abandone su
tradicional elitismo y llegue a quienes no podian permitirselo. Alumnos de educacion superior,
formacién profesional, educacion de adultos y aprendizaje no formal podran participar en el
programa, que estard abierto también a las personas con menos oportunidades, personas con
discapacidad e inmigrantes. Se incorporan nuevos programas: las universidades europeas y los
centros de excelencia vocacional, y también DiscoverEU, que da la oportunidad a los jévenes de
descubrir la diversidad de Europa mientras viajan, conocen el patrimonio europeo y conectan con
otras personas.

Ahora Erasmus debe seguir amplidndose hacia la educaciéon primaria y secundaria, creando
vinculos con el futuro Espacio Europeo de Educacién para seguir creciendo y apoyando a los
Estados miembros a conseguir una educacion inclusiva y de calidad.

En definitiva, Erasmus+ ha aportado mads al proyecto europeo que muchas iniciativas y debemos
seguir apostando por Erasmus, mds que nunca, sobre todo en estos tiempos donde la movilidad
estudiantil se ha visto reducida.

2-360-0000
Niklas Nienaf$ (Verts/ALE). — Herr Prisident! Europa kann man nicht lernen, man muss es
erleben. Aus diesem Grund haben wir mittlerweile zwei Programme, die jungen Menschen ein
europdisches Erlebnis ermoglichen: das European Solidarity Corps und Erasmus+.

Erasmus ist das wohl berithmteste europdische Programm und auch das erfolgreichste, um
Menschen zusammenzubringen. Eine ganze Generation Erasmus-Babys gibt es bereits. Trotz der
Notwendigkeit fiir das europdische Projekt und obwohl wir ein 750 Mrd. EUR schweres Budget
mit dem Namen NextGenerationEU verabschiedet haben, wird gerade hier noch ein bisschen
gespart. Die Kommissionspréasidentin hat das erste Versprechen, was sie in ihrem neuen Amt
gegeben hat, nicht gehalten: Erasmus wurde nicht verdreifacht — das ist einfach enttduschend.
Dafiir bin ich aber extrem froh, dass wir als Parlament tiber die Fraktionsgrenzen hinweg fiir dieses
Jugendprogramm gestritten haben. Wir haben es geschafft, die Programme so inklusiv und
zuganglich wie noch nie zu gestalten, und immerhin eine Verdoppelung des Budgets erreicht.

Mein ganz besonderer Dank gilt dabei auch der Ausschussvorsitzenden: Liebe Sabine, Deine
Sturheit hat im Rat wirklich dafiir gesorgt, dass wir bei den horizontalen Prinzipien bei allen drei
Dossiers etwas erreicht haben. Wir miissen dieses Programm jedoch auch weiterentwickeln und
erganzen. Wir missen Chancengleichheit in ganz Europa herstellen und Menschen jeden Alters
eine europdische Erfahrung ermoglichen. Dabei benétigen wir neben Erasmus und ESC einen
gemeinsamen Bildungsraum, und wir brauchen auch ein European Sabbatical, welches einen
Austausch im Berufsleben ermoglicht.

2-361-0000
Ivan Vilibor Sin¢i¢ (NI). — Postovani predsjedavajudi, Erasmus predstavlja slobodu kretanja i
znanje, odnosno, sve ono §to danas nije Europa, odnosno $to je ne odlikuje. Kretanje ubijate
COVID-putovnicom koja potkopava ljudska i temeljna prava, diskriminira sve one koji se nisu
mogli ili htjeli cijepiti ili testirati, ugroZava prava pacijenata jer ih sili na dijeljenje medicinskih
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podataka. I sve to po hitnom postupku bez garancije zastite podataka, bez procjene ucinka
takvog propisa.

Trijumf je to birokratizacije, tradenja novca i opsesivne kontrole politikanata, uz opasnost da
putovnica ostane trajna. Znanje je takoder ugroZeno, ignoriraju se drugacija znanstvena
istrazivanja i misljenja. Etiketiranje i cenzura su sveprisutni, ¢ak se i nobelovci brisu s drustvenih
mreZa i servisa. Umjesto znanosti u kojoj rasprava nikad ne bi smjela prestati i vje¢no bi trebala
trajati viSe ovo sve sli¢i kultu misljenja.

2-362-0000

Heléne Fritzon (S&D). — Herr talman! Fru kommissiondr! Erasmus dr verkligen ett
flaggskeppsprogram. Under drygt tre drtionden har miljoner unga méinniskor ftt mojlighet att
vidga sina perspektiv, utvecklas, skapa vianskapsband och bygga viktiga samarbeten.

Den fria rorligheten for studier dr en mycket viktig del i vart europeiska samarbete. Vi
socialdemokrater har kampat hart for att Erasmus+ ska goras tillgdngligt for alla. Det ar dérfor
mycket glidjande och viktigt att perioden nu har ett storre fokus pa inkludering, och det dr viktigt
att vi har med klimatomstillningen som en prioriterad fraga.

[ dessa tider, ndr var demokrati hotas, ar detta dnnu viktigare, eftersom utbyten och samarbeten
som dr tillgdngliga for alla skapar forstdelse, forenar minniskor och bidrar till ett mer
demokratiskt Europa.

2-363-0000
Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les
Députés, tout d’abord, je voudrais vraiment vous remercier, parce que je pense, non sans fierté,
que la démocratie européenne s’épanouit aujourd’hui dans ce débat et ce vote sur «Erasmus+». Vos
positions sans détour prouvent a quel point nous nous passionnons pour ce programme et pour
son role pour l'avenir de nos sociétés.

Apres plusieurs années de travail persévérant avec le Conseil et le Parlement, dont jhonore
'engagement remarquable, nous avons réussi a prendre des positions fortes, claires et lisibles sur
ce que nous voulons faire avec ce nouveau programme «Erasmus+». Avec le soutien inestimable
des agences et des autorités nationales «Erasmus+», qui sont aussi la colonne vertébrale du
programme, nous sommes maintenant dans le droit chemin pour mettre en ceuvre un programme
«Erasmus+» qui soit plus que jamais un fondement du socle européen.

Nous sommes au début d’'un voyage qui va durer sept ans. Les Européens nous ont fait confiance
pour mettre les moyens, y compris budgétaires, au rendez-vous de leurs exigences et de leurs
ambitions. Les défis auxquels 'Europe et les Européens seront confrontés nous obligent a agir sans
timidité, sans compter les difficultés de la tache, et avec des efforts a la mesure de nos ambitions
communes.

Donc, Mesdames et Messieurs les Députés, diffusons encore plus intensément les nouveautés et les
avancements du programme «Erasmus+» au cours des prochaines semaines et des prochains mois.
Ces occasions, pour étre saisies, doivent étre accessibles et connues. C'est donc maintenant a tous
nos écoliers, enseignants, apprentis, clubs sportifs et adultes que nous le devons. Et je vous
remercie, parce qu'en vous écoutant ce soir, je reste tres confiante que nous saurons accomplir
cette tache aussi.

2-364-0000
Presidente. — Se mi consentite una piccola nota personale, ¢ stato per me un grande onore e
piacere presiedere questa discussione, in quanto ho potuto celebrare da studente Erasmus il
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ventennale del programma e celebrare il suo trentennale da parlamentare europeo. E quindi un
piccolo segno del successo di questo programma.

La discussione ¢ chiusa.

Comunico che non sono state presentate proposte di reiezione o di modifica della posizione del
Consiglio a norma degli articoli 67 e 68 del regolamento. La posizione del Consiglio si considera
pertanto approvata e, di conseguenza, I'atto proposto si considera definitivamente adottato.

Dichiarazioni scritte (articolo 171)

2-364-2500
Agvtépng Xprotogopou (PPE), yparrtag. — To mpodypappa Erasmus+ anotelel euponaikr emuyia.
To Erasmus+ kaA\iepyel o atodnpa Tou avikew oty Eupenn dnpoupyovtag molrtiotikés yEQupeg,
EMITPENEL TV KIVTIKOTITA TWV EKTAOEVOUEVOY KAl TOU TPOCWMIKOU, BENTIOVEL TIG TPOOTTIKEG
anaoyOAoNG Ylo TOUG OUHHETEXOVTES Kat TPpowel Tr ouvepyaola petafl OpupaTev ekmaideuong kat
KATAPTIONG, OPYAVOOEWY VEOAaias, aATIKGY GUNOY®Y Kat OHOOTIOVOLGY 08 ONOKANpY TNV fTELpo,
al\a kar 6e oNOKANPO TOV KOOWO. XTO TAQIGIO QUTO, 1 TEPAITEP® EVIOYUOT TOU OUYKEKPLHLEVOU
TPOYPALHATOG —OYL HOVO MO OIKOVOMIKIG amOYenc— amoTeNel TPoTepatOTTa yia To Eupwnaiko
KowopouAio.

2-364-3750

Vlad Gheorghe (Renew), in scris. — Sustin noul buget al Erasmus+ pentru perioada 2021-2027 si
ma bucur nu doar cd am agreat alocarea unei sume aproape duble - peste 28 de miliarde de euro
acestui program -, ci si ¢ va fi mai accesibil. Erasmus este cel mai de succes program european si
extensia #DiscoverEU, destinatd tinerilor de 18 ani care pot astfel vizita alte state membre decat
tara de origine este binevenita.

Faptul cd si adulti pot petrece maximum sase luni intr-o altd tard a Uniunii Europene in cadrul
unui proiect de schimb Erasmus+, iar cetdteni de toate varstele si din toate mediile au sansa de a
deprinde competente profesionale si de viatd intr-un mediu multicultural este o sansi in plus de
adaptare la schimbadrile post-pandemie si la tranzitia inevitabild citre o economie verde si digitala.

Noul Erasmus+ pune accentul pe incluziune si oferd mai multe oportunitdti pentru cei din grupuri
vulnerabile: persoane cu dizabilitati, cei care trdiesc in localitati izolate, in risc de sdricie etc. Am
agreat ca programul sd aibd proceduri mai usor de urmat, mai putine documente si sa fie mai usor
de utilizat de citre doritori, ca si putem fi #Puternicilmpreuna.

2-364-5000
Krzysztof Hetman (PPE), na piSmie. — Program Erasmus+ to jeden z najbardziej znanych i
docenianych programéw UE i zrobil pewnie wigcej dla integracji europejskiej niz niejeden
dokument czy decyzja. Dzigki niemu mlodzi ludzie z calej Unii mogg poznawacé kulture i jezyk
swoich blizszych i dalszych sasiadéw. Poprzez Erasmusa ksztaltujemy tolerancje, wzajemne
zrozumienie, ale takze rozwijamy kompetencje mtodych ludzi, zwigkszany ich szanse na rynku
pracy, sprawiamy, ze zbieraja unikalne doswiadczenia i stajg si¢ bardziej otwarci. Program
przyczynia si¢ tez, poprzez realizacj¢ réznorodnych projektow, do podniesienia jakosci edukadji,
tworzenia nowych metod ksztalcenia i narzedzi edukacyjnych. W Parlamencie wnioskowalismy o
potrojenie budzetu Erasmusa. Co prawda nie udalo si¢ tego osiggnaé, ale po trudnych
negocjacjach program ma dwukrotnie wigkszy budzet, co jest tez waznym krokiem naprzod.
Dzigki dodatkowym Srodkom, w tej perspektywie z programu skorzysta duzo wigcej mtodych
osob. Erasmus stal si¢ tez bardziej wlaczajacy. Obecny program ma by¢ fatwiej dostgpny dla oséb
o mniejszych szansach, czyli np. 0séb z niepelnosprawnosciami lub mniej zamoznych. Mozliwe
bedzie siggnigcie po Srodki wsparcia uczestnictwa, przykladowo platnosci zaliczkowe lub, w
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okreslonych sytuacjach, dopasowanie wysokosSci wsparcia, aby nikt nie zostal wykluczony.
Latwiejszy stanie si¢ tez udzial mniejszych organizacji, np. z malych miejscowosci. Mozliwos¢
realizacji partnerstw na mniejsza skale i ulatwienie procedur zmniejszy ich obciazenie
administracyjne.

2-365-0000
Karol Karski (ECR), na pismie. — Z zadowoleniem przyjmuj¢ nowy ksztalt programu Erasmus+
na lata 2021-2027. Szczegdlnie cieszy formula nowych form projektéw oraz zakladany
latwiejszy dostep dla mniejszych i lokalnych organizacji. Liczg, ze te cele zostana zrealizowane —
trzeba pamigtal o znaczeniu takich mniejszych jednostek, ktore maja nie tylko unikalna wiedzg
nt. probleméw lokalnych spolecznosci i oryginalne pomysly na ich rozwigzanie, ale takze
mozliwosci wigczenia w swoje projekty mlodziezy o mniejszych mozliwosciach, ktora czgsto
potrzebuje specjalnych kanatéw dotarcia.

Ten program moze odegra¢ kluczows role w sytuacji kryzysu spowodowanego epidemig Covid-
19. Dane analityczne pokazuja, ze wlasnie mlodziez nalezy do jednej z grup spotecznych, ktére w
sposob nieproporcjonalnie duzy zostaly dotknigte kryzysem gospodarczym. Kazdy instrument
wsparcia dla tej grupy jest w tej chwili szczegdlnie wazny.

Nalezy réwniez odnotowa¢, iz Erasmus+ bedzie mial kluczowe znaczenie dla powstania
europejskiego obszaru edukacji do 2025 r. i ma za cel mobilizacje sektoréw ksztalcenia,
szkolenia, mtodziezy i sportu na rzecz szybkiego ozywienia gospodarczego i przysztego wzrostu.

2-365-5000
Lukasz Kohut (S&D), na pismie. — Program Erasmus istnieje od kiedy pamigtam. Mialem 5 lat,
kiedy zostal uruchomiony po raz pierwszy. Kiedy dorastatem, program Erasmus byt dla mnie,
obok otwartych granic i wolnosci, symbolem Unii Europejskiej. Unii, do ktdrej tak bardzo
chcielismy dotaczy¢. I dotaczylismy, a ja juz w 2006 r. mialem okazje stac si¢ studentem Erasmusa
w Finlandii. Wigc kiedy dzis, jako poset do Parlamentu Europejskiego, moge glosowacé za kolejng
edycja programu Erasmus, czuj¢ po prostu rados¢ i dume. Kontynuujemy program i dajemy na
niego coraz wigksze fundusze. To sg prawdziwie proeuropejskie decyzje, pokazujace wartosé
integracji, ktérg doceniaja réwniez ci zmuszeni do opuszczenia Unii Europejskiej przez
krotkowzroczny populizm. Uniwersytety szkockie, uniwersytety walijskie - chcg nadal
uczestniczy¢ w Erasmusie. [ wraz z innymi postgpowymi europostankami i europostami zrobimy
wszystko, zeby im to umozliwié.

2-365-6250

Margarida Marques (S&D), por escrito. — A aprovacdo deste emblemadtico programa da UE, tal
como estd, foi uma enorme conquista do PE. O programa Erasmus+ mudou a vida de milhdes de
pessoas em 30 anos. O programa vai crescer ainda mais, gracas ao PE. Com um orcamento
refor¢ado no quadro da negociacdo do QFP, o programa vai permitir que mais pessoas aprendam,
tenham experiéncias diferentes e construam novas oportunidades fora do seu pais. Intercimbios
que ajudam a construir uma europa mais coesa, mais conhecedora, mais tolerante. Nos préximos
sete anos, serdo mais 9 a 10 milhdes de pessoas a participar no programa. Em 2027, serdo 20
milhdes. Lutdimos e conseguimos tornar este programa mais socialmente inclusivo, aumentando
as oportunidades de participacio de pessoas com menos oportunidades, pessoas com
necessidades especiais. Também garantimos que todos os ciclos da aprendizagem ao longo da vida
sejam incorporados no novo programa Erasmus+, com uma nova dimensao, a criagdo de redes de
universidades, para além da mobilidade dos alunos.

2-365-7500
Henna Virkkunen (PPE), kirjallinen. — Erasmus+ -ohjelma on Euroopan unionin menestystarina,
ja se nouseekin eurobarometri-mielipidemittauksissa toistuvasti esiin yhtend unionin keskeisistd
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saavutuksista. Ohjelma perustettiin vuonna 1987, ja siitd lahtien yhd useammat kansalaiset ovat
padsseet kokeilemaan siipiddn maailmalle ja oppimaan toisista eurooppalaisista kulttuureista.

Tdtad taustaa vasten ohjelman vahvistaminen oli etusijalla meille Euroopan parlamentissa, kun
neuvoteltiin vuosien 2021-2027 monivuotisesta rahoituskehyksestd. Ilokseni Erasmus+ -
ohjelman budjetti tulee nyt olemaan ldhes kaksinkertainen edelliseen kauteen verrattuna: sille on
varattu eri lahteistd yli 28 miljardia euroa, kun edelliselld seitsenvuotiskaudella varoja oli 14,7
miljardia euroa. Uusi ohjelmakausi kattaa edellisen Erasmus+ -ohjelman tapaan kaikki
koulutussektorit, nuorisoalan ja urheilusektorin. Tavoitteena on saada nima sektorit toimimaan
nopean elpymisen ja tulevan kasvun puolesta, samalla vihredd ja digitaalista siirtymdd seka
osallisuutta edistden. Kasvaneen budjetin avulla yhd useamman yksilon ja organisaation on
mahdollista osallistua, myos heikommista ldhtokohdista tulevien. Erasmus+ -ohjelmalla tuetaan
my0s esimerkiksi Eurooppa-yliopistojen kattavaa kayttoonottoa, DiscoverEU-aloitetta ja uutta
Teacher Academies -toimintaa. Olen kokonaisuuteen hyvin tyytyviinen ja toivon, ettd siitd
padstaan ottamaan kaikki ilo irti etenkin pandemian vield hieman helpottaessa.

21. Composizione delle commissioni e delle delegazioni : vedasi
processo verbale

22. Programma "corpo europeo di solidarieta” (discussione)

2-368-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione sulla raccomandazione per la seconda lettura
della commissione per la cultura e listruzione sul programma “corpo europeo di solidarieta”
(14153/1/2020 - C9-0143/2021 - 2018/0230(COD)) (relatrice: Michaela Sojdrovd (A9-
0156/2021)).

2-369-0000
Michaela gojdrové, rapporteur. — Mr President, last but not least today, I am honoured to be the
rapporteur for the European Solidarity Corps programme. It’s the flagship EU programme for
volunteering and volunteering is a true form of solidarity. We know that financial support for
volunteering pays off in society — for every single euro spent, volunteers are able to multiply it
10 times or more through their voluntary work.

Allow me to present this programme and its development. The European Solidarity Corps
succeeded the European Voluntary Service programme, which was a part of Erasmus+ for 20
years until 2017. Then the programme went through a three-year pilot parent and was
transformed with the new title, European Solidarity Corps, and new activities. Of course, the last
year of this period, 2020, was harried by the pandemic. However, despite this crisis we have
managed to complete the work on the programme in close cooperation with many organisations,
stakeholders at EU and national level. They were motivated by good experience with the pilot
phase until 2020, during which almost 50 000 participants in the programme participated.

So now, we are going to approve the trilogue agreement about the European Solidarity Corps
programme for 2021 to 2027. The main objective of this programme is to enhance the
engagement of young people and organisations in solidarity activities, mainly volunteering. The
participants will have an opportunity to gain experience in volunteering and to start a continuous
engagement as active citizens. The participation for the next seven years is expected to be up to
350 000 participants aged from 18 to 30 years.
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For the humanitarian strand we negotiated age limit of 35 years and the possibility to engage
experts and coaches without an age limit. We acknowledged the specific character of
humanitarian activities at the demand of the Committee on Development (DEVE) and
humanitarian organisations.

The programme will be implemented within two strands: solidarity activity and humanitarian aid
and in four actions: volunteering, solidarity projects, networking and measures for quality and
support. The programme will also be available to third countries, for example, to members of the
European Economic Area or to candidate countries.

Allow me to summarise our priorities, which we negotiated in trilogue. We established
volunteering as a main activity. We introduced the indicative repartition of the budget per four
activities: volunteering and solidarity projects 94%, humanitarian volunteering 6%. We
maintained the clear focus on mobility and European added value. We kept in country activities at
20%. We included a governance guarantee by limiting the Commission’s possibility to deviate
from defined activities. We elaborated on better accessibility and on inclusion. We enhanced the
safety and protection of participants through better insurance and requirements for working with
vulnerable groups and through precise quality labour requirements for organisations. We agreed
with the budget, according to the MFF deal, of EUR 1.009 billion. It's a good basis for the
development of this new self-standing programme.

The implementation of the programme has just started, which is possible thanks to the retroactive
clause. The first courses were launched in April. I would like to thank the Commission for this
rapid implementation. However, we are aware of some challenges, so let me use this opportunity
to briefly raise two issues. There is the persisting problem with the IT tools. It’s not new, but it’s
urgent for the Commission to fix the problem please. The second one is our kind reminder to the
Commission not to forget the possibility to launch the central grants for European umbrella
organisations.

Excuse me, [ had to mention all these details because they are important for participants. But in
the end, I would like to express gratitude for what we have achieved together. I would like to thank
all shadow rapporteurs: Domenec Ruiz Devesa, IrenaJoveva, Niklas Nienafs, Elzbieta Kruk,
Alexis Georgoulis. Also, our Committee on Culture and Education (CULT) Chair,
Sabine Verheyen, to the Committee on Development (DEVE) rapporteur, Ms Beata Kempa, and of
course the CULT advisers, the Council Presidency and the Commission, especially
Commissioner Gabriel. I'm looking forward to good cooperation in order to develop this
programme and to meet the expectations of the beneficiaries. So, new stage of the programme is
coming.

2-370-0000

Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Madame la rapporteure, chére
Madame Sojdrovd, Mesdames et Messieurs les Députés, la solidarité entre citoyens européens et
entre Etats membres, ainsi quavec nos partenaires, est une des valeurs fondamentales sur
lesquelles s’est bati le projet européen. La crise actuelle nous I'a rappelé: nous sommes plus forts
ensemble et unis.

Grace aux possibilités de volontariat qu'offre le «Corps européen de solidarité», nous avons assisté
a de nombreuses initiatives de la part de nos jeunes. Le volontariat étant au cceur du programme,
ce dernier mobilise les jeunes et leur donne ainsi les moyens de jouer un réle dans la société et de
devenir de véritables acteurs du changement. Avec le nouveau «Corps européen de solidarité», les
jeunes qui veulent s'engager dans une activité de solidarité, en Europe et au-dela, disposeront d'un
guichet unique simplifiant leur démarche et donnant plus de visibilité a leur engagement.
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Je tiens particuliérement  remercier les rapporteures, M™ Sojdrova et M™ Kempa, toute I'équipe
de négociation ainsi que tous les membres de la commission de la culture et de 'éducation et de la
commission du développement pour leur travail. Grace a vous, nous avons un «Corps européen de
solidarité» renforcé. Nous partageons une vision commune des principales caractéristiques du
programme, a savoir proposer a la jeune génération des possibilités qui vont a la fois enrichir leur
vie et les vies de ceux qu'ils souhaitent aider.

Tous les Européens devraient pouvoir bénéficier des possibilités offertes par les programmes de
'Union, en particulier les personnes moins favorisées. Pour répondre a ce besoin, des mesures
d’inclusion spécifiques ont été mises en place et permettront a un plus grand nombre de personnes
et d’organisations de participer au «Corps européen de solidarité». Lambition du programme est
non seulement d’étre plus inclusif, mais aussi plus écologique et plus numérique. Par ailleurs, pour
la premiere fois, le programme permettra également aux jeunes de se porter volontaires sur des
projets d’aide humanitaire.

A coté de ces quatre domaines d’action, le programme disposera de la souplesse nécessaire pour
ajouter des priorités annuelles afin de tenir compte des problématiques revétant un caractere
urgent; C'est par exemple le cas de la santé cette année.

Le «Corps européen de solidarité» soutient l'engagement des jeunes dans la société et leur mobilité
a des fins d’apprentissage. Il offre de nombreuses possibilités de développer des compétences non
formelles et informelles, afin de soutenir I'entrée des jeunes sur le marché du travail, contribuant
ainsi a la relance du secteur de la jeunesse et a atténuer les conséquences socio-économiques et
éducatives de la pandémie. 1l s’agit donc d’'un outil puissant pour relever de nombreux défis
auxquels est confrontée la jeunesse européenne.

Grace a un budget d’'un peu plus d’un milliard d’euros, 15 % de plus que son prédécesseur, le
«Corps européen de solidarité» permettra a plus de 270 000 jeunes de contribuer a relever les défis
sociétaux par le volontariat ou en mettant en place leur propre projet de solidarité, y compris dans
le domaine de l'aide humanitaire dans le monde entier.

Permettez-moi de conclure en réaffirmant ma confiance dans le potentiel du programme, parce
que le «Corps européen de solidarité» est certes relativement jeune, mais l'intérét pour le
programme continue de se développer et cela ne s’est pas démenti pendant la période de la
pandémie. Le programme est désormais doté d’'une nouvelle base et d’orientations stratégiques
solides. Je décele ici tout le potentiel du «Corps européen de solidarité» pour devenir un nouveau
programme européen emblématique, aux cotés du programme «Erasmus-+».

Nous avons lancé il y a un mois, le 15 avril, le premier appel a propositions pour soutenir les
activités de volontariat des jeunes. Et cette année, en mettant particulierement l'accent sur les
activités et les projets dans le domaine de la prévention et du soutien en matiére de santé, nous
espérons mobiliser des volontaires dans le cadre de nos efforts conjoints pour lutter contre la
pandémie.

Nos jeunes ont beaucoup a apporter a la société. Le «Corps européen de solidarité» est un outil
précieux et puissant pour les encourager a étre actifs, a faire preuve de solidarité et a partager leur
temps, leur engagement et leur passion pour les causes qui leur tiennent a cceur.
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Merci encore de votre soutien. Madame la rapporteure, je vous assure que les questions que vous
avez adressées seront prises en compte et que nous reviendrons rapidement avec des solutions qui
vont apporter des bénéfices pour nous en tant qu'Européens.

2-371-0000
Sabine Verheyen, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident, sehr geehrte Frau Kommissarin,
sehr geehrte Frau Berichterstatterin Sojdrova, liebe Kolleginnen und Kollegen! Die Verhandlungen
tiber das Europdisches Solidaritdtskorps haben wir fiir das Parlament, finde ich, zu einem sehr
guten Abschluss gebracht. Die Freiwilligenarbeit wird die Hauptaktivitit des Programms sein, was
von Anfang an die Prioritdt des Parlaments gewesen ist.

Und wir sind nun in der Lage, eine hohere Qualitdt der Freiwilligenaktivititen zu garantieren, und
dabei steht die Bildung, der Erwerb von Kompetenzen, aber vor allem auch solidarisches Handeln
im Mittelpunkt. Ebenso werden wir in den Programmen von nun an inklusiver sein konnen und in
der Lage sein, mehr benachteiligte junge Menschen miteinzubeziehen.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten werden jetzt darlegen miissen, wie sie die benachteiligten
jungen Menschen konkret in die Freiwilligenarbeit miteinbeziehen. Diese jungen Menschen
werden die Moglichkeit haben, sich als Freiwillige auch in ihrem eigenen Land zu engagieren, um
so in einigen Fillen freiwillige Tatigkeit, ehrenamtliche Tatigkeit iiberhaupt erst zu ermdglichen.

Da die humanitire Freiwilligenarbeit besondere Herausforderungen mit sich bringt und einiges an
besonderen Fahigkeiten sowie Erfahrungen erfordert, haben wir in den Verhandlungen darauf
bestanden, dass die Altersgrenze fiir Freiwillige in der humanitidren Hilfe auf 35 Jahre angehoben
wird und dariiber hinaus auch Experten als Fachleute und Unterstiitzer ohne Altersgrenze beteiligt
werden konnen. Ich denke, dies ist besonders wichtig beim Einsatz, vor allem auch im Rahmen
der Entwicklungshilfe, der humanitarian aid. Wir konnen so mit diesem Programm europiische
Solidaritit zeigen. Wir konnen junge Menschen darin unterstiitzen, solidarisch zu handeln.

2-372-0000
Domeénec Ruiz Devesa, en nombre del Grupo S&ED. — Sefior presidente; comisaria Gabriel, gracias
por su presencia; mi agradecimiento asimismo a Michaela Sojdrovd, nuestra ponente en este
informe que hoy votamos con caracter definitivo, y también, por supuesto, al resto de colegas que
han participado. Voy a centrarme en algunos elementos que no hemos mencionado.

Ademads de expresar mi satisfaccion por el acuerdo alcanzado, decia la comisaria, con toda la
razén, que este programa debe ser un programa emblemdtico —utilizaba la expresion
«emblematico—, como creo que todos coincidimos en que el que hemos debatido y aprobado
justo antes, el programa Erasmus, es un programa emblematico.

Pero claro, para ser o para alcanzar este estatus, hace falta también poner la financiacién a un nivel
mucho mds comparable. Este programa tiene solamente 1000 millones de euros —a una
distancia sideral del que goza el programa Erasmus—, aunque es verdad que ha aumentado un
15 %. Y, en ese sentido, si realmente queremos demostrar ese compromiso —teniendo en cuenta,
ademds, que el programa Erasmus beneficia fundamentalmente a estudiantes universitarios—,
tendriamos —creo— que poner mucho mds énfasis en este programa, reforzando su financiacioén
y buscando sinergias con los servicios civiles nacionales.

2-373-0000
Irena Joveva, v imenu skupine Renew. — Gospod predsednik, v veliko Cast in veselje mi je bilo delati
na novem programu Evropske solidarnostne enote. Naredili smo ga bolj dostopnega in
vkljucujocega.
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Prav tako smo skupaj s kolegicami in kolegi iz Odbora za razvoj vanj uspeli dodati sklop,
namenjen humanitarni pomodi, ki bo sluzil za nadaljnje spodbujanje prostovoljstva tudi na tem
podrocju. Vendar delo s tem Se ni koncano, v bistvu se $ele zacenja.

Evropski solidarnostni enotni moramo zagotoviti zadostno stopnjo promocije, s ¢imer bomo
dosegli in privabili mlade, ¢im ve¢ njih, da bodo lahko izkoristili vse priloznosti, ki jih ta program
ponuja.

Prav tako moramo nadzirati vidik izvajanja programa in postaviti visoke standarde, ki bodo
mladim omogodili odli¢no, varno in dobro strukturirano Zivljenjsko izkusnjo. Zal je nova
Evropska solidarnostna enota prisla z nekoliko zamude, ampak verjamem, da kljub temu za sabo
ne bomo pustili nobenega mladega, ki bi se programu rad pridruzil.

Ta teden je nacionalni teden prostovoljstva tukaj v Sloveniji, zato teh zadnjih nekaj sekund Zelim
izkoristiti $e za iskreno zahvalo vsem prostovoljkam in prostovoljcem. Globoko vas spostujem in
cenim tudi v Casu epidemije, ali pa predvsem zdaj. Ste neizmerna sila, ki prikazuje svojo
solidarnost in nesebi¢nost. Poklon.

2-374-0000
Gianantonio Da Re, a nome del gruppo ID. — Signor Presidente, signora Commissaria, onorevoli
colleghi, il corpo europeo di solidarieta venne presentato dal Presidente Juncker nel 2016 con
l'obiettivo di realizzare un senso di appartenenza al progetto europeo tra i giovani. L'obiettivo del
programma consiste nel promuovere il valore della solidarieta grazie all'impegno dei giovani in
attivita di volontariato, in particolare nelle nostre realta locali.

L'importante finalita di tale programma non ha pero il supporto finanziario che meriterebbe: il
budget di un 1,26 miliardi non sara sicuramente sufficiente per raggiungere gli obiettivi che il
programma si pone. L'Unione europea dovrebbe far prova di pili coerenza tra gli obiettivi che si
prefigge e il sostegno finanziario che mette a disposizione per realizzarli.

Le associazioni di volontariato, che ogni giorno investono il proprio tempo per aiutare il
prossimo, meriterebbero un vero riconoscimento non solo a parole ma anche con azioni concrete
ed efficaci.

Colgo l'occasione da questo Parlamento per ringraziare I'opera che questi volontari mettono a
disposizione per la nostra societa e per I'Europa.

2-375-0000
Niklas Nienaf3, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prisident, liecbe Damen und Herren! Alle
in Europa schauen gerade den ESC — aber natiirlich den Eurovision Song Contest und gerade das
erste Halbfinale da drin. Aber ich glaube, in Zukunft werden die Menschen mit ESC dann doch
eher den European Solidarity Corps verbinden, denn der ist der europdische Freiwilligendienst, und
er bietet die Moglichkeit, Solidaritit mit Unternehmensdrang zu verbinden und Erlebnisse mit
Lernerfahrung. Ein Abenteuer erleben, Gutes tun, eine neue Sprache lernen, eine neue Kultur
erleben, vielleicht sogar die Liebe seines Lebens finden, auf jeden Fall mal raus von zu Hause — all
das bietet der ESC. Unser Ziel ist es, dass jeder junge Mensch in Europa diese Moglichkeit
wahrnehmen kann. Und dafiir werden wir in Zukunft auch das Budget, glaube ich, nochmal
ziemlich drastisch erhohen miissen. Da werden wir noch hinkommen.

Wenn wir in die Zukunft blicken, dann wiinsche ich mir, dass wir durch einen gemeinsamen
Bildungsraum Chancengleichheit in Europa geschaffen haben und Verstindnis fiir und Vertrauen
ineinander ermoglicht haben. Untermauert und begleitet wird die Bildungserfahrung in Europa
von stindigem Austausch dank Erasmus+. Und nach der Schule ist es fiir unsere jungen
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Europderinnen und Europier eine Selbstverstindlichkeit, ein Jahr Freiwilligendienst im Ausland
zu verbringen — dank ESC.

In der Ausbildung und spiter im Job werden erneut Auslandserfahrungen gesammelt dank
Erasmus und European Sabbatical. Und durch die gemeinsame Erfahrung, gelebte Solidaritit und
den kulturellen Austausch werden wir den kommenden Generationen ein Verstindnis fiir Europa
mit in die Wiege legen, das uns allen noch unbekannt ist. Die Beschliisse von heute sind der
Beginn eines Europas, das zuvorderst aus Menschen besteht, aus Menschen, die in Vertrauen
miteinander leben.

2-376-0000
Elzbieta Kruk, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Wypracowane przez Parlament
regulacje dotyczace Europejskiego Korpusu Solidarnosci wyeliminujg, mam taka nadziejg,
stabosci poprzednich rozwiazan, tj. staba rozpoznawalno$¢ oraz wynikajace z niej male
zainteresowanie programem.

Jako sprawozdawca grupy ECR chcialabym podkresli¢ dwie istotne dla nas kwestie. Po pierwsze,
nalezy przy wdrazaniu programu zagwarantowac szerokie uczestnictwo. Chodzi o to, by oznake
jakosci Europejski Korpus Solidarnosci mogly otrzymywaé nie tylko duze migdzynarodowe
organizacje, ale rOwniez te mniejsze, czgsto dzialajace na poziomie lokalnym. Maja one doskonata
wiedzg¢ o lokalnych problemach i najtrafniejszych sposobach ich rozwiazywania. Dlatego apeluje
do Komisji o pilnowanie tego, by administracyjne obcigzenia i réznego rodzaju sprawozdawczo$¢
nie staly si¢ czynnikiem je wykluczajagcym. Warto przypomnie¢ réwniez o organizacjach
chrzescijanskich, ktore sa bardzo aktywne w sferze wolontariatu, chociazby Wspdlnota
Sant’Egidio, Caritas, Salezjaniski Wolontariat Misyjny i wiele, wiele innych.

Druga kwestia. Udalo si¢ w programie zachowa¢ mozliwos¢ dziatan krajowych i to cieszy. Wazne
jest niedyskryminowanie mlodziezy, ktéra z roznych powodéw moze wilaczy¢ si¢ tylko w
dzialania i projekty krajowe. Chcieliby$my, aby w kolejnej edycji putap 20% na dzialania krajowe
zostal podwyzszony.

2-377-0000

Cindy Franssen (PPE). — Voorzitter, commissaris, het einde van de pandemietunnel komt stilaan
in zicht en onze vaccinatiecampagnes beginnen hun vruchten af te werpen. Het vooruitzicht op
een wereld na corona komt dichterbij en ik ben daarom heel tevreden dat we vandaag over het
versterkte Solidariteitscorps kunnen stemmen, dat van symbolisch belang is.

Onze jongeren hebben zich het afgelopen jaar enorm solidair getoond. Zij zijn in principe minder
kwetsbaar voor het virus, maar hebben veel opgeofferd om hun kwetsbaarste medemensen te
beschermen. De crisis meer dan ooit het belang van solidariteit aangetoond, niet alleen tussen
landen, maar ook tussen burgers. Het succes van de huidige vaccinatiecampagnes is mede te
danken aan de vele vrijwilligers die zich in het kader daarvan hebben ingezet.

Het Solidariteitscorps is dan ook veel meer dan een Europees fonds. Het biedt
drichonderdduizend jongeren in heel Europa de kans vrijwilligerswerk te doen in een ander land
en op deze manier een andere taal te leren, een vreemde cultuur te leren kennen en zich solidair te
tonen. Na vele frustrerende maanden van sociaal isolement hebben zij eindelijk weer het
vooruitzicht om hun vleugels uit te kunnen slaan.

Europese solidariteit is het fundament waarop de Europese Unie gebouwd is en waarop we de
komende jaren met dit soort initiatieven moeten verderbouwen.
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2-378-0000
Pierfrancesco Majorino (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, vorrei per prima cosa
ringraziare anch’io le relatrici e tutta la squadra negoziale per il lavoro portato avanti e per il buon
risultato finale.

Il corpo europeo di solidarieta si ¢ dimostrato fin dal suo lancio, nel 2016, uno strumento
importante per il settore del no-profit e ha registrato un gran successo di partecipazione,
dimostrando che molti giovani desiderano impegnarsi in attivita di solidarieta e come la
solidarieta sia veramente uno dei valori fondanti dell'Unione europea.

Da quest’anno avra inoltre una nuova importante componente dedicata al volontariato in ambito
umanitario, un’opportunita, questa, che permettera un ulteriore sostegno agli sforzi dell'Unione
verso le sfide umanitarie nel mondo.

Sono particolarmente soddisfatto del fatto che il Parlamento sia riuscito ad ampliare questa
possibilita anche per giovani under 35 con competenze utili nel settore umanitario e ottenere una
maggiore flessibilita per il bilancio dedicato a questa parte del programma.

Un programma come il corpo di solidarieta, soprattutto in questo periodo di crisi, € un segnale
rilevante da parte dell’Europa e un importante tassello verso la costruzione della cittadinanza
europea.

2-379-0000
Dragos Pislaru (Renew). — Domnule presedinte, doamna comisard Mariya Gabriel, pandemia ne-
a expus vulnerabilitatile, dar ne-a dat posibilitatea sd ne exprimam solidaritatea, aceea care a facut
ca tinerii sd ii ajute pe cei varstnici cu aprovizionarea, cu modalitatea prin care sd invete sd
foloseascd echipamentele digitale, au oferit mese calde celor fard addpost sau au construit sau
reparat case in comunitatile sdrace.

Noua generatie este chintesenta Corpului european de solidaritate, o retea paneuropeand
ranforsatd ca urmare a negocierilor recente si care dovedeste ca spiritul civic este cel care ne ajutd
sd reusim sd construim o lume mai buna. Putem cultiva acest spirit civic mult mai mult.

Propun ca fiecare stat membru sd completeze si sd extindd programul european prin crearea unui
corp national de solidaritate. Astfel putem dezvolta participarea in comunitate si voluntariatul si
putem pune in prim-plan activitdtile organizatiilor de la firul ierbii.

Am propus, deja, in Romania, infiintarea Corpului roman de solidaritate si cooperare (CRESC) si
voi continua sd incurajez legdtura intre Corpul european de solidaritate si aceastd initiativa. Sper,
doamnd comisard, si sustineti aceastd idee in relatiile cu statele membre.

2-380-0000
Beata Kempa (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Pani Komisarz! Wolontariat wyzwala dobro,
wolontariat to niesienie dobra szczegdlnie tym potrzebujacym w trudnych sytuacjach, ale to tez
inwestycja w osobisty rozw6j miodych ludzi. Z tego miejsca chce podziekowaé pani Sojdrovej,
chee podzigkowal pani Verheyen, calemu zespolowi negocjacyjnemu, Radzie, Komisji, bo
rzeczywiScie przyjecie tego dokumentu to wielkie dobro, ktére dzisiaj dzieje si¢ w Unii
Europejskiej.

Europejski Korpus Solidarnosci to bardzo dobry dokument. Osiagnigte porozumienie pomigedzy
Parlamentem, Komisja i Rada jest satysfakcjonujace dla wielu stron. Chcialabym jednak
podkresli¢, ze bardzo waznym komponentem jest 6w komponent humanitarny. I bardzo dzigkuje
za zgode — bardzo szybka, bardzo profesjonalng — na wszystkie te elementy, ktére s tak wazne
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dla odrebnosci tego bardzo profesjonalnego i bardzo dzisiaj potrzebnego wolontariatu
humanitarnego. Panie Przewodniczacy, Pani Komisarz, Szanowny Panie mysle, ze to przede
wszystkim spowodowalo, ze wspaniale dogadalismy si¢, ale konczac — ostatnie zdanie Panie
Przewodniczacy — w moim kraju, w Polsce wielkim symbolem wolontariatu jest zmarfa Helenka
Kmie¢. Zostala zamordowana w Boliwii, gdy niosta dobro jako mloda wolontariuszka. Mam
nadzieje, ze bedzie nam patronowac.

2-381-0000
Asgutépnc Xproto@opou (PPE). — Kupie [Tpoedpe, kupia Enitpone, ) Eupondikr Eveon eivat cuvovupn
Kot Tautoonpn pe v ahnheyyin. Aev Ya prmopouoe va eivat aAig, yiati ano ) Awknpuén Zoupav,
™V 91 Maiou tou 1950, pali pe tov onopo yia v idpuon ¢ Eupenaikng Eveong piytnke kat o
onopog NG aAAnAeyyUne, Kot TapapEvoUpie mota mpoonAwpévol mpog authy v apyn kat tv afia. H
Euponaikr) Evoor eivat n povadikr dUvapn otov koopo, 1) povadikr) Eveon xopdv mou epapuolel oty
mpagn v aAnheyyln kat dev v avripetomilet povo wg ouvdnua kat tapméla. To Eupendiko Topa
AN\nAeyyUne avtanokpidnke o pua akopa 10topiki tpokAnon, otav otig 14 Zentepfpiov 2016, o tote
npoedpog g Eupwmnaikng Enttporg, o Jean-Claude Juncker, 1dpuoe ouvotaotikd to Eupwnaiko Zopa
aM\eyyUng yia va QEpeL TOUG VEOUG KOVTA, Yo VO TOUG GUVEVOCEL L€ TO GTOLYELO TOU EDENOVTIGHOU.

Edelovtiopog, alnheyyln kat véor, mou eivat To péMov e Eupomnaiknc Eveong, eivat ot mulaveg g
Euponaikns Evoong yia mpoodo, avantugn, alka kat peN\ovtiki) ouvimapén oe évav mhavijt idaitepa
avtayoviotiko. Ta pa akopn @opa amodetkvuoupe ot 1 Evponaikn Eveon ektipd autoug toug
deopoug kar pmoltalel Toug VEOug pe TG apyés Tou edelovtiopoy, TG aMnAeyyling kat g
alnhofordeiag. MnopoUpe, ouvenag, va ekmiloupe 0T éxoupe pa toxupn kot duvatr Eupann. Eipat
Wiaitepa eutuxng, yiatl dwaxelpiletar autd ta coPapa {nupata, ta {nuipata tou pEANovtog, 1)
Enitponog Mariya Gabriel, v onota epmiotevopacte anoluta kar aneploptota. Trv euyapiotoUpe
YTl dpacTnplonoleital OTOV EUALOUNTO TOHER TG KAWVOTOMIAG, TG EPEUVAG, TGV VEWLV KAl TOU
avAnuiopov. Eipar memeiopévog ot ot véor pag da mapouv ) déon mou toug atiler oty Eupwmaikr
'Evwon kat 0Tt da undpéel avtanokpion ota Sikd TOUG arTrHata Kat oTa Oikd Toug Jelw.

2-382-0000
Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les
Députés, encore une fois, je me réjouis du soutien que vous avez exprimé aujourd’hui aux
ambitions du «Corps européen de solidarité», a savoir d’offrir aux jeunes Européens la possibilité
de s'engager dans des expériences de solidarité et de volontariat au service de leur communauté ou
de projets humanitaires. Il ne peut y avoir de sortie de crise que grace a la solidarité et a la
coopération. Je suis convaincue que le «Corps européen de solidarité» va contribuer, tout autant
qu'«Erasmus+», aux efforts de relance et atténuer les conséquences socio-économiques et
éducatives de la pandémie.

Je voudrais encore une fois vous remercier d’avoir soutenu ce programme, mais aussi d’avoir
exprimé votre foi et votre espoir en celui-ci. C'est aussi a nous de continuer a ceuvrer pour son
développement, pour qu’il soit accessible au maximum, mais surtout pour qu’il puisse encore
inspirer davantage de citoyens européens, tels que nous les connaissons et tels que nous voulons
les voir.

2-383-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

Comunico che non sono state presentate proposte di reiezione o di modifica della posizione del
Consiglio a norma degli articoli 67 e 68 del regolamento. La posizione del Consiglio si considera

pertanto approvata e, di conseguenza, I'atto proposto si considera adottato.

Le mie pil sentite congratulazioni alla relatrice.
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23. L’intelligenza artificiale nell'istruzione, nella cultura e nel
settore audiovisivo (discussione)

2-385-0000
Presidente. — L'ordine del giorno reca la relazione di Sabine Verheyen, a nome della commissione
per la cultura e l'istruzione, sull’ intelligenza artificiale nell'istruzione, nella cultura e nel settore
audiovisivo (2020/2017(INI)) (A9-0127/2021).

2-386-0000
Sabine Verheyen, Berichterstatterin. — Herr Prisident, sehr geehrte Frau Kommissarin, liebe
Kolleginnen und Kollegen! Auch zu dieser spiten Stunde erlaube ich mir zunichst einmal, meinen
Schattenberichterstattern, dem Sekretariat, den Mitarbeitern fiir die gute Zusammenarbeit und
Kooperation und Zuarbeit zu danken. Durch diese Kooperation wurde, denke ich, ein guter
umfassender Bericht moglich.

Wir haben einen Bericht verfasst zum Thema Kiinstliche Intelligenz in den Bereichen Bildung,
Kultur und audiovisuelle Medien. In diesem Bericht fordern wir einen klaren ethischen Rahmen
fur den Einsatz von KI-Technologie in den Medien, um sicherzustellen, dass die Menschen Zugang
zu kulturellen und sprachlich vielfaltigen Inhalten haben.

Ein solcher Rahmen sollte auch den Missbrauch von Kiinstlicher Intelligenz zur Verbreitung von
Fake News und Desinformation adressieren. Wir brauchen klare Regeln fiir KI-Technologien,
sodass sie Antidiskriminierung, Geschlechtergerechtigkeit, Pluralismus sowie kulturelle und
sprachliche Vielfalt schiitzen. Die Verwendung von Daten, die bereits bestehende Ungleichheit
oder Diskriminierung widerspiegeln, sollte beim Training von Kiinstlicher Intelligenz
ausgeschlossen werden. Stattdessen soll ein inklusiver und ethischer Rahmen zur Verwendung
von Datensitzen entwickelt werden, die wihrend des Deep Learning Process Anwendung finden.

Es gibt keinen Zweifel daran, dass Kiinstliche-Intelligenz-Technologien uns in Zukunft in allen
Lebensbereichen begegnen und sicherlich auch bereichern werden. Wir miissen aber den
Menschen in den Mittelpunkt der Nutzung aller Technologie stellen, und gerade im
Bildungsbereich muss Kiinstliche-Intelligenz-Technologie auf den Menschen ausgerichtet sein, der
die letzte Entscheidung trifft und die Verantwortung in seinen Handen halt.

Dennoch halte ich es fiir falsch, den Bildungsbereich in der Diskussion um Kiinstliche Intelligenz
generell als Hochrisikosektor zu klassifizieren. Gerade im Bildungssektor gibt es alle erdenklichen
Moglichkeiten, wie KI genutzt werden kann. Einige bergen hohere Risiken, andere weitaus
geringere. Hier bedarf es aber einer klaren Risikoeinschiatzung und keiner Pauschalisierung eines
gesamten Sektors, um Regulierung und Sicherheitsmafinahmen je nach wirklichem aktuellen
Risiko abstufen zu konnen.

Auch ich mochte an dieser Stelle an die Bedeutung der Stirkung digitaler Kompetenzen auf
Unionsebene als Voraussetzung fir den Einsatz von Kinstlicher Intelligenz in der Bildung
erinnern und an die Notwendigkeit, vor allem auch die Lehrkrifte zu schulen, damit sie sich an die
Realititen der KI-gestiitzten Bildung anpassen konnen und Risiken durch falsche Nutzung der
Technologie vermindert werden. Lehrerinnen und Lehrer miissen jederzeit in der Lage sein, von
der KI getroffene Entscheidungen zu korrigieren, wie etwa bei der Bewertung von Schiilerinnen
und Schiilern. Niemals diirfen Lehrer durch KI-Technologien ersetzt werden, und ganz besonders
nicht in der frithkindlichen Bildung.

Fiir den Kultur- und Kreativsektor fordern wir eine koharente Vision der Nutzung von Kiinstlicher
Intelligenz auf europdischer Ebene und in den Mitgliedstaaten. Algorithmusbasierte
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Inhaltsempfehlungen, insbesondere bei Video- und Musikstreaming-Diensten, sollten die
kulturelle und sprachliche Vielfalt in der Europdischen Union nicht negativ beeinflussen konnen.
Dazu sollen spezifische Indikatoren entwickelt werden, um die Vielfalt zu bewerten und
sicherzustellen, dass europiische Werke gefordert werden. So wollen wir filter bubbles reduzieren
und mehr Transparenz fiir die Konsumenten ermdglichen, die so Algorithmusentscheidungen
auch besser nachvollziehen konnen.

Wir haben Jahrzehnte lang daftir gekdmpft, unsere Werte der Inklusion, der Antidiskriminierung,
der Mehrsprachigkeit und der kulturellen Vielfalt zu etablieren, die unsere Biirger als einen
wesentlichen Teil europdischer Identitdt sehen. Diese Werte miissen sich auch in der Onlinewelt
widerspiegeln, in der Algorithmen und Kiinstliche-Intelligenz-Anwendungen immer mehr zum
Einsatz kommen. Groftmogliche Transparenz und die Entwicklung von qualitativ hochwertigen
und inklusiven Datensystemen fiir den Einsatz von Deep Learning sind von entscheidender
Bedeutung ebenso wie ein klarer ethischer Rahmen, um den Zugang zu kulturell und sprachlich
vielfdltigen Inhalten zu gewiahrleisten.

Kiinstliche Intelligenz ist eine Technologie, die zahlreiche unserer Lebensbereiche beeinflusst und
den digitalen Wandel mafSgeblich vorantreibt. Eines steht dabei in meinen Augen fest: Letztlich
muss die Technologie dem Menschen dienen. Der Mensch steht im Mittelpunkt und hat die
Verantwortung sowie die Kontrolle und die letzte Entscheidung.

2-387-0000
Ondiej Kovarik, rapporteur for the opinion of the Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs.
— Mr President, on behalf of the Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs (LIBE), let
me present the main elements from our opinion.

Primarily, we insist that any use of artificial intelligence in the education, culture and audiovisual
sectors must fully respect fundamental rights and freedoms as set down in the Treaties. Al can
enhance the education process if it’s used wisely, contributing to digital skills which will be so
important in the future. About 40% of children today will work in jobs that do not exist yet.

I therefore welcome the Commission’s intention to update the digital education action plan in this
regard. We highlight the need for safeguards in the use of Al for children, who are more
vulnerable and therefore deserve particular attention and protection. There must always be the
possibility for human intervention to ensure that no bias is found in the systems and there are
equal opportunities for all.

Let me conclude my remarks by calling for an open regulatory framework for artificial intelligence
where benefits in the education, audiovisual and cultural sectors are maximised and risks
minimised.

2-388-0000

Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les
Députés au Parlement européen, permettez-moi tout d’abord de remercier la rapporteure
Sabine Verheyen, présidente de la commission de la culture et de 'éducation, et 'ensemble de cette
commission pour ce rapport et pour avoir souligné I'importance de I'intelligence artificielle dans
I'éducation, la culture et le secteur audiovisuel.

Le Parlement européen et la Commission européenne reconnaissent pleinement I'importance
stratégique de lintelligence artificielle et des autres technologies émergentes pour I'Union.
Lintelligence artificielle transforme déja nos vies et elle continuera d’avoir un impact croissant sur
la fagon dont nous apprenons, dont nous travaillons et dont nous profitons de notre temps libre.
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Toutefois, ce changement ne va pas sans risque. Les technologies de l'intelligence artificielle sont
de plus en plus utilisées pour diffuser des fake news, déformer la réalité, détourner des données ou
méme marginaliser des groupes de personnes. Il est donc temps d’exploiter les possibilités et de
relever les défis.

L’heure est a l'adaptation et c’est précisément la que I'éducation entre en jeu. L'éducation peut
contribuer et ajouter un pont entre les avancées technologiques et la formation nécessaire pour les
utiliser de maniere sire, efficace et éthique. Le plan d’action pour I'éducation numérique exploite
les possibilités offertes par les technologies telles que l'intelligence artificielle, la réalité virtuelle ou
encore la robotique. L'objectif est d’étendre les pratiques réussies et de mieux comprendre les
implications en matiére d’éthique, de vie privée et de sécurité. Il proposera des mesures de
financements et de soutien ciblées et servira de catalyseur pour promouvoir une approche
stratégique de I'éducation numérique dans I'Union.

Grace a ce plan, nous renforcons les compétences numériques et élaborons des lignes directrices
qui aideront nos Etats membres a soutenir les éducateurs, les apprenants, les chercheurs et les
futurs innovateurs, et ainsi a contribuer au développement d’un écosysteme d’éducation
numérique performant.

Par exemple, nous allons préparer des lignes directrices éthiques sur l'intelligence artificielle et
l'utilisation des données dans I'enseignement et I'apprentissage. Je voudrais vous dire quen ce
moment méme, l'appel a des experts qui vont former ce groupe a été lancé depuis le 23 avril.
L'idée est qu'ils commencent leur travail le mois prochain, c’est-a-dire au mois de juin, et d’avoir
d’ici la fin de cette année un premier rapport.

Des lignes directrices similaires sur la culture numérique et la désinformation seront également
élaborées, afin de lutter contre la diffusion des fake news et la désinformation en ligne. La
sensibilisation est tout aussi importante, c’est pourquoi apres la publication des lignes directrices,
la Commission soutiendra des activités de sensibilisation destinées aux éducateurs et aux
étudiants. Dans le méme temps, nous mettons a jour le cadre des compétences numériques du
plan d’action, en ajoutant l'intelligence artificielle et les compétences liées aux données. Ce cadre
permet de définir les compétences requises pour des citoyens qui soient numériquement
compétents au XXI¢ siecle.

Enfin, nous soutenons également la recherche et I'innovation en matiére d’intelligence artificielle
dans I'éducation. Nous avons commencé a explorer l'utilisation de lintelligence artificielle et de
l'analyse de l'apprentissage dans I'éducation pour soutenir le systeme éducatif, afin de répondre
aux besoins et aux tendances en matiere de compétences. Deux services d'intelligence artificielle
en ligne sont en cours de développement en ce moment méme.

Cependant, comme souligné dans votre rapport, I'impact des technologies numériques, telles que
lintelligence artificielle, va bien au-dela du secteur de I'éducation et de la formation. Elles ont
également un impact sur les secteurs culturels et créatifs, ainsi que sur le secteur du patrimoine. Un
exemple évident est la question du controle des services de streaming en ligne par lintelligence
artificielle, qui est mentionnée dans votre rapport et qui a suscité beaucoup d'intérét lors d’une
récente conférence en ligne intitulée «Diversité et compétitivité du secteur européen de la
musique», que mes services ont organisée avec des experts des Etats membres et des représentants
du secteur. Le streaming va fondamentalement changer la fagon dont la musique atteint les
consommateurs. Il peut créer des occasions de renforcer la diversité, mais il peut aussi favoriser
certains artistes, certaines langues ou certains genres au détriment d’autres. Il est donc essentiel de
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garantir une plus grande transparence dans l'utilisation des algorithmes par les services de
streaming, et une compensation financiere équitable pour les créateurs et les titulaires de droits.

Dans le méme temps, les technologies numériques, telles que l'intelligence artificielle, offrent de
nouvelles possibilités pour rendre le patrimoine culturel plus accessible a tous les publics, et aussi
pour préserver le contenu culturel. La crise a également fait apparaitre plus clairement que jamais
la nécessité de renforcer le lien entre la numérisation, le patrimoine et I'éducation car les
possibilités numériques rendent 'apprentissage du patrimoine plus accessible. Un bel exemple est
la plateforme Europeana, qui a pu toucher pres de 50 000 écoliers avec des cours en ligne et de
nouvelles plateformes pendant la pandémie.

Nous explorons également la relation entre les technologies numériques et le patrimoine culturel,
par l'intermédiaire du groupe d’experts de la Commission sur le patrimoine culturel, qui se réunit
en avril, pour informer les représentants des Etats membres des possibilités offertes par
l'application de I'intelligence artificielle au patrimoine culturel.

En ce qui concerne la recherche et I'innovation, le nouveau projet du programme «Horizon
Europe» comprend un nouveau cluster culture entiérement dédié, qui va soutenir a ce moment-la
la culture et la société inclusive et qui aidera les domaines de la culture et du patrimoine culturel a
bénéficier de projets portant sur I'impact économique et social des applications technologiques et
des services numériques liés a I'évolution du secteur.

Enfin et dernier point, la technologie a également un potentiel pour promouvoir le concept de
tourisme culturel durable. Le groupe de travail composé d’experts européens sur le tourisme
culturel durable, dans le cadre de la méthode ouverte de coordination et dans le contexte de
précédents plans de travail pour la culture, a publié un rapport qui comprend la premiere
définition du tourisme culturel durable, ainsi que des recommandations et des lignes directrices a
l'intention des décideurs politiques. Je pense que c’est d’abord a nous de voir comment tous ces
éléments-la peuvent véritablement servir les recommandations qui sont dans le rapport, pour
lesquelles je vous remercie encore une fois du fond de cceur.

2-389-0000
Kim Van Sparrentak, rapporteur for the opinion of the Committee on the Internal Market and Consumer
Protection. — Mr President, this week in the Netherlands secondary schools have started their final
exams, which is an important moment in their lives and for their future. Last year, in the UK, not
exams but artificial intelligence determined A-level exam results, which resulted in arbitrary and
discriminatory results. Kids who went to an expensive private school were systematically marked
up and kids from state schools were systematically given a lower grade than expected.

We need to protect pupils and students against situations where a computer or algorithm decides
their future without human oversight. But we also have to protect them from companies
harvesting their personal data through educational software. In the Netherlands, 70% of all
primary schools are now Google schools, which is increasingly raising privacy concerns. For
crucial digital infrastructure, like our education systems, we must not be dependent on a small
number of large companies. We need public investment in education technology, clear public
procurement rules and always human oversight on all decisions about the future of pupils and
students.

2-390-0000

Anren [I:xamM0a3Ku, 00rR140UUR MO CMAHOBUILEIMO HA ROMNUCUSTMA MO NPAsHU 8enpocu. — [ocnonnH
Ipencenaren, rocnoxo komucap [abpuern, U3KYCTBEHMST MHTENEKT ¥ HETOBOTO MPUIIOKEHME CTaBaT BCe
10 Pa3MpPOCTPaHEHU B HAi-pasimuHM cepy Ha HAlMs KMBOT KaTo orOpaHata Hampumep. CTaHaxme
CBUIETENN Ha M3LIUIO IIpeMMHABaHe Ha IEMIHOCTU OT eXKeIHEBMETO HY HEeNPUCHCTBEHO, OHMalH. ChIIOTO
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ce ctyun B cepata Ha 0OPa30BAHIETO, KOETO T0KA3a eIVMH CHLIECTBEH MPo0sIeM, 3a YMETO pa3pelaBaHe
TpsibBa ma ce paboru. 42% ot HaceneHueTo Ha EBpomeiickus cbio3 HsMar 0a30Bu LMQPOBM YMEHMS.
CMsTaM, ye y4uTeIuTe He MOTaT U He TPsi0Ba 1a ObIAT 3aMEHEHM OT MAIIMHYU U IPOrpaMu, B 0003p1MO
Oboeule MOHe, HO TPsIOBa [Ia ce 3aNMOXKaT CPECTBA 3a TAXHATA KBanMQuKauus, 3a paboTa ¢ U3KYCTBEH
VIHTETIEKT, MHTEPAKTVBHO Npenonasane. VI3KyCTBEHMAT MHTENIEKT UIpae POJis U B PaspOCTPaHEHMETO Ha
damumBuTe HOBMHM. BaxHO e [a chymeeMm Ma HPOTMBOME/ICTBAMe M [1a O M3mon3BaMe 3a 6opba ¢
nesuHdopmauvsara. He cwmsiram, ye TpsibBa ma Obme Ge3 Hamsop u 0e3 Xopa, Tbil KaTO HeEBEIHBXK
VI3MOJI3BAHETO HA JITOPUTMI OT TONIEMUTE COLMATIHI MPEXKM M OHJIAiH IIaTGOPMI BOIM JO CBAJISHE,
OnoKupaHe Ha ChIbpKaHMUe, KOETO CU € YNCTa LieH3ypa. VI ToBa e cepyo3Ha yacrt, 3a KosiTo Graronapst 1
NMo3apaBsiBaM NOKaguyka. Obaue MMa U eIHa MHOIO Hecepyo3Ha YacT, U IPU3HABAM, BIEYATIICH ChHM,
OpM B TO3Y [IOKJIAMl, KOTaTO CTaBa JIyMa 3a M3KYCTBEH MHTEIIEKT, YCILIXTe 1a BKapaTe JIOOUMUTE CU TeMN
KaTo IXeHIbp-nponaranna, JITBT u nonose, paseHcTsa u T.H. [Jopu Kietute poborty B Obuelero e
Tps16Ba Ja ce choOpa3sIBAT C Ta3y MPOIAraHa, KOeTo MPaBy TAXHOTO Obellle IOCTa ThKHO, MU Ce CTPYyBa,
HO KaKBO J1a [IPaBVIM TOBA € BAPUAHTA, B KOJTO XKMBEEM.

2-391-0000
Maria da Graga Carvalho, relatora de parecer da Comissdo dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos
Géneros. — Senhor Presidente, Senhora Comissaria, Caras e Caros Colegas, felicito a relatora, a
Senhora Sabine Verheyen, pelo seu trabalho neste relatério, esperando que possamos aplicar com
eficacia todo o potencial da inteligéncia artificial na educagdo, cultura e audiovisual.

Como relatora do parecer da Comissdao FEMM, considero ser essencial que a Unido Europeia, ao
regular a inteligéncia artificial, considere os aspetos éticos, nomeadamente na perspetiva de
género. E também fundamental desenvolver estratégias para aumentar a participagio das
mulheres nas dreas do digital e, em particular, na inteligéncia artificial, nomeadamente através do
sistema de educacio.

Os setores audiovisual e cultural podem igualmente combater preconceitos que associam as novas
tecnologias ao género masculino, por exemplo através da apresentacdo de bons exemplos no
feminino, tanto na informag¢do como na fic¢do.

Precisamos de todos, homens e mulheres, para termos sucesso nesta transformacdo que temos
pela frente e temos que ser bem-sucedidos.

2-392-0000
Miriam Lexmann, za skupinu PPE. — Pan predsedajaci, ludskd dostojnost a dobrd Tudstva musia
byt vzdy v centre vyvoja i uZivania jedine¢nej technolégie umelej inteligencie.

Uz dnes totiz zasahuje takmer do v3etkych oblasti nasho Zivota. Dokdze nim pomdct v mnohych
situdcidch, a poskytuje iplne nové moznosti. Okrem toho, Ze ndm umoziiuje prispdsobit ucenie
na mieru, o md obrovsky vyznam pre budtcnost vzdeldvacich systémov, vie ovplyvnit aj to, aké
informdcie sa k ndm prostrednictvom socidlnych sieti dostant, a tak meni nase myslenie a
rozhodovanie.

A tu je ten bod, ked musime obzvlast dbat na rozvoj kritického myslenia a digitdlnej a medidlnej
gramotnosti. Umeld inteligencia musi byt vidy zaloZzend na jasnych poziadavkach
transparentnosti. Uzivatelia musia vZdy byt obozndmeni, ze prichddzaju do kontaktu s umelou
inteligenciou, a chapat zdkladné rysy jej fungovania.

Clenské stéty by preto mali predovietkym dbat na kvalitu vzdeldvania, a to nielen toho na
skolach, ale celkom vzdeldvania v spolo¢nosti vietkych vekovych kategorii. Klucové je eticky
rozmer umelej inteligencie. Musime zabezpecit, aby nesposobovala pokrivenie vnimania reality.
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Sirenie dezinformdcif, ¢i manipuldciu za dcelom dosiahnutia zisku, ale prave naopak, aby jej
cielom bola sluzba ¢loveku a jeho dobru.

2-393-0000
Ibin Garcia Del Blanco, en nombre del Grupo S&D. — Sefior presidente, la inteligencia artificial,
sobre todo cuando se relaciona con libertades o derechos fundamentales, tiene que alcanzar las
mayores cotas de cumplimiento con los estandares éticos.

La educacién es un caso claro: debe ser considerada, dentro de esa division que ha establecido la
propia Comision, como sector de alto riesgo y, por lo tanto, controlarse desde la génesis hasta el
desarrollo de las tecnologias que se puedan utilizar para mejorar en el ambito de la educacion,
para mejorar la experiencia, pero nunca para sustituir la relacién que tiene que tener también la
educacion, las personas que se educan, con los educadores, con los seres humanos: no hay que
sustituir nunca esa posibilidad por la utilizacién de tecnologia.

De la misma forma, hablando del sector de la cultura y del audiovisual, la implicacién que tiene la
utilizacion de estas técnicas, el cambio sobre ese ecosistema, puede ser tan grande que procede que
hagamos una segunda lectura mds concreta en este sector, y eso es lo que mandata de alguna
forma también este informe, y se trata de un aspecto que quiero resaltar.

Y en dltimo lugar tenemos la alfabetizacion digital: no se trata solo de tener habilidades digitales,
se trata de entender profundamente lo que implica este fenémeno, y, por tanto, también quiero
resaltar esa necesidad que tenemos de introducir en la educacion esa comprension del cambio del
que estamos simplemente ya observando su maxima dimension.

2-394-0000
Laurence Farreng, au nom du groupe Renew. — Monsieur le Président, Madame la Commissaire,
merci tout d’abord a la rapporteure, M™¢ Verheyen, pour ce rapport trés important. L'intelligence
artificielle représente une chance immense pour les acteurs de I'éducation, de la culture et de
l'audiovisuel européens. Qu'il s’agisse de dispositifs d’apprentissage, notamment linguistique, plus
interactifs ou de valorisation de notre patrimoine, l'intelligence artificielle ouvre beaucoup de
possibilités pour notre performance et notre compétitivité. Il est donc primordial, comme nous le
demandons dans ce groupe pour ce rapport, de permettre a tous un acces équitable et juste a cette
technologie numérique.

Cependant, celle-ci nous oblige également a relever plusieurs défis: d’abord, le renforcement des
compétences numériques des Européens et la formation adéquate du personnel enseignant;
ensuite, la structuration d’'une filiere recherche de pointe compétitive et attractive pour les
chercheurs d’Europe; enfin, I'élaboration d’une intelligence artificielle éthique dés la conception et
emblématique de nos valeurs européennes, telles que la diversité culturelle, I'égalité des genres ou
la liberté d’expression et d’information. L'Europe a donc tout son role a jouer pour relever ces
défis, grace a ses programmes «Horizon Europe», <Europe numérique» et «Europe créative.

Toutefois, lintelligence artificielle a aussi son coté obscur: les deep fakes, qui permettent de
truquer les prises de parole, ou la diffusion accélérée de fausses informations. Contre ces pratiques,
il nous faudra préserver les domaines a haut risque, comme I'éducation, et aussi lutter encore plus
fortement contre la désinformation. A ce titre, nous attendons beaucoup du projet-cadre proposé
par la Commission il y a quelques semaines.

2-395-0000
Marcel Kolaja, on behalf of the Verts/ALE Group. — Mr President, artificial intelligence will bring
changes to our societies. However, only if we eliminate the risks will these changes be positive. For
instance, Al systems evaluating applications for universities must be considered high risk. Imagine
that a technology faculty employs such a system and uses graduates’ profiles for machine learning.



18-05-2021 199

Women are under-represented in technology, so the system may reject applications from women,
based on that pattern, and such discrimination is unacceptable.

Systems with such an impact on people’s lives must be verifiable at every stage of their life cycle by
authorities and by civil society. Let me remind you that free and open source solutions serve this
purpose best. We also need to update curricula so that students are prepared to fully participate in
the digital society and to understand how Al systems may influence their decisions, shopping
patterns or what they see online.

And finally, my Group has also been calling for a ban on facial recognition technologies in public
space. Among other things, they can be easily abused to persecute investigative journalists. And

please let me finish by thanking the rapporteur and other shadow rapporteurs for their work on
this file.

2-396-0000

Beata Mazurek, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Rozwdj sztucznej inteligencji to
szansa na kolejny skok cywilizacyjny. Aby tak si¢ stalo, musimy skoordynowal dzialania
inwestycyjne w tym zakresie oraz upowszechni¢ wiedzg¢ na ten temat wsrdd spoleczenstwa, ktore
w dalszym ciggu wykazuje brak zaufania do tej technologii.

Dodatkowo, jesli chcemy sprawnie wdrazaé rozwigzania, ktére niesie ze soba sztuczna
inteligencja, musimy walczy¢ z wykluczeniem cyfrowym, ktére niestety dotyka spora czesé
mieszkancéw Europy. Nauka o sztucznej inteligencji i cyfryzacji powinna odbywaé si¢ na
wszystkich etapach edukacji. Wyedukowane spoleczenstwo to najlepszy kapital, ktory bedzie
mie¢ znaczgcy wplyw na jej rozwoj.

Rzady panstw cztonkowskich powinny wspiera¢ wdrazanie nowoczesnych rozwigzan cyfrowych
poprzez wspolpracg z innowacyjnymi firmami z Europy, tak jak to ma miejsce w Polsce poprzez
rzadowy platforme GovTech, ktéra wzmacnia zaangazowanie zewnetrznych podmiotow w
doskonalenie cyfrowych umiejetnosci w réznych dziedzinach zycia publicznego.

2-397-0000

Martina Michels, im Namen der Fraktion The Left. — Herr Prisident, Frau Kommissarin! Der
Kulturausschuss stellt naturgemaf$ andere Fragen als der Industrie-, der Beschiftigungs- oder der
Verbraucherausschuss. Doch es geht bei der KI-Strategie der EU nicht nur um die Haftungsfragen
bei selbstfahrenden Autos, um es einmal zuspitzend zu vereinfachen. Denken wir an die
Wahlbeeinflussung durch Cambridge Analytica, an Maschinen, die Literaturwettbewerbe gewinnen
und lingst mehr als selbstgeschriebene Wetterberichte verbreiten. Dann wird deutlich: Ein
gesellschaftspolitischer Ansatz einer europdischen KI-Strategie ist iiberfallig.

Der KI-Einsatz in Bildung, Kultur und Medien ist voll vom digitalen Gendergap. Studien zufolge
hat jede zehnte Frau in der EU seit ihrem funfzehnten Lebensjahr irgendeine Form von
Cybergewalt erlitten. Der KI-Einsatz kann Meinungen blockieren, diskriminieren oder beeinflusst
durch Datennutzung ohne Zustimmung. Der Bericht fordert nun, dass die Kommission priift,
Bildung als Hochrisikobereich in ihrer KI-Strategie anzuerkennen. Und er empfiehlt unterm
Strich, das KI-WeifSbuch umzuschreiben, sodass unsere Kultur, unser demokratischer Dialog der
Zukunft darin auch mit einer ethischen, transparenten und diskriminierungsfreien KI stattfinden.
Unsere Fraktion wird diesem Ansatz unbedingt zustimmen.

2-398-0000

Paul Tang (S&D). — Mr President, one year ago I read Weapons of Math Destruction by Cathy
O'Neil. She noticed that companies started Al for good reasons but forgot those reasons in due
process. A month ago, the Commission proposed legislation for ethical Al and today the report
adds what is missing to the Commission proposal, especially in paragraphs 18 and 45.
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The first concern is the use of Al in advertising. The advertising business harms privacy, harms
competition and above all, harms our democracy. That's why this calls for strictly limiting
personalised ads and tracking of uses. The second concern is biometric recognition. As the
Reclaim Your Face movement makes clear, it endangers our society and our children are the first
ones to suffer. This calls for a ban on facial recognition in educational use: no more online
proctoring, no more cameras on school premises. Let’s use Al only for good reasons.

2-399-0000

Svenja Hahn (Renew). — Herr Vorsitzender! Wir leisten gerade Pionierarbeit mit einem
Rechtsrahmen fiir Kiinstliche Intelligenz. Frau Verheyen, Thr Bericht verfolgt aus Sicht der Bildung
und Kultur wichtige Punkte. Diese miissen aber iiber diese Bereiche hinaus ganz grundsitzlich
gelten, wenn wir die Chancen von Kiinstlicher Intelligenz nutzen wollen. Ethische Prinzipien und
Biirgerrechte miissen unsere Leitlinie sein fir Entwicklung und den Einsatz Kinstlicher
Intelligenz. Es darf keinen Missbrauch digitaler Technologien geben, der Schutz unserer
Grundrechte ist nicht verhandelbar.

Das unterscheidet uns und muss uns immer wieder unterscheiden von autoritiren und totalitdren
Regimen. Kiinstliche Intelligenz muss immer grundrechtskonform sein. Chancen nutzen heifSt
deshalb auch, Anwendungen auszuschlieffen. Deshalb braucht es ein klares Verbot von generellen
Uberwachungspflichten wie Upload-Filtern oder biometrischer Uberwachung im 6ffentlichen
Raum. Schaffen wir einen smarten, nachhaltigen und technologieoffenen Rahmen fiir Kiinstliche
Intelligenz, der auf ethischen Grundsitzen und europiischen Grundwerten basiert!

2-400-0000
Pernando Barrena Arza (The Left). — Mr President, the report on artificial intelligence in
education, culture and the audiovisual sector is a good one, and I'd like to congratulate all the
colleagues involved.

The rapid and exponential development of artificial intelligence in a growing number of areas
poses many challenges. In this regard, the report is the first one to take a socio-political approach
to an artificial-intelligence strategy, to democracy, inclusion, securing freedom of speech and data
security by looking at education, culture and media in the development and obligations of AL

Nevertheless, I would like to raise a couple of issues: first, the importance of stressing
non-discrimination, eliminating gender stereotypes, and developing inclusivity, also in data
collection and its development; and, second, a gain for linguistic diversity and language learning.
In this regard, we advocate for Al as a tool offering a specific potential for innovation, specifically
for lesser-used languages in Europe.

2-401-0000
Victor Negrescu (S&D). — Domnule presedinte, doamna comisard, dragi colegi, noile tehnologii
au un impact substantial asupra educatiei, culturii si sectorului audiovizual. Parlamentul European
solicitd evaluarea rolului jucat de inteligenta artificiald, dezvoltarea oportunitdtilor oferite de
aceste tehnologii, dar si informarea si protejarea adecvata a utilizatorilor.

Noi suntem autorii acestei transformari digitale si putem seta regulile si principiile, inclusiv de
naturd eticd, in baza cdrora dezvoltim aceste tehnologii, ficind procesul mai uman §i mai
incluziv. Inteligenta artificiald nu poate sd inlocuiasca empatia profesorului, dar tehnologia poate
ajuta la cresterea calitatii actului educational. Creativitatea artistul nu trebuie sa fie inlocuitd de un
algoritm, dar viitorii creatori de continut pot folosi tehnologia pentru a genera venituri mai mari.
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Dezvoltarea educatiei si a competentelor privind inteligenta artificiald este esentiald. Europa poate
fi un deschizator de drumuri in domeniul inteligentei artificiale, dar poate fi, de asemenea, un lider
in materie de etica.

2-402-0000
Mariya Gabriel, membre de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs,
Madame la rapporteure, merci beaucoup pour cette discussion intéressante. Comme vous pouvez
le constater, l'utilisation de I'intelligence artificielle dans les secteurs de I'éducation, de la culture et
de la création présente de nombreuses possibilités, mais aussi des défis.

Nous voulons préserver la diversité culturelle de 'Europe dans I'environnement actuel, qui évolue
rapidement. Nous voulons donc nous assurer que la grande diversité des acteurs culturels et
créatifs européens puisse bénéficier de ces développements. Pour examiner les possibilités, la
Commission a lancé une étude qui recensera des études de cas inspirantes pour tous les secteurs
créatifs; les résultats sont attendus en décembre.

Pour ce qui est des défis, votre rapport souligne a juste titre, entre autres, I'importance de la
protection de la vie privée, de la lutte contre la discrimination, de la promotion de I'égalité des
sexes, du respect des droits de propriété intellectuelle, de la protection de I'environnement, et du
droit des consommateurs. Tous ces défis sont examinés dans le cadre de diverses initiatives et
études en cours. L'<Europe créative» reconnait également ces défis et encourage la collaboration
entre les secteurs de la culture et des médias afin de relever ces défis, par l'intermédiaire de son
laboratoire d’'innovation intersectoriel nouvellement créé.

Je voudrais terminer sur un sujet que je trouve particulierement important. Nous devons nous
assurer que ces développements technologiques ne changent pas nos valeurs et notre mode de vie
européen. Le progres sans l'inclusion et I'égalité, la diffusion de nouvelles ou de données sans
éthique ne sont que des mots vides de sens. Nous devons nous assurer que personne ne sera laissé
pour compte, que personne n'aura le sentiment que sa vie privée ou ses droits ont été violés, et que
chacun aura une chance égale de s'épanouir. Apres quatre conseils ces derniers jours et quatre
débats ce soir, je voudrais encore une fois vous remercier de l'extraordinaire énergie que jai
ressentie ce soir, et vous dire également que vous pouvez compter sur mon soutien.

2-403-0000
Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

La votazione s svolgera domani, mercoledi 19 maggio 2021.

Dichiarazioni scritte (articolo 171)

2-404-0000
Margarita de la Pisa Carrion (ECR), por escrito. — La inteligencia artificial es, como se ha dicho, la
electricidad del siglo XXI y Europa debe ser lider a través de la formacion de las nuevas
generaciones. No obstante, es un error plantear el futuro digital con una perspectiva ideologica
como es la de género, y querer imponerla tanto a nuestros trabajadores como a nuestros
estudiantes. El informe plantea incluso la idea absurda de que los robots no tengan género. La
inteligencia artificial deberfa plantearse como una herramienta técnica al servicio del ser humano
de forma ética y profesional.

Por otra parte, es preocupante el papel que se quiere otorgar a la inteligencia artificial frente al
factor humano, que desvirtiia su propia naturaleza. Por ejemplo, cuando se utilizan técnicas
antidiscriminatorias para corregir supuestos estereotipos.
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2-404-5000
Patryk Jaki (ECR), na pismie. — Bardzo dobrze, ze poSwigcamy tyle uwagi sztucznej inteligencji
jako Parlament Europejski. Dzisiaj objecie efektywnymi prawnymi ramami SI jest kluczowe do
obrony praw podstawowych i wolnosci. Wykorzystywanie SI w sektorze edukacji i kultury oraz w
sektorze audiowizualnym jest obecnie na bardzo zaawansowanym poziomie przez Big Tech, ale
niestety sami tworcy, nauczyciele czy demokratycznie wybrana wladza nie majg nad tym zadnej
kontroli. W zasadzie wszyscy jestesmy obecnie petentami globalnych korporacji, ktore posiadaja
wiecej danych o kazdym z nas niz jakiekolwiek panstwo czy tez instytucja. Na pewno musimy
mie¢ sprawne narzedzia do reagowania, przepisy, ktore jasno okreslaja, co wolno, a czego nie, ale
przede wszystkim przepisy chronigce kazdego odbiorce i uzytkownika przed manipulacja.

2-404-7500
Eva Maydell (PPE), in writing. — When we speak about Artificial Intelligence and other new
technologies and their impact on our democratic societies, the conversation is focused on the
dangers and threats. In a way, that’s for a good reason — there is a lot we have to be cautious about:
machine learning leading to biased outcomes, infringements on privacy, algorithms that
encourage polarisation and division. For that reason, indeed, our regulations should be made very
carefully. But what is equally or even more important is to see what the opportunities in Al are.

One area where there is tremendous opportunity for Artificial Intelligence to have a positive
impact is the field of education. Al can allow students to learn better by providing differentiated
and individualised learning or better access for those who may have visual or hearing
impediments. Al can also help teachers by automating routine tasks and allowing teachers to
spend more time focused on the students. Overall, Al and other new technologies have the
potential to make education more efficient, effective and beneficial for all stakeholders involved.
So long as the risks are mitigated properly, we should utilise these new technologies for the greater
benefit of our society as a whole.

24. Presentazione di documenti: vedasi processo verbale
25. Dichiarazioni di voto: vedasi processo verbale
26. Correzioni e intenzioni di voto: vedasi processo verbale

27. Ordine del giorno della prossima seduta: vedasi processo
verbale

28. Chiusura della seduta

2-410-0000
(La seduta é tolta alle 23.31)
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